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TIÊN- HONG. 


SAIGON VIETNAM 


L not đâu 


Cùng qui vị Giáoœ-sự, 


Bộ sách ENGLISH FOR TODAY, gồm sáu cuón dòng cho sáu niên-học ở 
bậc Trung-Học, tới nay có thề nói là bộ sách soạn công phu và thích hợp sr-phạm 
nhật. đề dạy Anh-ngữ cho người Việt. Sở dị chúng tôi đám nói một cách quyét- 
đoán như vậy vì sau ngót hai chục năm dạy AnhR-ngữ, chóng tôi đã dùng cũng 
nhiều loại sách giảo-khoa, nhưng dén khi có dip tiếp-xúc trực-tiếp tại N#u-Ước 
với nhà xuất bản McGraw-Hill và bạn éhuyén-vién ngữ-học đảm-nhiệm công việc 
biên-soạn bộ sách đó. chúng tôi mới thấy người te đã tổn khá nhiều công của 
dè thực-hiện một bộ sách dạy Anh-ngữ hoàn-hảo như vậy- lôi tin rằng ngoại trè 
mấy nhà xuất-bản khồng lồ có McCraw Hill гә, không nhóm nào có đủ phương 
tiện tiễn hành một công cuộc đồ sộ và hou ích như thé. 


Như qui vị nhận thấy. de- m đầu tiên сдә bộ sách này là tie- gi của nó 
không phi. một hay hai cá-nhán, nhưng bộ sách đó là k&t-quà công leo nghiên- 
cứu của 25 giáo-su dại-học lừng danh nhất của Hợp Chúng Qude, và số tiền chi- 
tiêu trong. việc biên-khảo dè hoàn-thành bộ sách này lên té. hơn một triệu Mọ- 
kim tức là trên môt trăm triệu dòng Việt Nam 1 Làm sao. một nhà xuất-bảa cổ 
thường làm nồi công chuyện đó. | 


Là một người cũng đã lặn lội liu năm trong ngành biệ.:-soạn sách giáo-khaa 
Anh ng, sau khi tho luận với nhóm chuyênviên kis và nhận xét kỹ-lưởng nội- 
dung cũng như phương-pháp đã được áp-dụng trong bộ sách mới này. tôi hiệu 
ngay giế trị nó, nên liền nghĩ tới việc dùng nó tại. các học đường Viét-N&m. Thật là 
một sự canh-cál cin-thi€t vào đúng lúc đa số học-sinh te dang nao nức trau giồi 
Anh: ngữ, nhưng oó hai trở lực lén lao đã trì Aon công việc dùng bộ sách đó : 
(1) giá tin sách nhập-cảng quá dit đối với học-viên ta, và (2) phương-pkáp rất 
hay nhưng mới lạ quá. 


Bởi vậy, tôi đã ki&n-nhlin vận-động, điều dinh với nhà McGrsw-Hill trong 
suốt ohin thống trời đề số sao cho học-viên ta có sách này dùng mà ai cũng hài 
Fong. Và đây là hai vite đã thực hiện dược: 


1. Nhà McGraw-Hill chấp thuận đề Ban Tu-Thu Ziên-Hồng xuấtbản cả bộ 
sách đó và phát hành trên toàn lành thd Việt-Nam. Giá tiền sách sẽ rất pho thông, 
tức là chừng một phần ba (113) giá tiền sách nhập cảng. Sách in van mỹ thuật và 
đúng y nguyên-bản, như quí vj có dịp so sánh. 


2. Ban Tu-Thư ZIEN-HONG giữ độc quyền dám nhiệm công việc biên soạn 
các sách hữu ích đề giúp tài liệu quí vị giáo-sư thông hiều phương-pháp giáo-khoà 
mới, gọi tắt là phương pháp EFT (English For Today), và đồng thời thêm 
tài-liệu giáo khoa cho học-viên Vigt-Nam đề dùng bó sách dó, thâu lượm được các 


kết quả mau chóng và my man nhất. Vậy đó là muc-dích của cuốn sách này và 
Các cuốn trước đây và kế tiếp. 


Téi trình độ cuốn thứ ba (Book Ill) này, phần bài tập doc (Reading! được 
chú trọng hơn và được chọn lựa cũng như viết rất cần thận, chủ ý áp dụng triệt. 
đề số ngữ-vựng và cú-pháp đã giảng cho học-viên. Vậy cuốn Book lll sẽ đề cập 
tới 25 dé-tai khác nhau Muốn học-viện thâu lượm được nhiều kết quả tốt nhất ở 
trình độ này, giáo sư cần thảo luận (discuss) về đề tài sắp giảng trong bài học ; có 
sẵn các đồ vật cần thiết liên-hệ tới đề tài đó. chàng han như tranh về, bản dds dụng 
су, v.v... viết những chữ mới dần dần trên bảng, tới đâu giảng ky tới dó, làm cả 
lớp chăm chú nghe và nhìn (thính thị trong khi giáo-sư thảo-luận đề tài mới bằng 
tiếng Anh giáa-di, đôi khi xen tiếng Việt nếu cần, rồi cứ thế tiếp tục giảng về đề tài. 
Chắc chắn học viên sẽ thd, rất thích thú có dịp nghe tiếng Anh như vậy. Khi giáo sư có 
cám tưởng học-viên dà linh hội được những điềm mình giảng, thì nên đặt những cầu 
hỏi giản-dị và ngắn đề học-viên ứng khầu đáp ngay. Lop sé linh-động và học-viên 
cảm-thấy hứng thú trong buồi học. Đến khi giáng bài, ta cũng nên, một đôi khi, giảng 
về thành-ngữ, cách dùng chữ, chữ cùng ngữ căn, v. v... miễn sao cho hoc-vién hãp- 
thy được càng nhiều diều ích lợi càng tốt. 


Lúc đầu ta có thé thảo luận bằng tiếng Anh: chậm một chút và phát âm một 
cách tự-nhiên, luôn luôn khích lệ học-viên hỏi ta những điều họ thắc mắc bằng tiếng 
Anh. Nếu ta dụng công hướng dẫn họ và theo doi sự tiễn bộ của họ, tôi tin rằng 
tới cuốn Book Three này họ sẽ nói dược khá lưu lost những vấn-đề dem ra thảo- 
luận. 18i đã có dịp thí nghiệm và đã thâu lượm được kết quả my-man. 


[rước khi chấm dứt đôi lời giao cảm này gởi cùng quí vị đồng nghiệp, chúng 
tôi xin ngỏ lời thỉnh cầu thành tâm sau dày: Khi dùng bộ sách ENGLISH FOR 
TODAY đề giảng day, nếu quí vị có những ý-kiến gì về sư-phạm hoặc có sáng kiến 
mới mẻ đề dạy họcviên dùng bộ s&.*^ này hào hứng hơn, xin vui lòng liên-lạc 
với chúng tôi bằng thư tín. Trái lai, nếu quí vị có điều gì thác mắc, xin cứ tự tiện 


phát-biều ý-kiến, chúng tôi зё có gắng; trong phạm vi khả năng khiêm tổn, hên hoan 


Kính chào trong tình doàn-két đồng-nghiệp; 
Lo Ba Reng 


Das eco tan , 0c-vint, 


Các bạn có biết rằng chính vì các bạn mà một ban soạn-giả gdm 
25 giáo-su dai-hoc chuyên về khoa ngôn-ngữ da dày công trong 
mấy năm qua đề soạn-thảo một bộ sách giáo-khoa Anh-ngữ không ? 
Người ta đã và dang nghiên-cứu các phương-pháp mới và hay nhất đề 
giúp. các bạn chóng giỏi sinh-ngữ này. Quả thực, các bạn may mắn 
hơn những lớp hoc-sinh trong hai chục năm qua. 

Quý vị giáo-sư của các bạn sẽ tìm hết cách đề giảng dạy bài 
vở cho dễ hiều và thích thú. Nhưng một đôi khi; sau lời giảng 
của Thay» bạn có thề chóng quên, nên muốn cố cuốn sách nào giúp 
các bạn học bài dã dàng hơn. Chính đó là mục đích của cuốn sách 
này, trình bày một cách đơn giản những điều bạn cần chú ý 
học tap. Nó sẽ là bạn đồng-hành của bạn đề giúp bạn vui hoc. Là 
học-sinh tốt, ta không bao giờ lạm dụng bạn ta, vậy các ban di nhiên 
sẽ không bao giờ ỷ-lại vào sách này mà sao lang việc chăm-chỉ hoc. 
Trái lại; nhờ sách này; các bạn lại cần-mẫn hơn. 

Muốn tấn tới; bạn phải học rất thuộc mỗi bài học; cần chú ý 
cách dọc các chữ cho đúng, cách đặt саи, nhớ mặt chữ và nghĩa 
chữ. Khi đọc. phải làn xuống giọng cho ding âm-diệu. Tập nói những 
câu ngắn mới học được; và cố gắng dién-dat ý-tưởng bằng những câu 
và chữ via được Thày giảng. Phải tự mình làm hết các bài tập trong 
sách và một đôi khi làm bài dịch do Thày ra. Chỉ xem phần hướng dẫn 
cách làm bài tập sau khi chính bạn đã tự làm nó. 

Trong việc học sinh-ngữ; sự ôn lại các bài cũ rất là quan trọng. 
Vậy cứ học xong chừng ba bài, các bạn lại bỏ ra một buồi học ôn; thỉnh 
thoảng đố nhau viết ngữ-vựng hoặc đọc các câu ngắn cho nhau 
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viết chính tả thi v.v...; đó là những trò chơi vừa vui vừa ích lợi vô 


cùng đề trau-giồi Anh-ngữ. 


Tới trình độ này; tức là đã sau hai năm học Anh-ngữ; các bạn phải 
đặc biệt chú ý tới cách dùng thành ngữ và hiều thấu tính nghĩa các chữ 
mới. Chẳng hạn ngay bài đầu trong cuốn này, cần phân biệt tinh nghĩa 
của get up và wake up, visit và visit with, v. v.. Hiều dai cương ý nghĩa 
một bài văn Anh chua do, ta phải hiều thấu triệt từng chữ; từng từ 
ngữ; từng câu văn. Khi doc và nói, cần phân biệt các âm thanh và 
cung điệu; phải phát âm cho chuần xác. Chỗ nào thắc mắc, phải bạo 
đạn xin giáo-sư giảng giải cặn kẽ. Có như thế; các bạn mới tạo cho mình 
một căn bản vững-vàng đề tiến lên trình độ cao hơn nữa, vì học xong 
cuốn này; các bạn sẽ chuyền qua loại văn khó hơn, gồm cú-pháp phức 
tạp hơn, đề chuần bị buớc sang giai đoạn học về văn-chương. 


Sinh-ngü nghĩa là tiếng sống động ; vậy muốn nói được tiếng 
Anh, các bạn phải vượt qua sự ngượng-nghịu; phải bạo dan đọc lớn 
tiếng; trả lời các câu hỏi chinh-chac, và phải tập nói nhiều. Chứ thụ 
động thì bao giờ mới nói được tiếng Anh ? 


Vạn sự khởi đầu nan. Bước đầu bao giờ cũng là bước khó nhất. 
Cũng như khi hoc hai cuốn trước, các bạn phải học cuốn này rất cần 
than. Căn nhà sở di vững chắc là nhờ.cái nën kiên cố, vậy việc học tha 
bạn ở ngay trình-độ này có căn-bản chắc chắn thì sau này bạn mới thấy 
thích thú hăng hái tiếp tục học ở những lớp cao hơn. 


Trên đây là lời khuyên của một thay da từng dạy sinh-ngữ này 
gần hai mươi năm, rất thông cảm những khó khăn trong bước 
đầu của các bạn. Vậy các bạn hay theo những lời nhắn nhà đó và 
hăng hái lên đề mạnh bước trên đường hoc-ván. 


Thân mến chúc các bạn thành-công. 


L. B. K. 


XIN CHU Y RAT QUAN TRONG 


BANG ĐỔI CHIÉU DẤU PHIÉN AM 


Chính-tà Anh:ngữ rất thất thường viết một đàng đọc một 
nẻo, nên ngay người Anh-My cũng khó tâm về cách phát ám các 
chữ cũng như việc nhớ chính-tả của nó. Bởi vậy người ta đã phải 
dùng bộ tu-màu phién-4m (phonetic alphabet) đề ghi cách đọc tiếng 
Ảnh. Bộ dấu Phiên-âm Quóc.té (International Phonetic Alphabet go; 
tit là IPA) và nhüng bộ tự-mẫu phiên-âm khác đều nhằm mục- 
đích có gang tiêu-biều các 4m-thanh tiếng Anh một cách thỏa dáng. 
Ở trang sau là bảng kê đối chiếu phiên-âm theo phương-pháp 
Kenyon. Knott, tác-giả cuốn Pronouncing Dictionary of American 
English, và phương-pháp English For Today (EFT). Ngoài ra, 
chúng tôi cũng có ghi-chú ám Quốc-ngữ gần tương-đương với 


những âm Anh-ngữ. 


Các bạn học-sinh tới trình độ này hàn đã được giáo.sw giảng 
dạy kỹ vé bộ phién-àm theo phương-pháp English For Today. Nếu 
chưa, giáœ-sư của các bạn sẽ hướng dẫn dàn dan, mỗi bài chỉ giảng 
đạy vài dấu phiên âm thôi, đề sau vài tháng, các bạn sẽ thành thạo 
cả bộ tự-mẫu phién-4m EFT. Nó không khác bộ IPA mấy. 


Các bạn cứ dùng bảng đối chiếu phiên-âm này đề dò đọc phan 
ngữ-vựng trong mỗi bài học góm trong cuốn này, Tôi tin rằng chỉ 
Sau Ít lâu thì sẽ quen, 


CONSONANTS (PHU - AM) 


Kenyon: English А 
Chữ máu Knott | For Today Tương-đương Quốc-Ngử 
— |— | ^ -— — T———— E KE —_—— 


; 21, leg 


| 
I. book b | b b 
2. pear p | P P (nhẹ hon p Q.N.) 
3. door d | d d 
4 table t | t t (nhe như th Q.N.) 
S. girl g | g Е, gh 
6. k | k k (nhe hon k O. N.) 
7 1 a | m m 
8. name n n n 
9. song n | n ng (gần nhu nh cuối chữ) 
Io. very v | v у 
11. farmer f f f, ph 
| ra. the á | Š (không có tương đương trong Q.N.) 
| 13, thin 0 | 0 | ( = п ) 
14. 200 z | 1i z hay d 
15. second i 8 i os | s (doc như x vần Q.N.) 
| 16. pleasure | 3 | 3 | (đọc gần như gi trong chữ giao] 
17.sboe | ; | | | sh (uốn lưỡi nhiều) 
| 18: jaw | d3 | d3 ! j (doc ибп lưỡi nhiéy) 
19. chair | tí | t. | ch (nhẹ hơn ch QN) 
20. room | | | 
É 1 
| 


VOWELS (NGUYÉN AM) 


| Kenyon- English 
‚ Chữ mau Knott | For Todoy 


I. sit I | ! 


2. red E © 


i (rất ngắn, gần như u) 


e (hơi có âm ê) 


e (hơi có â.n a), xe 
о (ngắn hon ç Q N.) 
! 


à (воп giọng lại, vì âm nà y ở vần nhân mạnh) 


cap E 


above 2 | ә 


> 
9 


above 


3 
4 
5 
6. father. 
7 
8 
9 


a a | 
‚ foot u ч ч 
| walk 9 » o (dài) 
tree i ly Ji (dai) 
10. day’ e | ey ë 
отт, high ai | ay ai 
12. boy 21 oy hay oy | oi 
13. how | au | aw ao 
14. Show o | ow |ô (hoi có âm о) + | 
15. drew u uw ju (dài) | 


GLIDES (TIỆM AM) 


y(gần như v doc'theo giọng Nam) 


Iw (gần như u Quốc-ngữ) 


DON VI I.— IGI SONG 


BÀI THỨ NHẤT 
NGỮ 


Fairfield (férfiyid) ten một tinh 
bonk (бак), п. : 
strike (strayk), struck (strak), v. : đánh; 
(dóng hò) điềm. 
The clock has struck four : Đồng hồ 
vừa điềm 4 giờ. 
The clock strikes twelve at noon 
Đầng-hö điềm 12 tiếng vào giữa trưa: 
get up early : dạy sớm 
wake up, woke up : tỉnh dạy 
rain or shine : mưa hay nắng 
milkman, n. : người bán sữa 
deliver (dalívarl, vt. : giao (tới tan nhà) 
soon after : chẳng bao lâu sav 
throw (Ôruw), threw (gruw), thrown, 
(rown) : liệng, ném 
front door : cửa tước 
ride (rayd), rode (гома), ridden (ríden), 
vi. : di (bằng xe) 
alarm clock.: đồng hồ báo thức 
weekday (wíykdeyl, n. : ngày thường 
(không phải là Chủ Nhat hay ngày nghil 
Monday through Friday : suốt từ thứ 
Hai tới thứ Sáu 


ngân hàng 


just as : vừa khi 

walk post : di (bó) qua 

be on the way to... : di tới... 

railroad (réylrowd), n. : đường sắt 

railroad station : nhà ga 

get ready for: sửa soạn sẵn sàng cho 

eastbound (fystbawnd), adj. : di và 
miền đông 

passenger (péesendzer), „, : hamh khách 

passenger traln : xe chở hành khách 

unlock (enlók), vt. : mê khóa 

grocery store : tiệm thực-phầm 


— Ở TỈNH NHỎ 
VỰNG 


next door : ở nhà bên cạnh 
wave (weyv) to, vi. 
set the watch 


: vẫy tay chào... 

lấy giờ ở đồng hồ 
điều chỉnh lại giờ 

bỏ qua, khóng gặp. không 

trông thấy 


miss, vị. 


post office : nhà bưu điện 
put away сз: di 

boot (but n. : giầy cao có 
“hang up, vt : treo 
umbrella (ambr¿lal, n. 
will be like . së như 
principal (prinsipal), n. 
on time 


chiếc dà (б) 


hiệu trưởng 

kịp giờ, đúng giờ 

by eight thirty: vào khoảng tám giờ 

rubi 

crowd (krawd], n.: đám đông 

just before : vừa đúng trướo 

school bus : xe buýt nhà trường 

nearby (піәгбау), adj. : lân cận 

one after another : lần lượt nhau 

clothing store : tiệm y-phực 

business (biznis),n việc buôn bán 

smell, vt. : ngửi thấy 

fresh bread bánh mì vừa ra lò 

walk by : di gần, di qua 

bakery (béykari), n. : tiệm bánh 

regular (rëgiulər) office hours : giờ 
mở văn-phòng đều đặn 

visit (vizit), vt. : thăm 

drive out (drayv-awt) : lái xe ra 

once in a while: thinh thoảng 

not... ot oll : không... chút gì ed 

westbound, adj. : di về miền têy 

on the way back to (trên đường) 

trở va... 


yatd, n. : cái sán clause (kloz), n. mệnh dé 


attic tene, n. phòng nhỏ ngay dưới especially lisp£ feli], adv. : nhất là 


mái nhà : 
basement (béysmantl, „. nhà him stay open cứ mở, vẫn mở 
toward the end of the afternoon all evening : cá buói chiều 
về xế chiều Visit with tới thăm, tới chơi với 
promptly, adv. : đúng (giờ) quiet (kwóyal}, adj. : yên lặng 
o half hour later : nika gid sau idea laydiya), n. ý-tưởng 


except (iksgpt), prep. trừ 

gas statlon : trạm bán xăng 

restaurant (réstarant), п. tiệm an 

drugstore (dra gstor), n. tiệm thuốc 
(thường bán cả đồgiải khát nữa) box, n. khung 


true (truw), adj thet, thực 
match (mat[), vt. xếp cho tưởng xứng 
check, vị. : kiềm dièm 


* 


Ở TỈNH NHỎ 


EON kế s ps ed кы Trời sáng tinh sương ở tinh Fairfield. 

| Chiéc đồng hồ lớn trèn cửa ngán-hàng 
Farmers’ Bank (Néng-gia Ngán-hàngl 
đang điểm sáu giờ Moi người đếu dậy sớm ở Fairfield. Dù mưa hay nẵng, 
T:m Brown, người bán sữa cũng đưa sữa sau năm giờ một chút mỗi sáng, 
và Mike Moor cũng ném báo mỗi sáng ở cửa đàng trước khi nó đạp xe dap của nó 
ngang qua mỗi nhà, Không một ai can döng hồ báo thức & Fairfield. 


т Fairfield, chỉ có Зоо người, và hầu hêt đều làm cùng một công việc vào cùng 
mot thời gian mỗi ngày trong tuần, Mỗi Биді sáng, từ thứ Hai den thứ Sáu, ngay 
khi chiềc đồng hồ lớn điểm bày giờ là lão Ben Cook đi qua Nông gia Ngân hàng 
(Farmers Banki, Lào đi ra ga dé sẵn sàng đón chiéc xe lửa chở hành khách di 
về miền Nam tới ga Fairfield vào lúc 7 giờ rưới Và ngay khi Ben di ngang 
qua ngân hàng, thì Batney Jones cũng mở cửa tiệm thực phẩm của mình và 
vẫy tay chào Ben. Khi Barney vẫy tay chào Ben, bạn có thé dé đồng hồ bay giờ: 
và bạn biét là nó đúng. 

Néu bạn không trông thay Ben và Barney, bạn có thể van lại đồng hó khi 
cô Mary Smith тб cửa sở bưu điện. Bạn biét ngay lúc đó là bay giờ ba mươi 
lãm. Cô ta mats phút dé cit giày ông, treo dù, cat mũ và cởi áo ngoài ra. Dù 
mua hay nắng, có Mary Smith cũng mang giày ông vå dù, «Không bao giờ ta có 
thé biét trước thời tiết sẽ va sao khi tới giờ về nhà, » Cô luôn luôn nói như vậy. 


Lúc 8 giờ, Cô Minnie Mason, hiệu-trưởng trường Fairfield, di qua bưu 
điện, vay tay chào có Mary, và vòi vã bước di. Cô Minnie Mason, bao giờ 
cũng đúng giờ. Trước 8 giờ тубі, từng dàn trễ em vội vã dën trường, Chúng 
không mudu tới 176, Ngay trước 8 giờ 45 phút, chiềc xe buýt lớn màu vàng của 
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trường chay dọc theo Đường Phd Chính, chờ day trẻ em từ những nóng trai 
gån thành phó tới. 


Tiệm nọ sau tiệm kia dọc Đường Phó Chính déu mở cửa dé đón một 
ngày mới, Của hàng quán áo và những cửa hàng thực phẩm sẵn sàng tiếp 
khách, Ta có thé ngửi thầy mùi bánh ml mới khi ta di ngang qua lò bánh. Ngay kh; 
ông Fisher mở cửa ngân hàng, thì chiếc đồng hô trên cửa ngân hàng điểm chín 
giờ. Hôm nay, Bác sĩ Harmon mở cửa phòng mạch của ông ở sát ngân hàng 
cùng một giờ với ngân hàng. Nhưng không phải ngày nào Ông cũng mở 
và đống cửa phòng mạch của ông vào những giờ nhàt dinh. Nều có 
người đau nặng, thì ông tới nhà họ để thăm bệnh cho họ. Thỉnh thoảng, 
eng phải lái xe vé mién quê tới một nhà ở nóng trai. Có khi ông 
cũng dừng lại trò chuyện với những người quen ~thuộc mà không bị 
đau Mu gì cà, Nhưng không ai phải chờ Bác si Harmon lâu. 


Hài з giờ rudi chiêu, thi chuyền xe lửa chở hành khách đi miển tây tới 
Fairfield, và trẻ em ra khỏi trường học. Phút chóc, chiéc xe buýt vàng của 
trường chạy xuóng сиб: Đường Phó Chính dé trở vé những ¡ông trại. Những 
trẻ em ở thành phó thì đi bộ vé nhà: Vào những ngày nang ráo chúng chơi ở 
trong công viên hay ở trong sân nhà chúng. Những ngày mưa, chúng chơi trên 
những căn gác thượng hay ở những căn phòng dưới mặt đầt, 


VỀ lúc xề chiểu, mọi nơi bát dau đóng cửa. Ngân hàng đóng cửa trước 
nhằt, Ông Fisher đóng cửa ngân hàng vào đúng bón giờ, Có Mary Smith rời 
khỏi sở bưu điện một giờ sau đó. Nửa giờ sau nữa, Barney Jones đóng cửa tiệm 
thực phẩm của minh, và có Minnie Mason rời khói trường. Néu ch yên xe lửa 
3 giờ 3o về đúng giờ, thì Ben Cook đi ngang qua Nông-gia Ngan-hang lúc 5 giờ 
30. Trước sáu giờ, moi nhà đều đóng cửa dọc Đường Phó Chính trừ trạm 
xăng, khách sạn, tiệm bán thuóc (và dó giải khát). Trước sáu giờ, häu hệt moi 
người đã về nhà và sẵn sàng dùng bữa ăn chiều. 


Thứ Bảy thi khác, nhát là về mùa hạ. Khi đó háu hét các tiệm buôn mở cửa 


suót buổi chiếu tôi và người ta từ những nông trại lân cận lên tỉnh để sắm 
hàng hoặc thăm bè bạn của họ. Đôi khi, họ đi xem chiều bóng. 


Nhưng mỗi ngày trong tuần, từ thứ Hai dèn thứ Sáu, ở Fairfield người 
ta di ngủ sớm. Đường phó yên lặng, và nhà cửa tôi om khi chiềc đồng hồ 
lớn ở phía trên Nóng.gia Ngân hàng (Farmers’ Bank) điển mười giờ. Thành 
phó nhỏ này đang chuẩn bi cho ngày mai, 


Ж 
Understanding ideas (Hiều ý của bài) 


I. Hãy kiếm 2 câu không đúng sự thật : b và c 
2. Hãy ghép tên người với nơi làm việc của họ 


c với b 
Understanding words (Hiều chữ) 
Hãy tìm những chữ trong bài có nghĩa là 
a) Những vật cần đến khi trời mưa : boots, umbrella 
b) Nơi người ta làm bánh mì : bakery. 
с) Mot cán phòng ở phía dưới cán nha: a basement. 
d) Một căn phóng ở trên cùng cán nhà : an attic. 


* 
Talking and writing about Fairfield (Nói chuyện và viết về 
Fairfield) 
1) No one needs an alarm clock in Fairfield because everybody gets up 
early there, 


2) Ben Cook walks past the Farmers’ Bank every morning. He works at the 
railroad station. 

3. Ben Cook, Barney Jones, Miss Mary Smith and Miss Minnie Mason are 
always on time Ben Cook works at the railroad station, Barney Jones keeps a 
grocery store, Mis; Mary Smith works at the post office, Miss Minnie Mason 
is the principal of the Fairfield school. 

4. The children ho ride in the yellow school bus come from the nearby 
farms. 


i 
5. We can buy clothes in a clothing store, foodstuffs(dó ăn) in a grocery store" 
and bread in a bakery. 


6. The eastbound passenger train comes into Fairfield at seven thirty, and 
the westbound train at three thirty in the afternoon, 


2. Doctor liarmon doesn't keep regular office hours because sometimes he 
has to visit sick people at home or drive out in the country to a farmhouse. 


8, After school], the children play in the park or in their own yards on 
sunny days, and in their attics or basements on rainy days. 


g. Yes, everything on Main Street is closed by six o'clock. 
¡o.Saturday is different in Fairfield, because then people from nearby farms 


come to town to shop. 


=5“... VANPHAM Ee 
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On về số nhiều сба danh-ty (noun plurals) 
Bạn cán nhớ 3 trường hợp chính „du này : 
a. Sau К, p, t, f thì doc S với Âm /s/. 


b. Sau các nguyên 4m (vowels) và các phụ Âm khac, thì toc Š 
với Âm /z/. 


c. Sau S, X, Z, CH, SH, GE... thì es ở cuối đọc thêm mát vần [iz]. 
т.т. Số-nhiều với Âm /s /: attics, banks, boots, clocks, 

Số-nhiều với âm /z /: bicycles, crowds, days, farms, schools, stores, 

trains, umbrellas, windows. 

Số-nhiều voi Âm [iz]: buses, offices, watches. 


Danh-từ kép (Compound Nouns) 


Anh-ngü có rat nhiều danh-tự kép nhu bạn đã học ở cuón I và II. Theo 
nguyên tắc chung thì chữ đặt trước. chỉ có cóng-dung của tinh-ty, đổi nghĩa 
danh tự theo sau. Та cán nhớ là phái lên giọng (stress) ở chữ đi trước : 
1.2. alarm clock, weekday, railroad station, passenger train, 

grocery store, post office, gas station, clothing store, schoo| 

bus, office hour, drugstore, farmhouse, weekend. 

a. Nhưng nhớ rằng nều danh-tự di trước mà chỉ vật liệu biểu-thị danh tự 
thứ nhì làm bằng vật liệu dé; thì danh-tự thứ nbi lại lén giọng, thí dy: 

brick house (nhà gạch), apple pie (bánh nhân táo)... 

b. Khi danh tự kép (cornpound nouns) đối ra sô nhiều, thì chỉ chữ sau 
mới đổi : 

alarm clocks chữ không phải là alarms clocks. 

c. Thyc ra, không có định-luật nào về cách vièt chính tà các danh-tự kép. 
Khi thì nó vièt liền thành một chữ (weekday), khi thì có gạch nói, hoặc vièt 
rời thành hai chữ. Vậy nều: bạn không kiềm thay một danh-tự kép trong tự- 
điển, bạn có thể cứ coi nó nhur vièt rời làm hai chữ. Hãy xét các thí-du trong bài 
tập 1.2. 

X 
On lou về âm /S/ sau động-tự 

Ñó cing theo nguyên lắc như trường hợp danh tự : 

1.3, -S đọc với 4m /s/ i gets up, looks, stops, takes off, talks, visits, 
walks. 

-S đọc với âm /z| goes, hangs up, hurries, leaves, lives, rains, 

remembers, rides, stays, tells, throws, waves. 

-S doc với 4m /iz{ :: closes. 

Chú ý 4 trường hợp bt quy tắc sau. đây : 

be [biy] is / iz] do [duw] does / daꝛ / 
have [hav has /heez/ say /sey / says [sez] 


E 


Ôn về động ty kép (two word verbs) 


Trong một động tự (như : hang up, gel up, take off ..), chữ thứ nhì 
phài lén giong. 


Nu túc tự (object) là đại-danh-tự (pronoun), thì phải đặt nó xen vào giữa 
động tự và trạng tự, thí dụ : 


I4. 1. Mike always hangs up his clothes. 
Mike always hangs them up. 
2, Mary always hangs up her umbrella 
She always hangs it up. v. v 


GET UP —WAKE UP 


Hai động tự kép này thường dịch là : dậy, nhưng nó có khác nhau 
vì ta có thể tinh giầc ngủ (wake up) mà vẫn nằm trong giường, Vậy get up 
nhần mạnh là ta ra khỏi giường, rồi đứng dậy. | 

Bài tập r.5 luyện vé cách dùng mây động-tự Кёр thông dung, đồng thời 
nó cũng cho bạn kịp dé luyện cách lên xudng giọng (practice in intonation), Hãy 
học thuộc lòng các câu đó và cỏ đọc đúng giọng. 

* 


The Present Progressive 


| am/is are 4- Present Participle | 


Thời này chỉ việc đang tiên hành ở hiện tại. 
Bài tập 1.6 rat ích lợi để bạn luyện về thời này ở cà 3 thể xác định 
(affirmation) phủ dinh (negative), và nghỉ van (question), 


CAN WILL | 


Học ên lại bài 1 và 2, Cudn II. 
* 
CLAUSES — Mệnh dà 


Trong cuón III này, bạn sẽ phải đặc biệt chú ý tới các loại câu phức tạp 
hơn, gốm hai hoặc nhiều mệnh dé. Muôn nói mệnh dé (clauses) tät nhiên phải 
ding tới liên-tự (connectives), vì thé bạn phải học cách dùng các liên - tự 
chính yêu dán dẫn, 


AS z vira khi | 


Đọc kỹ bài Reading đấu tiên này, bạn sẽ thầy có bón mệnh để phụ 
có as hay jus! as đứng đầu. Bạn hãy chép 4 câu đó ға giầy rôi đọc nó lớn 
giọng, Bạn hãy tự đặt một sô câu gồm mệnh để phy có аз hay Just as đại khái 
như : 
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т. As the clock strikes seven, Ben walks past the bank. 
Муч khi đồng hö diem bay giờ thì Ben di qua ngân hàng. 
2. As Ben walks past the bank, he waves to Barney. 


3. As Barney unlocks the store, he waves to Ben. 


| 


Doc kỹ bài reading, ban sé thày có mệnh dé phụ bát đầu bằng uhen 
và3 mệnh dé bát đầu bằng if. Hay viêt nólra giầy rói đọc lớn giọng cho quen. 
Xong, bạn hãy tự viết một só câu có mệnh dé phụ dùng 


tới 2 liên tự đó, 
chẳng hạn như : 


1.10 When Barney waves to Ben, you can set your watch at seven. 


"When Miss Mary Smith unlocks the door of the post office 
you can set your watch at seven fifty-five. 
If the children are late, they will miss the school bus. 


If you walk by the bakery, you can smell the fresh bread. 


Liên-đại-danh-tự WHO 


Hãy học ôn lại tr. 159 và 160, cuón An h-Ng u Thực-Dụng II, 


trr. т. who live in hot climates — 2. who live in wet climates. — 3. who live 
in wetclimates —4. who live in dry climates. - 5. who live in dry climates, 
x 


PREPOSITIONS — Giới-tự 


Dinh-nghia: Giới-tự là chữ chỉ sự liên-hệ giữa một danh-tự hoặc chữ tương 
đương với danh-tự và một chữ khác trong câu. 


Danh-tự hay tương-đương cud danh-tự đứng sau giới-tự được gọi là túc 
từ (object) của nó, 


Ta cũng có thé dinh-nghia giới-tự (preposition) là chữ giới-thiệu một túc- 
từ. Thí du 


1.12 1, The new map is above the desk. 
(above là giới-tự, túc tự của nó là danh-tự desk). 


2. The horse was running after the soldier. 


3. Every morning we walk along the riverside, 


* 


DICH VIỆT-ANH 


Phần dich này đôi khi được soạn theo ý của bài Composition ra trong sách 
học của bạn, như vậy, no vừa giúp bạn luyện dich Viét.Anh dé Ôn ngữ-vựng 
và văn-phạm, đồng thời cũng có thé giúp hướng-dẫn bạn tập tác-văn. Tuy nhiên, 
chủng tôi meng rằng bạn sé luôn luôn có gắng tự làm các bài composition 
theo ý niệm riêng của ban. 


Day sớm 
Nhờ chiềc đồng hó báo thức méi, sáng nào tôi cũng dậy vào sáu giờ. Tôi 
tám rửa, mặc quán Zo, rồi dùng bữa điểm tâm vào bây giờ. Tôi luôn luôn kịp 
giờ đón chiéc xe buwi nhà trường. Vào các ngày nghi, tôi thường dạy trẻ hơn 
một chút, nhưng tôi không bao giờ day trễ hon 7g30. 


Getting up early 


Thanks to the new alarm clock, 1 get up at six o'clock every morning. I wash 
and dress myself, then I have breakfast at seven o'clock. I am always on time for 
the schooi bus, On holidays, I usually get up a little later, but I never eet up 
later than seven thirty. 


« Early to bed ànd early to rise 
Makes a man healthy, wealthy, and wise ». 


— John Clarke. 
«Мей sómvà dậy sớm 
Lèm ta khóe-manh, giàu có, và thông-thái ». 


` Raman pêra tan, 


— a 


* 


ВА! THU NE: - Œ THÀNH PHO LỚN 


NGU VUNG 
midnight (midnayt), n. : nửa dêr: all over the world’: khắp thế-giới 
sidewalk (sGydwok), п. lề đường newspaper office t tès báo 


be crowded (kráwdld) with; chen chúc. reporter (гір5гіәг), n : phóng viên 
some...some,..:người (thi)... người (thi)... latest news: tin gid chới 

store window ; mit hang bend over the copy : ст cyi doc 
be filled with... ; fay... bai báo 
diner (ddyner), n, : người ding bos zn toll off the press từ máy in chay ra 


ts / night nurse (ners) :y-tá trực về dem 
businessman (bíznismeen) sn.: nhà make the usual rounds ; di quanh 
doanh-theong đề kiềm điềm 


fire stotion trạm cứu hỏa 


wake up, vt. danh thức 


fireman (fáyrmen), n lính cứu hỏa 

break out (broke, broken) bùng nd, 
phát ra 

traffic (ПА), n. xe cô 

hotel (ho!£l), n. — khách-san 


busy doy : ngày bàn biu 
truck (trak). n. xe cam-nhóng 


load (lowdl, vt. : xếp (hàng lén xe hay 
tàu) 
unload, vt.: rỡ hàng 
loaded with chất đầy 
fuel ide, : nhiên liệu 
be tied (tayd) up ot thedock : duoc 
cột chặt ở bén 
vắng hẳn 


người, hiu quanh 


deserted (dizártid|, adj. 
suburb [sabarb), p. khu ngoại ó 
surrounding (seráwndip!, adj. 

ở chung quanh 


người. di làm 
việc. dân lao-dóng 
commuter (kómjÚlar). п. 


the working people 


ngudi dár 
xe hàng ngày 


subway (sdbwey), n. ve điện dưới mặt 


đất 

privote (práyvit! car ; xe nhà 
apartment (apartmant) house nha 
lór. chia gian 


lân cận; 


headline (hédlayn), n tièu đề trong 


yếu 

grown, grew (gruw), grown (grown, : vi 
tro nên 

louder ond louder modi lúc một to 
tiếng hon 


shopper (/ брәг), n người di mua dö, 
di tắm do 
step out, i. bước ra 


whistle (hwisal) n cái сді, ty-huyt 
hurry the traffic along : giục xe eó tiễn 
le lén 


elevated can (hen 


tg levey!id) adj. 
mặt đường) 

roar (ror), ví. gầm thet 

overhead (déverned), adv. 

rumble (r&mbl), vi. kéu ầm ầm 

at work : dang làm việc 

at play dang vui đùa 

return (ratarn), vi. 


trên đầu 


trở về 

sight (soyt), n. : quang cảnh 
art gallery (9&isri) : triền lãm 
my nghệ 


phòng 


long lines : 


usher (5/ar) 


day dài 


người đưa chó (trong 


rap hat) 
lobby (lábi), n. phòng lớn, hành lang 

lon 
program (prógteml, n.: ching trình 
laugh (lef), ví. cười 


* 


Ở THÀNH PHÓ LỚN 


Ở thành phố lớn, người ta làm 
việc và giỏi-trÍ ngày cing nhu đêm. 


ĐI gắn nữa đêm ở thành phô lớn. Nhung 
không phài thànhphó lón:dang ngủ 

Những la hè (12 đường) chật nich người, 
Người đang rời khỏi rạp chiều bóng, 


rạp hát, và những buổi hòa nhạc. Người đang dung la: nhìn vào những tủ 


kah sáng láng của các tiệm buôn. Nguoi dang đợi xe buýt và xe tác xi. 


Tiém 


ăn đây những khách ăn khuya, Các khách san 13у du khách và những nhà Jo. h 
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nghiệp từ kháp nơi trên thề giới tới. 


O° thành phó lớn, nhiều người làm việc về đêm. Ánh đèn sáng đang tỏa ra 
từ cửa só những tòa nhà cao. Trong các tòa báo, thóng t(n-vién ra vào mang 
về những tin tức mới nhứt ; những ông chủ but chăm chú xem (củi mình trèn) 
bài vở và chuông điện thoại reo vang. Chẳng bao lâu nữa, to báo buói sáng sẽ 
ta khỏi máy in, Ở các nhà thương, những y-tá làm việc đềm đang đi tuần 
hanh như thường 16. Ở trạm cứu hởa, hiệu báo động đang đỉnh thức các nhân 
viên cứu hóa, Mật dám cháy vừa phátra & một nơi nào đó trong thành phó 
lớn, 


Đường phd chật nich xe cô qua lại:Những chiềc tác-xi dang đưa những 
người mệt nhọc từ phi trường và ga xe lửa vé các khách san Ho hy vọng ngủ 
được một vài giờ trước một ngày bận rộn của họ ở thành phỏ lớn. Xe cam- 
nhóng đang chở trái cây và rau.tươi vào thành phó. Những chiếc tàu chat бау 
thức ăn và nhiên liệu được cột ở bền tàu. Về sáng, đường phó yên lặng hơn. 
Nhưng ở thành phó không bao giờ vắng піп người, 


Chẳng bao lâu thì trời sáng ở thành phd lớn. Vào khoảng 8 giờ, đường pho 
lại day người. Hàng triệu người sóng trong thành phó lớn nhung lại cư ngụ ở 
ngoại Ó chung quanh thành phó. Bây gió những người di làm việc sèng Ở 
ngoai ó, những người hàng ngày di chuyên ra vào thành phó (commuters): 
đang vội vã ra khỏi ga xe lửa, xe điện ngắm, xe buýt, và xe nhà. Những 
người cư ngụ trong thành phó đang vôi v4 ra khói những ngôi nhà a-pác.măng - 
voi va, vội vã và vội va. Ai ai cũng vdi-va, Có người dừng chin chỉ dé ubng 
vôi-vàng môt tách cà-phê. Không cá thời giờ để ăn điểm tâm. Có người đừng 
lại dé mua tờ báo buổi sáng. Họ đọc những đấu để các bài báo trước khí tiềp 
tục đi mau tới những tòa nhà cao dùng làm van phóng nơi ho làm việc. 


Tiêng xe có mỗi lúc một lớn hơn. Những xe cam-nhông đang chat và rỡ hàng. 
Những người di mua hàng sóm đang bước ra khói xe buýt và xe hoi. Cảnh bình thỏ ¡ 
còi nhiều lấn để bắt xe ngừng lại hay thúc giuc xe tien làn. Xe lửa đi trên 
đường cao đang hét ám ám phía trên đấu, Хе, điện ngắm đang йїп ám chạy dưới 
dit. Đó là những tiềng động của một thành pho dang làm việc, 


Sáu giờ. Trời lại chiều ti, Hầu hèt các văn phóng di đóng cửa. Những 
cửa tiệm lớn nhỏ déu khóa cửa. Những người hàng ngày phải di chuyên vào 
trong thành phó (commuters) đã trở vé với gia đình họ ở ngoại ё. Những người 
sing trong thành phd đã trở về căn phòng của họ hoặc di in ở một tiệm ăn. 
Du khách đang trở về khách-sạn của họ. Từ sáng sớm, ho đã di pgoan 
cành của thành phd lớn = những viện bảo tàng, những phòng triển-Í3m 
nghệ-thuật, và những tòa nhà cao les: Mọi người déu dang chuis bị dén 
buổi. chiều, 


Sudt buổi chifu, xe tắc-xi và xe buýt chở người quanh thành pnd, Các tiệm 
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ăn đông nghạt Có những đoàn người dài đợi vào xem kịch, và vào nghe những 
buổi hòa nhạc, Những người xếp chó ngồi cho khách trong những hành lang 
rap hát đang mời putri ta mua chương trình. Người ta đang giuc nhau mau 
lên để khỏi trễ. Ta có thé nghe thầy tiềng người nói, cười và ca hát, Ta có the 
nghe thây tiềng nhạc. Đó là những quang cảnh và âm thanh của một thành 
phỏ đang giải trí. 

Ngày cũng như đêm, ta đều có thể thầy người ta đang làm việc và Biải 
trí ở thành phó lớn. Thành phó lớn không bao giờ ngủ cả. 

* 


Understandirs ideas 
I. a và с 


2. Những âm thanh nào trong số những âm thanh này là âm- 
thanh cua thành phố ? 


Understanding words 
(Hãy kiếm những chữ trong bài, phản nghĩa với những chữ sau đây): 


a. crowded b. quick c. louder 


d. long e. quieter f. early 


Let's talk and write about the big city 
I. Some people work, others play at night in the big city, 


2. Reporters, editors, firemen, policemen, and night nurses work at night in 
the big city, 


3. The cars, taxis, and buses take working people to their offices and back 
home, They take shoppers and tourists around the city. The trucks bring fruit 
and vegetables into the city. 


4. Commuters are people who travel from the suburb to the city every 
day They live in the surrounding suburbs and work in the city. 


5. Some of the noises in the big city are those of the tratfic, the noise heard 
in cinemas, theaters, etc. 


6. Thesights of the big city are the museums, the art galleries, and the tall 
buildings. The tourists come to see the sights of the big city. 


7. The sounds of a city at play are those of people talking, laughing, and 
singing in theaters and music. 


* 


2! 


Affirmative requests and reported speech 
(Lời thỉnh-cầu xác-dinh và lời nói giản tiếp) 
Bạn cán phân biệt cách dùng động tự SAY với động tự TELL 
Say dùng dé nói một điều gì, con tell là bào ai một điệu gì 
a. He says lie is busy. (Anh ấy nói rằng anh ấy bận), 
b. He tells me he is busy. (Anh ấy báo 16i anh ấy bận). 


Ta thay rằng sau động tự say thường là rệt lời nói, một từ-ngữ, hay một 
ménh-dé phụ. Con sau tell thường có danh-tir hay đại Janh-tự chỉ người. 


Dưới đây, ta sẽ xét vài trường hợp đổi câu direct speech Ta reported speech 
(cũng gọi là indirect speech) : 


A. Kathy. said, « Buy the tickets early ». 
B. Kathy told Ken to buy the tickets early. 


— 


Nhận xét: 
Trong cậu A (direct speech), có những điểm này cán lưu ý 
1, sau đông ty said phải có dấu phầy (,) 
2. phải chấm câu cho đúng quy-tắc, tức là phải dùng dấu 
ngoặc kép ở đầu và cuối lời nói trực tiếp. 
3. động tự buy được dùng ở mệnh lệnh cách (imperative) vi 
đây là lời thỉnh cầu xác dinh (affirmative request). 
4. chữ buy phải viết chữ hoa, vì nó đặc dàu câu nói trực tiếp. 
Khi đổi ra reported speech, ta phải lưu ý những diém пау; 
r, động tự said đổi thành told hay asked, đồng thời phải có danh-tự (Ken) 
hoặc đại-danh-tự chỉ người đang đổi thoại. 
2. động tự buy đang dùng ở mệnh-lệnh cách (imperative) cán đôi thình thể 
vi-bién có to đặt trước (infinitive with to). 
Bạn hãy chú ý vài thí-dụ này trong bài tap 2-1. 
I. Kathy asked Ken to get good seats. 
2. Kathy told Ken to be on time. 
3. Kathy asked Ken to get tickets for a comedy. 
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Negative requests and Reported speech 


(Loi thinh-càu phü-dinh và lời nói gián tiếp) 


Ken said, « Don't be late ». 


Ken told her not to be late. 


Hay chú ý: Don't trở thành not to 


2.2 1. He told her not to pick a comedy. 
2. He asked her not to sit too close to the front. 
3. He told her not to talk so loud... 


Object pronouns in reported speech. 


(Dai-danh.tu làm túc-tự trong câu nói gidn-tiép ) 


A, She said to me; « Get me a taxi » 


B. She told me to get her a taxi. 


Hãy chú y: 
1. said to nên đồi thành told. 


2. me ở chu A là ngôi thứ пої, vậy ở ciu B, ta phải (бу nghi dùng đại- 
đanh-tự túc-tự hợp với chủ từ của cầu đó. 


Bau hay hận xét thêm các thí dụ trong bài tập 2. 3 : 

1, She told me fo get her a taxi, 

2. They asked me to give them a cup of coffee. 

3. He asked me not to give him any cream and sugar. 
4. | asked him to show (ne where the museum is. 


5. We asked her not to pay us the money. 
* 


The. Present Perfect 
ôn lại bài 16 — 19, cudn Anh-Ngữ Thực Dung II, tr. 119 — 144. 


The Present Perfect Progressive 
học ôn lại bài ao, cudn A. N. T. D. II, tr, 149. 
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loun Possassives 
ên lại bài 11, сида A, N. T. D. — I. tr. 85 — 86 
2.8. Singular possessives with /iz/ ; nurse's, Dorise's, George's. 
Singular possessives with /s / artist's, aunt's, Jack's, Mike's 
Singular possessives with /7/ child's, daughter's, etc... 


2.9 Plural possessives with /iz/: nurses’ 
Plural possessives with /s / artists, aunts’ 
Plural possessives with z /: children's, daughters! etc... 


Compounds with — mon 


Hay chó ý cách uhàn mạnh và phát im những chữ kép có — mon và 
- men. Doc cho đúng giọng những chữ trong bắitập 2. 10. 


DỊCH VIỆT ANH. 
TINH TO! 

Tinh tôi ở không lón Jam. Nó cp chừng năm ngàn dân cư. Vào những 
ngày thường, các tiệm mở vào bày giờ sáng và đóng vào sáu giờ chiều, nhưng 
vài tiệm mở sớm hơn và vài tiệm đóng cửa muộn hơn. Tiệm ở gắn trường 
tôi bán sách, tập, bút chì, v.v Tiệm ở gắn nhà bưu điện thì bán y phục, và 
tiệm ở trước mặt thi bán các thứ hoa (bêng). Khí hậu ở mién này råt tòt : vé 


mda hạ không nóng lắm và về mùa đông không lạnh lắm. Ở xứ tôi, có bồn mùa, 
đó là: xuân, hạ, thu, và đông. 


Bói dịch mẫu hướng dän: 
MY TOWN 
My town is not very large, It has about five thousand people (inhabitants). On 
weekdays, the stores open at seven in the morning and close at six in the evening, 
but some stores open earlier and some (stores) close later. The store near my school 
sells books, copy-books, pencils, etc. The shop near the post office sells clothing, 
and the shop in front sells all kinds of flowers. The climate in this region is very 


good : in the summer it's not very hot and in the winter it's not very cold. In my 
country there are four seasons, which are spring, summer, fall, and winter. 


e Thành-phố vi-dai là thành phó có đàn ông và dàn bà vi-dai 

(vi-nhàn) , 

Dù nó chi có vài túp lều so-sác, nó vẫn l3 thành phố vi đại 

nhất tran-gian.» 
— Whitman. 
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BÀI THỨ BA: Ở SA-MAC 
NGU” - VUNG 


pitch the tent: dựng lầu 
desert (dézart), n. 
chief (tfiyf), n. 
step ou! bước ra 

pull (pul), vt. : kéo, lói 


cape ikeyp), n. : áo (khăn) choàng 
nomod inómæd), n. 


sa-mac 


tò trưởng 


thuộc bô- 
lạc .du-muc. 
“nomadic (nom&dik), adj. : chi về du mực 
move (muv), vt..: di chuyền 

pasture (pœstſor, pás-), n. : dóng có 
it's time : dén giờ 

"date (deyt), n. : trái trà-là 

blanket (blankit), n. : cái màn 

divide (diváyd], vt. : chia, ngán 

break (breyk), broke, broken, vt.: 

làm bề (vo) 

break сатр : dé trại, nhó trại 

roll up, vt- cuón lại 

rug (reg), n. : tám thám nhó 
“pack (pzk), vt. xếp (đồ đạc, hành lý) 
goatskin (gówlskin), „: da dé 

last. of all sau cüng 

check (tf£k), vi. : kiềm điềm 

water bog: tai (bj) đựng nước 

leak (liykl, n. : chỗ dò 

lose (102), lost, lost, ve : làm mất 
even (ivan), adv. : ngay đến 

precious (pr £ {ds}, adj. : quy 

camel (kámel), n.: ean lạc-đà 

kneel (піу!), knelt, kneit 
place (pleys), vt. : đặt, xếp 
logd (lowdl,n. gánh nặng 

mount (mawnt), vt. : leo lên 

signal (sígnel!, n. : d3u hiệu 

give the signal. : ra hitu 

start, vị. : khởi hành 

caravan (kýreven), n. : đoàn lữ hành, 
du đội 


người 


quỳ xuống 


Sand (send), n. cát 
now and then : chóc chóc 


gazelle (gezél) n. con hoàng trừng), 


linh durong 
hare (her), n. : con thỏ (rừng) 
keep + gerund 
look for : tim, kiém 
sign (scyn), n. dau hiệu 
Patch (patf), n. : mảnh (đất) nhỏ 
o garden-patch : mảnh vườn 
poo: (put), п. : vững, ао 
hollow (hálo), n. : chỗ lóm 
hollow, adj. : lõm, trang 
nearby, adv. gan đó 
farther on : xa hơn nữa 
make camp : cám troi 
put up the tent : dựng lều (vải, dal 
opening, n : lối ra vào 
face (feys), vi. 


tiếp tục + đông ty 


hướng về 

spread (spred), spread, spread vt. : 
trải ra 
pillow (pílow!, n. : cái gói 
oncé more : mót lần nữa 
meanwhile (miyn-hwoyll, adv. : trong 
lúc đó 
take a long drink: uống một hơi dài, 
Uống no-nê 

goat (gowt), n. : con đê 
turn away (tern ewéy) : quay di. (chó 
khác) 

grow fat : trở nén mập 
choose (t/uz), chose, chosen, vị. : lựa, 
chon: 
sheor (fior), sheared, sheared (shorn! 
vi. : cắt (lông cừu 
oasis (oéysis, desis), pl. oases : vững 
nước trong samea 
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edge (Êdz), n.: men, cạnh shade (feyd), n. bóng rop 


exciting (iksáytin), adj. : hồi. hộp restless (réstlis), adj, bön trồn, muốn 
excitement (iksáytmantl, n. sự hói- huạt đang; аена: lãng 
| hộp, khoan-khoái сүт vị, "OD 
supplies (seplóyzì, n. pl.: ые {ввп (cem, , че tudo 
See te: viet (KWG 3 
bargain (bárgin), vi. mặc cả q (kwáyet), п. sự yên lặng 
bazaar (bazar), n. cho giời (chợ out of sight khuất dạng 
lộ thiên) 


LỜI DAN Về phan ngữ-vựng chúng tôi trong phạm vi cuốn sách này, 
chỉ có thề hướng dẫn về cách phát-âm và cho nghĩa chính yếu các chữ và từ-ngữ mới, 
Di nhiên, khi giảng bài trong lép. quí vị giáo sư của các bạn sẽ chi dẫn cách dùng 
nó trong câu, wi oiệc hoc ngữ“uựng, điều hệ-trọng nhất là cần biết dùng nó chc 
đúng trường hợp. 


Ở SA-MẠC 


Ở sa-mac, người và vật luôn Trời sáng tinhsương ở sa-mac. 
luôn di chuyên, Tù trưởng Omar bước ra khỏi lều và 
kéo chiéc áo choàng dài bằng len sát 
quanh người ông. Budi sáng lạnh trời. Ong nghe thay tiéng nói trong các lều, 
Tât cá mọi người đều dậy sớm, vì dân du-mục sắp sửa di-chuyén trại của họ, 
Hôm nay, tầt cả mọi người sẽ di chuyển cùng với súc vật dé tìm đồng có mới, 


Tù trưởng Omar bước trở vào lều của ông. Các con tzai ông thầy đói và 
hỏi Ông xem đã tới giờ ăn bữa điểm tâm chưa. Phút chỏc những người thuộc 
phái nam trong gia dinh ngồi xuóng ăn phó-mát, chà-là và uóng trà nóng. & 
phía bên kia chiềc тёп ngăn chiềc lều, những người dàn bà trong gia đình 
cũng ăn điểm tâm. 

Bây giờ đã tới giờ nhỏ trại. Tat cả mọi người đều biét công việc phải làm. 
Người thì đỡ léu xuóng. Người thì cuộn thầm và тёп. Người thì dé những 
túi lớn nhét đẩy len trên mặt dit bên cạnh những thìm và тёп, Những 
túi này là ghè của ho, Người thì gói những dia bang gỗ và nổi bång 
đóng. Cùng với những dia và nó, này, họ xếp những túi bằng da dê nhét đẩy 
phó-mát hoặc trái chà lä. Sau hêt, họ xem lại những túi đựng nước bằng da đê 
Không thé có một lỗ thủng nào được. Họ không thé dé mat ngay đến một giọt 
;aước, vì ở sa mạc nước quí hơn vàng. 

Khi mọi vật đã sin sàng rối, những con lạc dà qui xuóng, và người ta 
xtp những gói đồ nặng lên lưng chúng. Tu trưởng Omar cưỡi lên lưng lạc đà 
của ông va ra hiệu khởi hành. Đẳng sau ông, đoàn lữ hành dài bắt diu di 
chuyền trên sa mac. 

Giờ nọ sang giờ kia, đoàn lữ hành dài đi trên cát vàng. Trên trời, vắng 
thái dướng lên sao hơn, và ngày bắt đấu nóng. Đàn ông cởi những áo choàng 


26 


len mà họ cán dén khi budi sáng lạnh trời. Thinh thoàng một con linh dương 
hay một con thd rừng chạy trên cát, nhung không có nhiều súc vật ở sa mạc. 


Moi người đều tiếp tuc tìm Cau hiệu của nước, Rồi một hôm, đoàn người 
đó nhìn thầy những mảnh dàt có có xanh. Có những vũng nước ở trong 
những chỗ dat tring. Người và vật bắt dau rào bước, vì họ biêt rằng mưa đã 
rơi ở gan đó. Xa hon nüa,ho thầy có dí có cho súc vật ăn, và đủ nước trong 
những chỗ dit trang dé cho súc vật của họ uóng. Tù-trưởng Omar ra hiệu cho 
dựng trai. 


Một lần nữa, những con lạc đà lại quỳ xuóng. Và đoàn người lại rỡ đồ 
trên lưng chúng xuông. Ho dựng lều mau le, cho cửa lều quay mặt về phía 
đông. Ho trái thầm và тёп lên trên mi! dàt, và đặt gói lén tren. Một chiếc тёп 
chia chiềc lều ra làm 2 phòng, Rồi họ lây dia, nói, túi đồ ăn và nước xuông, 
Và một lần nữa toán dân du-mục lại như ở nhà vậy. 


Trong khi đó những con vật khát nước uóng no në ở những vũng nước. 
Những con dé uóng trước hét. Тіёр đến là những con cừu (trừu). Rồi 
những con lạc đà. Lạc dà khát nước hơn сі, Chúng uóng và uóng mãi. Chúng 
đã du-hành nhiều ngày không uỏng nước. Nhung sau cùng chúng ngoảnh mặt đi 
(không uóng nữa). 


Trời đã mưa & đây, và sé có có ăn cho nhiều tuja lé. Súc vật sẽ béo tòt 
trên dám có xanh. Rồi đoàn người sẽ chọn những con vật mà họ muón bán. Sau 
khi xén lông cừu và bỏ len day bị, họ sẽ đi tới tỉnh lớn cạnh vũng nước 
(trong sa mac}. 


Rồi toán du mục lai nhó trai và ra đi. Ho dựng léu trên cát ở bên Ië 
vũng nước. Những ngày dáu tiên ở tinh là những ngày thích thú. Thích thú 
được thầy những cửa tiệm, phó xá và những đám đông người. Toán người dụ 
mục phải bán súc vật và len của họ, và mua đồ dự trữ. Họ mặc cả ở chợ ; họ 
uóng cà phê trong bóng mát và lắng nghe tiềng nước chày. 


Nhưng chẳng bao fáu toán người đó trở nên nóng lòng. Họ bắt đầu thầy 
nhớ sự tự-do và yên lặng của sa mạc rộng rãi mênh mông, Rồi một buổi sáng 
kia, những chiéc lầu đen bièn mắt. Xa xa ra khỏi vũng nước, đoàn lữ hành 
từ từ di khuát khỏi tám mát người ta. 


ж 
Understanding ideas 
LỆ a and b 
2. a c 
Understanding words 
a. pasture. b, a pool. C. a Caravan d. bazaars, 
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Let's talk and write about life in the desert : 
1. The nomads moved in order to look for new pasture and water. 
3. Chief Omar ate cheese and dates for breakfast. 
3. They checked the goatskin water bags to see if there were any leaks. 
4. The nomads use camels for transportation. 
s. The men kept looking for signs of water. 
6. When the men saw green grass and the pools of water, they knew that 
fain had fallen nearby. 


7. The goats, the sheep, and the camels drank at the water holes, the camels 
were tbe thirstiest of all. 


8, Thenomads go to the big town on the oasis when their animals have 
grown fat. 


9. The nomads liked the big town on the oasis, because there they could 
see shops, streets, and crowds of people. 


10. The nomads didn't stay in the big town, because they missed the freedom 
and the quiet of the great open desert. 


VAN-PHAM 


REPORTED SPEECH Ngữ-pháp gián-tiếp. 
Reported Speech cũng được mệnh danh là Indirect Speech. 


Có hai ngữ pháp (speech) : Direct (truc.tiép) và Indirect. Hãy học ôn lại 
phan sau đây : | 


«Are you going to the movie ? » Jean asked. 


«I've already seen it,» answered Betty. 


DIRECT QUOTATIONS 

Nhận xét kỹ hai thí-dụ trên, ban sẽ thấy những điều này 

r. Những dầu mở ngoặc và đóng ngoặc kép được dùng dé đóng khung 
lời nói trực tiép (direct quotations) của người nói. Điểm này ràt quan trong, 
vì nó khác với tiéng ta (ảnh hưởng Pháp-văn). 

a. Cuói câu thứ nhat có dầu hỏi (†) là vì nó là cầu hỏi ; còn cuói câu thứ 
nhì, bạn chú ý dâu phây (.). 

3. Phán Jean asked đặt cuói cầu hay dáu câu cũng được. Thứ tự chữ 
thông thường là Subject + Verb, nhưng khi nó đặt ở cuói câu, ta có thé đảo 
thành : Verb + Subject. 

4. Câu thứ nhì có thé đặt lại thành : 


Betty answered, ve already seen it». 
Chis ý cách chim câu cho đúng quy tác Anh-ngữ, 
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Trong січ 
The doctor said, «I can't understand this man». 
Cà mệah- dé | can't understand this man là câu nói trực tiếp 
(Direct Speech). vi nó chính là lời nói của ông bác-sĩ. 
Néu ta đồi câu đó ra câu nói gián-tiếp (Indirect Speech) thi 
sẽ thành : 
The doctor said that he couldn't understand that man. 
Chú-ý : Та thấy những điềm thay đồi sau đây: 
1. Bỏ cái phầy (comma) sau chữ said, 
2. Thém liên-tự that, 
2. | đồi thành he đề đứng thay cho doctor. 
4. can't (hiện tại) đồi thành couldn't (quá-khứ), vi động-tự said 
ở ménh-dé chính là quá-khứ. 
5. this dói thành that. 
Trên đây chỉ là một thí-du điền hình, các ban hãy chü-y những 
trường -hợp sau 
A. Punctuation marks (Chấm câu) : 
A.— Anh ấy nói: «Ho bao giờ cũng làm điều anh bảo họ, 
He said : «They always do what you tell them». (direct) 
Chú-ý : He said có thề đặt cuối câu cũng được. 
He said, that they always did what you tell them. (sai) 
He said that they always did what you told them. (đúng) 


Chị ấy bảo tôi chi ấy biết việc đó. 
She told me «that she knew it». (sai) 
Shetold me that she knew it. (düng) 


Đã là câu nói gián-tiếp, vì có liên-tự thot, thì không cần dấu 
phày kép. 
Nó nói rằng nó không được mãn nguyện. 
He said, that he was not satisfied. (gai) 
He said that he was not satisfied. (đúng): 
(Không cé dấu phay sau said). 


B. Personal Pronouns. 


B.— Câu nói trực-tiếp khi đồi ra gián-tiép thi Nhân-xưng dar 
danh-tự (Personal Pronouns) được thay đồi như sau: 


a. | và we đồi thành ngôi thứ (person) như chủ-t của 
chính 


ménh-dé 


I. «І must have been mistaken,» he said. 
He said that he must have been mistaken. 
Nó nói rang nó đã làm lỗi. 

2. Shesaid, «I will not go». 
She said that she would not go. 


b. You được đôi thành ngôi thứ (person) như (úc-tự ở mênh- 
đề chính : 
1. They said to us, «You must come to Tokyo». 
They said to us that we must come to Tokyo. 
hay la: 


They told us that We had to come to Tokyo. 
2. I said to them, od are fools». 
told them that they were fools, 
I saidto them that they were fools. 
c. he, she, itthi dé nguyên không đồi : 
i. My teacher said, «She is a good girl», 
My teacher said that she was a good girl, 
2. You said, «He is my friend». 


You said that he was your friend. 


C. Demonstratives : 


C.— This (these) ở câu nói trực-tiếp thi đồi thành that (those) 
ở câu nói gián-tiếp. 
т. «We study this new subject,» he remarked. 
He remarked thot they studied that new subject. 
2. «These are wel! done,» she told us. 


She told us that those were well done. 
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INTERROGATIVE SENTENCE 


Khi một ciu hồi (interrogative sentence) được đổi từ thé truc-ti&p ra thé 
giản.tiềp, động-tự say hay tell phải đổi thành ask, inquire hay demand, và 
cầu hài gián tiềp (indirect question) được giới thiệu bang liên-ty whether hay 
if, vad cuói câu không có dau hoi; thí du 

1. He said to me, « May I go ? » (direct). 
He osked me if he might go. (indirect). 
Anh ấy hói tói anh ấy được phép di không. 


2. The peasant said to Tom, «Do you like milk ? » 
The peasant inquired of Tom whether he liked milk. 
Người nhà nóng hỏi Tom có thich sửa không. 


3. « What is your name ? » he asked me. 
He asked me what my name was. 


4. «Is, this a mistake ? » he asked. 
He asked if that was a mistake. 


Sau khi ban đã đọc kỹ và hieu đại lược nhu trên vé cách đổi Direct Speech 
ra Reported Speech, bây giờ chúng tôi mới hướng din bạn cách làm mây bài 
tập trong sách EFT. 


3.1 Hãy chú ý sự thay đổi vé đại-danh-tự : Chữ I (tôi & câu direct đổi 
thành he hay she ở reported speech, và we thì thành they 


1. He says he gets up early. — 2, She says they're packing the bags 


carefully.— 3. She says she's drinking tea. — 4. The man says they like coffee 


s, The chief says camels work hard. 


3.2 “Có hai cách dé thuật lại một câu hỏi, Cả hai đều thông dụng trong văn 


nói, Tuy theo nghia câu văn, bạn cũng sẽ nghe người ta nói He asked me if 


! went to bed early và He wants to know if | went to bed early. 


Ta nén biét rằng : He asked me if | go te bed early cũng đúng, nèu sự v:ệc 
go to bed là thói quen hiện tại (thường xuyên). 


1. He asked me if I go tobed late. 
He wants to know if I go to bed late, 


2. He asked me if Im drinking coffee. 


He wants to know if I'm drinking coffee. (v. v.) 


x 
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Học ôn về thé quá khứ hgp-qui-tác 


IJ ON P олы CA. лы 8 
Cách phát am: 

Bài này, ban học ón vé thời quá khứ (past tense) của các động tự thường 
(ordinary verbs). Cách đọc ED, ở cuói động tự quá khứ rat quan trọng, ban 
cán đặc biệt chú y các qui tác sau đây : 

1. Néu dóng-tu tàn cüng có T hay D, khi thém ED, doc thém mót van /id/ 

paint — painted count — counted want — wanted 


2. Néu động tự tận cùng có một trong những tự mẫu cóám K, P, F, S, 
tJ, hay Q thì doc ED với âm /t /: 


work — worked wash — washed help — helped 
з. Ngoài ra, doc ED voi àm'/d/ ; 


open — opened close closed live lived 
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Sửa bài tập : 
3:3 id /: divided. loaded, needed, wanted. 
{di : filled, moved, saved, 
t / : checked, pitched.. 
3.41 idi: loaded, unloaded, — jd! bargained, hurried, moved it : packed, 
3.5 Đặt câu ngán, nhằm ôn lại dai danh tự it và them. 
— The men pitched the tent, They pitched it. 
— The men pitched the tents. They pitched them. 


3 6. Changes to past tense 


I, Steps —> stepped /t/ 6. roll -e rolled /d/ 
2, pull —» pulled /d/ 7. load  , loaded /id/ 
з. move, — moved / / 8. pack — packed /t / 
4. ask — asked [t/ 9. place —> placed /t/ 


divide — divided [id] 


= 


3.7 Changes to present perfect : 
1 mounts—» has mounted /id/ 4. Save-—» have saved (d/ 
a. moves — has moved (dị 5. climbs—» has climbed (d/ 


3. unload have unloaded /id/ 


3.8 Passives with islare + past participle 


I. Voices are heard in the tents, — 2. The rugs are rolled up slowly ,— 


3 The bags are filled quickly. — 4. The dishes are packed carefully. 


5. Last of all, the water bags are checked thoroughly. — 6. One load is placed 


on the camel.— 7. The signal is given quickly. — 8. The food is eaten quickly.— 
9. Capes are worn in the cold morning. — ro, The tent is divided into two 


rooms. 


Hoc ón vé Active và Passive Voice, trang 157, 158, 165, 167, 


175 trong cuốn ANTD — II. 


3.9 Passives with waslwere + past participle: 


I. were heard. — 2. were rolled up. — 3. were filled. — 4. were packed.— 
5. were checked. — 6. was placed. — 7. was given . 8. was eaten .— 9 
were worn. —10. was divided. 


3.10 Passives with has/have been +- past participle: 


r. have been heard — 2. have béen rolled up — 3. have been filled — 
4. have been packed — 5. have been checked — 6. has been placed — 7. hag 


been given — 8, has been esten — 9. have been worn — ro. has been divided. 


3.11 Passives with is/was being + past participle: 


I. are being heard — 2. are being rolled up — 3. are being filled — 4. are 
being packed — 5. arebeing checked .— 6. is being placed — 7. is being given- 


8. is being eaten — 9. are being worn — 10, is being divided, 
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I. The bags were filled. — 2, The bags are being checked, — 3. The dishes 


have been packed. — 4. The signal is given. — 5. The tent was divided. (etc.) 


аз 


(Chú ý : Khi chủ-từ ở câu Active chỉ người bất định như 
they, thì ở câu Passive, ta không cần by them). 


3.13 
т. The signal was given by the chief, — 2. That sad story was told by a 
young woman. — 3. The dates were picked by that little boy. — 4. The bags 


were filled by those old men. — 5. The cheese was made by her mother. 
DỊCH VIỆT - ANH 
CON LẠC - ĐÀ 


Con lạc đà là môt trong những con vật có ích nhât cho loài người, Trong 
hàng ngin năm qua nó đã giúp con người sóng trong những sa-mạc Á-Châu 
và Phi-Châu. Nó có thé du hành những đoạn đường xa trên những bãi cat 
nóng và di hàng nhiều ngày mà không uóng nước. Nó có thể chở một người 
hay đồ dac nặng. Bởi vậy. người ta thường mệnh danh nó là < chiễc tàu của 
8Sa-m ac». 

Cho tới khi xe hoi và máy bay được phát minh, con lạc đà là phương 
'tiện duy nhát người ta có thé băng qua những sa mac rộng mênh móng. 

Tuy con lac dà rat có ích, nhung nó khóng có ban. Nó trông xáu xi và 
dé nổi gián. Nó dán độn, nhưng rat chăm chỉ, 

x 
Phan sửa bài dich 


THE CAMEL 


The camel is one of the most useful animals to men. For thousands of years 
it has helped men to live iu the deserts of Asia and Africa. It can travel great 
distances over hot sands and go for days without drinking water. It can carry 
a man or a heavy load. So people often call it < the ship of the desert р. 

Until the motor and the airplane were invented, the camel was the only 


means men had for crossing the immense deserts. 


Although the camel is very useful, it has no friends. It is ugly-looking 
and ill-tempered. It is stupid, but very hardworking. 
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BÀI THỨ TƯ: Ở MIỄN BẮC CỰC 


NGU-VUNG 


seal (siyl), п. : con hải cầu 
alone (slównl; ade. môt mình 
fur (far), п. lóng thú 
fur-lined (-laynd), adj. có шёл (lót) 
lông thú 
jacket (dzækit), n. áo ngoài 
mitten (mítan), n. : bao tay 
deer (dir), n. : con nai ; hoàng 
deerskin. n. da nai (da ho8ngl 
protect (pratékt), vt. : che chở 
pick up, ot.-: nhặt, cim lén 
clean (kliyn!, ot. * lau, chùi sạch 
bark (bark), vi. (chó! sủa 


My dog barked at him 


con chó của 
tôi sủa anh ấy 
pull оп : /ói, kéo, giật 
chain (tfeyn) n. giấy xích 
score (sker],:ot..: doa, làm cho sợ 
fill (fil), ot. : phủ đầy 
nothing... but: сМ... 
The sun came up. Mặt trèi xuất hiện, 
ving thái-dương nhó lén. 
watch, n. : sự chăm chú nhìn 
He kept a careful watch, : Anh ấy chăm 
chá rinh. 
breothe (brlyd), vi. : thở 
it's Impossible to breathe without 
alr: lhiču không khí thì không thé thở 


được 


breathing hole 1d thở 


breath (brftl,n. hơi the 
melt, vt. : làm nóng chảy 
from side to side bên này rồi tới 
bên kia 
object (GbijEkt). n. од? 
He was down on his hands and knees: 
Anh 8y nằm rạp xuống 
creep, crept, crept, vi. bò 
nearsighted (-sóytid), adj. cận thị 


mistake. .. for: nhằm.... là... 
It raised (reyzd) its head NG ngằng 


đầu lên 

scratch (skrivtS), vt.: cào 
feel safe (seyf) cảm thấy binh yên 
wounded (wündid), adj. : bị thương 
slide (slayd), slid, slid : /uồn 
lt slid back into the hole WG lại 

chui vào lỗ 
take careful aim 


nhắm cần thận 


trigger (tríger], n. сд súng 

fall forward : (đầu) gục ve phia trước 
He got to his feet: Anh ấy đứng dạy. 
oil (Ovlln. dầu 

farther away: xa khởi 

yet, adv. : vẫn còn 


watch for, v. : chăm chú, đề ý tới 
see, saw (50), seen, vị. : trông thfy 
shoot (Jut), shot (fat), shot, vi. : Ein 
shoot up : bán vọt lên 

crouch (krawt/l, vi. : bò lê 


The dog crouched to Its master : Con 
chó bò tới chủ nó. 

He kept perfectly still : Anh ấy hoàn 

toàn yên lặng. 

stiff, adj. : cứng 

hold one positlon : giữ một vị-trí 

get tired of... : chan... 

take hold of. .: nim lấy... 

Stop + gerund ; thói + động tự 

cut up the animal : xẻ thjt con vật 


provide (preváyd), vị. cung ung, cung 
cáp 
Cờu 


cung ứng len cho ta 


Sheep provide us with wool 
besides, prep. : ngoài... ra 

cover [k5vər), n. 
smile (smayl), vij. mim cười 
proud (prawd) of... : kiêu hành về... 
try (tray), v. : cố gáng 

get, got, got, vt. : kiếm (săn được) 


lần phủ, boc ngoài 


Ở MIỀN BẮC CUC 


Ở miền Bắc Cực, ngay cỏ những 
cau bé cũng phỏi di san lay đồ ăn, 


Hôm đó là một ngày quan trọng đồi 
với Alatook, và cậu đã ăn điểm tâm 


mau le. Lần đầu tiên, cậu đi săn hải 
cản một mình: Hôm đó trời lạnh, nhưng Alatook sẽ àm. áp. 


Trước hết, cậu mặc chiềc áo ngoài viền lông thú. Rồi cậu mang găng tay 
và giầy ông bằng da hoàng dé tay và chân khỏi bị lạnh. Sau cùng cậu cám 
cây súng mà cậu đã lau chùi rät cần thận ngày hôm trước. 


Khi Alatook bước ra khói nhà, những con chó sia lên và kéo ahirng 
đây xích của chúng. Trước kia chúng thường hay đi với Alatook, nhưng hôm 
nay chúng phải ở nhà. Nều cho chúng đi, chúng có thể làm cho hải cẩu sợ. 


Các vì sao còn che kin biu trời. Không một âm thanh nào. Ngoài trời 
không có gì cả trừ băng và tuyềt, 


Trước khi mặt trời xuất hiện, Alatook đã tới chỗ cậu tìm kiếm hải cầu. 
Cậu canh chừng cần thận. Một cái lỖ ở trong băng có thề là một lỗ thông hoi. 
Khi nào băng phủ trên mặt nước, thì hải cầu sống qua mùa đông gần một lỗ thông 
hơi, Một đôi khí hơi thở ấm áp của chúng làm băng tan ra thành một Ið khá lớn 
đề chúng lội ra khỏi nước lên trên bang. 


Trong khi; bước trên băng và tuyết, Alatook tiếp tục nhìn từ bên nọ sang ben 
kia. Đột nhiên cậu đừng lại. Cậu nhìn thấy một vật đen tir dang xa ở trên bắng. 
Phải đó là một con hải cầu chăng 7 Cậu lặng lẽ tiến lên. Khi tới gần, Alatook có 
thé nhìn được rõ hon. Đóng là một con hải cầu rồi | 


3ó 


Trong khoảnh khắc, cậu quy gói và hai tay xuông [nằm rap хибпр). Cậu từ tử 
bò lat trên băng. Có lẽ con hải cầu bị cận thị. Tất cả loài hai cầu đều cận thị. Nếu 
Alatook thật cần than, con hải cầu có thề lầm cậu với mật con hải cầu khác. Nó ngling 
đầu lên và nhìn từ bên nọ sang bén kia. Alatook cũng quay từ bên nọ sang bên kia 
y như con hai cau. Rồi cậu ngừng lại và cào ở trên bàng nhu hai cầu đối khi 


thường làm. Hình như con hải cầu cảm thấy an toàn và nó không cử động. 


Alatook di chuyền đến gần hon. Sau cùng, cậu tới khá gần dé có thề bắn được. 
Nhưng cậu không bán. Cậư chờ đợi. Cậu phải chắc bắn chết được con hải cầu. 
Một con hài cầu bị thương dói khi thut vào trong lỗ và biến mất dưới băng. 
Alatook nâng cây súng lén vai. Cậu ngắm can thận roi bóp cò súng. Đầu con hải 
cầu gục về phía trước vật lên trén băng, rói khóng động dày. Alatook đứng lên và 
chay lại chó con hải cau. Con hải cầu đó lớn biết bao! Sẽ có thit än nhiều bữa và 


rất qhiều dau. 


Alatook kéo con hải cầu ra xa hơn khỏi cái lỗ trong băng. Trời hãy còn sớm. 
Có lẽ hôm nay cậu có thé kiếm được một con hải cầu nữa. Như vậy thì cậu sẽ là 
môt tay sẵn tài giỏi biết bao ! Cậu bước di, vừa canh chừng kiếm những lỗ thông 
hơi, Cậu chưa đi xa làm thì nhìn thấy nước vot lén từ một cái lỗ trong báng. Đó 
là dẫu hiệu một con hải cầu ở gần đó. Cau піт tren bang và hết sức giữ yen lặng. 


Cau đợi một thời gian lau. Gió lạnh, và chan cau cam thay cứng dé vi giữ yên một 


vi tri. Nhung con hải cau van khong chui ra khỏi 16. 


Sau cùng, Alatook mệt quá không đợi được nữa, rồi cậu đứng dạy. Cau trở về 
nơi đặt con hải cầu kia, nắm lấy nó và kéo lê nó đàng sau, trên băng và tuyết, 
Đường về nhà rất xa. 

Em gái của Alatook đang chơi với bạn nó ở gần nhà. Khi trông thấy cậu, nó 
ngừng chơi và chạy vào nói với mẹ rằng Alatook đã hạ được một con hải cầu. Mẹ 
chúng chạy vội ra khói nhà, mang theo một con deo lớn dé xẻ thịt con vật. Một con 
hải cầu lớn và mập sẽ cung cấp được nhiều thứ không kè đồ ăn. Tấm da lớn có thề 
dùng làm được tấm phủ cho chiếc thuyền, và sẽ còn thừa da đề làm giày lội nước 
Áo mưa, hoặc gang tay. 


Đêm đó, Alatook mlm cười khi cậu đi ngủ. Gia đình cậu hãnh diện vì cậu, 


Нот đó là một ngày có kết quả. Ngày hôm sau, cậu sẽ cố ging kiếm một con hải 
cầu khác. 


* 
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Understanding ideas : 
т. Ь and с 
2. (Những cầu nào trong những câu này nói về những việc mà gia đình này làm) 
a and с 
Understanding words : 
a. even b. melts c. careful d. Warm e. nearsighted f. big. 


Let's talk and write about Alatook's day 


1. This was an important day for Alatook, because he was going to hunt seals 
alone for the first time. 


2. Alatook wore a fur-lined jacket, mittens and boots of deerskin. 


3. The dogs couldn't go along because they might scare the seals, 
4. A breathing hole is a hole through which a seal can breathe. 
s. Alatook acted like a seal so that the seal might mistake him for another. 


seal. 


6. Alatook didn't shoot the seal right away, but waited, because he had: to be 
sure to kill the зга). 


7. When Alatook' s sister Saw him, She did not Say anything, but ran to tell 
their mother that Alatook had killed a seal, 


8. Besides food, a Seal provides a Skin with which to make a cover for a boat, 
water boots, raincoats, and mittens. 
9. Alatook would try to kill another seal. 


== VÁN-PHAM 


——iͤ а 
— —— 


THE PAST PERFECT 
A,— Sy két-thanh PAST PERFECT: 


HAD + Past Participle | 


Thi du : had taken, had gone, had arrived... 


Cách dùng thời Past Perfect : 


J. Đề chi một hành-động xay ra trước một thol-glan nhất-định & quá 
khứ ? thí dụ : 


a. My son had gone to bed before 10 o“clock last night, 
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Con trai tói di ngủ trước 10 giờ tối qua. 


Ta phải dùng had gone, vì hành-động đó xảy ra trước mot thời gian nhất định 
ở quả khử : 10.0’clock last nights nhưng nếu nó xảy vào giờ đó, ta chỉ dùng 
Past Simple (Preterite) 


My son went to bed at 10 o'clock last night, 
b. She had gone to the coun!ry-side before last Monday. 
2. Đề biéu-thj một hành-dóng quá-khứ хау ra lrước một 
hành-dóng quá khứ khác : 
a. When | got to the station, the train started already. (sai) 
When | got to the station,the train had started already.(düng) 
Khi tôi tới nhà ga, xe tira đã khởi hành. 
Câu trên đây gồm hai hành-động quá khứ, nhưng hành động 
« xe lửa khởi-hành v xảy ra trước hành dàng quá-khứ khác : < tôi tới 
nhà ga»; vi vậy ta phải dùng Past Perfect ở ménh.dé 
The train had started already. 
b. We had reached our village long before it rained. 
Chúng tôi đã tới làng hồi lâu trước khi trời mưa, 
3. Bé chỉ sự từng trải hay kinh nghiệm ở quó-khứ; 
Thí dụ: 
a, Till then I have never seen such a beautiful picture. (sai) 
Till then I had never seen such a beautiful picture. (düng) 
Cho tới khi đó, tôi chưa bao giờ thấy bức tranh đẹp như thé, 
Ta phải dùng Past Perfect, vi till then nghĩa là: « cho tới 
khi đó x, tức là thời gian quá khứ. 


b. Vì trước tôi chưa bao giờ tới đó, nên đã không thÈ sao kiếm ra 
căn nhà anh ấy. 
As I have never gone there before, I was unable to find 
out his house. (sai) 
As I had never been there before, I was unable to find 


out his house. (đúng) 
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3. Bé chỉ một hành động, sự việc tiép diễn ra trong suối 
một thời-gian quá-khứ 

a. Cha anh dy đã ốm (đau) lâu, cu ấy đã mất vào đêm Chủ- Nhật 
trước, 
His father who was ill for a long time died last Sunday 
night. (sai) 
His father who had been ill for a long time died last 
Suuday night. (düng) 

b. Tôi quen ông ấy trước khi ông ấy làm nghị-sĩ quốc-hội. 
1 knew him before he became a deputy. (sai) 
I had known him before he became a deputy. (düng) 


* 


Chủ ý: Các bài tập về Past Perfect trong bài 4 và 5 nêu ra các hoàn cảnh tự 
nhiên thường dùng tới thời này, mục đích luyện cho học viên quen dùng thời này. 
Vậy bạn hãy tự làm các bài tập đó, rồi mới đối chiếu với phần hướng dẫn dưới đây : 
Sửa bời tập 

4.1 1, Kathy had seen a seal before. She'd: seen one before. 

2, Kathy had seen a deer before. She'd seen ore before. (etc.) 

4.2 1. Mike had never seen a seal before. He'd never seen one. 

2. Mike had never seen a deer before, He'd never seen one. (etc.) 

4.3 1. Had Mike ever seen a snake before ? 

2. Had he ever seen a seal before? (etc.) 

4.4 1. Had Ken ever been to the zoo before? Yes, he hàd. 

2. Had Mike ever seen a deer before? No, he hadn't (etc.) 

4-5 1. Hadn't Ken and Kathy been to the zoo before? — 2. Hadn't Mike 
seen a snake before? — 3. Hadn't Kathy seen a deer before? — 4. Hadn't Mike 
ever been to the zoo before? — s.Hadn't Mike's cousins ever gone to a zoo before? 

4.6 1. Hadn't he? Yes, he had. — 2. Had he? No, he hadn't.—3. Hadn't she? 
Yes, she had. — 4. Hadn't they? Yes, they had. — 5. Had they ? Yes, they had.— 
6. Had he? No, he hadn't. — 7. Hadn't they? No, they hadn't. 


REPORTED SPEECH 
Nếu động-tự ở mệnh-đề chính là thời quá-khứ (past) thi dàng. 
tự trong cdu nói trực-gếp (direct speech) sẽ đồi như sau, khi chuyền 
thành cầu nói gián-tiếp (indirect speech) : 
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Thời ở câu nói trực-tiếp Thời ở côu nói gión-tiếp 


1, Present Simple thành Past Simple (Preterite) 
2. Present Progressive Past Progressive 

3. Present Perfect Past Perfect (Pluperfect) 
4. Present Perfect Progressive Past Perfect Progressive 
5. Past Simple Past Perfect 

6. Past Progressive Past Perfect Progressive 
7. Future Simple Past Future (Conditional) 
8. Future Progressive Past Future Progressive 


Dưới đây là các thi.du Direct Speech đôi thành Indirect 
Speech cần chú-ý đến sự biến đồi của động-tự : 


Direct Speech Indirect Speech 
1. «It is time to go,» she said. She said that it wos time to go. 
2. «I am listening,» I said. I said that I was listening. 
3. «You have lost,» he declared. He declared that I had lost. 
4. They said, «You taught us». They said that | had taught them. 
5. «lt will take an hour, I told her. I told her that it would take an hour. 


Ngoài ra, chú ý tránh những lỗi thường pham sau đây : 


a [Tôi dá tự hỏi có thề làm được bao nhiêu» 
| thought how much can be done. (sai) 
| wondered how much could be done. (dáng) 
b. Nó dà bảo tôi mai no sé đến thăm tôi. 
He told me that he will come to see me tomorrow. (sai) 
He told me that he would come to see me tomorrow. 
(hoặc : the next day) (đúng) 
C. Chị ấy dá cam doan với tôi chị ấy sẽ gặp tôi ngày mai. 
She assured me that she will meet me tomorrow. (sai! 
She assured me that she would meet me tomorrow. (the next day) (đúng) 
x 
Chú ý: Nếu саи nói trực-tiếp biéu-thi một tập-quán. sự thực 
hiền-nhiên hay một chân-lý, thì khi đồi ra câu nói giản-tiếp 
(indirect speech), động-tự vẫn dé ở thời hiện-tại ; thi-du: 
a. The teacher said, “Two and two are four". (direct) 
The teacher said that two and two are four. (indirect) 


b. «lf a man owns land,» wrote Emerson, "the land owns him». 
Émerson wrote that if a man owns. "land, the land Owns him. 
Nếu người ta làm chủ dat, thì đắt eüng làm chủ người ta. 
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Sửa bài tap 
4.7 r. He said that it was an important day. — 2. He said that he was going 


to hunt seals. — 3. He said that he was putting on his jacket. — 4. He said that 
he'd just killed a seal. — 5. He said that he'd never hunted alone before. 


4.8 r. He asked me if I was listening to him. 
He wanted to know if I was listening to him. 
2. He asked me if I had a fishing pole. 
He wanted to know if I had a fishing pole. (etc.) 


Irregular past forms (thé quá-khứ bát quy-tác) 
4.9 1. He said he'd cut up the seal. 
2. They said they'd hurt themselves. 
Chú ý: Sau đây là vài động-tự như cut, tức là quá-khứ (past) và 
quá phân-tự (past participle) đều viết giống nhau : 


broadcast /br»dkest hurt/ hert/ shut / Jati 

burst / borst / let ПЕЧ slit / slit / 

cast / kæst / put put / split / split / 

cost / kost / quit / kwit / spread / spr£d/ 

forecast! fowrkæst / rid] rid / sweat Js wet / 

nit / hit / set / st̃t / thrust / O rast / 
shed / [Ed] 


DICH VIET-ANH 
Con hỏi cầu 
Gió thồi mạnh. Tiết trời giá buốt kinh khủng. Thể mà một chàng thanh-niên 
Et-ki-m6 vẫn đứng chuc sẵn, tay cầm một cây lao. Chàng đang đợi một con hải 
cầu nhô. ra khỏi cái lỗ trọng băng đề thở. Chàng phải cố gắng hạ một con hải 
cầu, vì cả gia đình chàng nhờ vào nó đề sống trong những ngày sắp tới. 


Hải cầu là giống vật ky 1а. Nó có máu nóng, nó thở không khí, và để con 
trên can. Nhung nó qua phần lớn thời giờ của nỗ bơi như cá dưới nước. Nó 
có thé nhám mát và bịt tai khi nó lặn. Phói nó giữ không khí đủ dé nó ở dưới 
nước khá lâu. 

Phần sửa bài dịch : 
The seol 


The wind is blowing violently. The weather is terribly cold. Yet a young Es- 
kimo is standing Waiting, harpoon in hand. He is waiting Íor a seal to creep out 
of the hole in the ice to breathe He must try to kill a seal, because his whole fa- 
mily depends on it to livé during the coming days. 

Seals are odd animals. They have warm blood, they breathe air, and they bear 
their young ones on land. But they spend most of their time swimming like fishes 
in the water. They can close their eyes and ears when they dive, Their lungs hold 
air enough to permit them to stay under water for quite a long time. 


42 


BÀI THỨ NĂM : Ở NÓNG TRẠI 
NGỮ-VỰNG 


sunshine (sonfayn), n.: ánh nắng 
mean (miyn), meant (ment), 
meant, ot. nghĩa là 

crop (krapl, п. vụ lúa 
good crop: vụ lúa tốt 
leaf (tlyf), р/. leaves : lá 
bamboo (b:cmbÚ), n. (cây) tre 
curl (karl), vi. : quán (son) lại 
heat (hiyt), n. : sức nóng 
well (wel), n. cái giếng 
by morning : vào khoảng buồi sáng 
awaken (owéyken) мё. : dánh thức 
Please awaken me at six o'clock : 

Làm on đánh thức tôi vào sáu giờ 
steady (stédi), adj.: đều đặn 
thatched (O:etf) roof: mái. tranh 
‘beat (biyt), n. : tiéng dap . 
arise (z), arose, arisen 

(erízn), vi. : day 
hold out one's hands : chia tay ra 
catch (k:etf), caught (kot), 

.caught, vt. : bắt 
smell (sm£l), vị. : ngửi 
ground (grawnd), m.: 
plow (plaw) vt. : cày | 
ox (aks) , pl oxen : con bò đực 
seed bed: mảnh ruộng dé vom hạt 

giống 
a single one = a single seed : môt 


mặt đất 


hạt giống 
by (bay), prep. : gần 
row (row), n.: dày 
bean (blyn), n. hat đậu 
pea (ply). п. : hạt đỗ 
radish (rediff), n. cù cải đỏ 
lettuce (1115), n. : reu diép 
inch of soil: tac đất 
cucumber (k'iukember), л. dua chuội 
train (treyn), of. : uốn (cây leo) 
vine (усуп), a. 
stick (stik), n. 


cây nho; giàn cây leo 
cái quc, cột (nhỏ) 


space (speys), n. chỗ (trang) 

leove space dành lai chó 

pumpkin (pSmpkin), n. trái bầu; bí 
ngó 

pale green xanh lạt 

Shoot (fut), n. : mầm 

bamboo shoots : măng tre 

push up : nhó lén 

rice bed : luống lúa 

before long : chẳng bao lâu 

pull, vt. : nhà 

young seedlings : mạ 

tie (tay), vt. bude (cột lại 

bundle (bó$ndl), n. : bó 

drop (drap), vt. : bó xuóng 

reach down: với (cdi) xuống 

Press, vt.: ép, nén 

move up ond down: di chuyền di di 


lai lai 
ankle (&pkl), n.: mát cá chân 


toe (tow) n. : ngón chán 

beat down on : roi xuóng 

back (biek), n. : lưng 

ache (eyk), vi. : nhức, dau 

My whole body aches : Toàn thán tói 


nhức 
dry up : khô héo 
reach across : tỏa ra khắp 
harvest (hdrvast), n. mba gặt 


harvesting, n. : việc gặt lúa 
stalk (stok), n. : cây lúa 

thresh (OrEJ), vt, : đập [йа 
threshing floor: sin đập (Ida) 
back опа forth: tiến tiến Idi lòi 
loosen (lüzn), vt. : làm cho rung 
toss (tas), vt : tung lén 

gather (gie’dar), vt. : thu, Гост 
pods of peas: vỏ đỡ 

thick, adv. : chi chit 

plece of land  mánh dit 
thought (051), n. ý nghĩ 


C NÓNG TRAI 


O nòng trại, mua và ánh mát Trời đã xế chiều Bác nóng phu 
trời ат dp có nghĩa là mya màng Lam đang từ những thua ruộng của 
tốt và có đồ àn cho gia dinh. bác trở vé nhà. Chân bác dim sâu vào 


một lớp đất dày. Mot cơn gió nóng và hanh thói qua những thửa ruộng mau nâu. 
Những lá tren cay tre đã quán lại vì sức nóng và khong khí khô ráo. Năm nay 
mùa mưa tới tré. Tất cà mọi thứ đều cần mưa. Ngay cả nước giếng trong làng 
cũng đang cạn dần. 


Mỗi buói sáng, bác nóng phu Lâm bước ra khỏi nhà và nhìn trời. Nhung 
khỏng có mây. Và mỗi đêm trước khi ổi ngủ, bác lại nhìn trời. Ngay cả một đám 
mây nhó cũng có thé đem mưa đến trước khi trời sáng. Nhung mưa 
vẫn khòng rơi. 

Rồi một buói sáng sớm, bác Làm bi thức giấc vì tiếng lop фр đạp đều đều trên 
mái tranh. Chang bao lau, tiếng 10р бор đòi thành tiếng mưa đập đều đều. Bác 
Lâm đứng dậy rất mau le, di ra cửa, và bước ta ngoài. Bác đưa bàn tay ra hứng 
lấy những giọt mưa mát mé, Bác hít hơi thở rất dài. Nước mưa có mùi 
dé chịu quả ! 

Sau một vài ngày mưa, dat khá mềm, có thé cày được. Mỗi budi sáng bác 
Lâm dậy sớm dat bó ra đồng. Chang bao lâu, luóng trồng mạ ở góc 
shira ruộng đã sin sàng để gieo hạt. Bác cần than lầy những hạt lúa gióng ra 
khỏi bao vì bác không muôn mát một hạt nào. Rồi bác trồng hat gióng xuống 
431 mêm va im. 

Trong khi bác Lâm trồng hạt lúa gióng, thi vợ bác trông rau gióng ở khu 
vươn gan nhà. Giữa những hàng dài góm đậu tám và dau Hòa Lan, vợ bác 
trồng những hang củ cải đỏ và rau diép. Bà phải xử dụng từng tac dat. & 
mot góc, bà trống dưa chuot. Sau này bà sẽ uốn cho những cây leo lan trên 
những cái cọc. Việc đó sẽ đẻ chừa chỗ trên mặt đất cho những cây khác mọc. 
Rồi bà trồng hạt bầu ở lớp tranh trên mái nhà. 


Chàng bao lâu, những cây mạ xanh nhô lên khỏi bùn và nước trong tuộng 
mạ. Mưa và ánh mát trời ám áp làm cho chúng mọc rát mau. Chàng bao lâu, 
những cây mạ ây khá lớn, có thể cây ở ruộng được, 


Bác Lâm và vợ bác cùng làm việc với nhau. Họ nhỏ những cây mạ ra khói 
dat am và bó nó thành bó. Đây là một công việc chậm trễ và can thận. Sau 
khi nhỏ tat cå những cay mạ ra khỏi luóng, họ ra ruộng và våt những bó mạ 
xudng theo hàng, Đoạn bát dau cây. Họ thọc tay sâu xuóng nước, làm thành 
mot lỗ nhỏ trong dit mêm, đặt hai hay ba cây mạ vào, rồi chèn dat ở chung 
quanh. Cách xa một vài bước nữa, họ trồng những cây mạ khác. 


Giờ no sang giờ kia, họ đi lên lên, xuóng xuóng những hang cay ma: 
Nước trong thửa rung lên tới trên mát cá. Ho có thé cam thầy bùn mềm 
giữa ngón chân. Арһ mặt trời nóng nyc roi lên người ho. Lung họ bắt đầu 
nhức, và da bản tay хіп lại vì nước và bùn, Nhưng vào khoảng chiếu tôi; 
những bàng mạ xanh đài đã {ба ra tới bên kia thửa ruộng. 


44 


Sau nhiều tháng, mưa chăm dứt và lúa cũng sẵn sàng dé gặt. Hai vợ chóng 
bác Lâm lại ra ruộng. Län nay, họ gặt những bông lúa dài màu vàng, rồi 
trai nó dưới ánh mặt trời đề phơi khô. Sau đó họ trải những bông 
lúa trên sin đập lúa. Trude hét, bác Lâm dán con bò đi đi lai lại trên những 
bông lúa dé làm rơi hạt lúa ra khỏi bóng. Rồi hai vợ chồng bác vung manh 
những bông lúa lén cao, và hạt thóc roi xuóng sân đập lúa, Trước khi làm 
xong công việc, họ đã góp nhặt được tầt cả mọi hạt thóc. 


Đền cubi ngày, hai vợ chồng bác Lam di bộ về nhà. Ho có thé nhìn thầy 
những trái bí lớn màu vàng trên mái nhà, những trái dưa chuột mập mạp màu 
xanh, trên những dàn leo. Những trái đậu tầm dài màu xanh và những trái đậu 


Hòa Lan treo lơ lửng day đặc trên cây. Chàng bao lâu, họ cũng phải hái hết 
những thứ đó. 


Khi chiểu tà, bác nóng phu Lâm ngồi trước cửa nhà. Mat trăng 
lưỡi Пёт chiều xuyên qua cây tre. Lúa năm nay được mùa. Bác Lâm sung 
sướng hon bao giờ hèt. Nèu năm tới bác được một mùa tôt nữa, bác có thé 
tậu thêm mánh đất nữa. Thêm đất, Thêm thực phầm. Bác Lâm mỉm cười khi 
nghĩ vậy. 


Understanding ideas 


1. c and d 
2. Farmer Lum did the following : 
a h and j 
His wife did the following : 
b c and d 
They did the following together: 
e f | а and 


Understanding. words : 
a. plowing b. the roof c. seedlings d. mud 


Let's talk and write about Farmer Lum 


1, The signs of dryness that Farmer Lum noticed are: the thick dust, the 
dry hot wind, the curled bamboo leaves, and the drying village well. 


2. He kept looking at the sky because he expected to see clouds that 
brought rain. I 


3. The tapping on the thatched roof told Farmer Lum that rain was falling. 

4. He plowed with an ox. 

5. He planted rice seeds. 

6. While Farmer Lum was plowing the field, his wife planted vegetable seeds 
sin the garden by the house. 

7. She planted beans, peas, radishes or lettuce, cucumbers, and Pumpkins, 

8, Farmer Lum and his wife got the rice grains from the stalks by tossing the 
talks high in the air to let the grains fall onto the threshing floor. 


9. If he had a good crop next year, Farmer Lum would buy another piece of 
land. 
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TTL — "—— VAN: PH AM „ рр 
THE PAST PERFECT (tiếp) 


Ban cần doc rat kỹ bài 4 dé hiểu thấu về cách dùng thời nay Có như vay 
mới dễ linh hội các trường hop sap dan cử tiếp dày. Nhưng trước khi bàn them 
về cách dùng các thời (tenses), chúng tôi thay cần dẫn- giải dé ban hiểu đại Cương 
vé ménh-dé (clauses), vì từ đây trở đi các bau sé gặp rat nhiều cau phức hợp 
[Complex sentences), gồm mệnh dé chính và mệnh để phụ. 


CLAUSES : mệnh đề 


Định nghĩa chung của Clouses. 

А clause is a group of words that forms part of a sentence 
and that contains a subject and a predicate: Ménh-d2 là một tốp chữ 
góp một phần vdo cdu, và chính nó cũng có chủ-từ và động-tự. 


Hãy xét các tốp chữ in đậm nét trong hai câu (sentences) 
sau đây : 

a. The farmer returned -at sunset, 

b. The farmer returned when evening came. 


Ta thầy ca hai tốp chữ in đậm nét trong câu (a) và (b) đều cá công-dụng 
của trang-tir (adverb) dé hạn dinh nëhià động-tự returned. Ta cũng thầy ngay 
rằng trong câu (a) tốp chữ ot sunset là trạng-từ (Adverb phrase], nhưng trong 
cáu(b), top chữ when evening came có phải là Adverb phrase: Không ? 


Không, chính vì nó có chủ-từ (subject) là chữ evening và động-tự (finite 
verb — predicate) là came; còn chữ when là liên-tự nói nó với ménh-dé chính 
(The farmer returned). Vay ta phải goi tóp chữ when evening came là một mênh- 
dé (Clause); và nhưở đây nó có công dung của trạng-tự, vậy ta goi nó là 
trang ménh-dé : Adverb Clause. 

Ta hãy xét qua về Adverb Clauses đề có khái niệm về ménh- 
dé phụ: 

ADVERB CLAUSES 

Definition (Sinh nghĩa) : 

An Adverb clauseis a group of words which contains a Sub- 
ject ond a Predicate of its own and does the work of an Adverb. 

Một Adverb phrase có thề thay thé bằng một Adverb clause, và 
ngược lại, mà nghĩa vẫn được duy-tri; hãy xét hai thí dụ này : 

I. a) On his return we asked him many questions, 

b) When he returned we asked him many questions, 


Trong cáu r.a), on his relurn là Adverb phrase; nhung 
câu 1.b), When he returned là Adverb clause. 


Vài thí dụ nữa: 


trong 


a. a) Heran with all his might. 
b) He ran as fast os he could. 
3. a) In comparison with air, water is heavy. 
So sánh với không khí, thì nước nặng hon. 
b) When oir is compared with water, the latter is heavier. 


Bài 5 này dé cập một số câu phức hop (complex sentences). 


Farmer Lum felt happy. He had never felt so happy. 
He felt happier than he had ever felt before, 


Các thí du trên đây cho ta thầy một mẫu câu trong dó past perfect được 
dùng. Chỉ cán tới một chút suy luận, ta sẽ hiểu ngay tại sao phải dùng thời 
đó trong mệnh dé phy. Bởi lë cứ so-sánh hai mệnh-để trong cùng câu đó, ta 
thầy thời gian của sự việc siy ra khác nhau, cái trước cái sau. Bài tap 5. 1 cho 


ta dịp аё. ôn lại về cêp so sánh của tinh-ty nữa, Hãy chu y: 
Adjectives: good — better bad —> worse 
happy —> happier beautiful — more beautiful 


hungry —» hungrier important — more important 
busy —> busier 


useful — more useful 
dry 


— drier 
strong —» stronger 


Verbs: feel — felt — felt be —> was 


— deen 
look — looked looked 


sound —- sounded - sounded 
smell — smelled —» smelled 


Céch lam bai tap 
$.1 Teacher ; Mike/feel/good 
Students; Mike felt good, He'd never felt so good, 


He felt better than he'd ever felt before, 
Teacher 1 Mike/look/bad 


Students ; Mike looked bad. He'd never looked so bad. 


He looked worse than he'd ever- lookéd before. (etc.) 
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g.4 1. built. He said he'd built a mud wall, 

2. sent. Did she say she'd sent a letter to Kathy? 
3. spent. They told me they'd spent all their money. 
4 lent. He told me he'd lent them five dollars. 


5. bent. Did he say he'd bent the plow ? 
x 


Liên tự BEFORE (trước) 


They gathered every grain of rice. Then they left. 
They had gathered every grain of rice before they left. 


Ta nhận thay rằng việc «hôt các hạt lúa > siy ra trước việc ho đi khói. Vay 
nèu nói hai tác động này trong một câu, thì tät nhiên phải dùng post perfect 
(had gathered) ở mệnh-để chính và past simple (left) ở mệnh-để phụ. 


Phần stra bai tap 
5.5 1. The well had begun to dry before the rain came. 
2. They had picked-the beans before they gathered the. rice. 


3. They had started the rice in seed beds before they planted it.in the 
field. 

4. Farmer Lum had gone to the field before he began to plant the rice. 

5, Farmer Lum had gone to the field before. his wife came. | 


6. They had dried the yellow stalks in the sun before they spread them 
on the floor. 


7. Farmer Lum had loosened the grain from the stalks before he tossed 
them in the air. 


Lién ty THAT (ráng) 


(a) Farmer Lum is glad that the rice has grown so well. 
(b) Farmer Lum was glad that the rice had grown so well. 


Piko cán chú ý trong 2 câu trên đây là ở ciu (a), vì ménh-dé chính có 
động tự is ở present tense, nên ta dùng present perfect (hos grown) ở mệnh để 
phy. Còn ở câu (b), ta dùng past tense (was) ở mệnh.để chính nên phải dùng 
past perfect (had grown) & ménh-dé phụ. 
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Phần sửa bài tập : 

9.6 т. Farmer Lum was glad (that) the rain had started. 

2. Farmer Lum was glad (that) the rice crop had been so good. 

. Fatmer Lum was glad (that) he had finished the threshing, 
Farmer | um was glad (that) the ground had been plowed. 
. Farme: Lum was glad (that) the rice had been gathered. 
. Fatmer Lum was glad (that) the ox had been fed. 
. Farmer Lum was glad (that) the vegetables had been picked. 


x 
Liën tu WHILE (hwayl): trong khi 


N 


М Au + w 


Hãy phân biệt while (trong khi) với when (khi). Vë sự dùng các thời 
(tense), ta nền tùy theo nghĩa mà dịch. Bạn hãy nhận xét hai thí dụ trong 


sách EFT, trang 34. 


Phần sửa bài tập : 
3.7 While Farmer Lum plowed the field, his wife planted vegetables. 
While Farmer Lum was plowing the field, his wife was planting 
vegetables. (etc:) 


Có thề lar lại bài tập này bằng các thời khác : 


Past progressive + past Past + past progressive 

was plowing/planted (etc.) plowed/was planting (etc. 

Base Present perfect 

plowsÍplants, (etc.) has plowed/has planted (¢tc.) 

Past perfect Present perfect progressive 

bad plowed/had planted. (etc.) has been plowing/has been planting (etc). 


5.8 1. The people in Fairfield are building a new school. 
The people in Fairfield built a new school. 
The people in Fairfield have built a new schoo]. 
2. Farmer Lum was bending his plow. 
Farmer Lum bent his plow, 
Farmet Lum had bent his plow- 


‘DICH VIÉT-ANH 
Việc rèng lúa khắp thế-giới 


Gạo 13 thức n chính của [t nhật nửa nhân loại. Người ta có thé trồng nó dë 
dàng ở những ruộng bằng phẳng gån sông, vì những trận lụt thường dé lại dit 
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phù-sa phi nhiều. Gao nuôi sóng hàng tram triệu người ở Trung-Hoa, Ấn-Đạ, 
Nhát-Bàn, Han-Qudc, Viét-Nam, Thái-Lan, v.v. Người ta cũng thầy ruộng lúa 
a 


ngay cà doc theo sông Nile & Ai-Cap, ở miền nam nước Pháp và cả ở Hoa 


Kỳ nữa. 


Việc trồng lúa đã có một ành-hưởng quan.trọng tới nén ván-minh của dân 
bản xứ ở mién đông nam Á-Châu. Họ tiền bộ Hon những dân ở miền gan đường 


xích đạo nơi có rừng ram. 
Phần stra bài dịch: 
Rice-growing around the world 


Rice is the principal food of at least one-half the human race. It can be grown 
easily on flat fields near the rivers, for thé floods often leave behind them rich 
alluvial soil. Rice feeds hundreds of millions of people in China, India, Japan 
Korea, Vietnam, Thailand, etc, Rice-fields(paddy-fields) are also seen along the Nile 


River in Egypt, in the southern region of France, and even in the United States. 


The growing of rice has had an important effect on the civilization of 
the natives of southeastern Asia, They are much furthér advanced than the 


equatorial areas where there are thick forests. 


DON VI II ÁN DE SONG 


NGU VUNG 


BÀI THU SAU: CÔNG VIỆC TÌM KEM THÚC AN 


search (sertf) n.: sự tìm kiếm Гус loi. 
— vt: lục soát 

The house was searched very care- 

fully : Cán nhà được lục soát rất ly. 


mostly (móustli), adv. : phần lớn, hầu 
như 
stem (stm), n.: 
root (rut), n. : rễ (cay) 
scarce (skers), adj. : hiểm 
“bark, n. vỏ cây 
nest, n. : tô (chim) 
wash ashore (ә/ӧг), 


cuóng lá 


đạt lên bờ 
rotten (rdtn), adj.: thối (thái) 
whale (hweyl), n.: cá voi 


lizard (lizard), n. con 


thạch sung, 
thán- làn, con mỗi 
weapon (wépen], п. : vo khí 

early people: người thời cò. 
appetite (é&epetayt), n.: Sự ăn ngon 
miệng 
He has a good appetite: Anh ấy ăn 
được nhiều 
chew (tuw), vị. nhai 


bone (bown), n.; xương 

wander (wándər), vi ; di lang thang 

tame ifeym)t vị. thuần hóa, dạy (súc. 
vat} cho thuần 

train (treyn) vt. : huấn luyện 

then (дєп), adv.: lúc đó 


variety (veróyeti] n.: sự khác nhau, 


khác loại 
unknown (ennówn) ,adj : chưa được biết 
tớ; 

spice (spays), п: đồ gia vị, gia liệu 
Portuguese (p5rtjUglyz), n. người Bö- 
dào-nhe 


colonist (kslenisl), n.: người tới lập 
nghiệp, thực-dân 


Brazil (brazil), n: nước Ba-Tây 


California (kxlafsrnia), n.: tên một 
tiều bang 

melon (тё әп), n. ; dưa tây 

China (lóyne), n. Trung-Hoa 

taste (teyst). vt. : nếm 

borrow (bSrow) rte mượn 

Mexican (тё Кѕікәп), adj. : chỉ và xứ 


Mé-tày-cc 
potato (petéyte), п. : khoai 
corn (korn!, n.: lúa bắp (My) 
maize (meyz), n. : lúa bắp (Anh) 
peanut (píynet), n.: đậu phong 
tomato (teméyto, tamate), „: cà tó-mát 


pineapple (Ráyngpel! n. аса, trái 
thơm 

the West Indies (índiz) quần đảo 
Tay An 


hothouse (hathowS), n.: nhà ươm cây 
Spaniord (ѕраепугга), a. người Tây- 
ban-nha- 
Sugar cane (keyn) : mía 
Spain (ѕреуп), n. : nước Tây-ban-nha 
damp ldampi, adj ầm thấp 
Caribbian (kivrabfan, keríbien) 
Islands: quần dio Caribi 
spread (sprt d), spread, 
spread, vi.: tỏa ra, lan ra 
vineyard (vinyard), п. : ruộng (vèn 
nho 
asparagus (өѕрёгәдәс], n: măng tay 
spear (splor], n« que, nhánh (măng tây) 
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treat (trlytl,n.: sự khoan khoái 
homesick  thóumsik) adj. : nhớ nhà, nhớ 


qué hương. 
share (fer),vt.: chia xẻ 


ancestor (EnsEs†9r],n.: tổ tiên 


improve (ImprÜv] t.: cải tiến 
CÔNG VIỆC TÌM 


Người to luôn lưôn tìm kiếm 
thức Gn mới và những phương pháp 


Increase (inkríyz),vt.* gia ting 
waylwey), n.: cách thức 

source (52г5),п.: nguồn 

seaweed (sÍyWiyd),n, : reu bà 

bó, có chát 


bó dưỡng 


nourishing (n5ri fin), adj. : 


KIÉM THỨC ÁN 


Cách dày đã lau, con người dành 
háu hét thời - giờ dé kiềm thức ăn, Ho 


mới đề kiếm thức àn. ăn bát cứ gì họ kiềm được. 


Một sŠ người sóng phán nhiều bằng cây có. Ho ăn trái, thân và lá của 
một số cây cũng như rễ của một số cây khác. Khi nào thức ăn hiềm, họ ăn 
vỏ cây. Nèu may min, họ sẽ kiêm được một tổ có trứng chim, Những, người 
sóng gan nước thì ăn cá hoặc bất cứ thứ gì trôi dạt vào bờ, cả cá voi won 
thói nira, Một sŠ người ăn cả côn-trùng và những con vật nhỏ như rin thin 
lin là những con vật dễ git. 


Sau này, người ta tập chè tạo khi giới. Với khí giới, họ có thể pitt những con 
vat lớn hơn để lầy thịt, Những người có sơ này ham ăn lắm, Nêu họ giết 
được một con vật, họ thường uóng máu, ăn thịt, và nhai xương nó. Khi họ 
xong bữa, thì không còn gi sót lại nữa. 


Lúc dau, người ta đi láng thang từ chỗ nọ sang chỗ kia đề kiểm thức 
ăn. Nhung khi họ bắt diu trồng cây, thì họ ở một chó và án những gì họ 
trồng được. Họ nuôi thú vật trong nhà, dạy chúng làm việc, và giềt chúng dà 
lầy thịt. Lúc đó đời sông đã khá hơn đôi chút, nhưng vẫn chưa có nhiều đổi thay 
trong những bữa ăn của họ. Ngày này qua ngày khác, người taăn cùng những 
thức ăn đó, 


Din din, гробі ta bát đầu du hành những khoảng đường xa hơn, 
Những nhà thám hiểm đi thuyén trên biển xa lạ đã tìm thấy dat mới. Trong 
những vùng đât mới này, họ tlm га những thức ăn mới cùng những đồ gia vị, 
T6i họ mang những thứ đó về qué nhà. 


Những người Bồ-đào-Nha đi thuyên vòng quanh Hảo-Vọng-Giác diy giông 
bão để tới Trung-Hoa, đã mang về những trái < táo Tàu », thir trái cây mà ngày 
nay ta gọi là cam. Sau này, những người thực dân Bồ-đao-Nba mang bạt trải 
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cam sang хи Ba-Tiy. Tir Ba-Tay, cam được mang qua California, nơi diu tiên 
trồng cam ở Hoa Ky. Trát đào và dưa ngọt cũng từ Trung-Hoa dem qua. Một 


món uóng mới là trà cũng vay. 


Ở Châu Mỹ, các nhà thám hiểm cũng tìm thầy thức ăn mới. Ở đây 
những nhà thám hiểm Tay-ban-Nha nêm só-có.la nóng län đầu tiên. Họ không 
có danh từ dé gọi món uóng mới này, cho nén ho mượn tiếng Mé-tay-Co 
Chocolate. Họ thấy cà khoai trang và khoai lang. Họ cũng thấy bap (doi khi 
còn gọi là maize), hạt dé và cà tó-mát (cà chua). Chính Kha-luán-Bó tim fa dứa 
(trái thơm) ở quin đảo Tây Án và mang nó về Âu Chau với ông. Ở đó (Âu 


Châu), dứa phải trồng trong những nhà bằng kính vi khí hậu quá lành. 


Khi một người Tây -ban-Nha Sang cu-ngu tại My-Chau, họ thường mang 
theo hạt giống và cây từ qué hương củ của họ sang. Mía từ Tay-ban-Nha dem 
qua mọc rất tốt ở khi hậu ầm và nóng của những cù lao Caraibes (trong bién 
Antilles). Chang bao lâu, những cây nho lan ra thành những vườn nho đẹp, và 
người ta trồng chuỗi. Trong một cuón lich sử của nước Péru, có chuyện kë một 
người Tây-ban-Nha dem qua ré măng Tây từ vườn của người-ấy ở Tay-ban- 
Nha. Khi ho trồng những ré cây đó, thi chỉ có 8 nhánh mang mọc thôi. Nhưng 
măng tây là món đồ ăn ngon đạc biệt đền nỗi người Tay-ban-Nha ay mời bảy 
người trong só những người bạn ly-hương của ông ta dé chia sẻ kêt quả của 


việc trang cây của бпр. ta — mỗi người ban được một nhánh mắng. 


Và như thé, những thức än khác nhau {ап từ một khu-Vực này của thé-giói 
sang khu vực khác. Một ít người ở trên thê giới vẫn còn ăn cùng nHững thức 
án mà tổ tiên họ ăn từ bao nhiêu tram năm truớc đây. Ho tip tục ăn những 
thức gì họ trồng được và những gì họ kiêm được gán noi họ ở. Nhung ngày 
nay, nhờ công việc chuyên chở được cải thiện, nhiều người án những thức ăn 
mang tới từ những nơi họ chưa bao giờ thầy và do những người ho chua bao 


giờ gặp, trông nén. 


Vi dán só tăng gia, con người dang tim những phương pháp dé làm cho 
dat dai sàn xuát được nhiều thực phẩm hon. Và ho đang luôn luôn tìm kiêm 
những nguồn thức ăn mới cå trên mặt đât và ở dưới bién. Rong bién là một thực 


ăn rát бө dướng, Một ngày kia có thé có những trại trồng rong bién ở dưới 
đáy đdại-dương. 
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Understanding ideas : 


1, c and d 
2. a j d ; h from 
b ; ; ] {тот а 
€ i £g from b 
Understanding words : 
4. scarce b, explorers 
с. Vineyards d. damp 
e, increase f. population 


Let's talk and write about the search for food : 


`r. Before they had weapons, men ate anything they could find plants, 
fish, birds“ nests, insects, and small animals. 


a. With weapons, men could kill larger animals for meat. 


з. Some men stopped wandering from place to place and began to stay in 
one place because they began to grow plants and ate what they grew 


4. Oranges came from China. lhey are grown in California and other 
parts of the United States, 


5. The Spanish explorers found chocolate, potatoes, corn, peanuts, tomatoes, 
and pineapples in America. 


6. The Spánish brought with them sugar cane, grape vines, and bananas to 


America. 


7. One possible new source of food is seaweed, 


VAN-PHAM 


Unlikely or Unreal Conditions 


Trong môt câu chỉ giả-thiết trái với sự thực ở hién-tgi, ta dùng động-tự 
phu sau : 


Mệnh-đ* điều-kiện ménh-dé chính 


If... . Past Tense would + verb 


Ching hạn cô Kathy пли bèp kém lắm, có dy không dùng dó gia.vi, cho 
nen món ăn nhạt uhéo, Vậy thực t ang Ja: 


Kathy doesn't use spicos, ond her food tastes too flat. 


54 


Bìy mY tì đặt ріл thiết là neu có dy mà dùng dj gia-vi, thì món ăn sé 
không bi nhật. Viy dó Tà một giả thiết trải ngược với thực trạng, nền ta phải dùng 
động tự như sau dù câu này chi về hiện-tại. 

If she used spices, her food wouldn't taste so flat. 
(Nền doc lại tr- 49 và so, ANTD.II vé Conditional Sentences), 


x 


Trường hợp tiềp` đây Ià vio giả-thiết trái với sự thực ở qué-khứ, ta 
dùng động-tự như sau : 


Ménh-dé điều: kien Menh-dé chính 
If... Past Perfect would have + Past Participle 


Thi-du: tôi hôm qua (quá khứ) Kathy đã niu an, và có åy đã không 
ding đồ gia-vi, nên món ăn cô dy làm bị nhạt quả. Thực trạng là vậy : 
Kathy didn't use spices, aad her food tasted tao flat. 
Bầy giờ, nêu ta muôn dat một giả.thiết trái với sự thực ở thời quảá-khứ 
đó, ta phải ding đỏng-tự như sau 
If she had used spices, her food wouldn't have tasted so flat. 
{Giá sử có ay dà ding đỏ gia-vi, thì món ăn di không nhat như vay). 
Chó у: Chung tôi, theo kính hgaiện: khi sửa bài tập của  hoc-vién, 
thường nhậa thây khá nhiều ban” qưap niệm sait ve ciu điểu-kiện (conditional 
Sentences). Só bạn dó cho rằng một cầu mà có liêntự IF là thuộc về loại 
giả-thiết, cdi ding past simple và past perfect sai nguyén-tic hèt. Vậy điểu 
quan-trong là phải phin-biét được khi nào cdu đó là likely (probable) condition 


vA khi nào là unlikely (unreal) condition. 


Hãy xét hai câu sau đây 


a, If Ihave the time, I will go swimming. 


b, If I had the time, I would go swimming, too, 


Câu (а) thuộc loại likely conditiog, tức 1) rất có thé. «tôi có 
thời gio», vậy «Niu tôi có thời giờ, tôi sẻ di bơi, 
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Nhung câu (b) hàm nghĩa: < Tói biết chắc chán là tôi không cá 
thời giờ», nhưng «Nếu tôi có thời giờ, tôi cũng sẽ đi bơi. Vì vậy, nó 
thuộc loại unlikely condition. 


Khi ý.niệm được rõ rệt sự khác biệt giữa hai loại conditional 
sentences đó, các bạn sẽ không thấy khó-khín đề hiều các model: 
tiếp. Đề giúp bạn hiều tường tận hơn nữa, chúng tôi thấy nên 
thảo luận về 4 câu sau đây, trích ở tr. 42 (EFT — Bk 3): 


Model : 1. If (cod is scarce, they eot the bark of trees. 
2. If food was scarce, they atethe bark of trees. 
3. If food was scorce, they would eat the bark of trees. 
4. If food had been scarce, they would have eaten the bork 
of trees. 
— Câu (1) nghĩa là : có thề thức ăn hiểm, có thề không hiếm, 
và «néu nó hiếm thì ho ăn ré cây váy». 


— Câu (2) chỉ về thời quả khử và hàm nghĩa ; ‹nếu thức ăn hiểm 
(ở quá khử), thi họ án rễ cây». 

— Cấu (3) hàm nghĩa là: thức ăn không hiểm (thực trạng ở hiện 
tgi là vậy), nhưng ta đặt giả-thiết trái ngược với hiện trạng đó mà nói 


rằng : «Giá sử thức án hiểm, họ sẽ ăn rễ cây». 


— Câu (4) cho ta biết rằng ở một thời-gian thuộc quá-khứ, 
thức ăn đã không hiếm, nhưng ta lại đặt giả thiết trái với thực trạng 
đó, mà nói : «Nếu thức ăn (đã) hiểm, họ đã ăn ré cây». 

Tới trình độ này, ban phải suy-luận kỹ-càng đề thấu-triệt những 
điềm dị-đồng tinh-vi của cau văn, có vậy sau này đọc một bài văn 
bạn mới thấy các điềm hay của nó.Chính vì vậy mà việc dịch Anh- 
Việt cho sát nghĩa và hay không phải là chuyện dễ. 


Phần sya các bài tập 


6.1 1. watched / wouldn't burn 4. thought/wouldn't forget 
2. boiled/wouldn’t be so soft 5. made/wouldn't complain 
3. put / wouldn't taste so weak 


6.2 


6.3 


6.4 


6.5 


6.6 


6.8 


1, had watched/wouldn't have 4. had thought/wouldn‘t have 


burned forgotten 

a. had boiled/wouldn‘t have 5. had made/wouldn‘t have 
been complained 

3. had put/wouldn't have 
tasted 

I. didn't prepare/wouldn't be — 4. didn't make/wouldn't ask 
so for them so 


2. didn't use / wouldn't taste so 5. didn't enjoy/wouldn‘t be so 
3. didn't fry / wouldn't look so 


1. hadn't prepared / wouldn't have been so 


2. hadn't used / wouldn't have tasted so 
3. hadn't fried/ wouldn't have looked so 
4. hadn't used/ wouldn't have been so 


s. hadn't used/ wouldn't have tasted so 


I. S1: If I have enough money, I'll go boating. 

S2 : If I had enough money, I'd go boating, too. (etc). 
т. 51: If d can get a pole, 1:11 go fishing. 

$2 If I could get a pole, Fd go fishing, 


1. If I had a pole, I could go. fishing. 

2. If I had a bicycle, I could go riding. 

з If I had heavy shoes, 1 could go hiking. 

4. If 1 didn't have a pole, I couldn't go fishing. 

5. If I didn't have a bicycle, | couldn't go riding. 

6. If I didn't have heavy shoes, couldn'tIgo hiking. 


1, É I had had a pole, I could have gone fishing. 

2. If 1 had had a bicycle, I could have gone riding. 

3. И I had had heavy shoes, I could have gone hiking. 

4. If I hadn't had a pole, I couldn't have gone fishing. 

5. If I hadn't had a bicycle, I couldn't have gone riding. 

6. If I hadn't had heavy shoes, | couldn't have gone hiking. 
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6.9 J. If they were lucky, they found a bird's nest with eggs. 
lí they were lucky, they would find a bird's nest with eggs. 
If they had been lucky, they would have found a bird's nest 
with eggs. (etc.) 
6.10 1. feeding — 2. fed — 3. read — 4. read — 5. met — 6. met 
7. bleeding — 8. bled — 9. lead — 10. led. 
6.11 1. If I had known the boy was hungry, I would have fed him. 


2. If I had had time, 1 would have read the book. 


3. If they hadn't stopped the blood, Tom would have bled 
heavily. 


4. If the president hadn't been honest, he wouldn't have led 
the people well. 


5. If he had met the president, he wouldn'thave been disappointed. 


x 
Dich. Viét Anh 
KIÉM THỨC AN 


Công việc lớn lao và quan trong nhàt thé giới là gi? Đó là công việc 
cung cáp lương thuc, Nhu cau vi đại nhât của ta là kiềm cho đủ lương thực. 
Không có nhà tót hay y phục mới, ta có thé sóng được một thời gian lau, 
nhưng không lương thực ta chỉ sóng được dám sáu ngày thôi. 


Ngày nay đa sô chúng ta, nhầt là dân thành thị mua thức ăn của ta 
trong. các tiệm và ít khi ta nghi tớ. nơi xuầt xứ của nó. Nhung giả sử ta 
hỏi các người chủ tiệm họ kiềm lương thực đó từ đâu, và nêu ta xét kỹ vần dé 
này, ta зё hiểu ràng rit nhiều người phải làm việc vat và dé cung сір tit 
cà các lương thực đó. Bởi vậy, ta thây rang kiềm lương thực là công việc 
quan trọng nhất thé giới. 


Phần sửa bài dịch : 
GETTING FOOD 


What is the biggest and most important business in the world € It is the 
business of providing food. Our greatest need is getting enough food. Without 
з good house or new clothes, we can, live a long time, but without food we 
can live only five or six days. 


Today most of us, especially city-dwellers, buy our food in stores, and we 
stidom think about where it comes from But suppose we ask the storckeepers 
23 to where they get the food from ; and if we consider this matter carefully, we. 
will understand that lots of people have to work hard to provide all the food 
Consequently we see that getting food is the world s most important business 


BÀI THỨ BAY NHỮNG MIỄN THUC-PHAM 
VÏỈ-ĐẠI TREN THẺ- GIỚI 


NGU - VỰNG 


great(greyt) adj. lớn lao, vi đại 
grain (greyn!, adj. 


food plant : cây sinh thực-phầm 


° x т 
* те сос 


yield (yiyld), vi. : sinh-sản 

acre (éykor], n. mẫu Anh (43.564 bộ 
vuông ? hay 4.840 mã vuông 

depend (dipénd) on: tùy vào 

Asian (ёујәп), n. người Á-Châu 

job (dzab), n.: 

He has no job. : Anh ấy thất nghiệp. 

cái bát (tô) 


viéc làm 


bowl (bowl), n. 
Russia (rófel, п nude Nga 
sunshine (sánfayn), n. : ánh nắng 
grind (graynd), ground, ground, vt. 
xay, nghiền 
maize (meyz), n. lúa bắp, ngô 
main (meyn), adj : chính yếu 
prayer (ргёәг), n. „bài kinh 
: lễ ăn 
Бибі liên-hoan 


festival (féstiveal), a. mirag, 


seed corn lija hắp gióng 


harvest (hdrvast), n. : vụ gặt 
unless (enlés), conj. : trừ phi 

the Middle West miền Trung Tây 
feed (fiydl, fed, fed, vị. 
hog (hag), n. : heo, lợn 
cattle (k&tl), п, : bò 


fatten (fien), и. 


nuói 


nuôi mập (béo) 
population (papjuléyfanl, n. nhân số 
variety (vordyell],n. sự khác nhau 
nut (пә!]. n. : hạt lạc, đậu phóng 


grape (дгеур), п. nho 


Mediterranean (maditaréynyan) Sea: 
Dia Trung Hai 

shore (Jor), n. bò bién 

mild (тауа), adj. diu 


food-producing, adj.: sản xuất thực- 
phầm 

make one's living kiếm cách sinh nhai 

ground, п. khu олс 

salmon (s£men),n. cá hồi 

cod (kad),n. cá thu 


fish (flf vi. đánh cá, trai lưới 
herring (héring), n. cá mòi 
sardine (sardiyn), n. cá xac-din 
Dutch (detj), adj. 
sail out : ra khơi 
fleet (fliyt), n. : đoàn thuyền 
catch (ketf), n. sự bát (cd), mẻ cá 
He had a good cotch of fish. : Ong 
dy được một mé nhiều cá 
tiny (táyni), adj. : nhỏ 
herd (hard), n.  (mót) bày, dàn 
Netherlands (négarlaendz), n. : Hà-Lan 
(Hoà-Lan) 
dairy (deri), n. : trại hò sửa 


thuộc về Hà-Lan 


dairy farm : trại bà sữa 
dairy-man: dan ông làm ở trại bò sữa 
product (pródokt), л. 
rapid (repid), adj. 
increase (inkriys), п. : sw gia-tăng 
produce (prodius), vt. 


< 
paragraph Ipáragraf), п. : đoạn (van) 
subject (sabjikt], „.: đề tài 


sản phầm 
mau chóng 


H « 
Sản xuất 


describe (diskrayb), vị, : mo tả 
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NHỮNG MIEN THỰC-PHẦM Vi-DAI TRÊN THẾ-GIỚI 


Những miền thực phầm vĩ.đại Ba thứ hạt — lúa, lúa mì, và 
trên thế-giới. Hãy nghiên cứu bản-đồ bap, — là những cây cung-cáp thức an 
dưới dây và tìm ro miền thực phàm quan trong nhất thé giới. 

V. del. 

Lúa sàn xuất mỗi mẫu nhiều thức an hơn bát cứ một loại hat nào khác. Ở mor 
phan Châu A, có khi hậu ầm và nóng, trong đó lúa có thể mọc quanh 
nấm. Á Châu trồng nhiều lúa hơn bất cứ một khu vực nào khác trên thể giới 
Tat cà mọi thứ déu tùy thuộc vào mùa lúa, Khi nào một người Á-Châu thit- 


nghiệp, người áy thường nói rảng chén cơm của người ày bị bé. 


Lúa mì là một loại hat quan trọng khác. Lúa mì mọc ở nhiểu nơi trên 
thề giới và bao phù nhiều đất dai hơn bát cứ loại hạt nào khác. Nhưng những nơi 
trồng lúa mì rộng lớn là Hoa-Ky, Gia-nà-Dai, Nga và Á-căn-Đình. Những cánh 
đồng lúa mi chín trông gióng nhir vàng dưới ánh mặt trời mùa hạ ấm áp. Bột 
xay từ lúamì này được đùng để làm bánh mì, 


Báp là một loại hạt rất quan trong từ Châu Mỹ tới. Báp (corn) đôi khi 
được goi là ngô (maizel. Trong nhiều làng dàn da đỏ ở Nam Mỹ, bắp là đồ ăn 
chính. Ở những lang này, thời ky trồng bap và gat bap là những thời gian cau 
nguyện và hội hè. Ở những núi cao của xú Guatemala người Da Đỏ đem hạt bắp 
tới nhà thờ dé được ban phép lành trước khi trồng. Và khi nào bắp chín và san 
sàng đề gat, thi có một ngày đại hội. Ngày hội là thời gian dé vui đùa. Đó là thời 
gian ca hát và khiêu vũ. Nhưng cũng là một thời gian dé tạ ơn Chúa vé một mùa 
gắt phong phú. Trừ phi mùa bap tot, không thì nhiều người sẽ bị đôi về mùa đông. 


Вір mọc ở Hou Ky nhiều hơn hết © bất cứ nước nào khác. Và phan lớn 
bắp mọc ở những nóng trại miền Trung Tây. Nhiều báp mọc ở đó dén nỗi 
người dan miền Trung Tay thường gọi là dân song nhờ һар. Người miền 


Trung Tay án bap, nhưng súc vat miền này còn án nhiều bap hon người. Heo và 
bò nuói béo bằng bap rỗi đem bán dé làm thịt. 


Dan cư thé giới nhờ vào lúa, lúa mì, và bap. Nhưng những cay khác dem 
den sự thay đồi cho những bữa ăn của chúng ta. Mia và củ cài đường cho ta đương 
Hat đậu (lac) mọc ở nhiều nơi trên thế giới ở cả miền khí hậu nhiệt đới và 
mièn khí hậu mát mẻ. Những trái cây như chuối và dứa (thom) chỉ mọc & nnen 
khí hậu nhiệt đới, nhưng nhiều trái cũng mọc ở mien khi-hau ón đới. Táo (bom) 
тес tốt nhất ở khí hạu mát mẻ. Nho mọc tốt nhàt dọc theo bờ bién Địa Trung Hai, 
ở những miền xứ Á-căn-Đình, California, và ở những nơi khác có khí hậu ôn hoà. 
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Nhiều miền trong số những miền sản-xuất thực phầm lớn trên the giới cung cáp 
cho ta cá. Đánh cá là một trong những phương pháp kiếm thức ăn có nhất. Ngày 
nay, nhiều người sinh sống bằng nghề đánh cá hoặc bằng nghề ướp cá đề đem ra bán 
trên thị trường. Hầu hềt những vùng đánh cá tốt nhất đều ở những vùng biền 
phia Bắc. Cá hồi và cá thu đánh ở dọc theo bờ bién Bác Mỹ. Người Na-Uy 
đánh cá mòi và những con cá nhỏ màu bạc gọi là xác-đin (một loại cá mòi). Và 
mỗi năm, những ngư phủ Hoà Lan ia biển vào tháng Sáu đề đánh cá moi. Những 
ngư phủ Nhật Bản đi thuyền trên nhiều vùng biền. Những đoàn tàu đánh cá tối tân 
bắt được rất nhiều cá trong những khu vực đánh cá quan trọng hơn. Và ở 
khắp thế giới, dân & những làng nhó vẫn còn đán cá bing lưới ở gần 
bờ biển. 


Phần lớn thịt mà chúng ta ăn đều mang từ hai nước sản xuất nhiều hạt tới, 
là Hoa Kỳ và Á-căn-Đình. Ở hai xứ này, người ta nuôi cho béo những đàn 
heo và bò lớn đề bán. Khí hậu ầm và mát mẻ của hai nước Hoà Lan trồng cỏ 
rit tốt đề nuôi bò sữa. Hoà Lan nồi tiềng về bo, phó-mát và những sản phầm 
khác thuộc loại có chất sữa. Thường thường, nhiều nước không nuôi súc vật đề lấy 
thị, trừ phi những nước ấy sản xuất đủ mé cóc đề nuôi súc vật. Nhưng một 
vài xứ, như Dan-Mach mua hạt đề nuôi heo và bò. 

Với sự gia tăng nhanh chóng của dân số thế-giới những miền thực phầm 
lớn hàng năm sẽ phải xuất nhiều hơn nữa. 

Understanding ideas : 


I. b and d 


2. a with d, b g 
b > b, f, h 
c » 
d » e, i 
e » b, f c 
f » i 


Understanding words : 
a. festival.-— b. dairy products. — c. flour, — d. tropical climate. 
e. a fleet, — f. time of prayer. 
Let's talk and write about the great food regions 
1. The three grains that are the world's most important food 
plants are : rice, wheat and corn, 
2. Asia grows more rice than any other region of the world. 


61 


3. The big wheat-growing regions atc in the United States, 
Canada, Russia, and Argentina, 

4. Corn is the main food in Guatemala, 

5. Some of the Indians in South America take their corn to 
church to be blessed, before they plant it. 

6. The Indians have festivals when the corn is ripeand ready to 
be gathered. 

7. At the festivals the Indians sing and dance, 

8. Bananas and pineapples grow only in tropical climates. 

9. Some of the important fishing grounds are in northern waters. 


ro. Some of the important meat-producing countries are the 
United States and Argentina. 

: VAN-PHAM. 
IMAGINARY CONDITIONS 

Hay doc lai ky van-phain bai 6 vé Unlikely or Unreal Conditions. Imaginary 
Conditions thực ra cũng tương tự vậy, tức là nó chi gia-thiét trái với sự thuc, 
thí dụ : 

(a) Trong thực tế ở hiện-tại (present), “ta không trồng hat, và ta không 
nuôi muc súc » (We don't crow grain, and we don't raise cattle), nhưng nếu ta 
đặt già-thiét là «Néu ta trồng hạt, thì ta có thề nuôi mục súc”, vậy phải dich la: 

If we grew grain, we could raise cattle. 
Chú ý: Trong câu Imaginary Condition, có thề dùng was hay 


were với chú-từ số ít. 


(b) Nếu đặt giả-thiết trái với sự thực ở quá khứ (past), ta phải dùng động-tự 


như sau : 


IF. . Past Perfect + + have. Past Participle 


should 


Thực trang : We didn't grow grain, and we didn't raise cattle. 


Giả-thiết If we had grown grain, we could have raised cattle. 


* 
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lai. 


UNLESS (anlés), conj.: {г phi 


Ta có thé quan-niệm lién-ty này gần tương-đương với IF... NOT, hay ngược 


Hãy xét các thí-dụ sau đây : 


a. Rice won't grow if there is not enough rain. 
Lúa sẽ không mọc nếu không có đủ nước mưa. 


Câu trên đây có thề đồi thành 


b. Rice won't grow unless there is enough rain. 


Lúa sẽ không mọc trừ phi có dá mưa. 


Việc dùng các thời cáa động-tự thì tùy ở nghĩa và trường 
hợp; chẳng һап: 


c. The rice crop wouldn't have grown, if it hadn't rained a lot. (Câu nay chr 


một giả-thiết trái với sự thực ở quá khứ, nó hàm nghĩa: «Già sir trời không mưa 


nhiều thi vụ lúa đã không mọc được», nhưng thực tế thì: "Trời có mưa nhiều, 


vậy vụ lúa đã mọc). 


Xét câu (c) trên đây, ta thấy mệnh-đề phụ có if. . . not; vậy 


có thé thé bang lién-tw unless và dùng thé xác-dinh đi theo. Câu 
đó sẽ thành: 


7.2 


d. The rice crop wouldn't have grown unless it had rained a lot. 


Chú ý Các bài tập 7.1 tới 7.7 rắt quan trong, ban phải tự làm nó rất cần 
thận, rồi hãy đối chiếu với phần sửa tiếp theo đây : 


Phần sửa cóc bài tap: 


1. If the climate was (were) cool, we would grow apples. 

2. If we could live... we could make. 

3. If we had... we could grow... 

4. If we grew... we could make... 

5. If the climate wasn't (weren't)..., we couldn't grow... 

6. If the corn wasn't (Weren't)... we couldn't have a festival. 


I. If the climate had been cool, we could have grown apples. 
2. If we had lived near the ocean, We could have made... 


3. If we had had enough rain, we could have grown rice. 

4. If we had grown grapes, We could have made wine. 

5. If the climate hadn't been mild , we couldn't have grown grapes 
6. If the corn hadn't been ripe, We couldn't have had a festival. 
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7.3 1. Apples won't grow unless the climate is cool. 

7.4 1. unless 2. if 3. unless 4. if ý. if. 

7.5 1. hadn't rained — 2. wasn't (weren't) — 3. had had — 4. didn't buy 
5. had bought— 6. wouldn't have — 7. is — 8. wasn't(weren't)-—9. hadn't been. 

7.6 т. The wheat wouldn't have grown so fat unless there had been lots of sunshine. 
2. The cattle wouldn't have looked so fat unless they had eaten lots of corn. 
3. The bananas wouldn't have spoiled unless the weather had been hot. 


4. The bananas wouldn't have ripened unless the weather had been sunny. 


7-7 1. If I hadn't gone to bed early, I would have slept in class. 
2. If I had crept by the door quietly, he wouldn't have heard me. 
3. If he had dealt the cards right, I wouldn't have lost the game. 
4. If she hadn't eaten too many bananas, she wouldn't have felt sick, 
5. If she had kept his picture, she wouldn’t have forgotten about him. 
6. If they had swept the floor, their mother wouldn't have been angry. 
7. If the movie hadn't been so sad, she wouldn't have wept. 


8. If the movie hadn't been so bad, he wouldn't have slept. 
DICH VIỆT - ANH 
GẶT LÚA 
Những bông lúa vàng mới cắt xong đều xếp rải rác từng hàng trên bờ ruộng 
trong đám cỏ xanh và dày. Mỗi khi gặt được vài lượm lúa người thợ gặt hái ôm 
sát bó lúa thêm vào người, đem ra xếp vào chỗ lúa trước. Rồi họ lại trở vào 
ruộng đứng theo hàng với những người bạn gặt. Tiếng hải đưa vào gốc lúa soàn 


soat như tiếng trâu bò án cỏ. 
(Đề Thi Tú-Tài l, Ban Toán) 


BÀI DỊCH MẪU 
RICE-REAPING 


The newly golden ears of rice Were stacked in straggling rows on the brink 
(edge) of the rice fields, amidst thick green tufts of grass. Whenever a few hand- 
fuls of rice-stalks had been reaped, the reaper held the bundle of rice-stalks close to 
him, then he carried it away and placed it among the other rice-stalks already 
seaped. Then he returned to the rice-fields and stood in line with his fellow 
harvesters. Thế rustling sound made by the sickles cutting against the rice-plants 
reminded us of the grazing cattle. 
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BÀI THÜ TÁM 


THỨC AN VÀ UỐNG CỦA TA 


NGỮ - VỰNG 
favorite (féyveri!), adj. va, chuéng fry (fray), vt.: chiên (rán) 
„hät fried fish cs chiên 
expect (iksp£kt), vt. mong, hy vọng fried rice сот chiên 


everyone else (gvriwan els) moi 


người khác 

Idea (aydís), a. ý-kiến; ý tưởng 
Eskimo (gskimow), п. : din Ét-ki-mó lở 
miền Bắc Cục) 

enjoy (£ndz5y), et. : thưởng thức 
uncooked (ənkúkt), adj. còn sống: 


chưa nẫu 
fat (fret), л, mỡ 


whale (hweyl), n. cá voi 

roost (rowst), ot. : quay (thịt) 

turkey (t4rkl), n. : gà tây 

India (indie), n. : Ẩn-Độ 

not... at all, ph. : không... chát nào cả 

vegetarian (vEdzetérlen), n. : người 
giới nhyc, người chi ăn rau 

for example (igz&mpll, ph. — chẳng 


hạn, thí dụ 
thin, adj. : loãng, lỏng 


clear, adj. : trong lit mở) 

thick, adj. : đặc 

heavy, adj. : nhiều më 

raw (r2), adj. sống 

well-cooked (-kuwkt) adj. : chin dè (nha) 

firm (form), adj. : rån (bơ) 

melt, vt. : lim cho nóng cháy 

Orlent (orie nf), n. : Miền Đông Phương 

plain bolled rice : com trắng 

regional (rídzenel), adj. : thuộc oð địa 
phương 

boko (beyk), vt. 1 dót lò, bỏ lò 

bakod (beykt) bean : dfu dat (bỏ) lò 

Southern (3580 rn), adj. ; thuộc oð miền 


Nam 


agree (egríyl, vie: đồng ý 

dessert (dizár!), n. : món ăn trắng miệng 

hamburger (h¿mbargar), n. : bánh mi 
nhân thịt bam chiên 

bun (ban), n. : chiếc bánh mì nhỏ 

plain (pleyn), adj.:tron (không độn 

rau, hành...) 
onion (4nyenl, n.: hành 


lettuce (111%), n. rau riấp 


sauce (505), n.: nước sốt 


order (4rder), vt. : gọi, đặt người ta làm 
special (sp! 9l), adj. : đạc biệt 

year after year. : năm này qua năm khác 
Thanksgiving, n. : Lë Tạ On 

pumpkin (pgmpkin), n.: trái bi; bí ngô 
All Saints’ Day : Ngày Lễ Chư Thánh 
bánh 
qué 


spiced cookies (spayst kuwkiz). 


eve [iyv), n.: Биді chiều hôm trước 
soak (sowk),vt. ngâm (nhúng) xuóng nước 
populor (pópjulerl, adj. : thịnh-hành. 
thông-dụng 
boll (b5yl), vt.: dun (550 
cool,vt. đề nguội 
Orlental (orlgntel), adj. : chỉ về Đông 
Phương 
national (néƒ enoll, adj.: chi về quổc“gia 
iced (ayst) tea: trà «dé» 
ceremony (s£remoni), n. 1 18 nghi 
serve (serv), vt.: pha rồi mời người ta 


uống (In) 
mint (mint), n. 1 /á bạc hà 


adopt (eddpt), vt. ứng dụng, bất chước 
taste (teyst), et. 1 ném 
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THUC ÁN VÀ UÓNG CUA CHÜNG TA 


Thức ăn vò uống của chủng ta. Dân chúng ở các nước khác 
Những đồ ап vò đồ uống ưa thích nhau có những ý tưởng rất khác nhau 
cua Бап là gi? Đừng hv vọng tất về những gi án ngon. Dân Étkimó ở gần 
cả mọi người khác cũng thích cùng Bắc Cực thích mỡ cá voi không nấu chín. 
một thử như ban. Dân du mục ở sa mac thích thịt cừu (trừu) 
và dé nướng. Người Mỹ náu chín thit của nhiều loài vật khác nhau — bò, heo và cừu 
và của nhiều loài chim — gà, vịt và gà Tây. Họ cũng ăn cá và những thức ăn khác 
lấy ở bién lên. Mật sò người ở Àn độ không ăn thịt hay ăn cá gì cả. Người ta goi 
họ là những người ăn chay (giới nhục). 

Dân chúng ở nhiều nước khác nhau có thé ăn cùng một thứ đồ ап 
nhưng nấu nướng một cách rất khác biệt. Thí dụ, canh của người Trung Hoa 
loing và trong, còn canh của người Đức thì đặc và nhiều mō (khó tiêu). Có 
người thích thịt sống trong khi những người khác chỉ thích thịt nếu đã nấu kỹ. 
Nhiều người thich bơ tươi và rắn, nhưng một số người & Ân độ thích làm bơ nóng 
chảy thành một thứ dầu trước khi ăn. Nhiều người Đông Phương thích cơm 
nau trơn (thường), nhưng một số người Mỹ lại thích cơm của họ làm thành một thứ 
bánh bu-dinh ngọt, 

Dân chúng cùng một nước nhưng ở những miền khác nhau cũng thường 
hay lầm đồ ăn khác nhau. Hoa Kỳ cũng có những thức ăn địa phương của họ, như 
đậu bó lò ở Boston và gà chiên (rán) của miền Nam. Nhưng tất cả mọi người My có 
le đều đồng ý về 2 món đồ ăn. Một là kem lạnh (cà rem) đó là món ăn tráng miệng 
ưa thích nhất của Mỹ. Món kia là bánh mì nhân thịt bằm. «Hamburger? là một thứ 
bánh xáng-uych làm bằng thịt nghiền nat rồi chiên và cặp vào trong một chiếc 
bánh mỳ nhỏ. Có người thích án hamburger "tràn » (đơn thuần). Có người thích 
ăn hamburger đủ thứ cỏ hành, cà tó-mát tươi, rau riép, và các thứ mrc xót. 

Ban có thề bảo người ta làm theo bat cứ cách nào bạn thích. Néu bạn hỏi mua 
một chiếc bánh hamburger có phó mát, thi nó thành ra bánh cheeseburger. 
Hamburger là món ăn trưa mau le và ưa thích nhất của đa 55 người Mỹ, 

Vào những ngày nghỉ, hầu hết chúng ta án những món ăn đặc biệt. Năm này qua 
nim khác, mặc ай nhiều thứ khác thay đòi, món ăn vẫn luôn luôn như vay. Một ngày 
nghỉ lễ quan trọng ở Hoa Kỳ là Lễ Tạ ơn. Dân chúng Hoa-Kỳ thường thường ăn 
bữa tiệc Tạ Ơn, gồm có gà tây và bánh nhân mứt bí. Đềăn mừng Lễ Chư Thánh vào 
ngày mồng một tháng mười một, các bà mẹ ở Guatemala trộn một món xà-lách đặc 
biệt có thịt vÀ rau, & Hoa Lan, các bà me làm bánh sữa có đồ gia vị đề án mừng 

đêm áp lễ thánh Nicholas vào đầu tháng Chap. Một hay hai tuần trước lễ 
Giáng Sinh, phụ nữ ở Na-Uy ngâm cá khó vào nước đề làm một món ăn ưa thich 
Vào dip lễ Giáng Sinh tại xứ này. Hầu hết các quốc gia đều nồi tiếng về món ăn 
đặc biệt của họ, và du khách thường gọi những mónăn đó, dù gặp kỳ nghỉ lễ 
hay không. 


óó 


Ca-phé và trà là những món uống nóng ưa thích của dân chúng ở tất cả các 
nơi trên thé giới. Cà-phê rất phó-thóng ở Bác Âu và Trung Đông, Một số 
người thêm kem hay đường vào cà phê. Ở Hoa Kỳ, nơi người ta dùng nhiều cà 
phê hon bắt cứ nước nào khác, nhiều người uống cà phê đen không thêm kem 
hay đường. Dân du-mục, là những người cũng dùng rất nhiều cà-phê, thích 
niu cà-phê rồi đề nguội nhiều lần trước khi uống. 

ở Trung-Hoa, Nhật-Bản, và những quốc gia Đông-Phương khác, nơi mà 
trà là món uống thuần túy dân tộc người ta gần như không bao giờ thêm đường 
vào trà. Nhưng ở Anh-Quốc, nơi mà trà cũng là món uống thuần túy dân tộc, nhiều 
người dùng đường với trà, Hầu hết mọi người ở khắp nơi đều thích uống trà và 
cà phê rất nóng, nhưng nhiều người Mỹ uông trà đá và đôi khi cà phê đá, nhất là 
v6 mùa hạ. Dân du-mục, những người thường uống. rất nhiều trà đậm, đôi khi 
pha trà theo một nghỉ thức đặc biệt, họ dọn trà một lần không có đường, và một 
lần có đường cùng với bạc hà. 

Vì công việc du lịch trở nên mau lẹ hơn và dễ dàng hơn nên chúng ta học 
thêm được nhiều điều vé thức ăn của những người khác. Nếu chúng ta thich 
những đồ ăn åy, thì thường chúng ta bắt chước tự làm lấy. Tat cà mọi người 


đều thích nếm đồ ăn mới và học cách làm những thức ăn ấy. 


Understanding ideas: 

I. b and d 

2.а. turkey and pumpkin pie. 
b. a favorite dish with soaked dried fish. 
c. spiced cookies. 
d. a special salad of meats and vegetables. 


Understanding words : 


a butter melted into an oil 

b, iced coffee and tea 

c. “black: coffee 

d. rice made into a sweet pudding 
e. hamburgers «with everything > 
f. well-cooked meat 


Let's talk and write about foods and drinks: 
I. Some diíferent kinds of meat that people eat are: roasted meat 


from sheep and goats, meat from cattle, hogs and birds, 
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а. People who don't eat meat or fish are called vegetarians. 

3. Meat may be served raw or well-cooked. Butter may be served 
fresh and firm or melted into an oil. 

4. Two of the regional dishes in the United States are Boston 

aked beans and Southern fried chicken. 

5, Coffee is a popular drink in Northern Europe, in the Middle 
East and in the United States. Tea is popular in China, Japan and 
other Oriental countries, and also in England, In our country, we do 
drink coffee and tea. We usually drink tea without sugar. As for coffee 
some drink it « black », others drink it with sugar and cream. 


6. Some typical holiday foods are : turkey and pumpkin pie for 
Thanksgiving in the United States, a specialsalad of meats and 
vegetables for All Saints' Day in Gualemala, spiced cookies for St. 
Nicholas‘ Eve in the Netherlands, and soaked dried fish for Chritsmas 


in Norway. 
7. If people find new foods they like, they usually adopt them 
themselves, 
EVEN IF, conj. = dà nếu, dà rằng, mặc dau 
Như nghĩa của liên tự cho ta biết, ‘thì tất nhiên even if có sức nhấn manh 
hơn if, vi if chỉ có nghĩa ЈА nếu, còn even if thì hàm nghĩa như nêu trên đây. Ban 
hãy so sánh những thi dụ sau đây và nhận xét sự khác biệt : 


a. If someone serves her chocolate ice cream, she'lleat it. 
(Nếu ai mời cô ấy soi ca-rem só-có-la, có ấy sẽ vui lòng án. Như vậy 
có nghĩa là nều cô ấy không thích ăn, cô ấy sẽ từ chối ngay). Còn câu sau day: 
b, She eats chocolate ice cream even if she doesn‘t like it. 
(Cau này cho ta thấy có ấy lich-sw lắm : mặc dau cô ấy không thích ăn nhưng 
vì nề hoác xã-giao cô ấy vần cứ ăn). 
Ta có thé tùy nghi dùng liêntừ even if trong các câu chi imaginary 
real) conditions trái với sự thực ở hiện tại hay quá khứ : 
c. If someone served Alice juice she would drink it. 
(Giả-sử có ai mời Alice soi nước trái cây, có ấy sé san lòng uống, nhung thực 
ra khong ai mời có ấy). Muốn nhắn mạnh, ta sẽ đòi câu đó như sau: 
Alice would drink the juice even if she dido't like it. 
Cau sau day chi giả-thiết trái với sự thực ở quá khứ 
d. Kathy would have eaten the cake even if she hadn't liked it. 
Bay giờ, ta hãy xét trường hợp này 
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Tren thực té, tói đã uóng sua só-cÓ-la, và tôi thích по. Chuyện nay xong 
rồi và thuộc về quá khứ. Một ban tôi muốn hỏi tôi bang cách dat giả thiết 
trải với sự thực đó ở quá khứ như sau : 

e. Would you have drunk the chocolate milk even if you hadn't 
liked it? 

(Anh có uống só-có-la sda đó khóng dù nèu anh không thich nó? Các bạn 


sẽ không thấy câu này phức tạp gì cả nếu các bạn còn nhớ cách dùng các thời 
đã học trong bài 6 và 7, 


Mệnh-đề phụ Ménh-dé chính 


HAD + Past Participle WOULD HAVE+ 
(Past Perfect) Past Participle 


Dé trả lời một câu hỏi như trên, ban sé nói như sau: 
Yes, | would have. | would have drunk it even if | hadn't liked it. 
ог No, | wouldn't have. | wouldn't have drunk it If | hadn't liked it. 


* 
WHETHER ... OR NOT, conj. : dù hay khóng 
a. His uncle is going fishing whether it. rains or not. 


Chú anh dy sẽ đi câu cá dù trời mưa hay không. 


b. The young hunter is going out whether it snows or not. 
с. She'll dance whether he dances or not. 

Bà ấy sẽ khiêu vũ dù ông ấy khiêu-vũ hay không. 
d. Alice would swim whether Bob swam or not. 


Ban hay chú ý cách dùng các thời, hoà hợp cho đúng. 


Hãy làm kỹ-càng những bài tập 8.6 và 8.7 đề ôn lại các liền - tự: 


if néu even if : dà nếu, mặc dầu 
unless: trừ phi whether... or not: dù... hay không 
* 


SEQUECENE OF TENSES 


Ban hãy đạc - biệt chú ý sự hòa-hợp giữa các thoi (sequence of tensos) trong 
những câu tiếp dày; 
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|. Will he buy the coat even if he doesn't need it? 
2. Would he buy the coat even if he didn't need it? 
3. Would he have bought the coat even if he hadn't needed it 2 
Ngoài ra, ta cũng cần luéu thấu về trường hợp khác nhau khi dung 3 cau tren 
đây : 


Câu | : Chi một thực trạng ở hiện tại là: Do nếu anh ấy không cần chiếc áo, 


anh áy sẽ mua nó không ? 


Câu 2: Chỉ một giả - thiết trái với sự thực ở hiện tại. Toi biết chắc chắn hiện 
anh ay cần chiếc áo ấy nên anh ấy sẽ mua nó, nhưng tôi dat giả-thiết là Dù nếu 


anh ấy không cần chiếc áo, anh ấy sẽ mua nó không ? 


Câu 3: Tôi biết chác chan là anh ấy dG cần chiếc áo nên anh ấy ёё mua. 
Chuyện nầy xong rồi và thuộc về quá khứ, nhưng đây tôi muốn đặt giả - thiết trái 
với sự thực ở quá khứ đó là: “Dù nếu anh ấy dà không «an chiếc áo đó, anh ấy 


có mua nó không ? » 


Như bạn thấy, việc dùng các thời cho đúng đề lột được hết ý mình trong 
Anh-ván kề cũng kuông dễ gì, cho nén ban cần nhẫn nai, đọc kỹ đề hiểu thấu cặn ké 
máy bài này. Nó quan trọng vô - cùng, Hãy tự làm các bài tập rồi sau mới 
đối chiếu với phần bài sửa sau đây : 

Phần sửa bài tập : 

8, 1 1. If someone serves her chocolate milk, she'll drink it. 
She drinks chocolate milk even if she doesn‘t like it. (etc.) 
8.2 1. If someone served her chocolate milk, she'd drink it. 
She‘d drink it even if she didn't like it. (etc.) 
8. 3 1. Kathy's friend didn't serve chocolate milk. 
If she had served chocolate milk, Kathy would have drunk it. 
Kathy would have drunk it even if she hadn't liked it. etc.) 
8.4 51: І (drank the black coffee), І liked it. 
S2: Would you have (drunk the black coffee) even if you hadn't 
liked it? 
Sr: Les, I would have I would have (drunk) it even if I hadn't 
liked it, 
or No, I wouldn't have. I wouldn't have (drunk) it if ] hadn't 
liked it. (etc.) 
8.5 1. He's going fishing whether it snows or not. 
He's going fishing even if it snows. (etc.) 
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Beview of if, unless, even if, whether or not 
8.6 1. You have to finish your carrots even if you don t want to. 
You have to finish your carrots whether you want toor not. 
You don't have to eat the pie if you don't want to. 
You don't have to eat the pie unless you want to. (etc.) 


He had to finish his carrots even if he didn't want to. 
He had to finish his carrots whether he wanted to or not, 
He didn't have to eat the pie if he didn't want to. 

He didn't have to eat the pie unless he wanted to, 


se 
ч 
= 


88 r. Will you bring your friend even if we don't want you to 2 
Would you bring your friend even if we didn't want you to? 
Would you have brought your friend even if we hadn't wanted 
yoü to ? (etc.) 
8.9 The students can practice this exercise in a chain drill 
Sr: Why didn't you tell him to bring his own book ? 
S2: Because he wouldn't have brought it anyway. 
S2 Why didn't you ask him to catch the ball ? 
S3: Because he wouldn't have caught it anyway. (etc) 
DỊCH VIỆT-ANH . 
Vườn Rau 
Thịt, cá, trứng, bánh mì và com rat cần thiết cho chúng ta, nhưng ngoài ra, 
chúng ta cang cán nhiều thứ rau và trái cây. Tát cà những thứ này được tróng 
trong một cái vườn rat lớn. 
Thường thường vườn này được chia làm hai phần khác nhau : vườn rau 
và vườn,cây. Người chủ trai và vợ ông phải săn sóc nó tắt cán thận. Ngay ở 
công trai, ta cũng thầy hai luồng hoa rầt đẹp. 
Trong vườn rau, rau riềp mọc ở luồng thứ nhat và thử nhì, rau cải bắp 


mọc ở luông thử ba và thứ tư. Trong vườn ta còn thay nhiều loại rau khác 
như : cà tó-mát, cà.rót, xu-hào, và củ hành, 


Quả thực người chủ trại giúp nuôi sóng chúng ta một cách rat có hiệu-lực, 
Bài dịch mẫu 
The Kitchen-garden 
Meat, fish, eggs, bread, and rice are very necessary for us, but besides, we 
also need lots of vegetables and fruit. All these are grown in a big garden. 


This garden is generally divided into two different parts : the kitchen 
garden and the orchard. The farmer and his wife have to take very good care 
Of them. Just at the gate of the farm, we also see two splendid flower-beds. 

In the kitchen.garden, lettuce grows in the first and second beds, cabbage 
grows in the third and fourth beds. In the garden we also see many other 
kinds of vegetables such as : tomatoes, carrots, turnips, and onions. 

The farmer indeed helps feed us very effeciently. 
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BÀI THU CHÍN : VIỆC GIỮ-GÌN THỨC ÁN 


NGU VỰNG 


preserve (prizarv), vt. bảo trì, gih giữ 
preservation (prezervéyfen), n. sy 
bảo trì, gin giữ 
a whole pie cả chiếc bánh có nhân 
nowonder (w5nder); ph. thảo nào, 
chẳng trách 
spoil (sp^vl] ơi, : hư hỏng 
stuff (staf), ot : nhồi, tong (thức ăn vào) 
We stuffed the bags with old 
clothes : Chúng ta nhồi quần áo cũ vào 
các chiếc bao. 
starve (starv), vị. : bắt nhịn đói 
know for sure : biết chắc 
early times : thời xưa 
accidentally (ceksidgntsli), -adv. : ngẫu 
_ nhiên, tình cờ 
for a while: trong một thời gian 
somehow (s5mhaw), adv- : bằng cách này 
= bay cách khác 
salt (521), n. mudi 
brine (brayn), a. : nước mudi 
growing season : mba (rau, lúa) mọc 
improve (imprúvỊ, vt. cai tiễn, cải thiên 
Improvement, n. ! sự cải tiễn 
shelf, n. : cái giá, ngăn 
supermarket (suparmarkit), n. : tiệm thuc 
phầm lớn 
nhàn hiệu.— ot. : dán 
nhan hiệu lên 


label (léybl], n. 


tin can: hộp thiếc 

glass jar lọ thóy-tinh 

seal (silyl), vt, : gần (xi) 

oirtight (Eray), adj. kin hei, không 

khí không vào lược 

contolner (Kk nN: t, л. : vat chứa đựng 

artificial (artatifal;, adj. nhân tạo 

means (тупл), л. phương pháp, 
phương tiện 
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rather than : hon là 
to be powdered (páwdord) được 
làm thành bội 
dehydrate (diháydreyt), vt. 
khó, rút hết chất nước ra 


làm cho 


ship, vt. : chuyên chở bằng tàu 
take up : choán, chiếm (chỗ) 
space (speysl, n.: chó 


conned foods: (hực-phầm đóng hộp, 


dé hóp 
treat riyf], vt. : điều chế 
kill the germs (dzermz): khử tròng 


Unsafe (anséyf), adj. : nguy hoi 


process (próscs), n. phương pháp 
pasteurization [bresterazéyƒen, -aizéy-] 

n. : phương-pháp sát trùng của Pasteur 
wonder, vt. tự hỏi 


actually (¿ktƒuelll, adv. : thực vậy, thực 
ra 


be able to : có thà 

refrigerator (refrídzereyterl, n. : tà lạnh 
deep freezer : máy vóp lanh 

quick. freeze method (méged): phương 


pháp ướp lanh 
flavor (fléyvar), n. hương vi 
pick, vt.: hái 
picking, a. : vite hái 
plenty (pl£nH), n. : sự có nhiều, dồi d3o 
the year around : quanh năm 
balance (bëləns), n. : cái can; sự thăng 
bằng, quán bình 
thăng bằng, quân 
bình 


well-balanced, ad; 


diet (dáyet), n. sự ăn uống 
He is on diet: Anh ấy ăn cử 
She got so fat that she had to diet. 


Có ấy mập đến nỗi có ấy phải ăn cù- 


VIỆC GHƑ-GÌN THỨC ÁN 


Có nhiều tách giữ gìn thức ăn Một hôm thẳng Smith Mập ăn cà 
và tối có những cach dy đều quan một chiềc bánh nhân trong bữa picnic 
trọng. trường tô chức, Không lạ gì mà bọn 


trẻ gọi nó là Map (do động-tự stuff là tong vào). Khi Má nó nghe kë lạ 
điều đó, bà nói: «Мі ước gì con cũng học nhiều như con ăn vậy.» 


Nhưng trước đây đã lâu, người ta ăn còn nhiều hơn thẳng Mập nữa. Có 
khi họ ăn suót ngày. Họ ăn và ăn mãi cho tới khi ăn hềt cả một con vật. Ho 
không có cách giữ cho thịt khói hư, vì thề họ ăn tầt cà những gì họ có thề ăn 
được và hy vọng tảng thời gian sẽ không quá lâu từ đó cho tới bữa ăn sau. 
Giờ ăn là bầt cứ giờ nào họ kiềm được thức án, Và vì thề thường thường ho 
được nhồi đầy thức ăn hoặc đói quá. 


Không ai biềt chắc người thời có lúc đầu học cách gin giữ thức ăn như 
thé nào. Có th? là vì tình cờ để thức ăn ở ngoài ning mà họ thấy thức ăn khô 
lại và giữ được một thời gian. Cũng có thể là họ để thức ăn ở gần lửa và thay 
ring khi nầu chín nó ngon hơn, Bing cách này hay cách khác, có người biết 
rang mudi giúp cho việc giữ gìn được thịt cá, và nước pha mudi giúp giữ cho 
rau và các thức án khác khói hư. 


Trải qua bao nhiêu năm người ta tiềp tục học những phương pháp khác 
dé giữ gìn thức ăn từ mùa trồng trọt này sang mùa khác. Hầu ht những 
phương pháp tôi tân để giữ gìn thức ăn đếu là những cách cải thiện những 
phương pháp cũ. Và ngày nay hàng triệu người làm những công việc có 
liên quan đền sự giữ gìn thức ăn. 


Tren những ngăn bay hàng của những tiệm thực phẩm lớn va tôi tân, ta có 
thé thấy. thức ăn giữ gìn bằng nhiều cách khác nhau. Những hộp thiéc có nhãn 
hiệu sặc sỡ và những bình thủy tính đựng cá, trải cây, nước trái cây, thịt, rau 
và xúp. аг cả deu được giữ gìn bằng cách nau chín rồi đóng vào hộp kin. 


Có cả những thức ăn khô ở những tiệm thực phầm lớn. Háu hềt những 
thức ăn đó đều được làm khô bằng phương pháp nhân tạo hơn là bằng ánh sáng 
mặt trời. Một só thức ăn như là trứng, sữa và cả khoai nữa được chè thành bột. 
Những thức ăn khác như hành được khử hit nước — nghĩa là lầy nước ra 
khỏi những thức ăn đó, Thức ăn khô thì tiện để chở đi xa vì chúng chiềm ít 
chỗ và không nặng như những thức ăn đóng hộp. Những người đi bộ thầy 
thức ăn ché thành bột dé mang. 


Một số thức án tưới cán được điểu ché dé khử bat cứ loại vi-trùng nào 
có thể có trong đó, Sữa là một trong những thức ăn đó, Sữa sống tức là sữa vừa 
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vitra khỏi những con vật cho ta sia —uông có thé không an toàn. Nèu sữa được 
nầu lên rồi để nguội thì vi trùng bị giềt chềt. Người khám phá ra phương pháp 
này dé chè hoá sữa là một người Pháp, ông Louis Pasteur. Phương pháp 
này đã mang tên ông. Đó là phương-pháp «dun sôi dé sát trùng›, 


Ngày nay đồ ăn ướp lạnh phó thông đền nỗi có nhiều người tự hói trước 
đây không có đồ ăn ướp lạnh thi ho sóng thé nào, Thực ra, những người sóng 
trong vùng khí hậu lạnh đã có đồ ăn ướp lạnh từ lâu. Gần Bắc Cực, nơi mà dat 
đóng băng quanh пат, không cán đặt ra vần dé gìn giữ thực phầm, Nhưng 
những người sóng & vùng khí hậu nóng không phải lúc nào cũng có thé 
giữ cho thức ăn tươi Nước đá rầt hữu ích nều họ kiềm ra được, 
nhưng thường thường họ không kiềm ra được nước đá. Ngày nay tủ lạnh 
và máy lạnh rät mạnh giữ gìn được nhiều loại thức ăn tươi, ngoài ra không 
còn cách nào khác. Dâu, đào, dau — hay hêt bat cử loại trái cây hoặc rau nào 
mà ta muón —có thể ướp lạnh và giữ từ mùa nọ sang mùa kia. Thịt và cả cũng vay. 
Tat cả những thức ăn này giữ bằng phưởng pháp cướp lạnh cấp tóc» vẫn giữ được 
hương vị của thức ăn tươi, Người ta có thé mang máy ướp lạnh ra ngoài ruộng, 
nơi thức ăn moc. Giữa công việc hái và công việc ướp lạnh mát rat ít thì giờ, 


Người ta không còn phải hôm thì nhồi day thức ăn vào bụng, hôm thì đói 
gan chét. Ngày nay, người ta có thé gin giữ thức ăn khi nào có nhiều, và dùng 
-nó sau này khi không có sẵn. Người ta có thé ăn trái cây và rau quanh năm, Họ 
có thể ăn uóng quán binh điều-hòa. 


x 


Understanding ideas : 

1. c and d 

2. a. fish, fruit, juices, meat, vegetables, and soups 
eggs; milk; potatoes 


b 
c. onions 

d. fruit and vegetables, meat and fish. 
e 


raw milk. 
x 
Understanding words: 
a. dehydrating b. a supermarket 
c, brine d. treating (pasteurizing) milk 
e. freezer 
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Let's talk and write about food preservation: 
I. Stuffy Smith was called Stuffy because he ate too much. The verb stuff means: 


fill with many things, eat too much. 


2. People long ago were either stuffed or starved most of the time because 
they did not know how to preserve food. 

3. Yes, I have .— Yes, I have. 

4. Yes, I have seen salted herrings and salted beef. 

5. Dried foods are convenient to ship long distances. 

6. On the shelves of modern supermarkets, we can find canned foods and dried 
foods. 

7. RaW milk is heated and then cooled to kill germs. 

8. Frozen foods were preserved in cool climates. 

9. Fruits, vegetables, meat and fish are now preserved by the quick-freeze 
method. 

10. People today have a well-balanced diet because they can preserve foods. 


=VĂN-PHẠM .—= 
Mệnh-đề phụ sau dóng-ty WISH 


Déng-ty WISH có nghĩa vóc ao ; vì vậy, danh-ménh-dé (noun clause} 


mE — v . L — —À —— — 
= = 5 = — — I 


theo sau nó chi một điều thuộc vào loai imaginary (unreal), do đó dóng-t ở mệnh 
dé phu ấy phải được tùy-nghi dùng theo giả-thiết trái với sự thực ở hiện-tại 
hay quá-khứ. Bạn hãy chú ý những thí-dụ sau đây : 
1. Tôi ƯỚC gi con trai tôi không ăn nhiều thé, (Hiện-tại) 
I wish (that) my son didn't eat so much. 
2. Me tôi ước gi chị tôi không nói nhiều thé, (Hiện-tại) 
My mother wishes (that) my sister didn’t talk so much, 
3. Tôi UGc gì hôm qua người y-si dd tới đúng giờ. (Quá-khir) 
I wish (that) the doctor had come on time yesterday. 
4. Chúng tôi vóc gì anh sẽ (chịu) nghe mẹ anh. (Tương-lai) 
We wish you would listen to your mother. 
5. Các sinh-vién đó ước gì họ nói được tiếng Tây-ban-nha. 
Those students wish they could speak Spanish, 

Та thấy rằng những ménh-dé phu sau động-tự wish hầu hết chỉ một ước 
vọng trái ngược với thực-trạng, chẳng han: “Tòi không dl coi chiéu bóng được 
nhưng tôi lại ước là tôi đi được : I wish I could go to the movie. 

Hoặc già : "Anh tôi đã uống nhiều cà-phé quá», đó là một sự thực di xong 


rồi nhưng tôi ước gì anh tôi đã khong uống nhiều thé ; / wish my brother hadn't 
drunk so much coffee. 
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CA bài này chỉ táp-trung vào trọng-điềm là cách dùng động-tự ở mệnh đề phụ 


đừng sau wish; vậy, bạn hãy cố gắng tự làm hết các bài tập 9.1 tói 9.11 rất can 
thận, rối sẽ đổi chiếu với 


Phần stra các bòi tap: 


9. 1 1. I know. I wish he didn't talk so much. 
2. I know. I wish he didn't run so fast. (etc.) 
g 2 1. Sx: Stuffy talked too much. 
S2: I know. I wish he hadn't talked so much. (etc.) 
9. 3 1. Sz: Stuffy won't help his father. 
32: I know. I wish he would, I wish he would help him. (etc.) 
9. 4 т. could go to the movie 4. would stay out late 
2. would go to the movie 5. would drink milk 
3. could stay out late 6. could drink coffee 
9.6 1. he'd eaten — 2. he'd written — 3. he'd said. 


4. she'd read — 5. she'd studied — 6. she'd sung. 


9.7 1. hadn't worked 6. hadn't been 
2. hadn't stayed out 7. hadn't been 
3. hadn't drunk 8. hadn't been 
4. hadn't eaten 9. hadn't been 
5. hadn't bten 


9.8 1. hopes she will bake a pie/wishes she would bake a pie 
2. hopes he will give him a good grade/ wishes he would give him a good grade 
3. hopes he can go to the movie / wishes he could go to the movie 
4. hopes he can go swimming/wishes he could go swimming 
5. hopes he can sleep late / wishes he could sleep late 
9-9 1. dug/he hadn't dug 4. stung/it hadn't stung 
2. didn't win/I had won 5. struck / it hadn't struck 
9. 10 Teacher 1 Dig the hole. 
Students : He said he would dig the hole, but he hasn't dug it yet. (etc.) 
9. 1 Sr: Why didn't you tell hin not to hang his coat on the chair? 


S2: [wish I had If I had told him, he wouldn't have hung it there. 
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Why didn't you tell him not to hang his coat on the Jampa? 


53: I wish I had. If I had told him, he wouldn't have hung it there. (etc)- 


LOI DAN 


Bạn thấy ràng trong những bài tập này đều dùng tới động tự bát quy tác 
(irregular verbs) luôn luôn; vì thề, bạn cần đặc biệt chú ý tới việc học thuộc các 


động - tự đó trong mỗi bài. 


Dịch Việt Anh : 
VIỆC GIỮ - GÌN THỊT 


Chắc hân người thượng cd đã ước gì họ có thé đề dành được thịt của những 
súc vật lớn mà họ sẵn được. Thịt hư trong một thời gian rất ngắn, vì vậy họ 
phải ăn càng nhiều càng tốt trong một hai ngày và phải bỏ đi chỗ còn dư. Thé rồi, có 
thé họ không có thịt án trong một thời gian cho tới khi ho lại hạ sát được một con 


vật nữa. 


Sau nầy người ta khám phá là thịt phơi dưới ning hay sấy khô bằng hơi 
nóng và khói sẽ giữ được lâu. Ta không biết chắc chắn họ đã biết cách dùng mudi 
đề giữ thịt khói hư từ thời nào, nhung muối là thứ giữ thịt và cá hữu hiệu nhất. 
Ngày nay có lẽ cách giữ-gìn lương thực tiện lợi nhất là phương-pháp‹ướp lạnh 
cấp tốc ›. 


Bài dịch mẫu: 


Meat Preservation 


The earliest people must have wished that they could save the meat of the 
big animals they had hunted. Meat spoils in a very short time; so, they had to eat as 
much as they could in one or two days and leave the rest, Then, they might not 
have any meat to eat for some time until they killed another animal. 


Later on, people discovered that meat dried in the sur cr in the heat and 
smoke would keep a long time. We do not know for sure When they learned (how) 
to use salt to keep meat from being spoiled, but salt is the most effective 
preservative of meat and fish. Today, perhaps the most convenient way of pressr- 
ving foodstuffs is the “quick freeze» process. 
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BÀI THỨ MƯỜI 
NGỮ 


transport (transport), vt. : chuyên chở, 
vận ta! 
transportation (tren sportéyJen], п. : 
viec chuyên chở 
speed (spiyd), n.: tóc dé 
Indian (indian), adj. chi vé thồ-dân 
Da-Đỏ 
basket (béskitl, n. 
pull (puli, vt. kéo 
runner (ráner), n.: người chạy bộ 
race (reys) on, vi. 
rush (raf), vt. 


cái rà 


chay phóng đi 
chuyền mau le 
Montezuma (mantlzima), n.: tên người 
replace (repléys), vte thay thế 
His friend will replace him: Ban êng 
ду sẽ thay thé ông ấy 
otherwise S2), adv. bằng cách 
khác 
flood (fled), a.: trận lụt 
earthquake (§rQkweyk), n.: trận động 


dá! 

package (pgkidz), п. bao; kiện thang) 
drop (drap), vt-: liêng xuỗng ; thả dà xuống 
save (Seyv), vi. cứu 
starvation (starvéyfan), n.: cảnh đói 
within (wigin), prep. : trong phạm vi 
perish (périf), ot. : chết 
perishable (périsabl), adj. : dễ chết, dé 

ung thôi dé hư hỏng 
cdvontoge (9dv¿ntidz),n. lợi điềm 
stort, vi. : khởi hành 
as soon 03; conj. : vừa ngay khi 
direct (der£kt, dair£kt), adv. : tháng 
tank (tenk), n. bề chứa nước 
tonk truck : xe cem-nhóng có thùng chứa 
fomillor (Íemiller), adj. : quen mắt, khóng 


lạ 
sight (sayt), a. : cảnh 
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VIỆC CHUYEN-CHO THU'C-PHAM 


VUNG 
set (sci), set, set, vt. xếp, bày 
milk can thùng sira 


wagon (wg.gan], л. 
sweet (swlyl), adj. ngot 
company (k4mpani), n. 


xe ngựa, xe bò 


cong-ly 
move (muy), vt. di chuyén 
develop (devélap), vte: phát triền 


trailer (tréylar), n. хе đề kéo sau, xe 


rờ-moọc 
flatcar (flgtkar), n. : toa xe lửa trống mui 
attach (etgtf ), vt. 


freight (fre, n. 


gán 

hàng hoá (được 
chuyên chở! 

toa xe chở hàng 


(Óversíyz), n. 


freight-car 

overseas ngoai quóc. 
hái ngogi 

Чо go overseas, adv. di ngoại quốc 

refrigerator (refrí(dzereyter), n.:máy lanh 

ripe (rayp), adj. chín 

unripe {anrdyp), adj. còn xanh 

hold (howld), n. : lồng tàu 

watch closely: chăm chú theo dõi (nhin) 

sign (sayn), n. dấu hiệu 

at the start : lúc khói đầu 

corload (kórlowd), а. : xe đầy 

towboat (tówbowt), n.: tàu (thuyền) kéo 


string, a. : chuỗi, dày 
barge (bardz), n.  thuyàn, ghe (chở 
hang} 
Andes (@ndiyz), n.: tên một dày núi ở 
Nam My 
con lac-ma (một 
giống lạc-đà ở Nam-My) 
to pick one's way along lần lối di 
doc theo 

troll (treyl), n.: lối di, đường mòn 
the doy's catch mé cá đánh được 
trong ngày hóm dó 


llama (lama), n. 


VIỆC CHUYÊN-CHỞ THỰC-PHẦM 


Một số thực-phôm có thé chuyên Một thẳng bé Da Đỏ chạy thật 
chở từ từ. nhanh từ một làng ở Mê-tây-Cơ‹ Trong 
Một số khác lại cần đến tốc tay nó mang một giỏ cá. Những con cá 
độ của xe lửa hoặc phi-cơ. đó, mấy phút trước đây được kéo ra 


khỏi nước lạnh của hồ, Xa hơn nữa, một người chạy cá khác đang đợi đón lấy 
gid cá của thing bé đã mệt. dé tiếp tuc chạy. Và như vậy, từ người chay mau 
le này sang người chạy mau le khác, cá tươi được dira nhanh chóng từ hồ tới 


bàn ăn của Montezuma, người cai-quản dàn Da Đỏ Aztecs. 


. Tốc độ rất quan trọng trong việc chuyên спо cá và nhiều thức án tươi 
khác. Những thức ăn mau hư phải tới chợ và bàn ăn càng nhanh càng tốt: 
Nhưng ngày nay, những xe cam-nhông, xe lửa, tàu thủy, và phi cơ đi nhanh 
cổ thé thay thé cho người chay. 


Phi-co là phương tiện chuyên chở thức ăn mau-le nhất. Phí cơ rất hữu ích 
trong việc chuyên chở thức ăn cho người và súc vật mà ta không thề tiếp xúc 
bằng cách nào khác được. Giả-sử có một trận lụt hoặc một tràn động đất và 
ta không thé tiếp xúc bằng xe lửa hay cam-nhông được. Khi dó, người ta có 
thé thả (dù) những gói lương-thực từ phi-co xuống đề cứu ho khỏi chết đói. 
Nhưng công việc chuyên chở bảng phí cơ thường thường là phương tiện 
chuyên chở dó án ton kém - nhất, Và vì thế ở trong một nước, phần lớn thức 
án đễ hư — những thức án hư mgt cách dễ dàng — được chuyên chở bằng 


xe cam-nhong và xe lửa. 


Xe cam-nhông có nhiều điều lợi, Một chiếc xe cam-nhỏng có thé khói hành. 
ngay khi chất hang xong, và nó có thé giao -hàng thẳng tới chợ. Nhiéu xe cam- 
nhóng tối-tân có hệ-thống wóp lạnh riêng. Ngày nay chiếc xe có thùng lớn chở 
sữa là một cách quen mat trén nhiều con đường miền que. Người chủ trai. 
không còn đạt những bình sữa của họ ở bén đường đề -mang ra tỉnh bằng xe 
ngựa nữa Thay vio đó, mọt chiếc xe cam-nhóng tỏi tin es thùng lạnh chay wi 
trại moi uin nhi lần, Sửa từ thủng lạnh của người chủ trại hiy qua mor 
cái ống vid trong xe. CY đó, sa vẫn còn lạnh và ngot cho tới khi giao tới các 


cửa tiệm và các nhà. 
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Không phải lúc nào xe lửa cũng có thé chuyên chở thức án nhanh chóng nhu 
xe cam-nhóng. Người ta phải chất hàng lên nhiều toa xe trước khi xe lửa khởi hành 
Và khi nó tới thành phố, thức ăn phải rỡ từ toa hàng lén xe cam-nhóng dë đem tới 
chợ. Tất cả những công việc này đòi hỏi nhiều thời giờ. Khi những cóng.ty hóa 
xa muốn chở lương thực dễ hư cho mau le hon, họ phát triền một kế hoạch hoat 
động như sau : xe rờ-moọc có đồ ướp lạnh được đặt trên toa xe không có thành 
chạy trên đường rầy. Khi chuyến xe lửa tới thành phó, xe rờ-moọc được rỡ xuống và 
gần vào xe cam-nhông. Ngày nay, một vài công-ty có những hệ thống hỗn hộp cả xe 
cam-nhóng và toa chở hàng. 


Những thức ăn dễ hư mañg từ hải ngoại về phải chở bằng tàu-thủy hoặc máy 
bay. Hầu hết những thức ăn này được chở bằng tàu có máy lạnh. Một vài thức ăn, 
như chuối, được chở đi trước khi nó chín. Người ta đề chuối vào trong hầm tàu có 
may lạnh. Hơi mắt giữ cho chuối khỏi chín trong khi đi tàu. Trong khi chất chuối 
xanh lên tàu, môt người xét kỹ xem có dẫu vàng trên chuối không. Chuối chin không 
chuyên chở được lâu, và ngay một trái chuối chín lúc bắt đầu cuộc hành trình 
cũng có thề làm hư cả một xe trái cây. 


‘Nhung không phải tất cà moi loại lương thực đều cần phải di chuyền mau le 
hoặc cần thận như loại thức ăn tươi mau hư. Những hạt như lúa mì, bắp, và gạo có 
thề chuyền chở chậm hon mà không sợ nguy là bị hư. Việc chuyên chở bằng đường 
thủy thường là phương tiện rë tiền dé chuyên chở những thức ăn này. Những 
tàu kéo, kéo theo những đoàn thuyền dài chát đầy hạt đi lén di xuống trên sóng và 
doc theo những bờ bién. 


Xe cam-nhóng, xe lửa, phi-co. và tàu thủy có máy lạnh là những phương tiện 
tối tân đề chuyên chở thức ăn. Nhưng nhiều thức ăn vẫn còn được các bà đội 
trên đầu và thd trên lưng súc vat. Ở nhiều gước, đàn bà đội thức ăn trên đầu 
mang tới chợ. Ở trên miền thung-lũng dãy núi Andes, những đoàn đà-mã dài, mỗi 
con chở một túi hạt nặng, cần thận bước doc theo đường đá. Trên những bãi cit 
trong sa-mạc, lạc-đà chở mudi, cha là, và phó mát từ vũng nước lốc dáo)no sang 
vũng nước lốc đảo) kia. Và trong một cái vịnh guanh hiu, người ngư phủ vẫn 
còn chèo thuyền về nhà cùng với sö cá đánh được trong ngày. 

Understanding ídeas : 
1, a and b 


a. These are “new, ways of transporting food: 
c Р e , f j and g. 
These sre old, ways, but still used : 
a , b : h. 


Understanding words: 


a. expensive — b. fresh — c. unloaded — d. green — e. familiar — f. quickly. 


Let's talk and write about food transportation 


I. Montezuma got fresh fish from runners who took fish pulled from the 
waters of the lake to his dinner table. 


a. Planes are especially useful in food transportation, because they carry food 
to people and animals that could not be reached otherwise. 


3. The tank truck that carries milk is a truck with a cooled tank that receives 
milk from the farmer's cooling tank through a pipe. 


4. The plen that the railroad companies developed to speed delivery works like 
this : refrigerated trailers put on flatcars can be unloaded and attached to trucks 
when the train arrives at the city. 

$. Bananas are shipped before they are ripe, because one ripe banana can 
Spoil a whole carload of fruit. 

6. Grains are shipped by barges. 


7. Food being carried on the heads of women and on.the backs of animals 
zue some of the old ways of transportation. 


VÁN-PHAM 


Tới trình-độ này, bạn cán luôn luồn chú ý tới sứ chuyển-biền của một chữ từ 
tự-loại này qua tự-loại khác, chẳng hạn những động-tự này đôi ra danh-tự (nouns): 


Verbs Nouns 
transport transportation 
preserve preservation 
resetve reservation 
conserve conservation 
starve starvation 
refrigerate refrigeration 

IF ONLY : ước gi .SUPPOSE giả sử 


Cứ theo nghĩa của If only và suppose, ban cũng thay mệnh-đề theo sau nó 
chỉ một giả-thiềt trái với sự thực ở hiện-tại hoặc quá-khứ. Bởi vậy, cách dùng 
độ: g-ty hoàn toàn theo ори đã giảng ở may bài trước về unreal (imaginary) 
post : 


Lời nhác: Trong unreal past, chữ were thường dùng với cả 
chủ-từ số ít hay số nhiều. 
a. Ước gì cá này tươi. (Hiện tai) 
If only this fish were fresh. 
b. Gió siz thời-tiềt không lạnh vé mùa này. (Hiện tại) 
Suppose the weather were not cold in this season. 
с Ước gi con trai tôi Idi xc hoi chậm hơn. (Hiện tai) 
If only my son drove his car more slowly. 
d. Giả sử sữa này được khử trùng. Như vậy ta có thé uóng nó. 
Suppose this milk were pasteurized. Then we could drink it. 
Cà 4 cau trên đây đều chi gid-thitt trái với sự thực ở hiện-tại. Ban hi 
chú ý mây câu sau đây chỉ gid-thiét trái với sự-thực ở quá-khứ : 
е. Ước gì Stuffy dá không an nhiều thề, (Quá khứ) 
Af only Stuffy hadn't eaten so much. 
f. Giả sử chị anh dà không tiêu nhiều tién thé, (Quá khứ) 
Suppose your sister hadn't spent so much money. 


“а rather (I would rather): Tôi mong rüng..., Tôi ước rằng... 
It's about time: Dd tới lúc.... 

Sau hai thành-ngữ zy, ta cũng: dùng unreal past, nhưng không bao gió 
ding past perfect (had + past participle). 


a. Tói mong rằng các anh không thức khuya thé 
l'd rather you didn't stay up so late, 
b. Bë tới lúc các sinh-vién này, hoc về đêm, 
н about time these students studied at night. 
Chú y: Từ.ngữ It's about time có thé thay bằng /t's time hoặc It's high time. 
Bạn hãy xét vài thí dụ này nữa dé hiều thầu vé cách dùng thành ngữ tren; 
eStuffy chưa làm bài tập», đó là thực trạng. Bay giờ ta mới góp 
ý-kiền là : cũng tới lúc anh Ay nén làm bài thì vừa. Vậy câu ay sẽ dịch là : 
c, It's about time Stuffy did his homework. 
Thi-dy nữa : «Stuffy chưa đi пей» (thực trạng), nhung ta 191 phát bièu 
ý-kiền là ; «Đã tới giờ Stuffy nên đi ngủ là vira» ; 
d. It's high time Stuffy went to bed. 
Lời дёп: Ben cán làm råt cán thận các bài tập 10.1 tới 10.7, rồi Xem 
phần sửa tiềp đây ; 
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Phần sửo bêl tap: 
io. 1 1. If only it were. Then we could serve it. 
Supposc it Were. Then we could serve it. 
a H only they were. Then we could buy one. 
Suppose they were. Then we could buy one. (etc.) 


10. 3 1. If only he didn't work so hard. 
If only he hadn't worked so hard. 
а. If only she didu't worry so much. 
If only she hadn't worried so much. tete.) 


10. 3 1. It's about time he did. It's about time he studied at night 
a. It's about time he did. It's about time he refused dessert. 


з. I'd rather he didn't. I'd rather he didn't stay up late. (etc). 
10.4 Sx: I work too hard. 
Sa:I know. I'd rather you didn't work so hard. (etc.) 
10.4 81: Stuffy hasn't done his homework yet. 
Sa: It's about time he did. (etc.) 
10.6 Sĩ: Stuffy hasn't done his homework yet. 
Sa: It's about time he did his homework. letc.) 
10. 7 I wish : 
1... . he had told the truth. 6. . . she had made dessert. 


.. the bakery had sold all the bread. 7.... he had said, Thank you. 
3. . . . he had found the answer himself. 8. ... he had stood straight. 


4... ° he had wound the clock. 9. . . . he had sat straight. 
, 10... . he hadn't left late. 
$... . he had the money Ir... . I hadn't lost them. 


Dich NIRI Anh : 
Phåi chăm .học. 

Một đứa bé, khi đẻ ro, hơi mốt cứ nhắm nghiền. Khi nó đã lớn, cha mẹ 
пб đưa nó đến thắm một vi bác-sĩ. Bác-si tan tám chữo cho nó, trong ít lâu 
nó trông thầy, ánh sáng và mọi vật xung quanh. Từ diy, nó biết ơn cha me và 
bácsi. Hỡi các anh lười biếng! Các anh ngu-dốt cũng như đứa trẻ mù này, 
Các anh phải ging sức hoc hành, và phải biết ơn các thầy giáo cũng như -ha me 
các anh là bác зї mo mắt cho các anh trông thấy những cái xinh đẹp ở đời vậy. 

( Đề thị T. H. D. N. C ngày 12-11-1955 
Bài dịch máu : 
We ought to be studious 

А certain child who wos born-blind, when grown up, was brought by his 

parents to a doctor for examination. 


"Ihe doctor cured him whoie-heortedly, and after some time, the child could 
See the light and everything. around him. From that time onward, he was gratefu 
towards his parents and th? doctor. 

l-azy children! You can be compared to this blind child. You ought to make 
treat efforts in your study and be grateiul towards your teachers as well as (towards) 
your, parents who are in fact the doctors who have opened your eyes so that you 
may. sec the beautiful things in. this world. 


6 


DON VỊ Ill: 


MUA HANG VÀ MẬU-DỊCH 


BÀI MƯỜI MỘT 
MẬU-DỊCH ĐƠN GIẢN: ĐỒI CHÁC 


NGỮ - VỰNG 
buy (bay). bought [bot], bought, v. : situation (sitfuóyfon), n, : tinh trạng 
mue efficient (iflfont), adj. : có hiệu lực ; 
sell, sold, sold, vt. : bin có hiệu qué 
trade (treyd), et. : buôn bán ; đồi efficient method : phương pháp có 
exchange [ikstsdyndz), т. : sự trao dài hiệu lực 
borter (bárter), p. : việc đánh- đồi, giao complex (kempléks), adj. : phức tạp 


hoán (hàng hod) 
to work out fine : đưa tới kết quá 
i tốt dep 
pick up, vi. : cầm, nhặt lên 
at a lime : liền, liên-tiếp 
nothing but. : cA7 


hungry for : thêm ăn 
shade (Jeyd), a. : bóng rop 
edge (cdz), n.: men ; cạnh ; be ` 
close fogether : sát nhau 
triangle (trót-œngl), n. : 
fasten (fgsn, fasn), ví. : 
Srouncnvt (gráwndnet!, » 


'bình tam giác 
n (cót) chat 
: có fac, 
p phong 
creep (кур); crept, crept, vi. : bo, lê 
spear (spíyr), n. : cái lao 
dumb (dam), adj. : cám 1 không nó 
sới nhau 
practice (priktis), vt. : thí-hành, th tre- 
hành ; t$p 
tribe (trayb), п. : bộ lạc 
enemy (сләті), п. : kè địch ^ 
needs (nlydzi. п. : các nhu elu 
anything, ind. pro. : bất cứ gi — 
shelter (7219г), п. : nơi trú ngụ 
hold vp, rt. : đỡ Ma 
te be held up: dược dé lên 
pole, n. : chy здо, cội 
cooking pot : cái лд! 
bood (biyd), n. : het 
beads of sweat. (з) : giọt më hôi 
10 say one's beads : lần tràng hại 
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| spscializec (spgfalayzd), adj. : 


Life is getting more complex and 
difficult: Đời sống dang trở nên phức 
tạp và khó khăn hơn 
job (dzab], n° š công việc 
ehuyén 
môn, chuyên nghiệp 
fishnet (fif nct), n. : lưới đánh cá 
flshhook (HJ huwk), n, : fuoi câu 
automobile (2іәтәЫї), n. : хе hoi 


depend on : nhờ vào 


to get very бас : : tiến bành được nhiều 


society (sosóyeri), n 
a donger to society 


: xà. hội I 
: mót mói nguy 
А cho xà hói 

to work one's way through college : 


‘Jam việc kiếm tiền đề tiếp tục hoc ở 


trường đại-học 

to care for: săn sóc 
yard, п. : cái sân 
professor (prefeser), n: : giáo sư 
college (kólidz), n. : trường đại-học 
dining room : phòng ăn 
from, fle : hinh thức - 

* 


Interpret {int5rprit), .: giải thích 


laboratory (l&berotorl], a. : phòng 
thi’ nghiệm 
restaurant (r£sterent), n. : tiệm: ăn 


require (rlkwdye), et. : đòi hdi ; cần 
training (tréyni,). n. : sự huấn luyện 


sole (seyl), n. : sự bán 


MÁU-DICH DON GIẢN OI CHÁC 


Nếu bạn có một vót mà người Trong rừng sáu, một ngu *i di săn 
khác cồn, và người ấy có vat gì mà nhặt được những miếng thịt sàng lớn. 
bạn 5 viéc đồi chác sẽ thành và bỏ nó vào giỏ. Đã nhiều ngày Man 
tyu dep đã. tip, người Sy không ăn gì ci ngoài thịt. 
Bay gir người áy thèm rau và hạt Người dy nhặt cái gió và đi xuyên qua 
bing cây dày đặc về phía ven từng, nơi có ba thân cây đứng sát nhau tạo thành 
một hình tam giác, ở đó, người đi săn lấy thịt ra khởi giỏ rồi buộc vào mỗi cây 
một mitng thịt Rồi người ấy quay di và trở vào rừng, 


Cùng ngày hôm ấy, trong một thung lũng nhỏ gần rừng, một người nông phu 
đề bắp, đậu, và đồ lạc (đậu phọng) vào một cái giỏ và đi về phia rừng nơi có ba cây 
đứng sát nhau thành một hình tam giác. Ở đó, người ấy nhìn thấy những miếng thịt 
sống buộc vào cảnh cây. Đã nhiều ngày, người ấy không ăn gì cả ngoài đậu, bắp, 
và dŠ lạc (đậu phong) Người ấy lấy đồ ra khói giỏ của minh rồi đặt các thứ dưới 
những dy đó. Rồi người ấy lấy những miếng thit sóng xuống khói cánh cây, bó 
thịt vào giỏ của mình, và vội vã ra đi về phía thung lững. 


Ngay khi người nông phu di rồi, người di sin len len di qua mấy cây. Người 
ấy bỏ bắp, đậu; và đỗ lạc (đậu phong).vào giỏ mình, Rồi người ấy vội vã trở vào 
từng. Hôm khác, người ấy sẽ đồi da những con-thú mà người ấy đã Вій được dé 
lấy một chiếc giáo chắc chắn. 


Đây là một loại mau dịch đơn giản, gọi là máu dịch «сіт» bởi vì không có 
nối chuyện. Công việc máu dịch này được thực hành bởi những bộ lạc thù nghịch 
nhau. Đối với những người này, với nhu cầu đơn giản, việc đồi chác có IE rit có 
kết quả. Về quần áo, họ dũng bất cứ cái gì giữ cho họ được ấm áp. Về nhà cửa, 
họ dung bat cứ đồ che mưa nắng nào, từ cành cây tới da thú chống đổ bằng cột, 
Những người này ít cần đến tiền. 


Việc đồi chác sf. có kết quả tốt nếu đúng những người cần đến nhau luôn luôn 
Hi tim thấy nhau, Ñếu một người có đậu và cần vải mã gặp một người có vải nhưng 
không có đậu, thì поі việc sẽ chu tất Nhung thi du người có đậu gặp một người 
có vii nhưng lại cần hột cườm sáng, chứ không cần đậu, Như vậy người có đậu sẽ 
phải kiếm một người có hột cườm sáng mà cần đậu, và người ấy mua hột c ubm, 
sồi đồi hột cườm với người có vải Trong tình trạng như vậy, công việc đồi chác trở 
nên chậm chgp và không hữu hiệu lắm, 

Công việc đồi chác cũng không hữu biệu trên thế giới phức tạp ngày nay, noi 
mà con người bắt đầu có những cóng vito càng ngày càng chuyên môn-hóa. Một 
người làm tất cả lưới đánh cá cho nhữgg người trong làng, và một người khác làm 
| 
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tất cả lưới cầu cá. Một người ché tạo một bộ phan của chiếc xe hoi, trong khi người 
khác không trồng gi khác ngoài cam. Khi nào viéc này xảy ra, người ta phải nhờ tới 
tiền-tệ đề mua những thứ người ta cần ma không tự chế tạo cho minh dùng được. 
Người ta sẽ không có thé tiến xa lắm trong việc đồi chác bằng cách dói cam lấy bj 
phan xe hơi. 

Nhưng ngây cả trong những xã hội phức tạp nhất, cũng luôn luôn có sự đồi 
chác. Một sinh viên thường tự xoay xở lấy dé học ở bậc dai hoc. Có thé anh ta 
trồng nom cái sân tại nhà một vị giáo-sư đề đổi lấy căn phòng anh ở. Có thể 
anh ta rửa đĩa ở phòng ăn của trường đại học dé dài lấy những bữa án anh ta an 
Cả hai sự trao đổi này đều là những hinh thức đồi chác. 

Understanding ideus : 


I, a and d 
2. The hunter wanted but didn't have: 
a, с. d and e. 
The farmer wanted : b. | 
Understanding words : 
a.forest.— b. valley, — c. specialized jobs. – di. village.— 
e. enemies. 
Interpreting ideas (giải thích ý-tưởng) : 

1. Barter Worked better Jong ago than, it would today, because then men's 
needs were simpler. 

2. If I hada bicycle that I have outgrown, I would sell it. 

3. From this reading, I learned much about bartering among primitive people 
that I did not know before. 

Let's talk and write about simple exchange : 

1. The man with the meat bartered it for vegetables by putting his meat in 
place where the man with vegetables used to come for exchanges. 

2. Barter works well for people who lead simple lives, because they do not 
have many needs, so there would not be ‘many exchanges. 

3. Barter doesn't always work because the right people do not always find 
each other. For example, the man with beans needs cloth, but meets a man with 
cloth who wants beads, not beans. 

4. Bartering is Jess efficient when people have specialized jobs, because 
man cannot get very far by exchanging what he makes for what another person 
makes, 

ý. A college student sometimes barters by doing some work in exchange for 
his room or his meals. 
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si ĐC: VÁN-PHAM —— 


— K EMO. че теш 
— — m 


— 


rát có thé dä. A 


— 2—— — 


WOULD HAVE + Past Participle : 


Bạn hãy mở sách EFT—IIIL, tr. 74 và 73 rồi ngắm kj máy hình vẽ. Ban sẽ thấy 
đồ là hinh vé về mấy người thời thượng có (tức là thuộc thời quá-khứ). 


Ta biét rằng người đánh cá, thì có cá, lưỡi câu và muối, nhưng ông ấy không 
có thịt. Vậy rit có thé vì ăn mãi tá; Ông ấy muốn đồi lấy thịt, nhưng ta không 
có gì chắc là ông ấy kiểm ra người đi săn mà đồi được thịt. Vậy việc Ông ấy đòi 
thịt không chắc lắm nên ta go; đó là tường hợp probability in the past và ta dùng 
động-tự nhu trong khung trên đây, Hãy xét các câu sau đây 


a. Rất có thé người đi săn đố doi thịt đề lấy đậu vì êng ấy không có đậu. 
The hunter would have traded meat for beans because he 
didn‘t have any beans. 


b. Ка? có thé người nhà nóng đã dói lúa bắp dé lấy cá vi ông ấy không có cá. 

The farmer would have traded corn for fish becouse he didn't have 
any fish, 

Vậy ta cũng có thề đặt câu hỏi dựa theo hoàn-cảnh tương tự : 

c. Vậy rốt có thé người đánh cá đố đôi mudi để lấy gi? 

What would the fisherman have traded salt for? 
d. Rất có thé ông ấy đã đánh đồi musi dé lấy mật ong. 
He would have traded salt for honey. 

Khi đã hiều được phán trên đây, bạn sé không thấy khó khăn gì dé hiều các 
models tibp-tuc & tr. 76. Dù sao chúng tôi cũng thấy nén dich nó đề giúp việc 
học của bạn : 

Model: Si . Would the hunter have traded meat for animal skins 9 
S2: No, he wouldn't have. He wouldn't have traded meat for 
animal skins because he already had animal skins. 
Sl. Có thề là người di sin đã đánh đồi thịt dà lấy da thú không ? 
$2. Không, không thề vậy. Rat có thề ông ấy dà không đồi thịt đề lấy da thủ vì 
ông ấy đã có da thú rồi. 


Model : Sl: Would the farmer have traded beans for meat ? 


S2: Yes, he would have. He would have traded beans for meat 
because he didn't have any meat, 
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S2. Would the farmer have traded beans for corn ¢ 
S3: No, he wouldn't have. He wouldn't have traded beans for 
corn because he already had corn. 
S1. Có thề là người nhà nông dà đánh đồi dau đề lấy thịt khong ? 
$2. Vâng, có thé. Ông ấy rất có thề đã đánh đồi đậu đề lấy thjt vì óng ấy 
không có thịt- 


$2. Có thề người nhà nông đã dồi đậu đề lấy lúa bắp không ? 
$5. Không, không dâu. Có thề ông dy đã không đánh dồi dau dé lấy lúa bắp vì 
ông ấy dà có lúa bắp rồi. 
Model: 51 : Who would the hunter have traded with if he had needed 
beans 2 
S2: He would have traded with the farmer. 

S1. Có thề người di săn dà đánh đồi обі ai nếu ông ấy cần đậu ? 

S2. Có thề ông ấy đã đánh dài 06 người nhà nóng. 

Model: SI : What would the hunter have traded if he had needed beans ? 

S2: He would have traded animal skins. 
S1. Có thề người di săn đã đánh đồi gì néu ông ấy cần đậu ? 
S2. Có thề ông ấy đã đánh dài da thú. 


* 


COULD HAVE + Past Participle сб thề dd. 
(chỉ khá-náng) 


Trợ-động-tự (modal auxilianry) CAN, như ban đã học, chỉ khả-năng. vay 


cắn phan biệt cách dùng khác nhau giữa would have với could have. 


Ta hãy xét trường hợp sau đây dé hiều vé cách dùng thề động-tự này 


“Trước đây (ở quá khứ) có nhiều việc làm trong thư-viện dành cho các sinh-viện, 


Vậy rất có thé Sam kiềm được việc làm trong thư-viện, vì nó thích-hợp khả năng 
anh ấy, Nhưng ngoài ra, cũng có những việc đòi-hỏi khả-nắng đặc-biệt, chang han 


nhu, lái máy bay, đương-sự cần trái qua một khoá huấn luyện kỹ-càng. Vậy giả sử 


có 


việc đó Sam cũng khong thé làm duoc». 


a. Sam có thê đã làm được việc trong thư viện. 
Sam could have worked inthe library. 
Nhung giả-sử Sam mới 17 tubi, thi anh ấy không thé đã làm giáo-sư duoc. 


b. Sam couldn't have been a teacher, 


Các models đưới đây đều đề cập cách dùng would have và could have + 
Past paitieiple. Ban hãy nhận xét rất kỹ và chú ý cách dịch nó đề lột được hết 
tinh-thần câu văn : 


Моде! : 51 He didn't buy the coat, It was too expensive. Would you have 
bought It ? (Nhắn mạnh ở you). 
52: | don't know whether | would have bought it or not. 
If | had liked it, maybe | would have, 
S1 : Anh áy dà khóng mua chiéc áo dó. Nó dát quá, 
Vậy riêng anh (giá-s là anh) thi anh có mua nó không. 
52: Tôi không biết tôi có mua nó hay không. 
Giả sử tôi thích nó, thì có 18 tôi dà mua nó. 


Model: SI | would have bought a book. What would you have bought * 
(nhấn mạnh ở youl. 
S2: | wouldn't have bought a book. | would have bought a watch. 


Sí: Nhé ra tôi dà mua một cuón sách. Còn anh thì nhà ra anh đã mua gì ? 


$2: Rất có thề tôi đã không mua một cuốn sách. Rất có thề tôi mua một 
chiếc đồng hồ nhỏ. 


Model: S1: Did Mike eat the cake? 
S2: Mike couldn't have eaten the cake. He was at the baseball 
game. 


SI: Did Stuffy eat the cake ? 
S2: Stuffy could have eaten the cake. He was playing in the 
yard. 


51 Có phải Mike dà zn chiếc bánh ngọt không † 


S2 : Mike không thề đã ăn chiếc bánh ngọt đó. Anh Sy đã đi xem trận bồng cầu 
та. (Тс là anh ấy đi vắng thi in sao được). 


$1 : Có phải Stuffy đã ăn chiếc bánh ngọt không ? 


S2: Stuffy có thề dë ăn chiếc bánh ngọt dy. Anh ấy chơi trong sân. (Vậy có 
thề anh ấy chạy vào ăn nó lắm). 


Model: 51: Did the snake bite him 9 


52: No, it didn't. But it could have, It could have bitten him. 
SĨ: Con rån có cán anh ấy không ? 


$2: Không (nó. đã không cán anh ấy]. Nhưng rất có thề nó dë cần anh бу 
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Phan sua các bai tập 
11.1 St: What would the hunter have traded animal skins for + 
S2: He would have traded animal skins for salt because he didn't have 
any salt. (etc.) 
11. 2 1 Sr: Would the farmer have traded beans for corn? 
52: No, he wouldn't have. He wouldnt have traded beans for corn 
beeause he already had corn, (etc.) 
11.3 I S1: Would the farmer have traded corn for fish? 
S2: Yes, he would have. He would have traded corn for fish because he 
didn't have any fish. (etc. 


11. 4 Sr: Who would the fisherman have traded with if he had needed honey ? 
82: He would have traded with the hunter. 
S2: Who would the farmer have traded with if he had needed salt ? 


S3: He would have traded with the fisherman. etc.) 


5 Sr: What would the farmer have traded if he had needed honey 2 
Sa: He would have traded corn. 
Sa. What would the fisherman have traded if he had needed honey? 
53 He would have traded salt. 
:1. 6 Teacher: Library. 
Students: Sam could have worked in the library. 
Teacher : Teacher. 
Students: Sam couldn't have been a teacher. (etc) 
Học-viên hay đặt câu bằng cách chon giữa could have với couldn't have. 
Teacher; Laboratory, 
Students: Sam could’ have worked in the laboratory. 
Teacher: Scientist. 


Students: Sam couldn't havebeen a scientist, 


1. 7 Sr: Could Sam have worked in an office ? 

S2: Yes, he could have. There were plenty of jobs in offices. 

S2: Could Sam have been a pilot 7 

S3: No, he couldn't have. He hadn't had any training. (etc.) 
11. 10 Teacher: Stuffy 

Students: Stuffy could have eaten the cake. 


Teacher: Ken, 
Students; Ken couldn't have eaten the cake. (etc) 
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11. 11 Sri: Did you forget to pay Sam 7 
Sa: No, I didn't, But I could have. I could have forgotten to pay him. 


Sa: Did you speak fora long time? 
S3: No, I didn't. But I could have. 1 could have spoken for a long time. 


DỊCH VIỆT - ANH 
LÀNG TÓI 


Làng tôi ở gần tỉnh, Xung quanh làng có lũy tre; đứng ngoài mà nhịn vào 
thì không thầy nhà cửa, Đầu làng cuói làng có công xây bang gạch. Trong làng 
phàn nhiều nhà cửa đều phủ dạ hay lá khô. 


Nhà nào cũng có sân, có vườn, hoặc có ao nữa, xung quanh có bờ dou. 


Ngoài vườn thì trồng rau , khoai, và các thứ cây có quả. 


Còn nhu đường lôi trong làng, thì chỉ có con đường chạy thẳng qua làng 
là rộng, còn thì những lối di hẹp, khóc khuyu quanh co. Gần đây nhiều đường 
đã được lát gạch, tiêu sạch sé hơn trước; chứ trước thì cứ hé trời mưa thì 
lầm lội (bùn lay), bán thiu; (su) đi lại trong làng vào các ngày đó thật khó 
chịu. 


MY VILLAGE 


My village is near the town, Around the village are clusters of bamboos. 


Standing from the outside and looking in, we do not see any nouses. At both: 


ends of the village are brick-built gates. In the village, most houses are 
covered with thatch or dried leaves. 


Every cottage basa yard, a garden, or a pond as well, around which is 


a hedge. In the garden, vegetables, potatoes and all kinds of fruit-trees are grown. 


As to the roads in the village, only the one running straight through the 
village is wide, while theother paths are narrow and winding Recently, many 
roads have been paved with bricks; so they are now cleaner than before. For. 
merly, whenever it rained, the roads were muddy and dirty; it was indeed very 
unpleasant to walk about the village on those days. 


9! 


BÀI MƯỜI HAI : LICH-SÚ TIEN-TE 


NGÜ-VUNG 


history (histeti), n.: lịch sử 


shell (f£, n. vd sò, vd / ấn 

the shell of an egg 

accept (aksép!), vt. : chấp nhận 

goods (9042), n. : hàng hoá 

service (sdrvis), n. : dich vụ 

civil service : van chéc 

military service : quân dich 

to be on active service : phyc-vy 
hiện dịch 

to get paid dược thù lao 

value (vgeliu), vt. : đánh giá cao, quý 

ornament (5rnəmənt), n. : vật trang sức 

extra (gkstra), adj. dư 

tusk (tesk), n. : ngà (voi) 

tail (teyll, n. : cái đuôi 

a cake of soap 


vỏ trứng 


một miếng (bánh) 
xà-bóng 
iron bar thanh sát 
wealth (w£lg), n. : tài sản 
wealthy (wélgi), adi. : giấu có 
disadvantage — (disedvéntidz), n. : sự 
bát tiện, bất lợi 
finally (fáyneli), adv. : sau cùng; mãi sau 
change (tfeyndz), п. tiền lẻ, tiền thối 
lại 
fo make change : thói lại tiền 
nuisance (njósons), n.: vêt,. sự phiền toái 
Flies and mosquitoes are a nuisance: 
Rubi muỗi là sự phiền to i 
to move around, vị : di chuyền đây đá 
coin (Коуп), n.: đồng tiền 
businessman (biznismzn), n.: ngườ; 
doanh-thương 
to get tired of : chán ; thấy mệt mỏi vi 
a heavy 'load(lowd] : một gánh nặng 
bill, p. : hoá đơn (giấy dài tiền về số 
hàng đã mua) 
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model (mädel). n. mẫu ; mô hình 
a model in wax 


roll, vj lăn 


mó hinh bằng sáp 


curious (kjÚri2S), adj. ky lạ 
diameter (day@miler),n. đường kính 
coconut (kókonat),n. trái dừa 


design (dizäyn]: n. kiều 
This building is poor in design : Kiều 
dinh thy này kém. 
tin (tin), n. : thiéc 
Swedish (swíydif), adj. thuộc về nước 
Thụy-Điền 
Sweden (swiydan), n : nước Thụy-Điền 
copper (kápec, n. đồng 
weigh (wey), vi. : cán 
pound (pawnd), n. cón Anh, báng 
(nặng chừng 454 gờram) 
inconvenient (inkanvinjant), adj. bat 
tién 
oxcart (ákskart), n. : xe bó 
try (tray), ot. : thử 
value (váliu), n. 
to be worth (Wer): dáng giá 
Is it worth while? : Có bó công không ? 
scales (skeylz): (ban) cân 
determine (ditórmin), vt. : quyết định 
$n định, chỉ định 
improve (impruv), vt. cdi tiến 
represent (r£prozént), vt.: tiêu bièu 
amount (omáwnt), п. : số (tiền) 
note (nowt), n. : bức thư ngắn 
ж 
inflation (Infléy fon), n. : sự mất giá của 
tiền tệ 
nhờ tới, tìm tới 


encyclopedia (Insayklopídio), n. : bộ 


giá trj 


resort (roz5rt) to, vi. 


bách-khoa toàn thư 


LICH-SU TIỀN-TỆ 


Ti&n té có mót lich sử rất hay từ Ngày nay bat kỳ người nào cũng 
thời kỳ tiền vỏ sò cho tới ngày nay. gin lòng nhận tiến để đánh đổi lầy 
hàng hoá hoặc dịch vụ. Người ta dùng tién dé mua thức ăn, dé đạc, sách уб» 
xe đạp và hàng trăm thứ khác nữa mà họ cẩn hoặc thích. Khi họ làm việc, 
tbhường thường họ được trả bằng tiển, 


Phần lớn tién tệ ngày nay làm bằng kim loại hoặc giầy. Nhưng ngày xưa 
ngudi ta thường dùng tat cả mọi thứ dé làm tiền té. Một trong những loại tiến 
đầu tiên là vỏ sò. Những người ngày xưa sông trên bờ biến Thái-Bình.Dương 
quí vỏ sò vì họ thích vỏ sò làm dó trang sức. Batky người nào có dư thức 
ăn mà họ can tới chắc hàn phải lầy làm sung sướng được đổi sò thức ăn dư 
dy để lầy vỏ sò, 


Vỏ sò không phải là vật duy nhất ding làm tiên tệ ngày xưa, & Trung- 
"Hoa, người ta dùng vài, lưỡi câu và dao. Ở các đảo Phi-luật-Tân, người ta đã 
dùng gao làm tién trong một thời gian khá lâu. Người ta dùng ngà voi, đuôi 
khi,và mudi làm tiến, tại nhiều nơi ở Phi-Châu. Tại một vài nơi ở Phi-Châu 
0gười tavẫn còn trả công người làm bằng muỗi. Những bánh xà-bông, da 
thủ. vật, và thanh sắt déu đã được dùng làm tién vào một thời gian nào đó ở 
một vài nơi trên thề giới. 


Bò là một trong những loại tien xưa nhất. Người thời cổ đôi khi tính tài 
sản của họ theo đầu bò. Đôi khi, người ta tậu cả vợ bằng bò. Người ta cũng 
dùng những con vật khác làm tiến nữa. Nhung có nhiểu bàt lợi trong 
việc dùng súc vật để làm tiên. Người ta phải nuôi sút vật. Chúng có thé bị đau 
ôm, tồi sau chúng sẽ già và chết, Khi đó, tiêm sẽ bị mat đi. Chắc hẳn khó thối 
Bi tiền 12, khi dùng bò làm tiển-tệ. Và súc vật đôi khi rất khó di chuyen. 


Ngudi ta làm những đồng tiến đầu tiên bằng kim loại ở Trung-Hoa, Một 
nhà doanh thương Trung-Hoa nào đó chắc hẳn thầy mệt khi phải mang một mé 
ming những lưỡi câu, đao và áo so-mi dé trà một hoá đơn lớn, Vì thề, người 
ta làm mẫu có áo một chiềc sơ-mi trên kim loại, Mẫu đó tròn và có một lỗ ở 
giữa. Theo một chuyện kề lại,sở di đồng tién tròn là dé nó có thể lăn từ chỗ 
no tới chó kia. 


Tiền đá lÀ một trong những loại tiến kỳ lạ nhầt. Người ta làm loại tiến 
này & trên dio Yap trong Thái-Bình-Dương, Một «đồng tiên, đá đo dược 5 bó 
(feet) đường kính và dày 7 đốt Anh, Có một lỗ ở giữa để cho đồng tiên có 
thể đo hai người khiêng bằng một đòn gánh, chắc hẳn khiêng đi phải nặng lắm- 
Một đồng tiền đá trị giá 10.000 ngàn trái dừa hay một cô vợ, 
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Các nước khác nhau dà düng nhiều kim loai và nhiều kiểu khác nhau 
làm tien té. Những đồng tién đầu tiên ở Anh Quốc làm bing thiéc. Thuy-Dién 
và Nga trước đây dùng đồng để làm tiến. Một số tiên đồng của — Thuy-Dién 
cân nặng hơn зо сіп Anh. Chắc là bát tiện lắm. Khi nào người ta тибп trả một 
hoá đơn lớn người ta phải dùng một chiéc xe Бо. 


Sau khi thử nhiều kim loại và kích thước khác nhau, các nước bắt diu 
làm tiền vàng và tien bạc. Giá trị của tiến tùy thuộc sức nặng của só kim 
loại sử dựng. Đồng tiên càng nặng thì càng có giá trị. Vé thời đó cái cán rat 
quan trọng. Vì sức nặng qui dinh giá trị nên những đồng tiền xưa có giá- 
tri.nhu nhau ở nhiều nước khác nhau. Ngày nay, ít đồng tiền có giá trị đúng 
trọng lượng của nó. 

Nhưng ngay cả tiến vàng và tiền bạc cũng bat tiện nêu ta phải mua một 
vật nhiều tiền. Lại cũng người Trung Hoa nghi ra một phuong pháp cái thiện 
tien të. Họ bat đầu dùng tiền giây để tiêu biểu một số tiến tương tự bing 
kim loại. Tờ:giây bac đầu tiên trông giỏng như một lä thư ngắn của người 
nợ gởi người kia hơn la-giay bạc ngày nay. Tiền giầy tiện lợi dén nỗi càng ngày 
càng được dung nhiều hơn. 

* 

Understanding ideas : 


I. c and d 
2. (Ghép những nước khác nhau với những vật mà những nước ấy dùng 


— 


lam tien cách đây đã lâu). 


a with ] e with a 
b « d Í « 

с « с, g and л g « e 
„d « a | 


Understanding words : 


а). iron bars.— b) extra-— c) cakes of soap.— e) scales 
— f) hole. 


Interpreting ideas. 
1. Different countries have used different things as money, because the things 


they valued were not the same. 


4. Most of the coins used today are not worth their Weight because today the 
weight does not determine the value. 


3. I would rather be paid in paper money becausé it is easy to keep. 
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Let's talk and write about the history of money. 


т, Using animals as money has the following advantages: animals can do 
home work for men or can be used as meat. But such use has several disadvantages 
too: animals may get sick, grow old and die, and they are a nuisance to move 
around. 

a. The first coin made in China looked Jike the top part of a shirt. 


3. The stone money made on the island of Yap measured 5 feet in diameter 
and was 7 inches thick and had a hole at the center. 


4 Scales were so important when countries first began to make coins of gold 
and silver, because then the weight determined the value. 


5. Paper money is more convenient than metal money because it is light and 
can be carried easily anywhere. 


VÀN-PHAM 


| MUST HAVE + Past Participle: dt hẳn... đã... 


a. Ất hẳn những dân ở đảo 48 dùng vë sò làm tiền. 
The islanders must hove used shells as money. 

b. Ất hẳn сс. kj.sw Đức kia dd phát minh động-cơ này. 
Those German engineers must have invented this engine. 

с. Áthàn ho dà dùng lưỡi câu làm tiền bên Trung-Hoa. 
They must have used fishhooks as money in China. 


* 


SHOULD HAVE + Past Participle : đáng lễ ra. . , nin (phải) 
SHOULDN'T HAVE + Past Participle : dáng lé ra không nên... 


a, Đóng lẽ ra anh nền nghe thày giáo anh. 
You should have listened to your teacher: 

b. Đóng le ra các sinh-viên này nén học chim-chi hơn. 
These students should have studied harder. 

с. Đóng lẽ ra chị anh không nén bó lỡ budi diễn thuyết quan 
trọng như thế. 

Your sister shouldn't have missed such an important leeture. 

d. Đóng le ra anh phổi đậu bài trầc-nghiệm đó. 

You should have posted that test, 

Với các thí-dụ trên, chic bạn hiều cách ding th? động-tự mới này trong cầu xác 

địnhvà phủ-định, Bây giờ hãy xét cách dùng nó trong câu hồi : 


95 


a. Should we have helped those old ladies ? 


Đáng lẽ ra chủng ta có nén giúp các bà lão kia khong ? 
b. Should the young artist have gone to Italy ? 
Đóng léra người hoa-si trẻ tuói có nén đi sang nước Y không? 
Hãy chủ ý thề phủ-định trong 2 câu hỏi sau đây : 
c. Shouldn't you have bought that sweater ? 
Bang lễ ra anh đã không mua donikia à ? 
d. | didn't use fork. — Shouldn‘t you have used one? 


Tôi dà không dùng nia. — Thế dáng lẽ ra anh có nên dùng một cái không ? 


Chú ý: Câu đầu của (d) ở thề phü-dinh, vậy ta dùng thề nghi-ván phủ-định 


[negative question) ở câu sau đề trùng-hợp, mặc dầu nó không hàm nghĩa phủ-định 


gì cả. 


LOI DAN : Như bạn thấy các bài ván phạm gần đây đều dùng tới Past Participle 


rát nhiều, vì thé bạn phải hoc irregular past forms sau mỗi bài học trong EFT rất ki. 


12. I 


12. 2 


12, 3 
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S1: A long time ago someone lived in the Philippine Islands. 


S2: He must have used rice as money. 

S2: A long time ago someone lived in Africa. 

S3: He must have used salt as money. (etc.) 
1. Sam should havelistened to the professor, 

2. Sam should have written down the assignment. 


3. Sam should have finished his homework. Sam shouldn't have listened 


the radio, 
4. Sam shouldn't have missed class. 


s, Sam should have gone to bed early. Sam shouldn't have slept in class. 


1. I can’t understand it. You should have won it. 
2. I can't understand it. You should have gotten (got) to school on tỉme. 


3. I can't understand it. You should have stayed awake. 


4 I can't nnderstand it. You should have been hungry, 
$. I can’t understand it. You should have remembered it. 


6. I can't understand it. He should have bought it. 
7. I can't understand it. She should have bought it. 


12,4 Sr Did (Sam) take the (football)? 


S2 : He must have taken it. He was theonly one in the (room). 


(etc) 
12, 5 1. must have begun 5. must have sung 
2. must have drunk 6. must have sunk 
3. must have rung 7. must have sprung 


4. must have shrunk 


DỊCH VIỆT-ANH 
Vườn Bách thú 


Mới đến Saigon, ai cũng đi viếng vườn Bách thú. Кіа mấy con gấu dang 


nhào lộn, no con voi to tướng đang chậm chap tới lui. 


ở chuồng khác, bên cạnh, bầy khi bắt đầu nhầy nhót, nhăn răng trông rất 
buồn cười. Xa xa máy соп nai đang gam cỏ. Cũng có chỗ nuôi cop beo và các thứ 


chim lạ ca hót véo von làm cho du-khách có cảm-tưởng đã loc vào cảnh son-làm. 


(Đề thi Trung Học Đệ Nhất Cáp). 
BÀI DỊCH MẪU 


The zoologicol garden 


On arriving in Saigon, everybody likes to pay a visit to the zoo. There, a 


few bears are turning somersaults; here, a big elephant is slowly strolling about. 


In another enclosure nearby, a group of monkeys are jumping and making 
faces; how funny they look! Farther away, a few stags are munching grass. There are 


also tigers, and various species of strange birds twittering melodiously. All these fill 
the tourist with the impression as if he were lost in a jungle. 


BÀI MƯỜI BA 


HỆ-THỖNG TIỀN-TỆ CUA HOA-KY 


VÀ ANH - CÁT - LỢI 
NGỮ - VỰNG 


system (sistam), n hé thống 

Great Britain (gréyt britan) n. Anh 

Quóc 

appearance (apíyrens), п. : hinh dạng 

value, n. : giá-trị 

government (gávornmant), n. chính 
phủ 

decide on (disóyd an) quyết định về 
unit (Оа), n. : don vị 

money unit : donaj tiền-tệ 

standard (st£nderd), п. : tiêu-chuần 
gold standard : kim bản vị 

silver stondard : ngân bản vj 

sum (sam), n. : só (tien 

handle (h£ndəl). vt. : cầm, mang 

Issue ((fu), vt. phát hành 

guarantee {дгегәпіїу!, vt. : bảo chứng, 

đảm bảo 

print (print), vt. : in, ấn hành 

that is: tức là 

Congress (kóngres), n. : Quốc Hội 
dollar (dóÌar),n. đồng dó-la 
currency (kấronsl), n. : tiền tệ, 

decimal (dés!mal), adj. chỉ về thập tiễn 

décimal system : hệ-thống thập tiến 

base (beys), vt. : căn cứ 

to be based on 

cent. (sent), n. : xu 

penny (péni), n. xu 

quarter ikw5rter), п. 


được căn cứ vào 


một phần tư ? 

đồng 25 xu 

dime (daym), n. : đồng hào (các), đồng 

10 xu 

Nickel (nikel), n. : đồng kën, đồng 5 xu 
a twentieth : một phần hai mươi 


all but : tất cả trừ có 


replace (ripléysi, vị. thay thế 
paper bill giây bạc 
suppose !sapóÓuz), vte giả sử 


98 


cone (kownl, n.: hình nón 
ice-cream cone сорс-пё cà-rem 
cost (kast},cost, cost, st. : cần trả (tiên) 


or more hay hon 


ball game: trận banh 


-certify (sártifdy), vt. : chứng nhận 


deposit (dipázit), n. sự ký thác 
Treasury (tr¿z9rl), n. : Ngân khồ 
whatever (hwotévar), rel. adj. bat 
cứ gi 
pound sterling Anh kim, bảng Anh 
add (геа), ví. š cộng 
halfpenny (héypenl), n. đồng nửa xu 
threepence (Qréponsl, n. : dàng ba xu 
sixpence (síkspens), n. đồng sáu xu 
shilling (filly), n. döng hào (các! Anh 
florin (flsriny n.: đồng hào kép 
crown (krawn), n. đồng năm hào năm 
| các) 
equal (fkwel), adj. bang 
mint (mint), vt. đúc (tién) 
honor (áner), vt. làm vinh-diéu 
roughly (r5fll), ade. phóng chừng, ước 
dó 
twice (tways!, ade. hai lần, 
slang (slap!, n. tiếng lồng 
magazine (тёдәгіп), n. : tạp chí 
castle (ksal), n. lâu đài 
exclusive liksklósiv), adj. đặc biệt sang- 
trong 
đồng ghi-ni (trị giá 
21 shillings) 
luxury (LSK Juri), п. sự xa-xi. 
item (áytom), n. món đồ 
luxury item đồ xa-xi 
camera (kgmera), n. máy ảnh 
column (kólem), n. cot 
(ikwivalant), n. 


guinea (gíniy), n. 


equivalent trong 


drong 


chlef IH], adj. : chính 


HỆ-THỐNG TIỀN-TỆ CUA HOA-KỲ VÀ ANH-CÁT-LỢI 


Tiền tệ của cỏ Hoa-Kỳ vò Anh- Ngày nay tin của hầu hết các nước 
oie ÁN pe 5 „ E dèu làm bằng kim loại hay giấy. Mỗi 
gi&y. Nhưng khúc nhau về hinh thuc chính phú quyết định về một đơn vị tiền 


và gió-trị. | 

tệ và bản vi của nó. Thường thườt y 
bản vị này là vàng hay bac. Vi những món tiền lớn bằng tiến kim loại thi nag 
và sử dung bát tiện, nén các chính phủ phát hành tiền giấy. Và số vàng hoặc bac mà 
một chính phủ có sẵn, bảo đảm giá trị số tiền giấy mà chính phủ 46 án hành: 
Nghia là dân chúng & thé đồi tiền giấy lấy tiền kim loại. 


Nam 1785 Quốc-Hội Hoa-Ky chọn đồng đô-la (Mỹ kim) làm đơn vị tiền tệ và 
hệ thống thập phân (thập-tiến) làm phương pháp đếm. Hệ-thống thập phân cán cứ 
vào con số 10. 


Tiền kim-loại của Mỹ thì dé nhớ. Đồng đô-la bằng một trăm xu (cent hay 


penny). Đồng nửa dó-la lào xu; đồng quarter (một phần tư) là 25 xu hay một phần 
tự đô-la. Đồng cic (dime) 1а 10 xu hay một phần mười dó-la và đồng nickel là 
5 xu hay một phần hai mươi đô-la. Trừ đồng penny (xu) và đồng nickel, tất cả đều 
làm bằng bạc.Đồng penny làm bằng đồng. Đồng nickel làm bằng kim loại gọi là 
nickel (kèn). Đồng đô-la bằng bạc của Mỹ không được sử dụng ở nhiều nơi bên 
Hoa-Ky. Người ta đang thay thé chung. bằng giấy bạc. 


Ở Hoa-Kỳ, một đồng penny (xu) không mua được nhiều thứ lắm, nhưng cần 
" thiết đề làm tiền thối (để trả lại số lẻ.) Giả sử năm ngoái bạn qua thăm Hoa-Kỳ. Với 
một đồng nickel (ý xu) bạn có thể mua được một cây viết chì. Với một đồng các 
(ro xu ) bạn có thé mua được một cây cà-rem hay dùng một lần điện thoại công 
cộng. Muốn mya một cái bánh hamburger (bánh xăng-uých nhân thịt bằm), bạn 
phải mất một quarter (25 xu) hay hơn nữa. Ban có thề coi vài phim chiếu bóng với 
giá là một nửa đô-la nhưng thường thường bạn phải mát một đô-la hay hơn 
nữa đề coi một trận đá banh lớn hoặc nghe một cuộc hoà nhạc hạy. 


Ở Mỹ, người ta dùng mười một thứ giấy bạc khắc nhau. Giá trị thấp nhất là 
một dó-la; giá trị cao nhất là ro.ooo đô-la. Trên mỗi tờ giấy bạc có những chữ 
«Giấy này chứng nhận ring có gói ở Ngán-khó của Hoa-Kỳ một đô-la h- dó-la' 
hay bất cứ số nào tùy theo trị giá của tờ giấy bạc. 


Hầu hết các quốc gia trên thề giới đều có một hệ thống tiền tệ căn cử vào 
hệ thống thập phân (thập tiến). Nhung đồng bảng của Anh lại không cin cứ vào 
hệ thống thập tiến. Vì lý do này, ta khó cộng cho mau le nếu ta dùng tin Anh. 
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Tién kim loại dùng ở Anh hiện пау là đồng halfpenny (nửa xu), đồng 
penny (xu), đồng threepence (3 XU), đồng sixpence (sáu xu), đồng 1 shilling cón 
goi là «bob» (tiềng lóng); đồng a shillings bay florin», và đồng half crown (nửa crown 
hay là 2 shillings rubi). Đồng crown, một đồng tiền bằng bac, trị giá 5 shillings, 
ngày nay không dùng nữa, nhưng người ta đúc dé ky niệm những dịp đặc biệt, 

Một đồng xu Anh trị giá đại khái bằng đồng xu Mỹ, nhưng về hình thức 
thì lớn gin gầp doi. Đồng 6 xu bing bạc trị gid bằng khoảng chừng 7 xu tién 
Mỹ. Tiềng lóng gọi đồng 6 xu là «tanner». Một shilling bang 12 xu hay là một 
phín hai mươi (1/20) đồng bảng Anh, Một đồng shilling hay «bob» sẽ mua 
được nhiều thứ & Anh Qu5c, Nèu bạn tới thăm thành phó Luân-Đôn, thì một 
shilling sẽ đưa bạn đi một chuyến xe buýt ngắn quanh thành phó. Với một đồng 
nửa crown (2 shillings ruWi) bạn có thề mua được một tờ tạp chí khá hoặc đi thăm 
được một toà lâu-đài cồ đẹp. Nếu bạn mua hàng trong, một tiếm sang trọng, bạn có 
thề thấy người ta để giá bằng guinea. Guinea là một đồng tiền vàng trị giá 21 shil- 
lings. Mặc dù ngày nay người ta không đúc đồng guinea nữa, nhưng người ta vẫn 
còn dùng tiếng này đề chi 2: shillings khi nào nói về giá hàng của những loại xa- 
xỉ phầm. 


Giấy bạc dùng ở Anh-Quóc thì rộng và dài hơn giấy bạc ở Mỹ. Ở Ánh, 
người ta in giấy bạc trị-giá то shillings gọi là “mười bob», một (đồng) bảng gọi là 
«quid» ; và ý (đồng) bảng. Một (đồng) bảng Anh tri-giá 20 shillings. 


Understanding ideas: 


т. с апа а 
2. American coins: b, d, e, h, i. 
English coins : a, c, f, g: i, k. 
Undertanding word : 


a) inconvenient Б) heavy c) value - d) paper bill, 
e) decimal system. 


Interpreting ideas ; 


1. My change might be a half-dollar and four dimes, or three quarters and 
three nickels, €tc. 


a. Collecting coins from different countries is an interesting hobby because 
each coin represents some aspect of the history of a country. 
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Let's talk and write about the money systems of the United States and 


Great Britain, 


I. The government of a country decides on a money unit and its standard 
of value. 

2. The usual standards of value is gold or silver. 

3. Governments issue paper money because metal money is heavy and inconve- 
nient to handle. 

4. The unit of currency is the dollar in the United States and the pound sterling 
n Great Britain. 

5. The decimal system is based on the number ro. 

6. Yes, the currency of my country is based on the decimal system. We can 


count our coins in units of ten. 
7. No, the pound sterling is not based on the decimal system. 


8. In America, fora dime I can buy an ice-cream cone In England, for 2 
shilling, I can buy a ticket for a short bus trip around London. 


= VÁN-PHAM AAA —. 
MIGHT HAVE + Past Participle: сб lẽ... đã... | 


a. Có lẽ Bill đã mua một chiếc áo mới, 


Bill might have bought a new coat. 


b. Có lẽ Sam đã mua những sách anh ay (đã) cần. 
Sam.might have bought the books he wanted. 


COULDN'T HAVE + Past Participle: không thề đã . . được... 


a. Mike không thé dà mua được chiếc máy ảnh vi anh ấy khóng có đủ 
tiền. (Qua- Thü 
Mike couldn't have bought the camera, because he didn't 
have enough money. 

b. Chị anh ấy không thé dà tới được viện bảo-tàng đó, vì chị ấy đã đi 
New York với me tôi. 
His sister couldn'! have come to that museum, because she 
went to New York with iny mother, 


Ta hãy xét model sau day : 


Models: Sam didn't pay his grocery bill. 


But he should have, shouldn't he? 


Thực trạng là : «Sam dà không trả hóa-đơn về thực phầm anh ду dà тиа". Nhu 
vậy là điều không nên, vì thế ta mới góp y-kién 


Nhưng dáng lẽ ra anh ấy nén trở (thì hon), phái không ? 


LỜI DẶN Bạn hãy đọc ky cách dùng máy thề động-tự trên đây, rồi làm rất 
cần thận những bài tập 13.1 tói 13.6. 


Phồn sửa cóc bài tập : 


13. 1 Teacher : Book. 
Students: He might have bought the book he wanted. 
Tiép tục với chữ : pen, shirt, tie. 
Teacher : Camera. 


Students : He couldn't have bought the camera he wanted. 
liếp tục với chữ : watch, coat shoes. 


Teacher : Shirt. 
Students: He might have bought the shirt he wanted. 
Teacher : Coat. 


Students ; He couldn't have bought the coat he wanted. (etc.] 


13. 2 Teacher : Did Sam buy the pen he wanted? 


Class: He might have. It only costs one dollar. 

13.3 I.he could have 6. it could have 

2. he. shouldn't have 7. they shouldn't have 

3. he could have 8. he might have 

4. he should have 9. she shouldn't have 

5. he would have 10, he might have 
14.4 1. have, shouldn't he? 5, have, should he? 

2. have, couldn't he? 6. have, would he? 

3. have, couldn't you? 7. have, could he? 

4. have, wouldn't you? 8. have, should he? 


13. $ Bài tập này ôn về các mệnh-đề có whether. . or not. 
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13. 6. Chúng tỏi dan cử cách trả lời vài câu đề làm máu, vì mdi người có thé 
trả lời những câu hỏi đó một cách khác 

1. Sam might have driven to the laboratory. 

2. He might have ridden a horse. 


з. He might have written to his former classmates. lete.) 
Dich Việt-Anh : 
QUE HUONG TOI 


Qué hương tôi ở mién Nam nước Việt, ở gắn thành phd Saigon, bên giòng 
Ciru-Long. 


Nhüng ngày nghi học, tôi và vài anh bạn. thường đạp xe vé thăm qué. 
Gió đồng thơm.tho chứa đẩy hai buồng phỏi chúng tôi. Ven đường qué có 


những hàng duo xanh tốt, day những trái. 


Chúng tôi thích ngắm cảnh que hương lắm, nhất là vào những dem hè, Dưới 
ánh trăng bang-bac, phong-cành đồng quê mới nén thơ biét may! Và giữa lúc 
đó dao thuyền trên giòng sông Ciru-Long mới thú vi làm sao ! 


Đồi với tôi, quê tôi đẹp lắm, không có thé có gi dep hơn. Tôi yêu mến qué 
tôi vô chừng. Sông xa quê, lòng tôi lúc nào cũng nhớ quê và mong ngày trở lại, 


(Dé thi T. H.P. N. C.) 
Bei dich máu: 
MY NATIVE VILLAGE 


My native village is near Saigon, by the Mekong River, in South Vietnam. 
On holidays, my friends and I often ride bicycles to visit my.village. The sweet 


wind ofthe fields fills our lungs. Along the country roads are rows of green 
luxuriant cocog.nut trees abounding with fruit. 


“How we love to admire the country landscapes, especially on Summer nights ! 
Under the silvery moonlight now picturesque the country scene is! And at that 
very moment, how pleasant it would be fo sail along the Mekong River ! 

For me, my native village is very beautiful ; no other sight could excel it in 


beauty How I love my village ! Living far from it, I always feel home-sick, 
longing for the day to return to it. 
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BÀI MƯỜI BON: NGAN-HANG VA CONG МЕС NGÂN-HÀNG 


NGỮ VỰNG 


bank (bænk), n.: ngân hang 
bonking, п. : công việc ngân hàng 
safe (seyf), adj.: an-ninh 
Put them In o sofe place: Hay dè nó 
& nơi có an-ninh. 
lend, lent, lent, vt.* cho vay 
service (srvis}, n.: công việc, dịch vy 
develop (div£lop), vt. : phát-trién 
available (evéylobel), adj. : có thề kiếm 
ra được 
invent (invent), vt. : phát minh 
borrow (b5row), vt.: vay, mướn 
money-lender, a.: người cho vay 
provide (preváyd), vt. : cung cấp 
elsewhere i£lshwer), adv.: ở nơi khác 
treasure (trËzƏr), n.: tiền cia; kho bảo 
vật 
sự gìn-giữ có an- 
ninh 


safe-keeplng, n.: 


trust (trast), ví.: tín-nhiém 

jewel (dzúəl), n.: đồ nữ trang 

object (4bdzEkt), n.: đồ vật 

offer (Sfar). vt. : cung hien 

experience (ikspírlens), n. : kinh: nghiệm 

moli (meyl), n.: bvu dién 

checking account (-k, : trương- 
mục vãng lại 

check, п. 1 tấm chi phiếu 

amount (emównt), n : só tiền 

order (Šrđer), vt.: đặt mua 

simply (simpli), adv.: chỉ 

owner (Owner), ne! chü-nhn 

cosh (kis), vt. : lãnh tiền 

now and then: thỉnh thoảng 

deposit (dipóziti vt, : ký thác, gói (tiền) 


одо (rương-mục 
savings account: tương-mục tiết kiệm 
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certain (551. n), adj. nào đó 


percentage (pers n dz), п. số bách 
phân 
earn (ern), vt. kiếm được ltiền, cách 
sinh sống) 
payment [péymenti, n.: 
interest ({ntrist), n.: Joi 
arrange (eréyndz), vt.:điều dinh; thu xếp 
loan (lown), n.: số tiền vay 
loan deportment : phân bộ phụ trách 
việc cho vay tiền 
invest (invést), vt. : đầu tư 
firm (ferm), n. : hãng buôn 
investment deportment 


sự trả tiền 


phân bộ phụ 
trách đầu tư 
advice (advdys), n. : lời khuyến cáo 

Insurance (Infürens), n. : оїёс bảo hiềm 


‘fire insurance : báo hiềm hỏa hoạn 


life insurance bảo hiềm nhãn thọ 

premium (prímiem), л. bảo hiém-phi 

in cose of : trong trường hợp bị 

damage (démidz), n. sự tồn thất 
thiệt hại 

property (ргӧрәгіі), n. : tài sản 

troveler's check: chi-phiéu du-hành 

rent, vt. : thuê 

safe deposit box : hộp ký-thác an-toàn 

estate (istéyt), n. : tài sản 

personal estate : dóng san 

real estate : bat động sản 

will, v. ; chúc thư 

settle (511) ot. : thu xếp 

advise (odvóyz), vt. 1 khuyến cáo, khuyên 

imagine (Img dzin), vt : tưởng-tượng 

affalr (2fêer], п. : công việc 

business aífalrs :doanh vy 


NGÁN-HÀNG VÀ CÓNC VIÉC NGÀN-HÀNG 


Ngôn hàng giữ tiền сӧа ban 
cho ơn toàn hoặc cho bạn voy tiền. 
Nhưng công việc của ngán hang 
không phải chỉ có thế. 


Ngan hàng được phát triền đề 
giữ uền của dân chúng cho an toin và 
làm cho tiền có sẵn khi nào dân chúng 
cần đến. Từ khi phát minh ra tiền, đã 
có người vay tiền và người cho vay. Ngày xưa, nước Y có những người cho vay 
tiền nồi tiếng. Thực га chữ bank (ngân hàng) phát sinh từ tiếng Y banco nghia 
là ghé dài, vì hài đó những người cho vay tiền thường ngồi trên ghế dài. 


Trước khi có ngân hàng, thì những dịch vụ này được cung ứng ở nơi 
khác. Ngày xưa, một số người mang vàng bạc châu báu của họ đến gởi. tại 
những đèn thờ. Những nhà kim hoàn cũng giữ những đồ vật qui giá do người 
khác gửi, và khi những người gửi cần tiền, họ có thé đến những nhà kim hoàn 
vay. Nhung một số người không tin những người khác giữ tiền của mình. Khi 
họ có nhiều tiền hơn là họ cẩn, thì họ mua đồ vật, coi nó là một cách giữ của. Có 
người tậu trâu bo. Có người tậu ruộng. Lại có người mua những đồ trang sức 
qui giả và những vật bằng vàng và bạc. 


Một ngân hàng hiện đại nhận giữ tiền của dân chúng. Ngân hàng cũng cho 
vay tién và cung ứng nhiều dich vụ khác nữa. Kinh nghiệm của một nhà kinh 
doanh sé cho ta thấy rõ một số dịch vụ này. Ông James Jones có một tiệm bán 
đồ gỗ và mua hàng ở nhiều nơi khác nhau trong xứ. Gởi tiền bằng thư tín bưu 
điện thì không tiện, và ông ta cũng không muốn giữ những món tiền lớn ở cửa 
tiệm hoặc ở nhà. Vi vậy, Ông ấy tới ngân hàng và mở một trương mực chi phiếu. 
Ông ta gửi tiềr đều đều vào ngân hàng, và ngân-hàng giữ tiền cho tới khi ông 
ta viết chi phiếu rut tiền ra. Khi êng Jones đặt mua đồ gỗ ở một thành phố 
khác, ông ta chỉ việc viết chi phitu trông giống như tấm chi phiếu ở trang tiếp đây. 
Tấm chi-phitu này cũng có giá trị như tiền đối với chủ nhân của Công-ty Đồ gỗ 
Téi-tan. Ong này có thé mang tấm chi-phiéu ra ngin-hang của mình và lãnh chi- 
phiếu nghĩa là, ông ta có thể lãnh tiền mặt về tám chi-phiéu đó. 


Ông Jones gửi tiền vào trương mục tiết kiệm ở ngân hàng. Như vậy ngân 
hàng dùng tiền của ông và trả ông một số phần trim nào đó cho тё: đô-la một 
năm, Thi dụ, nếu ông ấy gửi 1.000 dó-Ja và ngân hàng trả ông 4 phần trim, thì ông 
sẽ được 40 dó-la vào cuối năm, Số tiền này gọi là tiền lời. Lễ di nhiên, ông ta 
không viết chi phiếu đề rút tiền ở trương mục tiết kiệm. 


105 


Ong Jones thường thường có thé vay tiền của ngân hàng nếu ông cần tiền. 
Nếu ngân hàng cho ông vay tiền, thời ông phải trả lời. Ông ta điều đình đề vay 
tiền ngân hàng ở phân-bộ cho vay. Một đôi khi, thay vì đề tiễn ở trương mục tiết 
tiệm, ông Jones muốn đầu tư vào một hãng buôn nào đó, và ông có thề hỏi ý 
kiến ở phân-bộ đầu tư của ngân hàng ông. 


Ông Jones cũng còn làm những công việc khác ở ngân hàng. Ông yêu cầu 
ban bảo-kê lãnh bảo-kê cửa tiệm và nhà của ông, tức là, ông thỏa thuận đóng 
tiền bảo kê đều đều và rìgân-hàng thỏa thuận trả cho ong một số tiền nào đó 
trong trường hợp hỏa hoạn hay có sự tỐn-thật khác xảy ra cho tài sản của ông 
Khi ông di du lịch, ông mua chi phiếu Íữ-hành của nhà băng để dùng thay vi. 
tiền. Và ông mướn hóp ijthác an. odo ở ngân-hàng đề đựng giấy tờ quý giá 


Ông Jones còn nhờ những dịch-vụ khác nữa ở ngân hàng. Một người & 
phân-bộ thừa kế của ngân hàng giúp ông thảo tờ chúc thư. Khi ông Jones chết, 
ngân hàng sẽ thu xếp công việc của ông và giúp ý kiến cho gia đình ông về công 
việc kinh doanh. 


Thật khó mà tưởng tượng được công việc kinh doanh phức tạp của chúng 
ta sẽ ra sao nếu không có ñlững dịch-vụ của ngân hàng. 


Understanding ideas : 
I. с and d 


2. (Ghép những ban khác nhau của ngan hàng với những dich vụ do 
những baa đó cung cấp). 


a with L2 d with e 
b with b e with 
€ with d f with a 


Undesrtanding words: 


al. borrow — b). valuable — s). complex — d). use — e). regularly. 
Interpreting ideas: 


J. It is better to keep any money I save іп a bank because it is safer there. 
2. The services in a bank we could make use of now are those offered by 
the checking departmemt, the savings department, the loan department, the 


insurance departmest and the investment deartment. Later we might make use 
Of the services offered by the estate department. 
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Let's talk and write about banks 
1. Banks were developed to keep people's money safe and to make it 
available when people needed it. 


3. The word bank comes from the Italian word banco meaning bench, for 
the money-]enders used to sit on benches, 


3. Here are some ways in which people used to keep their wealth; some 
of them too the ir treasures to the temples or to the jewelers for safekeeping, others 


bought things as a way of keeping their wealth. 
4. If a man opens a checking account, he puts money in the bank regularly, 


and the bank keeps it until he writes checks for that amount. 


5. If a man deposits money in a savings account, the bank uses his money 
and pays him interest. Interest is a certain percentage that the bank pays бип 
for each dollar every year. 

6. A loan department lends money to a person, charging him interest. 

7. An investment department gives a person advice on investing money. 

8 An insurance department insures a person's house or store against fire 


or other damage. 


g. Mr. Jones rents a safe-deposit box to keep his valuable papers. 


10, A will is a statement, written in legal form, in which a person declares 
how his property should be disposed of after his death. The estate. department in 
the bank will help Mr. Jones write his will so that after his death the bank will be in 
a position to settle his affairs and advise his family what to do about the business. 


Ban dich tám chi-phióu ở trang 94 
"--————J—"———————— a 


96 205 
Ngày tháng: 16 - 3 - 1964 
Trả cho Cóng.Ty Đồ gỗ Tði-tân 250 dó-la 
Hai trăm năm mươi và ОО|тоо o _ dó-la. 
Công-Ty Tín Thác Hoa-Kỳ 
Fairfield 


(ky) James J. Jones 


—— = —LstOs VAN-PHAM ——— ttl = 


THE FUTURE PERFECT 
Sự kết thành thời này: 


WILL HAVE + Past Participle 


Thi. du 

will have lived, will have been, shall have waited, v.v... 

Cách düng FUTURE PERFECT 

I. Chỉ một việc sẽ hoàn thành (xong) vào một. thời-gian & tương-ldi 
Thí-dụ : 

a. Tầu này sẽ tới Yokohama vào thứ Ba sau. 


This steamer will arrive at Yokohama next Tuesday. 


Nhung hãy phân biệt : 
b. Vào khoảng thứ Ba sau tàu này sẽ tới Yokohama rồi. 
Tức là nó có thể tới vá Chủ Nhật hay thứ Hai trước đó ; vì vậy phải dùng 
Future Perfect 
This ship (steamer) will have arrived at Yokohama by next Tuesday. 
(Chữ by được dùng dé chi «идо phóng chừng một thời-gian nào »). 
c. Vào khoảng thời-gian này sang năm, bệnh-viện kia sẽ được hoàn-thànl 
rồi. й 
(Câu này bao hàm sy thành-tựu ở một thời-gian tương-lai, vì vậy cũng 
phải dùng Future Perfect) : 
That hospital will have been completed by this time next year. 
2. Chi kinh-nghiệm hoặc sự từng trai ở tuong-lai ; thí-dụ : 
ә. Khi anh nhiều tubi bằng tôi anh sẽ thâu lượm được nhiều kinh- 
nghiệm về đời. 
When you will be as old as I am, you will gain much experience 
In life. (sai) 
(Sai hai điểm ; (1) sau lién-ty when phải dùng Present Simple; và (2) will 
gain phài déi ra Future Perfect là : will have gained): 
When you are as oldas I am, you will have gained much experience in 
life. (đúng) 
b. l'háng sau tôi sẽ di Manila; nhu vậy tài sẽ ở đó ba lần. 
Next month I*Ji(shall)go to Manila; then, I‘ll(shall)have been there three times. 
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3. Chi một hành động bắt đồu xảy ra từ quá khứ, tiếp tục đến hiện tại, 
và sẽ hoàn thành vào một thời gian nhất định ở tương loi: 
а. Cuối năm nay tôi sẽ làm ở hãng này được mười hai năm. 
| shall have been in the service of this firm for twelve years by the 
end of this year. 
(Chi còn có vài tháng nita thì tới cuói năm (tương lai), mà tôi đã làm 12 
nim, như vậy tôi phải làm từ trước hión-tai). 


b. He have will lived in this house for six years by July next. 
Tới tháng Bay sau, anh ay sé ở cán nhà này được sáu năm. 
Doc kỹ lời din-gidi vé cách dùng FUTURE PERFECT nói trên, bạn sẽ 
không thay khó khăn gì để hiểu mày models ở trang 96 và g7 trong cuón EFT 3. 
Hãy làm rất kỹ các bài tập 14.1 tới 146 , 


Phan stra bài tâp: 


14.1 Teacher: How much money will James Jones have earned ? Sam Jones 
Students : How much money will Sam Jones have earned ? (etc). 


Teachet : James Jones /$ 20.00. 
Students: James. Jones will have earned $20.00. (etc.) 


14.2 1. No, he won't. (He has to deliver the papers at 4:30. He won't be finished 
by then.) 
2. Yes, he will. (He has to help his “father before dinner, so he will be 
finished by then ) 


3. No, he won't. (He begins dinner at 6:00, so he won't be finished by it then) 

4 No, he won‘t, (He has to clean the yard after dinner.) 

5. Yes, he will (He has to call Kathy right after dinner, and he will finish 
dinner at 7:00). 


14.5 1. will have graduated — a, will have finished — 3. will have started. 
4. will have paid back — F. will have saved. 
14.6 1. will have blown 2. will have thrown-3. will have taken. 
4. will have drawn — 5. will have given — 6 will have seen — 7. will 
have eaten. 


Dịch Việt-Anh 


1. Neu tôi gởi điện.tín ngay cho cha tôi, nó sẽ tới nơi vào gid này ngày mai. 
2. Thời gian qua mau le lắm, Ta sẽ ở Saigon được mười năm vào thing 7 
nim 1968, 


3. Cầu này, hiện đang xây, sẽ được hoàn-thành vào cuói năm 1967. 


4. Giờ này ngày mai, con trai ông kỹ-sư sẽ tới Luân-đôn &i. 
5. Chúng tôi sé hoc Đức-ngữ được 8 tháng vào cudi tháng Chap sau. 


Phan stra bài dich: 
r. If I send a telegram to my father at 
this time tomorrow. 


a. Time flits by very swiftly. We shall have been (shall have lived) in Saigon 
for ten years by July, 1968. 


once, it will have reached him by 


3. This bridge, which is now being built, will have been completed by 
the end of 1967. 

4. By this time tomorrow, the engineer s son will have arrived in London. 

s. We shall have been learning German for eight months by the end of 
December next. 


* 


BÀI MƯỜI LAM 
NGỮ 


international (Intern&fenel), adj. : quốc 
tế 
In a way : về một phương-diện 
banana (Бәпёпә), n. : chuối 
to go on : tiền hành 
troder (tréyder), Ne: thvong-gia 
Phoenician (fonífen), adj. : thuộc về xứ 
Phê-ni-viêng 
roll, n. : cuộn, xúc, tấm (vải) 
silk, n. : lựa 
spice (spoys), n. : gia-liệu 
farther, adv. : xa hon 
route (ruwt), n. : con drêng 
name (neym) vt,: đặt tên 
New World: Tán Th&-Ciói 
donkey (dónkil, п. : con lừa 
fortune (f5rtfun), n. gia tài 
export (£ksport), n. : hằng xuất cing 
import ((mport), n. : hàng nhập cáng 
forelgn exchange : đối ngoại giao hoán 
in relation to: /jén hệ tới 
to be agreed upon: được thỏa thuận 
rate of exchange : hối suất 
vory (v£ri), vị. 1 thay đồi 
peso (péyzol, n, : đồng bạc Мё-Тёу-Со 
to be engaged (engéydzt) In work : bận 
vào công việc 


‘Instruct (instedkt), ve. 


THUONG-MAI QUỐC-TẾ 


VUNG 


connected with : //ёп quan tới 
wholesale (hówlseyl), n. : oige buân bán 
si 
wholesale house: hang buôn si 
quantity (kw5ntiti), n.: số lượng 
shopkeeper, „.: chú tiệm 
In turn: Jen chiên 
individual (indevidzual), adj. cs biet, 
| cá nhân 
transaction (trzenzéekfon), n. : sự giao 
dich 
actual money : tiền mặt, tiền thục sự, 
hiện kim 
tractor (trékter), n, : xe cày máy 
plantation (plantéyfen), n. dèn điền 
: nhỉ thị 
charge, vị. : tính [vào truro'ng-muc) 
agent (óydzont), n. dai dien 
agent bank: ngãn-hàng đại-diện 
establish (Ist£bllƒ),vti. lập 
letter of credit: tín-dụng bảo chứng thư 
dedler (díyler), n. š người buôn 
a shipment (Jípment), n. : một tàu 


x 


THƯƠNG MAI QUỐC-TẾ 


Khi cóc nước biết nhau nhiều Ngày nay, mỗi nước trên thế giới 
hơn, thương mọi quốc tế trở nên đều mua hàng của các nước khác và 
càng ngày càng quon trong. bán hàng cho các nước ấy. Về một 


phương-diện, công việc mậu-dịch này 
giữa các quốc-gia cũng giống như công việc đồi chác ngày xưa. Néu một nước 
cổ nhiều chuối không dùng hết, nhưng lại không có xe cam-nhông, nước đó có 


thề đánh doi chuỗi với một nước có nhiều cam-nhông không dùng hết nhưng lại 
không có chuối. 


Công việc buôn bán giữa các quóc-gia đã tiến hành từ lâu. Những nhà 
thương-mại quóc-té đầu tiên là những thương-gia người Phé-ni-xiéng du-hành 
thành những du-đoàn dài từ một vũng nước (бс-й20) này sang một vũng nước 
khác ở sa mạc. Giả sử bạn đã nhìn thấy những con lạc đà trong những du-đoàn 
dài. Có thé những con lac-dà ấy chở những tám lụa lớn hoặc những túi đồ 
8ia-vị, hoặc chúng chở ngọc qui, vàng và bạc, và những cục muối. 


Sau này, các thương gia đi du lịch xa hơn và tìm thấy nhiều hàng hơn 
để buôn bán. Những con đường mà các thương gia di qua, được đặt tên theo 
những hàng chuyên chở trên đó. Lụa từ Trung-Hoa chuyên chở qua Trung-Á 
trên con Duron lụa». Muối chở bằng những đoàn-lạc đà lớn trên *ường 
Muối» ở Phi-Châu. Và sau này, ở Tân Thế giới những con lừa chở của cải bằng 
vàng và bạc từ Nam Mỹ trên con “Đường Vàng » noi tiếng. 


Những hàng mà một nước bán cho một nước khác thì gọi là hàng xuất 
cảng. Những hàng mà một nước mua của một nước khác, thì gọi là hàng nhập 
cảng. Công việc trả tiền hàng nhập cảng và xuất cảng được thực hiện qua một 
hệ thông gọi là đối ngoại giao-hoán. Đối ngoại giao hoán hoạt động như thề này, 
Người ta thóa thuận về giá trị tiền tệ của một nước đối chiếu với tiền tệ của 
các nước khác. Thí dụ, một đồng đô-la Mỹ hay một đồng bằng Anh tri giá một số 
tiên nào đó theo tiền của các nước khác. Những hối suất này đôi khi thay đồi. Có 
lúc, một đồng đô-la Mỹ trị-giá 12 đồng pêsô của M. tay-Co. Có lúc nó có thề tri- 
giá & péso. 


Ngày nay, nén thương-mại quóc-té là một công cuộc kinh doanh lớn lao. 
Hàng trám nhà buôn và ngân hàng làm những công việc có liên quan đến thương- 
mại quốc tế. Những nhà buôn lớn (buôn sị) mua những số hàng lớn của các nước 
khác. Họ bán những số hàng ít ói hơn cho những chủ tiệm và những thương gia 
khác, Đến lượt họ, những thương-gia và chủ tiệm này lại bán những số hàng 
nhỏ hơn nữa cho người mua lẻ, 


Trong những công việc giao-dịch về thương mại quốc tế-thường thường 
người ta không trao tiền mặt từ tay no qua tay kia. Công việc diễnra có thé như 
thể này, Thí-dụ năm ngoái Cêng Ty Trồng Chuối cửa nước Ecuador (Nam Mỹ) 
cần mua so xe cam-nhông của Công-Ty Máy Kéo và Xe Cam-nhông của Hoa Ky. 
Trước hết, Công ty Trồng Chuối sẽ cho nhà bang của mình ở l:cuador hay đề ghi 
vào ta · phuong của trương-mục mình số tiền cần thiết. Sau đó, nhà băng ở Ecuador 
sẽ ra chi-thi cho nhà băng chi-nhánh của họ ở Hoa Kỳ thiết lập một phiếu tín-dụng 
về số tien trên. Nhà băng chỉ nhánh này sẽ trả tiền Công-ty Máy kéo và Cam 

nhóng khi nào công-ty này gói xe di. Cüng theo cách này, néu mót nhà buón trái 
cây muốn mua một chuyến chuối của Ecuador, thì nhà buôn dó së yêu cầu ngân 
hàng của mình ở Hoa Kỳ mở một phiếu tín dụng với chi nhánh. ngân hàng đó 


ở Ecuador. 


Những công việc giao dịch như vậy đang diễn ra trên khắp thế giới khi mà nên 
thương mậi quốc tế đang trở nên ngày một quan trọng hơn. 
1 
Understanding ideas: 
1. 5 and c 
2. silk, spices, salt, gold and silver. 
Understanding words : 

a. exports — b. imports — c. internationnal trade — d. rate of exchznge — 
2, a letter of credit — f. wholesale house. 

Interpreting. ideas : 

т. International trade is a «big business»today, because more countries trade 
with one another. 

2. I would want to know about the rates of exchange between the American 
dollar or the British pound sterling and the money of my country in order to know 
how much I would have to spend in the 'currency of my country. 

3. I could transfer all the money I would need through a bank in my country. 


Let's talk and write about international trade: 


1. International trade is like barter because a country exchanges something 
for another thing with another country. 


a. The first international traders were the Phoenician merchants. 


3. The Silk Road was in Middle Asia, the Salt Road in Africa and the Gold 
Road in South America. 


4. Imports are goods bought from another country, while exports are goods 
sold to another country. 


3. A letter of credit is а letter from a bank giving authority to an agent 
bank to psy a certain amount of money to the person holding the letter. 
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€————— МАМ . PHAM — 


THE FUTURE PERFECT PROGRESSIVE 


Sự kèt thành thời này: 


| WILL HAVE BEEN + Present Participle | ` 


Thí du: | shall have been waiting... 
he will have been learning, v.v... 


Cách dòng Để nhin mạnh sy lién-tyc (không gián.đoạn) của một hành- 
động xầy ra từ quá-khứ, tiềp-tục tới hiện tại, và hoàn-thành xong một giai-đoạn; 
sau đỏ, còn có thê tiềp tục nữa. Hãy xét kỹ vài thí.du sau đây : 


a. Đến cuối tháng sau. tôi sẽ học Anh-ngữ được 3 năm tròn (liền tiềp khônE 
gián đoạn). 
By the end of next month, ! shall have been learning English for just 
three years. 


Sở di ta phải dùng Future Perfect Progressive, vì cán nhần mạnh đềc sự liên. 
tục, không gián đoạn, sudt từ quá khứ dèn tvong-lai). 


b. Nếu mai không tanh mưa. vậy là. mưa suỗt môt tuần 1d. 

If it does not stop raining tomorrow, it will have been raining a whole 
week. 

Chú ý: Mặc dầu trong sách EFT—3 cha d£ cập tới cách dùng thời này 
xưng chúng tôi vẫn nêu ra đây để bạn có dip so-sánh nó với FUTURE PER- 
FECT ở bài 14. 

* 


Bài này đề cập chung vé: 


Modal Auxiliary + HAVE BEEN.+ Present participle 


(could, shouid;  wovid .. .) 


Các thề động-tự (verb constructions) này (nhu: could have been working, would 
hove been playing, should have been studying, might have been drawing, must have 
been sleeping) có nghia của modal perfect tương-đương (nhu đã học trong bài 17 
12 và 13) cộng thêm nghĩa của táo-động đang tiền hành. Chúng tôi xiu dẫn-giải một 
thường hợp sau day: 


[l3 


— Sáng hôm qua Bob tới ngân hàng. Vậy, sw việc dó thuộc về gud khứ (past). 
Lúc đó anh ấy dang làm gì? Việc dang làm này cũng thuộc về quá khứ, nén 
„ta địch: What wos he doing then? 
Neu ta biết đích-xác anh ấy dang làm gì vào lúc đó, thi cứ việc trả lời ` 
He was + present participle. Chẳng han : He was cashing a check; He was borrowing 
some money; He was making a payment, v. v. 
Nhưng nếu ta không có gì chắc chán, và ta đoán phóng chừng, tất nhiên ta 
phải dùng trường hop possibility; cho nên thề động-tự cần như sau: 
a, He could have been cashing a check. 
Có thé anh ấy dang lĩnh tiền cho một chi phiếu. (Cau này bao hàm: sự 
không chắc chán, oà việc đang tiến hành ở quá khứ ). 


Ta lại có thé thay modal could bằng might, must, v.v.. và nghĩa câu văn lại 
tùy nghi được thay đồi : 
p. He must have been cashing a check. 
| At hàn ác do] anh ấy dang lĩnh tiền cho một chi phiếu. 
(ở quá khứ; không chắc chắn; chỉ tác động đang tiến hành). 
* 
Bây giờ, ta thao luận tiếp về vài models sau day: 


Model: |. | wonder whot he could have been doing at the bank. 


2. He couldn't have been making out.a will, could he 2 


Câu (1) hàm nghĩa : «Tói không hiều (lúc đó, ở quá khứ) anh ấy có thề đang 
làm gì .° 
Câu (a) phải hiều như thế này: Luc: đó không thé là anh ấy đang lập bản 
chúc thư, phải không ?› (Tôi không biết gì chác nên mới hỏi vậy.) 
x 


Model : If Mike had been studying, Stuffy 


would have been studying, too. 


Muốn hiều cách dùng động-tự ở câu trên, ta cần rõ bối-cảnh của sự việc : 
Stuffy và Mike là hai bạn học, thực trạng là vậy. Mike làm gì thì Stuffy làm theo. 
Tối hôm qua (hoặc ở một thời gian qua khứ nào khác), theo nguyén-tác hai cậu ấy 
phải học bài. Nhưng ông Brown lại thấy hai cậu ấy dong đánh bài (hay việc gì 
khác) chứ không học. Vậy đó là lỗi tại Mike, vì Mike đầu (ёч. 


14 


Sự dang đónh bòl thuộc về quá khứ, mà bây giờ ta lại đặt một giả thiết. 14: 
Nëu Mike dong học (vào lúc quá khứ dó), thì 141 nhiên phải dùng động-tự như sau: 


HAD BEEN + Present Participle 


và mệnh-đề chính ( tức là mệnh đề chi-két quả Cửa gii thiết dó) phải dùng động 
wa 
WOULD HAVE BEEN + Present Participle 


đề tương hợp (sequence of tenses), 


Model ; 1. Stuffy should been have doing his homework. 


2. He shouldn't have been listening to the radio. 


Cầu (1) hàm пена: Әӧп9 là (vào lúc đó, ở quá khứ) Stuffy nén làm bài 
của anh ấy». Nhưng thực ra, lúc đó,anh ấy lại dang nghe máy thu thanh. 
Câu la] khuyến cáo là : “Dang lẽ (lúc dó) anh ấy không nên nghe máy thu 
thanh.» 
x 


Model : Mr. Smith looked worried. I'm not sure why. 


He might have been thinking about his bills.“ 


Tróng Ong Smith có vé fo-áu .Sự việc này thuộc về quá khứ. Tôi không rõ lý- 
đo tại sao. *Có lẽ ông ấy đã nghi ngợi về các hoá-don giục ông ấy trả tiền». Tôi 
đoán phỏng chừng vậy thôi. 


Phần sửa các bòi tập: 
15.1 Teacher: He could have been depositing money. Cashing a check. 


Students: He could have been cashing a check. (etc.) 
15.3 Teacher: Work. 
Students: If Mike had been working. (etc.) 
Teacher : Work. | 
Students : Stuffy would have been working, toc. (etc.) 
Teacher: Work. 


Students : If Mike had been working, Stuffy would have been working, too (etc) 


15.4 Teacher: Study. 
$1; He should have been studying. Sleep. 


118 


S2: He shouldn't have been sleeping: Work. 


S3: He should have been working. (etc.) 
15.5 I. might have been taking 4. might have been listening 
2 might have been swimming s. might have been thinking 


3. might have been playing 


19.6 1. could have cashed 4. Should have been studying 
2. could have been cashing s. must have left 
3. should have studied 6, must have been going 


Dich Viét Anh : 
CÁ NHỎ VỚI NGƯỜI ĐI CAU 


Một hôm, một ông lão đi câu cá. Ông ta ngồi bên cạnh bờ một con sông 
có tiếng là lắm cá. Nhưng ông ta chẳng được một con nào cả. May thay, một hồi 
lau lắm, ông ta kéo lên được một con cá rất nhỏ, nhỏ đến nỗi ông ta có ý nghi va! 
quách nó xuống sông. Con cá nói : «О thưa ông, xin ông thỏ tôi ra, tôi rất bé 
nhỏ, giỏi lắm thì tôi cũng chỉ vừa đủ cho ông tém một miếng. Khi nào tôi được to 
béo, tôi xin hứa sẽ dé cho ông bắt tôi, và khi ấy ông sẽ có bữa cơm ngon lành.» 

Ông ta trả lời : “Không, không, tao chả điên khùng gì ma tha mày ra. Một 
con trong tay còn hơn mười con dưới nước». 

(Dé thi T. H. B, N. C.) 


BÀI DICH MÁU 
THE SMALL FISH AND THE ANGLER 


One day, an old man went angling. He sat on the bank of a river noted for 
its abundance in fish. But he did not catch any fish at all. Luckily, after a long 
while, he pulled a very small fish out of the water;it was so small that he intended 
to throw in back into the river. The fish said : «Sir, please set me free, I am so 
small that at most I might be enough for one mouthful. I promise you that when I am 
big and fat, I will let you catch me; and at that time, you will have a delicious meal», 

The man answered : “No, no, I am not so crazy asto release you. A fish 
in hand is worth more than ten in the water. 


The foundation of every state is the education of its youth. 
Diogenes 

Nền tàng của quốc-gia là ở việc giáo dục thanh thiếu niên. 
Confidente in yourself is the first step on the road to success. 
English Proverb 
Tự tin là bướcđầu trên đường thành công. 


—— •äWiw•ñͤñññ— 
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DON VỊ IV : NHỮNG VIỆC LAM THÍCH-THỦ 


BÀI MƯỜI SAU: CÓ CHIÊU-ĐÃI-VIÊN HANG-KHONG 
NGỮ-VỰNG 


airline (ауп), n. hãng máy bay, công- 
ty hàng-không 
stewardess (stiówardis), n. nữ chiêu- 
dài-vién 
lên [máy bay, хе lửa, 
tàu thủy) 
kéo cho thẳng 
(ngay ngắn) 
jacket (dzékit), n. áo ngắn ngoài 
uniform (yónlform), n. đồng phục 
с big day một ngày đáng ghi nhớ 
flight (flayt), a. chuyến bay 
excited (iksáytid), adj. : hồi hộp 
worried (wŠrid), adj.: lo lắng 
intensive (inténsiv), adj. 
course (kors), n. : khóa hoc 
actual (kt ue), adj. thực sự 
cabin (kébin), n.: phóng 
safety equipment — dyng-cy an-ninh 
In case of : vào trường hợp gặp 
crash (krze)), п. :cuộc dung vd. vi. 
đụng mạnh 
The car crashed into the gote Xe hơi 
dụng (húc) vào cồng 
cuộc hạ cánh mạnh 
(đụng mạnh) 


board (bord), ot. 


straighten (stréytan), vt. 


ting cường 


crash landing 


needs: các nhu cầu 
qualification (kwalefekéyƒen), n.: điều 


kiện cần thiết 
diet (dáyot), vi. 1 an co 


to lose one's job mất việc làm 
single (singel), adj. : độc thân 
eyesight (Gysayt), n. thị giác 
pleasing (plfyzin), adj. niềm nở 
personality (personeliti), n. : tư cach, vé 
since, conj. v) 

besides, ргер.  ngoàl...ra 

the rest : các người khác 


crew (kruw), n. phi-hành-doàn 
announce (onównsl), ot. : công bó 
to come aboard (ebórd) 
greet (griyt), vt. 
as soon as, conj. 
check (ISH), и. kiềm điềm 
seat belt dai ở chỗ ngồi 
fasten (Í#£sen), vt. buộc chặt 
take off, vj. cất cánh 
arrange (aréyndz), ot. 
trey (trey), n. : cái khay 
two by two 
warm, vt. : hám nóng lén 
no sooner....than 


lén máy bay 
chào hói 
vira khi 


xếp đặt 
từng hai chiếc một 


: chưa...thì. 
serve (sərv), vl. đưa thức ăn cho 

to clear things up don hết các thu di 
button [bètan) : cái khuy 

flash on, vi. : loé lên 

aspirin (&spirln), п. thuốc át-pi-rin- 
reservation (r&Zervéyfan), n. si giữ 
chó trước 
connection (КәпёКЈ әп), n. sự nói qua 
đường bay khác (ёр tục cuộc hành trình) 
the sign went on đèn hiệu bật lên 
land, vi. : hạ cánh 
magazine (m&g9zin), n. 
wheel (hwlyl), n. : bánh xe 
touch (tetJ), n. dung, cham 
taxi, oi. : chạy trên mặt đất 
engine (£ndzin), n. : động cơ 

the sign went out dèn hiệu tắt di 
get off, vi. xuóng máy bay 

pass, vt. di qua (mặt) 

а fine trip cuộc hành tinh dé chịu 


tò  tap-chí 


smile (smayl), vi. mim cười 


alrport, n.: phr-cáng 


CÓ CHIEU-DALVIEN HÀNG-KHÓNG 


Doris lúc nào cũng bên sau khi Doris Green kéo cho ngay chiéc áo 
cô bước chân lén phi cơ. ngắn của bộ đồng phục của có và có 
đội chiếc mü xanh nhỏ lên đầu. Có sẵn 
sàng bước lên phi cơ- 
Đây là một ngày trong dai, ngày đầu tiên cô đáp chuyền bay với tư cách là chiêu 
dii viên hàng không. Cô xúc động nhưng không lo lắng. Suốt một khóa học ting 
cường trong sáu tuần, cô đã làm tất cả những cing việc cô sẽ làm trong một 
chuyền bay thực sự. Trong một căn phòng giống như cán phòng cô ngồi hÔm nay, 
cô đã học về chiếc phi co. Cô đã học sử-dụng dụng-cụ an toàn, và cô đã học cách 
phải làm như thé nào khi phi cơ bị rớt Cô cũng đã tìm hiều về nhu cầu của hành 
khách, vì công việc của cô là giúp đỡ tất cà hành khách trong suót chuyến bay. 


Doris có đủ điều kiện đề làm công việc của mình. Cô có đủ chiểu cao. Cô cao 
ÌmŠ58 — nữ chiêu đãi viên hàng.khóng không thé cao dưới Im55 hay cao quá 
Im 75 - và sức nặng của cô cũng tương hợp với chiều cao. Nếu có bao giờ cô nặng 
quá 6o ký, thì cô phải kiêng cữ cho nhẹ bớt, nếu không thì mất việc làm Cô 
còn độc thân và trên 21 tubi. Cô có cặp mắt tinh nhanh và tính tình dễ mến. Vì 
Doris nói được một ngón-ngit khác nữa ngoài tiếng Anh, nên cô sẽ có lợi điềm nếu 


có bao giờ cô тибл di trên những chuyến bay ra ngoại quốc. 


Doris tới phi trường dung giờ đề lén phi cơ cùng với những người khác 
trong phi hành đoàn, Khi chuyến bay được loan báo và hành khách lên phi cơ, 
Doris đứng ở cửa chào đón họ. Khi hành khách vừa lén phi-cơ, cô kiềm 
soát xem dai lưng ở chỗ ngồi có buộc vào chưa, rồi cô lấy ảo ngoài và mũ, treo 
lên trước khi máy bay cất cánh, 

Ngay khi máy bay lên không rồi, Doris thu xếp айтп mâm đồ ăn và mang ra cho 
hành khách cứ hai mâm một lần. Cô hâm sữa ở trong chai cho một đứa bé, và 
mang sữa đó ra cho người đàn bà cùng đi với ba đứa trẻ con. Cô vừa đưa xong 
đỏ án cho người khách sau cùng là cô bát đầu lấy mang đi những mâm đã được ăn 
xong của những người khách án trước nhất. Cô mời khách thêm cà-phê và 
bát dau don dep mọi thứ sau bữa ăn, Néu có hành khách nào cán gi, thì người ấy 
bấm một cái nút. Cái nút đó làm cho một chiếc đèn bật sáng. Khi trông thấy ánh 
đèn, Doris tới xem khách cần gì. Có người cần một viên thuốc át-pi-rin, một người 
cin hỏi về việc giữ chỗ ở khách.san, và có người cần hỏi về những chuyến bay nối 


tiếp sau chuyến bay này. 


Cô vừa trả lời xong những cau hỏi thì dấu hiệu Fasten Seat Belts (Bude dai 
lưng ở chỗ ngồi lại bật sáng. Sau khi Doris thấy mọi người buộc dai lung vào 
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fbi, thì có mang mũ và do ra. Khi đấu hiệu No smoking (Cám hút thuốc) bật sáng; 
Doris ngồi xuóng và cũng buộc dai lưng ở chó ngồi của cô vào. Tróng khi chờ đợi 
máy bay đáp xuống, cô nhìn vào một tờ báo. 

Bánh xe của phi cơ chạm đắt. Phi co theo đà chạy về phía cửa. Động co 
ngừng nó. Dầu hiệu Buóc dai lưng ở chỗ ngồi lại và Cấm hút thuốc đã tắt. Trong 
khi hành khách đi ra, Doris dung ở cửa chào họ. Khi họ di ngang qua gần có, ho 
nói: “Сат on cỏ». Có người dan ong nói: «Chuyén di thích thú lam». Doris mim 
cười. Chuyển di quà có thích thật, chuyến di đầu tiên này của người nữ chiêu đãi 
viên hàng không. 


Understanding ideas : 

I. a and d 

2. a, d, f. g. b e, h, c 
Understanding words: 

а). а cabin — b). single — с. a pleasing personality — d). overseas flight — 
e). aboard. 

Understanding ideas: 

1. Idon't think I would qualify as an airline stewardess because I am not the 
right height and weight. 

2. An airline stewardess should be able to speak at least two languages because 
she might have to serve foreign passengers. 

3. Airlines use the signs No smoking and Fasten Seat Belts because when a 
plane is taking off or landing, smoking might cause fire and the movements of 
passengers might get the plane into trouble. 

Let's talk and write about Doris's first flight 

r. Doris wore a uniform and a small blue hat. 

2. She learned «about the plane» ih a cabin of the plane, 

3, She learned how to use safety equipment and to help the passengers, 


4. A stewardess must have the following qualifications: she must be the 
fight height and weight and must be single and over twenty-one years of age. 

5. When the passengers first came aboard, Doris checked to see that seat belts 
were fastened and then she took the coats and hats and hung them up. 


6. As soon as the plane was in the air, Doris arranged the trays for lunch and 
then served luach to the passengers. 


7. When the plane landed, the engines stopped and the Fasten Seat Belts 
and No Smoking signs went out, 


8. As the passengers left the plane, they saiu to Doris ¿Thank your, 


119 


VAN-PHAM 
CONJUNCTIONS  Lién-tu 


Bài này dé cập tới một số liên-tự Chỉ thời-gian. Ban cần hoc nó cần thận đề tiện 
đặt câu phức -hợp (complex sentences) gồm có trạng mệnh-đš -|adverb clause), Nhiều 
trường hợp không có gì khó.khán cả; bạn chỉ cần theo đúng nghĩa mà dich là được : 


WHEN: khi AS SOON AS vira khi 


Chủ y: Ménh-dé phụ có liên-tự when hay as soon as có thé đặt trước hay sau 
mệnh-đề chinh. 
a. Khi hành khách bước lên máy bay, Doris sẽ chào hỏi họ. 


When the passengers come aboard, Doris will greet thern. 
(Doris will greet the passengers when they come aboard). 


d. Vừa khi chuyến bay được công -bố, các hành khách sẽ lén máy bay. 
Ás soon as the flight is announced, the passengers will come aboard. 
(The passengers will come aboard as soon. os the flight is announced.) 
Hai điềm cán lưu y 
1. Có thé Simple Present ở ci hai ménh-dé nhưng nghĩa câu văn sẽ khác, Nó 
sẽ không biều thị rang hành-động ở mệnh dé chính. lại sày ra sau hành-động ở trạng- 
menh- de. 
Hãy xét саи này i 
When- the flight is announced, the passengers come aboard. 
Khi chuyến bay được công bó thi hành khách bước lên máy bay. 
2. Tro-dóng-tv will it khi được dùng ở cà hai ménh-dé. Ta không nói: 


When the flight will be announced, the passengers will come aboard. 


| UNTIL (antil): tới khi WHILE (hwayl) : trong khi | 


UNTIL: Ta có thề dùng till đề thay cho until. 
Một đói khi ménh-dé phụ có until được dát trước mệnh-đề chính ; 

a, Until I hear from Doris, 1 can do nothing. 
Tới khi nào được tin của Doris, chi không tôi không thé làm gi được: 
Có thé dao lại thành ; 


b. I can do nothing until I hear from Doris, 
“Tôi khong th làm рі được tới khi được tin của Doris. 


Nhung khi mệuh-đề phụ có until chi mục đích của tac-dong kia thì по phái 
theo sau mệnh-đề chính : 


c. Doris will be trained until she learns how to take care of the pass- 


engers. (Mẹnh-dè phụ chi mục dich của ménh-de chinh: “Sy học sin sóc hành 
khách» là muc-dich của việc Doris được huản-luyện| Vay ta không nén dao 
câu trên thành, 


Until she learns ....... Doris will be trained. 


x 


WHILE : Ban hãy xem các câu mẫu đề ra ở trang тоо trong cuốn EFT-3 thi 
thấy là có rất nhiều cách dùng động-tự miễn sao nó phù hợp với nghĩa. Điều cần 
nhớ là it khi ta dùng will ở cà hai mệnh-đề. 


Ta không nên nói; 
a. Doris will read the paper while she will wail for the bus. 
Nhưng có thé nói : 


b. Doris will read the paper while she waits for the bus: 
hoác c. Doris will read the paper while she is waiting for the bus. 


Chú ý; Mệnh-để phu có while cũng có thé đặt trước ménh-d& chinh : 
d. While she waits for the bus Doris will read the paper, 
x 


| BEFORE : trước khi AFTER : sau khi | 


Ménb-dé phụ có liên tự này có thé đặt trước hay sau ménh-dé chính, 


Trước khi Doris lên phi cơ cô ấy phải theo một lớp huãn luyện. 
Before Doris got ona plane she had to take a training course. 
Doris had to take a training course before she got on a plane. 


x 
Phần sửa bài tap : 


16.1 1. When (as soon as) tbe bus arrives, Doris will leave for the airport. 


2. When (as soon as) the flight is announced, the passengers wil! come 
aboard, 


3. When (as soon as) the passengers are aboard, Doris will check their 
seat belts, 


4. When (as soon as) the plane is in the air, Doris will serve lunch, 
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5. When (as soon as) the sign goes on the passengers will fasten their seat 
belts. 
16.3 1. When the bus arrived, Doris left for the airport. 
Doris left for the airport when the bus arrived. 


As soon as the bus arrived, Doris left for the airport 
Doris left fot the airport as soon as the bus arrived, 


2. The flight was announced. The passengers came aboard. 
When the flight was announced, the passengers came aboard. 
The passengezs came aboard when the flight was announced. 
As-soon as the flight was announced, the passengers came aboard. 
The passengers came aboard as soon as the flight was announced. [etc] 


164 I. until your ticket is ready — 2. until the stewardess hangsit Up. 
3... until the pilot turns off the sign. — 4... until the stewardess takes it. 
5 until the plane comes to a complete stop. — 6 until the door is 
opened. — 7 until the bus leaves for town. 


16.5 1. Doris will hang up thé coats while she waits for the takeoff. 


wil! hang — waits 

will hang — is waiting 
hangs — waits. 
hangs — is waiting 
is hang ing — is waiting 
hung — waited 
hang — was waiting 
was hanging — was waiting 


Nhưng ban có thé luyện một thé động tự với cả năm tốp chữ trước khi 
luyện với một thề khác. 
t. Doris will hang up the coats while she waits for the takeoff. 


2. Doris will serve coffee while the passengers eat. r 


3. Doris will watch the two children while their mtother feeds the baby. 

«. The No Smoking Sign will be on while the plane lands. 
i % The passengers wil! wait while Doris gets the lunch ready. (etc) 
1. Before Doris became a stewardess, she spent six weeks in training. 
2. Doris learned to use the safety equipment before she got on a plane. 
3. Before the plane took off, Doris hung up the passengers’ coata, 
4, The passeagers fastened their seat belts before the plane took off. 


5. Before the plane took oft, the passengers fastened their seat belts. 


16.7 1. After the last passenger was served, Doris ate lunch herself. 
a. Doris carried out the trays after the passengers finished eating. 
3. After the plane landed, the passengers unfastened their seat belts. 
4 The passengers fastened their seat belts after the sign went on. 


s. After the engines stopped, the passengers hurried out of the plane. 


DJCH VIÉT - ANH 
GÁT LUA 
Những bóng lúa vàng mới cát xong đều xếp rai rác từng hàng trên bờ 
Tuộng trong đám có xanh và dày. Mỗi khi gặt được vòi lượm lúa, người thợ 
hái ôm sát bó lúa thêm vào người, đem ra xép vào chỗ lúa trước. 
Rồi họ lại trở vào ruộng đứng theo những người ban gặt. Tiềng hái đưa 


vào góc lúa soàn sogt như tiềng trâu bò an cỏ. 
«Thi Tú Tài Phan I» 
Ban Toàn 


Bài dịch mẫu : 
RICE - REAPING 


The newly cut golden ears of rice were stacked in straggling rows on the 
edge of the rice-field, amidst green and thick tufts of grass. Whenever a few hand- 
fuls of rice-stalks had been reaped, the reaper held the bundle of rice-stolks close 
to him, and carried it away, placing it among the other rice.stalks already 


reaped. 


Then, he returned to the rice-fields and stood in line with his fellow.reap- 


ers. The rustling sound made by the sickles cutting against the rice-stalks reminded 
us of the grazing cattle. 


— To know one's seif is true progress. 
English Proverb. 
Biết mình là tiến bộ thực-sự. 


— А wise man thinks before he speaks, but a fool speaks and 
then thinks of what he hos been saying. -- French Proverb. 


Người khôn nghi trước khi nói, kẻ ngu nói rồi nghi đến nhữừnẾ 
điều vừa nói. 
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BÀI MƯỜI BAY HUAN LUYỆN CHO BE NHIN THAY CHO NGƯỜI 


NGÜ - VUNG 


train, vt. huấn luyện 
liking (láyklp), a.t sự yêu тёп 
feeling, n. : cảm tinh 
a feellng of [oy : mối cảm tình hân hoan 
trainer (tréyner), n. : người huấn luyện 
spend (spEnd), spent, spent, vt. : qua 
(một thời gian) 
institute ({nstitjut), a. :. (Hoch viên 
teach (tiytJ), taught (tot), taught, vt. : 
dey lhoc) 
blind (blaynd), adj. : mà 
unless (enlés), conj. : trừ phi 
be able (éybell to: có thé 
successfully (seks£sfell), adv. : một cách 
thành công 
kennel (kénel), n. : trại nuôi chó ; chuồng 
chó 
obedience (eb(ydiensl, n. sy phục 
tóng, vâng lời 
lie (lay), lay (ley), laln (leyn), vi» : nằm 
fetch (fet), vt. : di lấy, di kiém 
Please fetch a doctor at once : làm 
ơn di mời y-si ngay 
direction (der£kJ9n, day-), n.: mệnh 
lệnh 
praise (preyz), vi. : khen | 
Inflection (infl&k/en), n : âm điệu biến 
hoá 
movement (móvmeont), n. : cử động 
signal (signal), n.: dấu hiệu 
shepherd (fgperd), n. chó bec-gié 
(berger) 
obedient, adj. ; ving lời 
formal (f5rmel), adj. : thực sự 
formal dress: Id phục 
fbrmol manners : vẻ tịnh trong 
commond (keménd), n.: mệnh lệnh 
go forward ; tien 
hold back : déng lại 
disobedient (disebíydlient), adj. : không 
ving lời 
directly (dort kill, dal-), adv. : thẳng 
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opening, n.: khe hở 
object, n. ddvat 
bump (bemp), vi.: dung, va 
judgment (dz5dzmant), n. : sự xét đoán 
traffic (гек), n. sự giao thông ngoài 
đường phó 
guiding work: công việc chi-dàn 
constant (kdnstant), adj. thường xuyên 
companion (kempáenian), n. : ban đồng 
hành 
feed, fed, fed, n. : cho ăn 
brush (braf), vt. : chải 
coat, n. : b6 lêng 
in good condition : (trong tinh trang) 
| hoàn hảo 
to make friends with : lam thân với 
wear (wEr), wore, worn: deo 
lightproof (lúytpruf), adj. : cán ánh sáng, 
ánh sáng không qua được 
shade (feyd), n. lá che, vi.che 
harness (hórnis), n. : bộ giây da 
handle (hiendel), n. : chỗ tay nắm 
leather-covered, adi. boc da 
awkward (5kwerd), adj. lung củng, 
vung và 
practice (pręktls), n. : sự tập luyện 
assurance (ef ürens), n. : sự vững tâm, 
yén t&m 
over, adj. : xong 
ot last : mai sau 
pull off : tháo ra, bó rs 


blink (blink), vi. : chớp mắt 

reoch down với xuống 

раї (pah), vt. : và (về) 

wag (weg), vt. : vẫy (đuôi) 

to wag one's tongue : khua ba tác lưỡi 

throughout (gró-awt) the world : kháp 
thế-giới 

nhà tuyết (cde dán Ét- 

ki-mô) 


igloo (fglu), fle: 


HUẤN-LUYỆN CHÓ ĐỀ NHÌN THAY CHO NGƯỜI 


Tính thích chó và cảm tình cua Bob Scott sẵn sàng sống một tháng 
anh đổi với người mò giúp cho Bob tri như một người mù. Tháng này là 
Scott trở nên một huấn luyện viên một phần của một khóa học bốn năm ở 
911 của logi chó nhìn thay cho người. Viên huấn luyện chó nhìn thay người, nơi 

người ta huấn luyện chó để nhìn thaY 


cho người mù. Bob đang học cách huấn luyện chó nhìn thay người và cách dạy 
người mù sử dụng loại chó đó. Trừ phi chính anh hiều rõ cảnh bị mù như thế 
nào, nếu không, anh biết rằng anh sẽ không bao giờ có thề huấn luyện (người ta) có 
kết quả được. 


Nhiều tháng trước, Bob đã bắt đầu công việc huấn luyện của mình ở những 
sở nuôi chó, noi anh tập tìm hiểu loài chó và săn sóc chúng. Sau khi sống nhiều 
tháng ở dó, anh bắt đầu dạy chó những bài học thông thường về sự phục tèng. 
Anh dạy chủng ngồi, nằm xuống, và đi kiếm đồ vật. Cứ khi nào chúng theo lời 
chỉ dẫn của anh thì Bob khen chúng. Anh cũng học cách nói chuyện với chó 
bằng cách lên giọng xuống giọng cho đúng, và học cách làm dấu hiệu bằng thân 
thể và tay cho chó hiều. 


Những con chó mới bắt đầu được huấn luyện thì goi là chó “mới. Hầu hết 
những con chó này đều là loại chó bẹc-giê của Đức, vì chó chăn cừu là loại chó 
tốt nhất dùng vào việc này. Cho tới khi chúng được 14 tháng, thì chúng sống ở 
những gia-đình đàng hoàng, nơi đây chúng học cách phục tùng người. Rồi chúng 
bắt đầu công việc huấn luyện chính thức. Trong ba tháng, những con chó  *mói» 
học cách hiểu những mệnh lệnh-tiến, đứng lại, v.v... 


Sau khi chó học cách phục tùng, người ta dạy chúng “bắt phục tùng một cách 
thông minh». Thí dụ chủ con chó ra lệnh cho nó tiến lên, nhưng con chó nhìn thấy 
mót cái bó ngang trước mặt nó, hay một lối đi nhỏ quá nó. không di len qua được, 
hay mót vật mà chủ nó có thề đụng đầu phải. Khi đó con chó phải thông minh và 
biết bất phục tùng. Néu nó không biết sử dụng trí phán đoán của nó thì không 
bao giờ nó có thề đưa chứ пб di vào tất cà các nơi lưư-thông trên đường xá được. 


Bay giờ Bob sẵn sàng sống một tháng như người mù — anh sẵn sàng để 
cho con chó dẫn dắt. Anh gặp con chó Lady. Nó sẽ là bạn thường nhật của anh 
trong bốn tuần lễ tới, và anh sắn sóc nó y như một người mù nào khác săn sóc 
con chó vậy. Anh cho nó ăn ngày hai lần, và anh chải chuốt cho nó hằng ngày đề 
giữ cho bộ lông nó được tốt đẹp. Anh cũng bỏ ra hàng giờ đề làm bạn với nó. 
Con Lady, cũng như bát cứ con “chó nhìn thay cho người. nào khác, sẽ làm việc 
giỏi vì nó biết rằng chủ nó thương yêu nó. 
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Trong thời gian này, ngày cũng như dem Bcb đeo một cái vi bit mát che 
ánh sáng không qua được, và con Lady mang mêt bộ dây cương có một cái tay 
cầm bọc bằng da gắn vào đó. Bob nắm cái tay cầm bằng tay trái và di theo mỗi cử 
động của cơ thề con chó. Lúc đầu anh cảm thấy vụng về, nhung sau nhiều tuần lễ 
thực hành, anh và con Lady bát đầu di chuyền gần như một người. Chang bao lay, 
anh sẽ dạy những học sinh mü của anh đi một cách chắc chán như anh vậy. 


Sau cùng, một tháng trời đóng vai mu của Bob Scott đã qua. Đó là bốn 
tuần lễ dài nhất mà anh trải qua. Khi anh kéo chiếc vi bịt mắt ra, anh chớp mat 
trước ánh sáng. Rồi anh củi xuống và vỗ con chó đứng cạnh anh. “Lady ngoan 
lám, » anh nói thé và con chó vẫy đuôi. 

ж 

* Chó là bạn tốt nhất của người hàng bao nhiêu ngàn nim nay. Những 
con vật thân hữu, biết vâng lời này, phục vụ người ta trên khắp thé giới trong 
lúc làm việc, giải trí và chơi thé thao. Chó sống gần lều của dân Eskimô, trong 
những làng ở trong rừng, ở những ngôi nhà trong nông trại, và cả trong những tòa 
nhà ở thành phó.» 

Trích trong cuốn World Book Encyclopedia (Bách Khoa Toàn-Thu Thế Giới) 
Cuốn 5, trang 216. 

Understanding ideas: 
I. с апа d - 
2. a d c e b. 


Understanding words: 


a. inflection.— b. Seeing Eye Dog.— c. a kennel.— d. “green, dogs,- 
e. harness. 
Interpreting ideas : 

т. Experience was important in training Bob for his job because if he did not 
understand what it was to be blind, he could not do his job successfully. 

a. Many other jobs require experience as a part of training, for example: 
driving a car, piloting a plane, etc. 

3. Dogs can be trained to defend houses against burglars and to go and 
rescue drowning people. 


Let's talk and write about Seeing Eve dogs 
1, Bob Scott was “blinds for one month. This Was necessary because without 
knowing what it was to be "blinds, he could not teach blind men and 
guiding dogs. 
4. Bob began his training in the kennels. 


3. Whenever the dogs followed his ditections, Bob praised them. 

4. "Green» dogs are dogs that are beginning training 

s. The German shepherd is used for Seeing Eye training. 

6. The new dogs learn these commands : to go forward, to hold back, etc. 

7. The dogs must be "intelligently disobedient» because if they cannot use 
their judgment, they will never be able to take their masters into all kinds 
of traffic. 

8. The blind person walks with assurance when he and the dog begin to move 
as one. 


VÁN-PHAM——————————————— 


CONJUNCTIONS (cont.) 
Trong bài này, ta tiếp tực xét về cách dùng liên-tự và các thời (tenses). 


Hay hoc ôn Present Perfect ở bài 2. 


UNTIL. . + Present Perfect: cho tới khi đã... 


a. Bob sẽ làm việc ở sé nuôi chó bao nhiêu lâu ? Cho tới khi anh ấy đã hoc 
xong éách săn sóc chó. 
How long is Bob going to work in the kennels ? Until he has learned how 
to take care of the dogs. 
b. Bill se làm việc tại xưởng này cho tới khi anh ấy đã kiếm đủ tiền đề хи 
ngoại tiếp tục việc học. 
Bill is going to work in this factory until hehas earned enough money to go 
abroad to continue his study. 
Chú y: Vài động ty —cháng han như know — không dùng theo sự liên quan 
các thời (sequence of tenses) như trên đây. 
Ta không thề nói : 
Bob is going to work in the kennels until he has known... 


* 


AS SOON AS ...+ Present Perfect: ngay (sau) khi đã... 


a. Bob st bắt đầu dạy học ngay sau khi anh ấy đã xong khóa huấn luyện. 
Bob will begin to teach as soon as he has finished his training. 

b. 76! 88 đi với các anh ngay sau khi (5; d viết xong lá the này. 
I will go with you as soon as I have written this letter. 


Phần sửa các bài tap: 
17.1 1. Until he's learned what it's like to be blind. 
2. Until he's learned how to walk with assurance. 
3, Until they've learned how to walk in all kinds of traffic. 


4. Until they've learned how to be obedient. 
s. Until he's learned how to use them without thinking. 


17.2 1. As soon as he's finished his four-year course. 
He'll begin teaching as soon as he's finished his four-year course. 
2. As soon as he's finished feeding her. 
He'll brush Lady as soon as he's finished feeding her. 
3. As soon as he's finished his training in the kennels. 
He'll begin guiding work as soon as he's finished his training in the kennels. 
4. As soon as they've learned how to command. 
They‘il walk in traffic as soon as they've learned how to take commands. 
. As soon as they've learned how to obey commands perfectly. 
They'll be taught to be disobedient as soon they've learned how to obey 
‘commands perfectly. 


VA 


17.5 І. as soon as 2. until 3. until 4. as soon as 5. until 


Dịch Viét-Anh : 
Nhớ đến ngày trước 
Một người kia có một cái chén cồ. Có người lái buôn muốn hỏi mua, người 
Chủ nhất định không bán. Người lái buôn bèn lay các đồ sứ đẹp ở trong gánh hang 
ra, nào lọ, nào dia, nào bát, bày la-liệt ở trên một cái bán to và nói rằng : ‹ông 
xem các thứ đồ này, ông thích cái nào thì ông đánh doi cho tôi có được không?” 
Người chủ nói : « Cái chén này chang dáng bao nhiêu, nhưng nó là di tích 
cua đời trước truyền lại. Những người tham mới quên cũ là ở bọc với tiền 
nhân, tôi khong nỡ thé. Xin Ông đừng vật-nài nia». 
Bài địch mẫu 
Thinking of the past 
A certain man had an old cup. A merchant wanted to buy it, but the owner 
resolutely refused to sell it. The merchant then took many beautiful porcerlain 
articles from his load: vases, dishes, bowls, etc... which he displayed on a large 
table and said : ‘ Have a look at these things; will you exchange your cup for any of 
these that you prefer? “ 
The owner said ; « This cup is not worth much, but it is a relic handed down 
to me by the post generations. Those who lust for new things and forget the old 


ones are ungrateful towards their ancestors; I would not be one of those 
people. So, please do not insist any more ». 
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BÀI MƯỜI TÁM : NHÁN-VIÉN KIEM-LAM 
NGỮ - VỰNG 


người. tuần hành 
: nhân viên kiềm lâm 


ranger [réyndz6r], п. 
forest ranger 
outdoors : cảnh ngoài trời 

outdoor life dòi sóng ngoài trời 

forestry (f5ristrl), n. : (sám-) lam-hoe 
woods, a. : rirng cáy 
wild (wayld) animals 
college (kálidz), n. 


da thá 

trường đại-học 

service (sorvis), n ; sở, nha 

forest service sở kiềm lâm 

a fire lookout (lúk-awl) : người canh 
chừng hóa hoạn 

cái chòi 

chòi báo-động về hỏa hog, 

headquarters, n. : trự-sở trung~ương i; 

tóng bio 


tower (táwar), n. 
fire tower 


smoke (smowk), n. : khói 
No smoke without fire : Khóng lửa 
đâu có khbi 
The whole plan has ended in St 
"Cà kế-hoạch tiêu tan ra mây khói 
sign 4sayn), n.: dấu hiệu 
report (тәри), vị. báo cáo 
enjoy (indz5y), vị. : thưởng thức 
watcher, n. : người canh chirag 
interest (ínterist), n. : sự lưu tâm; chú ý 
wildfife, n. : đời sống hoang dã 
foundation (fowndéy en), п. : căn bản 
develop (davflep), vt. : phát triền 
protect (pratékt), vt. báo vệ 
resource (res5rs), n. : nguồn lei 
conserve (kensŠrv), vt.: bảo trì, gìn giữ 
conservation (kenservéy/on), п. se 
bao trì 
recreation (rgkrléy fən), n.: sự gidi-trf, 
tiêu-khiền 
survey (sorvéy), vt : trắc lượng (do đấy 
| dail 
plan (plen), vt- i: boạch định 
harvest (hárvist), /.: thêu hoạch 


log (lag), n : dán gỗ (cây) 
to be left : que bỏ тўс 


damage (demidz), n. : sự tồn hại 
wisely (wdyzil), adj.: một cách khén 

khéo 
point out : chl cho 


affect (aftkt), vi. : ảnh hưởng tới 

The hot weather affects her heolth. : 

Thời tiết nóng nực ảnh hưởng tới sức 
khoẻ bà бу. 

the water supply : sự cung cấp nước 

deer, n. 


^ 


con hươu (Chú ý : së nhiều 
của chữ này không thêm S) 
importance (imp5rtens), n.: tiri quan- 
trong 
to get a job: kiếm được việc làm 
park : công viên, lâm viên 
a great many št nhiều 
to be crowded: chen chúc 
geyser (gáyzer), n. :suói phun nước 
nóng 
bear (ber), n. : con gấu 
buffalo (bŠfalow), п. : bà rừng 
best of all : điều tốt nhất 
type (tayp), n. : loại 
This is just the type of house | require : 
Đây chính là loại nhà tôi cần. 
research (risárt/),n. — sy, việc nghiên 
cứu 
to carry a research Into the causes 
of cancer : tiến hành cuậc nghiên cứu 
về các nguyên nhân của bệnh ung thư 
private business : xí nghiệp tư 
lumber (lamber), n, : gà 


company (kŠmpenl), n.: công ty, hãng 
buôn 
lots of : rất nhiều 


graduate (greedlult), n. : sinh-vién đã 
tốt nghiệp 
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NHÂN VIÊN KIEM LAM 


Sam Jones thích cảnh ngoài trời Khi còn là một cậu bé, Sam Jones 
nhưng anh phải hoc về khoa lâm- thích ở ngoài trời. Cậu thích thám hiểm 
học mới trở thành nhân viên kiềm rừng, di doc theo bờ suối và nhìn đã 
lêm giỏi được, thú, Và cứ khi nào có người hỏi cậu 

muón làm gì khi lớn lên, thì câu trả lời 
của cậu bao giờ cũng như bao giờ: (Một nhân viên kiêm lâm,» cậu trà lời như váy. 

Trước khi trở thành nhân viên kiểm lâm, Sam phải học khoa lâm-học ở 
trường đại học, Về mùa hạ, anh làm việc ở sở kiểm lâm. Việc làm đầu tiên 
của anh là làm nhân viên canh gác phóng hóa. C miền Bác nơi anh sóng,cóng 
việc này thường làm về mùa hạ. mùa mà hóa hoạn dễ xây ra nhat, Là một nhân 
viên canh gác phòng hóa, Sam phải sóng một mình ở một cái chòi phòng hỏa 
cách xa tru sở trung wong của đội cứu hóa. Néu anh thầy khói hay bát cứ dấu 


hiệu hỏa hoạn nào khác, anh phải báo cáo ngay với trụ sở. Đó là công việc lẻ 
loi, nhưng anh thích ở một mình trong rừng. Anh cũng không hoàn toàn lẻ loi 
vì anh có thề nói chuyện bằng điện thoại với những nhân viên canh gác phòng 
hóa khác, 


Việc Sam thích cảnh ngoài trời và môi lưu tâm của anh đền rừng rú và 
đời sông hoang dà, tạo căn bản tốt cho việc học khoa i3m-học của anh. Nhưng đó 
mới chỉ là căn bản. Vì nhân viên kiếm lâm phát triển và bảo vệ nguồn lợi của 
từng, nén họ phải biềt về cây côi và dat đai, về đời sóng hoang dã, vé cách bảo 
tồn nước và về cách xử dụng rừng rú vào việc giải trí của người ta. Họ phải 
bit cách nghiền cứu đất đai, vẽ họa đồ những con đường,xuyên qua ring, và 
lầy gỗ ở rừng về, Họ được huần luyện đề kiểm soát việc đồn cây thé nào cho rừng 
mọc nhiều cây hon là nếu dé cho nó mọc tự do. Một nhàn viên kiểm lâm cũng 
phải bitt cứu hóa và chặn đứng sự hư hại của cây vì côn trùng và bệnh của cây 
Tắt cả những điểu này Sam học ở trường đại học. 


Nhưng nhân viên kiểm lâm không phải chỉ lam việc giữa cây cdi, đất đai 
và nước mà thôi, Họ còn phải làm việc cả với người nữa. Họ có thể cho người 
ta bite cách bảo vé ràng và xử dụng rừng một cách khôn khéo. Trong khi chỉ 
cho người ta bikt nơi nào có thé bắt được cá lớn nhật, họ cũng gili thích 
rừng ảnh hưởng đền công việc cung cáp nước như thé nào. Trong khi chỉ 
cho ngưới ta biềt nơi nào kiêm được loại nai lớn nhất, họ cũng giải thích 
tính chát quan trọng của việc bảo vệ đời sông hoang dã. 


Sau khi tôt nghiệp đại học, Sam được việc làm ở sở kiêm lâm và được gởi 


tới O Gi Lim-Viên Yellowstone. Anh thich công việc anh la: n. vi anh gặp 
tàt nhiều người từ khắp осі (фа thé giới tới. Hàng ngày về mùa hạ, làm-vién 
đông nghẹt những người Sam thích trả lời những câu hài của họ vé những sud; 
nước móng và đời sông hoang dà. Tit cả mọi người đều thích suĉi phun nước 
aóeg Old Faithful nói tiing Và tat ci mọi người muồn xem gầu, bó rung, và 
những con vật khác nữa, Ditu tòt hon hèt cả là công việc của San làm anh 
được sồng ngoài trời. 


Mot sd bạn của Sim chọn những nghề khác nhau. Người thì đi làm việc 
với sở kiềm làm và trở thành giáo - sư lâm - học, người thì chọn công việc 
nghiền cứu, và người quyềt định làm nghề tư. Những công ty làm cáy rừng có 
rit nhiều việc làm cho những ogười tốt nghiệp trường lâm học. Nhưng dad 
ngoài trời hay ở trong nhà, Sam và các bạn anh đều thích công việc ho iam. 


Understanding ideas : 


I b and c 
3 The things that Sam learned as a fire lookout; a 
The things Sam learned in college: b, c, f, g, h 
The thing Sam learned working in Yellowstone Park: e 
nderstanding words: 
a) The fire-fighting headquarters 
bi The Old Faithful geyser. 
€) forestry d). a fire lookout. 


aterpreting ideas 
I. Sam's love of the outdoors could make him a better forest ranger because 
a forest ranger usually lives outdoors. 


а. If I could meet Sam, I would ask him what pleasures his work gave him, 
3. As a child I was interested in mechanical toys and this interest helps me to 
choose the career of an engineer. 


Let's taik and write about forestry : 
1. When be was a small boy, Sam Jones liked to explore the woods, to walk 


along tbe streams, and to watch the wild animals. 


a. During the summers when he was in college, he worked for the forest service 
as a fire lookout. 


3. A fire lookout has to report any signs of fire to the fire fighting headquarters. 

4. After be finished school, Sam worked for the forest service at Yellowstone Park. 

4. Some of Sam's friends worked with the forest service, others worked in 
privste business. 


6. I don't like to be a forester because I hate to be alone in a forest. 
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PAST SIMPLE and PAST PROGRESSIVE 


De bièu thị trang thải hay động tác ở quá khứ ta dùng thời quá khứ (Post 
Tense) nói chung. Nhung ở thời quá khứ, ta phải nhớ là có 4 hình thức; trong 
bài ray ta tạm học cách dùng hinh thức Past Simple (/ went, he looked, she came. 
và Past Progressive (he was waiting, they were playing, you were talking...) 


Post Simple cüng goi là Preterite düng dà biàu thi trang thái hay dóng tác & 
quá khứ, xảy ra trong một thời gian quá khứ,không còn tiếp tục đến hiện tại. Hãy 
xét vài thi dụ sau đây: 

1. His grandfather had many classical books. 

Ong nội nó (dà) có nhiều sách cồ-điền. 

2. On account of your laziness, you did not succeed in the exa- 

mination the last term. 


Vi tính lười biếng của anh nén anh không thành công (đậu) trong kỳ thi khoál 
học vừa qua. 
Hai câu trên бау cho ta biết hai sự việc xảy ra ở quá khứ : (1) việc ông nội 
nó đã có sách, chứ hiện nay ông ấy không có, và câu (2) nói về một việc ở ky th! 
trước, 


Past Progressive (continuous) chi việc đang tiến hành ở một thời gian nhất 
định nào trong quá khứ. Hãy xét câu này : 
з. When і called (2) on her yesterday (1) she was playing (3) the piano. 
Hôm qua, k^. tôi tới thám cô ấy, cô ấy dang dánh dàn dương cầm. 

Câu trên có ba điềm ta cần lưu ý : (1) chữ yesterday chó ta biết rõ thời gian ở 
quá khứ, vay cả câu thuộc thời quá khứ (Past Tense) .— (2) Do đó, động tự 
called phải dùng ở thé Past Simple. (3) Nhưng vào giữa lúc “tôi tới thăm 
thì cô áy đang đánh đàn (tác động dang tiến hành trong quá khứ]; vì Vậy ta phải dùng 
Post Simple 

Bây giờ ta xét đến vài đặc tính vé cách dùng Past Simple. 
a) Nếu mệnh đề chính (Principal Clause) có động tự ở thời quá khứ, thì 
động-œ ở mệnh-đề phụ (Dependent Clause) cũng phải ở thời quá-khứ, thí du: 
r. Tôi đã không biết ông ду là tỉnh trưởng tỉnh này. 
1 didn't know he is the chief of this province. (sai) 
(Can stra Is thành was mới dung) 
2. Tôi cứ tưởng rằng cha anh ấy ở ngoại quốc. 


Í thought your father Is abroad. (sa, 
(Phái sira 15 thành was mới đúng ! 
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3. Không gi ngờ nó sẽ đậu ky thi. 
Nobody ever expected that he will succeed in the examination. (sai) 
(will cucceed phải sửa thành would succeed, vi would là hình thức quá 
khử của will). 
4. He came here so that he may see me, (sai) 


He came here so that he might see me. (đúng) 


b) Nhưng nếu mệnh đề phu (dependent clause) bitu thị chán lý hiền nhiên 
(universal truth) thì dà mệnh đề chính ở thời quá khứ, động tự ở mệnh đề phụ vẫn 
dùng thời hiện tại (Present) được; thi dụ: 


г. Giáo sw đã day ta rằng trái đất thì tròn. 

The teacher taught us that the earth is round. (đúng) 

2. Anh dd học rằng thói quen là thiên tính thứ nhi. 

You learned that habit is a second nature. (đúng) 

c) Khi động tự của mệnh dé chính (principal clause) ở thời Present, Present 
Perfect, hay Future thi động tự của mệnh dé phụ có thé ở bất kỳ thời gì, tùy theo 
nghĩa câu đó: 

т. Tôi tin rằng anh ấy đã tới dây hôm qua, 

believe (that) he came here yesterday. 
2, Nó vira kề cho tôi. bie: nó đã giết tên phán quốc như thé nào. 
He has just fold me how he killed the traitor. 

d) Dé chi mót tập quán (thoi quen) ở quá khứ, ta đặt used to hay would trước 
động cer. The này cũng goi là Frequentative Form, thi du: 

1, Năm ngoái, tôi thường tới nhà ông cụ đó. 

Last year, I used to come to that old man's house. 
2. Nó thường tới đây hàng ngày chẳng muc-dich gì. 
He would come here every day without any object. 
Khi đã hiệu rõ cách dùng 2 thé động-tự trê , bây giờ bạn chi cần hiều nghĩa 
qhữsg lien - tir này thì dit được câu ; 
when : khi after : sau khi 
os, just os: vừa khi before: trước khi 
while ; trong khi 
a. Sam dang nhìn ra khói chòi khi hóa hoạn bùng phát. 
want was looking out ol the tower when the fire broke out. 
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b. Doug trồng thấy Sam vừa khi Sam dong rời kbỏi nhà. 


Doug saw Sam just as Sam was leaving the house. 


PARTICIPIAL PHRASE : Từ-ngữ phân-từ 


Dinh-nghia: Từ ngữ (phrase) là một tốp chữ liên ket, không có chủ-từ và 
động từ chinh. 

Vậy Participial Phrase là từ-ngữ trong đó có phân-từ (participle). Ta hãy xét 

Model 1. Sam had a glass of milk before he went to bed. 

2. Sam had a gloss of milk before going to bed. 

Câu (1) : lién-ty before nối mệnh-đề phụ với mệnh-đề chính. 

Nhưng. trong câu (2): chữ before là giới-từ (preposition) giới-thiệu túc-từ 
của пб là : going to bed. Và cả tốp chữ này gọi là participial phrase. Vì thế, câu 
(2) có một ménh-dé thôi. 

Cà hai cau có nghĩa nhự nhau. 

Model dưới đây cũng vậy : 
| Sam сіе dinner early, He left aiterward. 
He left after eating dinner. He left after he ate dinner. 


Ch& after vừa làm giới-tự (preposition) vira làm liên-tự (conjunction). 
x 


18.1 1. Sam was walking on а log when he fell into the stream. letc.) 
18.2 1. Sam left just as his wife was asking about the lawn. (etc.) 
18.3 1. Sam was cleaning up the yard while his wife was cleaning up tne. 
kitchen. (есс.) 
18.4 1. Sam mowed the lawn before he went fishing. 
Sam mowed the lawn before going fishing. (etc.) 
18.5 2. He went fishing afterward. 
He went fishing after eating lunch. 
He went fishing after he ate lunch. 
3. He talked about the wildlife afterward. 
He talked about the wildlife after talking about the geysers. 
He talked about the wildliie after he talked about the geysers. 
4. He went to work afterward. 
He went to work after finishing college. 


He went to work after he finished collere 


s. He changed his mind afterward. 
He changed his mind after saying no. 
He changed his mind after he Said no. 
16.6 1. When 3. After s. (just) as 7. before 
2. Before 4. when 6. while 8. after 


DICH VIÉT-ANH 
Mùa đông ở Hué 


~ 


Mùa dong ç Huế thật là khó chịu. o Bác-Việt, trời lanh nhung ráo ; một cái 
lạnh làm cho người tráng kiện và thôi thúc ta hoạt động. Còn ở đây trái lại trời 
mua tàm 16 hết tuần này Sang tuần khác liên miễn tưởng như không bao giờ rứt. 

Mọi vật đều àm-ướt, khóng khi nang nề bao trùm trên mọi vật và tưởng như 
sóng trên một cảnh lao tù, thiểu ánh nang, thiếu tiếng chim hót; phải sóng trong một 
khung cành chat hep, mọi hoạt động đều te-liét. 


(Thi Tó-tài phần т) 
Bài dịch màu: 
Winter in Hue 


The winter in Hue is indeed very unplezsant. In North Vietnam, the weather i3 
cold but dry—a kind of cold weather which invigorates and induces us to be active, 
Whereas, here, ou the contrary, it rains persistently, week after weck, as if it would 
never slop. 

Everything is humid ja heavy atmosphere covers all, and one has the feeling 
to be living in a prison : lack of light, lack of the birds‘ twitterings .. one has 


to live in a confined surrounding where every activity is paralyzed. 


— Seeing falsely is worse than blindness, and speaking 
falsely than silence. — J. Ruskin, 
Nhìn nhầm hại hơn là mù, nói d:éu sai tệ hon là im-lặng. 

— He that cennot reason is a fool; and he that desires 
not reason is a slave. — H. Drummond. 
Ke nào không biết suy-luàn là ngu; và kẻ nào không muốn 
suy-luàn là nô-lệ. 


— The only realiy educated men are the self-educoted. 
— J, Bennett. 


Người có giáo-duc chân-chính là người tự giáo-dục. 


BÀI MƯỜI CHÍN : 


NGÜ 
scout (skawt), n. hướng-đạo viên 
scout master, n. : huynh-trưởng hướng- 

đạo 
to live up to : sống đúng với 
law (l2), п quy-luật ; luật-lệ 
to obey the law : tuân theo luậi-pháp 
This is against the law: Việc này phạm 
luật 
look for : kiếm 
right, adj. — đúng, đủ tư cách 
suggest Isegdzést), vt. dë nghị, đưa 
ra ý-kiến 
one by опе : từng.... một. 
committee (kemíti), n. ủy bans.dy-vién- 
hói 
lập một 'ủy-ban 
consider (kansidar), ot. : cứu xét 
make friends with 
leader (liycar). n 


to form a committee 


làm thân với 
người lãnh đạo 
to be well thought of : được kính trọng 
appoint (apsynt), и. đề cử 
to take the job : đảm nhiệm công việc 
remind (rimáynd), vt. : nhắc 
serve (sarv), vi. : phuc vụ 
рау (реу), n.: lương 
leisure (líyzar, lézor), n. : giờ nhàn rỗi 
first of all : trước hết 
last of all: sau hết 
basic (béysik), adj. căa bàn 
training course : khoá huấn luyện 
to take a course theo một khoá học 
advanced (advenst), adj. cao cáp 
on advanced class in French lớp 


Phép-ng& cao-cấp 
watch, ot. : theo dõi 
ceemony (s£romoni), n. : nghi lễ 
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HUYNH-TRƯỞNG HƯỚNG ĐẠO 


VỰNG 


handbook, n. : sách chi- nam 

hike (hayk\, n. : cuộc di bộ xa 

at least (liyst) : rối thiều, ít nhất 

meeting (míytip), n. : budi hop 

to hold a meeting: khai hội 

purpose [p5rpes), n. mye đích 

What was your purpose in coming 
here ?: Mục đích anh tới đây là gi? 

organize I(5rgənoyz), vt. #0 chức 

tolk (tok), „.: cuộc nói chuyện 

success [seks£s), n 


install (115151), vt. 
to be 


sự thành công 
thiết lập 
installed in office dược bàn 
giao chức vy 
introduce tíntradjus], vt. — giới thiệu 
pledge (pledz), vt. : tuyên thé 
to pledge one's honor lấy danh-dy 
mà đảm bảo 
faithfully (féyOfeli), adv. : một cách 
trung thành 
lost of all sau rốt, sau cùng 
face (feys), vt : nhìn và phía 
audience (5dians), n. cử tọa, khán giả 
to do one's best : tận lực 
physically (fízikeli), adv. : về thề-chất 
mentally (ménteli), ade. về tỉnh thần 
awake (SWE K], adj. : tỉnh táo, minh mẫn 
morally (m4rali), adv. : về do- d 
straight, adj. : ngay tháng 
a straight conduct 
to live straight 


hành vi chính-trực 
sóng ngay tháng 

x 

combine (kembáyn), vt. liên kết, kết 


hợp 
club (klab), n. 


citizemship, a. 


câu lạc-bộ 
: chức trách và quyền lợi 
của công-dần 


fitness (fitnis), n. sy khang-kiện 


HUYNH-TR UONG HƯỚNG-ĐẠO 


Doug Brown muốn trở thành một Khi dân chúng ở tinh Fairfield 
huynh trưởng hướng doo giỏi. Ông quyềt định tổ chức mộc đoàn hướng 
muốn giúp hướng Ясо sinh sóng theo ао sinh, tầt cả mọi người đều bắt đầu 
đúng luật hướng đạo, tìm kiềm người xứng đáng làm huynh 

trưởng hướng-đạo. Các người các gió 
dé nghị nhiều danh sách. Län lượt ủy ban lập đoàn hướng đạo xem xét những 
danh sách dó, Khi tên của Doug Brown được nêu ra, 14: cà mọi người đều 
quyết định tang ông sẽ là một huynh trưởng hướng-đạo xứng đáng. Ong mến 
bọn trễ và dé làm thân với chúng; ông thích cảnh ngoài trời; ông là một người 
lãnh đạo giỏi; ông là một giáo-sư ở trường trung học Fairfield; và ông được mọi 
người trong thành phố né-vi. 


Ngay sau khi üy-ban đoàn quyết-định bau Doug, Sam Jones liền được cử di 
dè hói Doug xem êng có nhàn cóng viéc dó khóng. Sam nhác dé Doug hay ring 
huy nh-trưởng hướng dao thường thường phải làm việc không lương ba năm. 
Nhung Doug cảm thấy rằng ông sẽ sử dung thìgiờ của mình một cách hữu ich, 
nên ông vui lòng nhận. 


Nhiều thì giờ rảnh của Doug cũng đi (phải hy-sinh) theo luôn cùng “với câu trả 
lời “đồng y? của ông. Trước hết, ông phải sang một tinh lân cận dé theo học khóa 
huấn luyện cán bản cho huynh-trưởng hướng-đạo.Khóa hoc göm có ba buôi học chiều, 
mỗi budi з giờ. Sau đó,ông học khóa huấn luyện cao cáp. Ông di thăm một tinh 
làn cán khác và quan sát một đoàn huóng-dao trong những cu dc chơi và những lë, 
nghi của họ. Ông nghiên-cứu cuốn «kim chỉ nam của huynh-trưởng hướng-đạo» cho 
tới khi ông thuộc từng chữ một. Rồi một minh ông đi suốt đêm tới một noi trong 


rừng, nơi mà rất có thề ông sẽ đưa đoàn hướng-đạo tới. 


Công việc của ông với đoàn hướng-đạo coi như là phải mắt it nhất ba buồi 
chiều mỗi tháng. Nhung Doug biết rằng một khi bọn trẻ thich những cuộc di bộ và 
những cuộc hội họp, thì chúng sẽ muốn họp mặt với nhau nhiều hơn nữa. Ông còn 
nhớ điều đó hồi chính ông còn là hướng-đạo sinh. 

і 


Lúc đầu, đoàn còn nhỏ. Doug mừng về điều đó; tốt hon là nén bắt đầu bằng 
một toán nhỏ sồi làm cho nó pRát trièn lên. Trước thời gian tò chức cuộc họp đầu 
tiên, Doug hiều biềt một cách chính xác ông phải làm gì. Ông giảl-thích mục đích 
của hướng-đạo cho bọn trẻ. Ông tò chức nhiều cuộc chơi và nhiều сифс nói (гип 
ngắn. Trước khi bọn trẻ hay biết, thì cuộc họp chiều đã tan. Ba cuộc họp sau đó 
cũng có kết quả như vậy, và cuộc đi chơi đầu tiên là một thành cóng lớn. 


Rồi tới đêm mà Doug chính thức nhận trách vụ. Tất cả cha mẹ hirOng-d30 sigh 
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dhu có mặt. Doug được giới thiệu là hưynh-trưởng hướng - do và ong đứng diy 
tuyên thệ phục vụ trung thành. Sau cùng, toán "hướng-đao sinh tién Mn, đối dien 
với cha mẹ các cậu và quan anéch, và nhac lui lời thé của hướng đạo: 

Tü lấy danh dy mà thì rằng tó; sẽ có ging bet sức đề làm tròn bón phận của 
tôi đối với Thượng-Đề và tò-quốc tới và phục tùng luật hưởng - đạo ; giúD đỡ 
người khác bắt cử lúc nào; giữ cho than thẻ cường tráng, tinh thin minh mẫn về 
đạo đức ngay thẳng», 

Doug tin chắc rằng những hướng-đạo . sinh này sẽ cố gắng sống cho phù hợp 
voi luật hướng-đạo. Ông sè giúp ho bàt cứ khi nào óng có thẻ giúp được. 
Understanding ideas : 


1. b and d 
2. a , d , € 9 e , g , b , 
f. 


Inder standing. words: 
a. be appointed to — b. a kike— с. an oath— d. installed in office 


Interpreting ideas: 
1. 1 would like to be a scoutmaster like Doug Brown because I like to help boys 
do useful things. 
2. 1 admire people like Doug who try to help others. I коом few people like him. 
3. I try to live wp to the last part of the scout oath. 


Let's talk and write about Doug's second job. 


1. Doug Brown was chosen for the job by the troop committee. 
a, He liked boys and the outdoors; he was a good leader and was well thought 
of in the town. ` 


з. Doug would probably serve for three years as scoutmaster. 
4. Doug got no pay far his second job. 

3. Doug had to have basic training and then advanced training. 
6, Doug studied the Handbouk fer scoutinasters carefully. 

7. Doug's job af scoutmaster took much of his leisure. 


8. The night of the first meeting Doug explained the purpose of scouting to 
the boys and organized several games and gave several short talks. 

9. At the installation, Doug was introduced as tcoutmaster and he pledged to 
serve faithfully, aad the boys came forward and repeated the scout oath. 


10. The boy scout oath is the solemn promise made by boyscouts to live uP 
to the Scout Sw. 
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===. — ACIEM аан VAN-PHAM — шы ыыы ЕНЕ а 


CONJUNCTIONS OF TIME 


Bài ray, ban vừa hoc ôn vừa hoc thêm về liên-tự chỉ thời-gian, Ngoài ta, 
cần làm hết các bài tập rất cần thận, chủ ý đặc-biệt tới cách dùng các thời. 


before trước khi after : sau khi 
whenever cứ khi nào (mà) since : từ khi 
once mót khi now that vi bây giờ 


by the time that tới lúc (mà)... 

Áp dụng : 

a. Doug đã đọc cuốn chi- nam trước khi anh ấy gặp tốp con trai. 
Doug had read the handbook before he met the troop. 


b. Sou khi Doug đã di cắm trại một minh, anh ấy dẫn bọn con trai di cám 
trại một lin. 


After Doug had gone on a hike alone; he took the boys on опе. 
c. Hãy làm một việc tốt cứ khi nào anh có thề làm được. 

Do a good deed whenever you can. 
d. Hàng ngày Jack làm một việc tốt từ khi anh ấy tuyên thé. 

Jack has done а good deed every day since he took His oath. 


e. Một khi chinh Doug hiều một điều gì, anh ấy có thé giảng giải nó cho các 
cậu khác. 


Once Doug understands anything himself, he can explain it to others. 
f. Vi bày giờ mùa hé đã trở lai đây, ta có thé đi cám trai. 
Now that summer is here, we can go hiking. 
g. Toi lúc các cậu con trai dựng xong lều vải thì mặt trời đã lặn, 
By the time the boys had put up the tent, the sun had set. 
x 
Phần sửa cóc bỏi tập : 


19.1 І. Doug had taken à basic course before he took the advanced one. 
2. Doug had watched another troop before he taught his own. 
3. Doug had gone on an overnight hike alone before he took the beys on one. 
4. Doug had thought about what he was going to do before he met with the troop; 
5. Doug had been introduced before the boys came forward. 


19.2 1. After Doug had taken a basic course, he took an advanced one. 
2. After Doug had watched another troop, he taught his own. 
3. After Doug had been introduced, he pledged to serve faithfully. 
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4. After Doug had thou yht about what he was going to do, he met with the troop. 
s. After tae boys had come forward, they took the scott oath. 
195 1. Give your seat to a lady whenever you ride ona bus. 

Stuffy gives his seat to a lady whenever he rides ona bus, 

Stuffy gave his seat to a lady whenever he rode on a bus. letc.) 
19.4 1. He's never missed a day of school since he decided to be perfect. (etc.) 
19.5 1. Once Doug explains a problem, his students can understand it. 

Once Doug explained a problem, his students could understand it. (etc.) 
19.6 1. Now that winter is here, we can go skiing. 
2. Now that spring is here, we can go hunting. 


3. Now that summer is here, we can go swimming. _ etc... 
19.7 1. By the time the boys had made a fire, the sky had become dark. (еќс.) 
x 


Dich Vief-Anh 
Nuóc ta 


Nước ta chia làm 3 phần : Bác phần, Trung phần và Nam phần. Đất Bác 
phần thì có sóng Hồng Hà và sóng Thái Binh. Man trên gọi là thượng du, lắm 
rừng, nhiều nui, it người ở, mạn dưới gọi là Trung châu, đất bang, người ở đông 
đúc chẹn chúc lắm. 

Dát Trung phần thì chỉ là một giải dát ở men bó biên, còn ở trong có 
day núi Trang Son chay từ Bác phan đền Nam phần; cho nên người chỉ ở được 
mạn gàn bé mà thôi, 

Dat Nam phần thì ở vào khúc dưới sông Cửu-Long, lại có sông Đồng Nai 
chủy ở me trên, cho nén đất tốt, rưộng nhiều, dân gian trò phú và dễ làm ăn hon. 


(Trần trong Kim) 


Bài dịch mẫu: 
Our country 

Our country is divided into three parts: North Vietnam, Central Vietnam and 
South Vietnam. North Vietnam is watered by the Red River and the Thái-binh River. 
The upper part is called the High Plateau with many forests and mountains; and 
the population is thin; the lower part is called the Delto, the land of which is flat 
and the population Is very dense. 

Central Vietnam is only o strip of land running along the coast, while 
further inland is the Trang-Sơn choln extending from North Vietnam to South 
V.ernam ; consequently, only the coastal region is populated. 


South Vi*tram is situated in the lower part of the Mekong River, while the 
vpoer region is watered by the Dong-Nai River; so the land (soil) is fertile, rice- 
fields numerous, the population dense ond rich, and life is easier. 
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BÀI HAI MƯƠI : NGƯỜI KHONG-GIAN 
NGỮ - VỰNG 


space (speys), n. : không-gian 
spaceman, n. : người không-gian, phi- 
hanh-giz khóng-gisn 
dream (driym), vi. : mo (-màng) 
fly, flew, flown, vi. 1 boy 
moon, n : mặt trăng 
wonder Wonder), vt. : f hỏi 
1 wonder what time it is.: Tõi không 
hiều mấy giờ rồi. 
whiz (hwiz), vi. : kêu уй-уй 
actually (&ktfuoli, ado. :. thye sy 
orbit (5rbit), п. : quÿ-đạo.— vt.: bay theo 
М quy-dao 
tremendous (triméndasy adi. о-да 
coionel Se), л. : dai-dá 
Yo ‘shoot through : bay vút qua 
horizon (herdyzen}, a. : chán trời 
sound, vi. : (di) lượn quanh 
otterwords (&ftacwerdzl, adv. : sau này 
gs though (ezÓów), conj. “ng chừng 


như 
wave (wey), ví. 1 vay 


to wave one's hand : vẫy tay 
wand (wand), n. doa tiên 
firefly (fóyoflayl, n. : con dom dóm 
right where : ngey chó 

glow go. of. : chớp sáng 
steadily (512011), ado. : đều đều 
bluish (biówif), adj. 
Near, vt. : tiến gân Idi 


hoi xanh xanh 


to jump out at a person: nhày га chóm в! 


Perth (рег), n.: tên một thành-phổ ở Üc 


rodio  (réydiowl, vt. gởi bằng vô 
tuyển điện 
to turn on the lights : bgt đền 


recognize (r£kenoyzd), л. nhận thấy 


keyhole (kíyhowl),n. lj khoá 
fade (feyd), vi. * mò di 
layer (léyarl, n. lớp; tầng (mày) 
blow, blew, blown, vi. : thôi 
brush fire lửa rừng 
run into : bắt gặp, thấy 
electronic lilektranic), adj. : chỉ về die- 
từ 
mechanical (makeenlkal), adj. : chi ed 
cơ-giới (máy móc} 
check (f £k), vi.: kiềm soát D 
dozen (d3zan), n. : met tá, 16 (12 chiếc) 
valve (valv), n. : ống 
switch (switS), n. : máy chuyền biến 
operate (ӧрәгеуі), ot. — điều-khiền 
constant (kónstant), adj. thường xuyên 
contoct (kóntzekt), n, 3 sự tiếp xúc 
normal (n5rmell, adj. : bình thường 
report (rip3rl), ot. : báo cáo 
Russian (rõ en, a. người Nga 
teamwork (tiymwark), n.: oige làm đông 
đội 
apart (epart, ado. : cách nhau 
Complete (kampll t), vt. : hoàn tất 
message (mésidz}, n. : tin-tức. 
require (rikwóier), vt. : cần 
requirement n, : điều kiện cần thiết 
flight time : giờ bay, thời gian phi hánh 
nerve (narv), n.: dám lực 
strain (streyn), n. : sự căng tháng 
endure (Indiúr), vt. : chịu đựng 
gravity (gréviti), n.: dẫn lực 
tough (tof), adj, : gay, «Һс» 
spaceship n. phi thuyền không gian 
pressure suit: bâ 30 chịu được ёр lực 
strap (straepi, vt. : buộc bằng giây dei 
copsule (képsjul) n. : od 


lái 


NGƯỜI KHÔNG - GIAN 


Có boo giờ ban mơ tới việc bay Đôi khi ban có то tới việc bay 
lên cung tròng không ? Đừng làm lên không gian, hang bao nhiều dặm 
việc đó cho tới khi nào ban trở cao trên trái đất không? Ban có tự 
thành một người không gian tài giỏi hỏi trái dat trông như thé nào trong 
.như John Glenn. khi ban di vun vút vòng quanh trái đất 

không? Nhiều người đã từng mơ và 
tự hoi như vậy, và ngày nay một sô nEƯờ: đã thực sự đi vòng quanh trái đât 
và họ trở vé kë lại những gì họ đã trông thấy. 

Dai tá John H. Glenn, Jr. đã nói: «Cuang cành thát hüng vi» trong khi óng 
bay vun vüt xuyén qua khóng gian trong chuyén bay 3 vóng cüa êng quanh trái 
dat tháng hai 1962. Ông nói vé chân trời xanh sáng láng và hàng ngàn vật sáng 
nhỏ li ti ở dưới ánh mặt trời trong khi êng du hành vòng qua mặt sáng của trái 
dat. Sau này,-ông nói : ‹Dường như có người vẫy một chiềc đũa thần và làm 
cho tat cả những con dom dom dang bay ngừng lại và tòa sáng ra đều đều. 


Mô tả cánh mặt trời lặn, ông nói : «Khi mặt trời hãy còn cao trên bầu trời 
nó màu trang hơi xai.h hơn là màu vàng. Khi mặt trời gan tới chân trời, ta có 
thể trông thầy một thứ ánh sáng màu cam rất sáng ở gần trên mặt. Ánh sáng 
đó đổi thành một thứ màu xanh lơ rÓi một màu xanh lơ đậm hơn, và kë đó 
thành màu den. Cháng bao lâu những vì sao hình như nhảy ra chem lầy ta.» 


(у mặt tôi của trái dat, trung -tá nhìn thấy ánh sáng cüa thành phó 
Perth ở Úc, Ong dùng vỏ tuyền điện truyền xuống dé cám ơn dân chúng ở đó 
đã bật đen lén dé chào mừng ông. Ó phía có ánh sáng ban ngày, óng nhàn 
ra dong ruộng cua tiéu bang California phía dưới óng hon mót trám dàm. Theo 
loi ông tät cà những luc địa hiện ra y như trên bản đồ, nhung rat nhỏ va rät 
sát nhaw. Nó như là nhìn qua một cái lỗ khoá ở trén bau trời, 

Ông thích tit cả mọi thứ ông nhìn qua lỗ khoá đó — những vì sao không 
bao giờ lận han, tang may gan như ở bên kia Thái Bình Dương, những tràn bic 
cát không 15 thói qua sa mạc Phi Châu, những dám khói lớn của những trận 
cháy rừng và sự thay đôi nhanh chóng từ ngày sang đềm. Sau khi bay vòng qui 
đạo thứ nhát quanh trái dat, ông nói xuóng bằng vô tuyền điện: «Quả là một 
ngày ngắn ngüi. Nó là ngày ngắn nhất mà toi đã từng trải qua», 


Chuyến bay cũng ngán ngủi, Ba lan bay quanh trái dat chi trong có 5 giờ. 
Nhung Glenn bận rộn trong suót chuyền bay. Có nhiều việc phải làm hơn là chi 
thưởng thức quang cảnh đẹp, Có 67 hệ thống máy móc hoặc điện tử khác nhau 
cán phải kiềm lại hay sử dụng. Có hàng tá ống nút bầm và máy chuyển biến 
phái diéu khiển. Và ông luôn luôn tiễp xúc báng vô tuyền điện với những trạm 
đặt vòng quanh thề-giới. Tuy nhiên, khi vòng qui đạo thứ ba chấm dứt, ông 
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ed thể tuyên bó : Tôi cảm thay khoan khoái, Đó chi là mát ngày binh thường 
trong không gian.» 


Những người không gian khác cang đã báo cáo «cám thầy khoan khoái» 
khi ho trở về trải dàt, Một người Nga tên là Yuri Gagarin, người thứ nhất bay 
ttn không gian, trở về trải đầt sau một vòng qui đạo, hài lòng với chuyên bay 
của mình. Hai người Nga khác, Nikolayev và Popovich, sau nay bay những chuyến 
dài hơn nhiều và họ chứng tò rằng trong không gian ta có thể làm việc tập 
thể được. Khởi hành cách nhau chừng một ngày, họ trở về trái đất cách nhau 
chỉ có 6 phút. Nikolayev hoàn thành 64 vòng qui đạo trong 4 ngày, và Popovich 
48 vòng qui dạo trong 3 ngày. Đôi khi họ bay khả gắn nhau dé có thé trông 
thầy thuyên của nhau và dành điện cho nhau. Cà hai đều sung sướng về chuyền 
bay của họ, đều vui mừng được trở về trải dat. 


Cả Hoa Ky và Nga déu lựa chọn người không gian một cách cin thận. Mỗi 
người phải hội đủ một sóidiéu kiện về tuổi tác, chiều cao, sức nặng, học vần, 
дада vu, và thời gian phi hành trong máy bay quân sự. Người åy phải có dim lực 
mạnh mé và phải bình tinh trước những trang thái ràt căng thẳng, Người ây phải 
chiu đựng được những độ cao khác nhau, áp lực không khí, dàn lực, 
và một chuyền bay lâu dài một mình trong không gian, 

Sau khi được chọn, người không gian phải trai qua một chương trình huan 
huyện gay go. Trong thời gian đó, họ học đẻ hiéu chiếc phi thuyền không gian 
va tit cA dung cụ của nó, ho học bay những chuyền dài trong khi vận một bộ 
giản Áo có áp lực không khí, học nằm chẳng vào trong một thứ bao như khi 
bay thực sự, và học đương đầu với nhiều loại sức manh mà họ chưa hé đương 
đầu bao giờ. Họ cũng học cách kiên nhẫn đề khi-mét chuyên bay đã dự định lại 
bí hoãn, học cách luôn luôn tin tưởng ở thành công và học cách chịu đựng cảnh 
bực bội néu lượt bay trong không gian của mình bị thay đôi. Họ cũng phải 
hiéu rang bát cứ thành công nào mà họ thâu lượm được trong không gian sở 
di có thé có được là nhờ nhiều người khác nữa — như nhờ hàng ngàn khoa-học- 
gia và kỹ-sư, và nhờ những người không gian khác, cùng dự huàu luyện 
với họ. 

Interpreting ideas: 
1. b and d 

2. a, d, f, c, b, e, g. h. 

Undertanding word: 


a). bright — b). day side с], close together — dị, strong — e). calm — 
f) delayed. 


Interpreting ideas : 
1. If I could meet a spaceman, I would ask him questions about his feelings 
and impressions during his flight around the earth, 
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а The most exciting thing about being a spaceman might be the moments 
when he would be ready for a flight around the earth 


3. When Glenn said, «That was about the shortest day I have ever run into» 
he meant to express the quick change from day to night during his flight. 


Let's talk and write about spacemen : 


т. As Colonel Glenn rounded the side of the light earth, he saw the farm. 
lands of California, more than a hundred miles below. 


2. About the sunset, he said that the colors changed so variedly and 
quickly as the sun got nearer the horizon. 


3. It took him five hours to go around the earth three times. 


4. During the flight he had to check or use many electronic or me 


chanieal systems, to operate many valves, buttons and switches and to con- 
tact stations around the world by radio 


5. Colonel Glenn and the other spacemen wete trained for two years 


6. The spacemen met certain requirements of age, height, weight, edu. 
cation, military service, and military flight time. 


8. To show their endurance, the spacemen had to make long 
flights in a pressure suit, to lie strapped in capsules as they would be 
in flight, and to meet many forces they had never met before. 

8. During their two years of training’ the spacemen have to learn to 
understand the spaceship and all its instruments, to train their enduranct 
and their patience. 

9. The othér people who make space flight possible are scientists, en- 
gineers and other spacemen too, 


vira.... thi đã.... 
ngay sau. khi.... thì lại.... 


NO SOONER... THAN : 


a. Ng. sau khi ông ấy trông thầy một dai lạc thì lại trồng 
thốy một dz. túc khác, 


He had no sooner seen one continent than he saw another. 


Chú y Ta có thé dat ПО sooner ở ngay diu câu, và trong trường hợp 
này ta dùng phép đảo trang (inversion), tức là đảo chủ tir. (subject) trước trợ 
động từ (auxiliary) 
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He had no sooner... — No sooner had he... 


b. Ông ấy vdo làm một báo cáo.thi đã lại làm một báo cáo khác, 
He had no sooner made a report than he made another. 
Mo sooner had hemade a report than he... 


c, Anh tôi vừa dn bữa sáng thì đã lại muốn án bữa trưa, 
My brother had no sooner eaten breakfast than he wanted lunch. 


No sooner had my brother eaten breakfast than... 


— Hãy làm bài tập 20.1 dé luyện vé cách dùng liên.tự mới no sooner. . than và 
cả cách đào trang. Ngoài ra, ban hãy tự đặt chừng mười câu dùng tới liên-tự 
46. 


— Bai tập 20.2 và 20.3 ôn têng quát vé lién.ty chỉ thời gian. Vậy can làm 
nó cán thận, trước khi dói chiêu với phần sửa bài tập sau бау: 


Phần sửa các bởi tập : 


20.1 This exercise gives the students practice in using the past perfect with no 
sooner, and the past after than. 


i. He'd no sooner seen one ocean than he saw another. 
No sooner had he seen one ocean than he saw another. (etc.) 


Review of time clauses 


20.2 т.е 6. b II. n 
2. i 7. 0 I2. f 
з. а 8. с 13. Т 
4. j 9. f 14, k 
5.1 10. d 15. А 
20.3 I g 4. a 7. € 
2. 1 5. b 8. f 
3. K 6. d 9. e 


DICH VIỆT-ANH: 
Một người có thứ ty 


Một hôm, có một người trẻ tubi, án mặc sạch së, đến một 36 buôn bán to 
đề xin việc lòm. 
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Ông chủ nói rằng: "Không có việc, không cán người làm». Người ấy buôn 
ba, 101 thủi ro về, di vira được mươi bước, ông chủ ngoanh lại trông thấy anh ta 
củi xuỗng nhặt cal kim gam, lau di rồi cài vào áo. Ông chủ nghĩ bụng rằng 
“Ngudi này cần thận, có ngăn nắp như thế, chắc là một người có thé dùng được,» 
bèn gọi lại cho việc làm. Quả nhiên, người ấy lòm lụng chí thú, không có điều gì 
đến nỗi phải qué trách. Người ấy làm việc gì cũng biết lấy sự thứ tự ngắn nap 
lam đầu, cho nên chang bao lâu mà khá. Về sau cũng nên người giàu có.. 


(De thi T. H. P. N. CJ 


Bài dich mẫu: 
An orderly man 


One day, a certain tidily-dressed young man came to a big firm to opply 
for a job. 


The manager said: “There is no job for you, and we don't need any more em- 
ployees.» The man feeling down-hearted stumbled out, but no sooner had he walked 
about ten paces than the manager, turning back, saw him pick up a pin, wipe it 
then fix it to his coat. The manager said to himself: «This man is so careful and 
Orderly. I can certainly employ him.» He then called the young man back and offered 
him a post. Indeed, that man worked diligently, and nobody could reproach him 
for anything. No matter what he did he always made «order» his first preoccupation; 
consequently, not long after, his position improved and he became a wealthy man, 


— 


— Life is measured by thought and action, not by time. 
— Averbury, 
Đời người được do bằng tư-tưởng và hành-dóng, chứ đâu 
bằng thời-gian. 
— Life is a sweet and joyful thing for one who has a pure 


conscience. — L. Tolstoy. 
Đời làém-diu và hoan-hy đối với kẻ có tâm hồn thuần¬khiết, 


— The weath of the mind is the only true wealth. 
— Hesiod. 
Phong-phú tinh-thàn mới là phong-phú chân-chính, 
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ĐƠN-VỊ V.; SỬ-DỤNG THỜI-GIỜ RÁNH 


BÀI HAI MƯƠI MOT : THẾ VÀN-HOI TẠI LA-MÃ 


NGỮ - VỰNG 


Olympic (olfmpik) adj ch về ngọn núi 
Ô-lim-pik ở Hy- lep 
Olympic games [hé Vận Hội 
Rome (rowm), n. : La-Mà 
visualize (v(zuelayzl, v. : tưởng tượng 
event (ivént), n.  cuóc tranh tài 
porode (peréyd), n. — cuộc tuần hành ; 
cuộc điềm binh 
athlete (2Uliyt), n. lwe sĩ 
roce (reys], n. : cuộc thi dua 
morothon (méregan,-Qen) n. сиёс 
dua ma-ra-tóng (dai hon 26 dặm) 
stadium (stéydiom), n.: vận-động-trường. 
sân vận-động 
trumpet (trámpit) n. : kèn đồng 
sound (sawndi, vi. : vang lên 
arena (erfyne), n. : thao trường 
the literary arena : giới văn-học 
uniform, n.  đồng-phục 
combination (kambenéyfen) n. sv 
hỗn hợp. pha lẫn 
march (mart/) oi. : di 
proudly (prawdli), adv. : một cách hành 
dién, hién ngang 
enter (enter), vt. : tham gia 
amateur mot fur), n. người không 
chuyên nghiệp, tài (tử 
to take port: tham-gia 
line up, vi.: xếp hàng 
medal (mgdel). л. 


record (rgkord), n. 


huy chvong 
ky-lye 
cannon (k@nen), n. : đại bác 
roor (гог), vi. gầm 

Pigeon (pídaen), n. : chim bồ câu 


flutter |flátor) up, v. : vẽ c bay lên 
bond (b:end), л. : ban nhạc 
choir (kwayr), п. : ban hát 
cheer (t fiyr), vi. : hoan hô 
Italian (әп), adj. : thuộc về nước Y 
crowd (Кгама), n. : dám dong 
torch (tortJ). n. : duóc 
relay (riléy), п. sự tiếp sức i; tiếp vận 
vt. : chuyền tiếp 
relay station : đài tiếp vgn. 
oll the way : suốt dường 
sacred (séykrid), adj : thiêng liêng 
to be held : được tồ chức 
century (sent f eri), n: thé ky 
step (step), n. : bậc 
platform (рі: огт), n.: cái buc, đài 
basin (béysn), n. : cái chậu 
leap (liyp), leapt, leapt (lept), vi , 
bốc lên ; nhảy vot 
President (prézident), vị. Tong Thống 
Italy (teli), n. nước Y 
welcome (wélkom), vt : chào mừng 
octh (o ./ O), n. : lời thề 
swear (swer), swore, sworn (sworn), 
vt. 1 thề 
(sp5rtsmen] Ip), в, : 
tỉnh thần thượng va 
abide (abdyd), vi. : theo đúng 
rule (rul), n. 


sportsmanship 


qui-luật 

govern (gSvern), vt. : chỉ phổi 
glory (91501), n sự vẻ-vang 
compete (kempíyt), vi. : ganh đua 


Include (inklüd), vi, gồm cà 


boxing (bdksin), n. món quyền thuật — drcmatically (drametikell), әд. mäi 


track (trzek), ve. món chay thi cách hài hóp, gay cán 
claim tkleym) vi. : tuyên bố light (layt), vt. : soi sáng 

warning, n. sự báo trước finish line : mức tới 

spectator (sp£ktéyter) n. : khán giả Colosseum (kalesfam), n. dai kịch 
suffer (s5for) vi. chịu khó trường lở Cd La-Ma) 
slow down, vt. lầm chậm di Ethiopia (ifióple), n. : xứ E-t6-pi 
square (SkWEr], n.: công trường dash (dz f). n, nước *rúta 

starter (stárter), п. nguèi ra lệnh khói porte feet: chân không 

hành , > 

“асе (reys) vi, : chay anthem (nam), n. — quóc ca 

to be aware of ; biết flicker (flikar), vị. : chập chen 

setting (sétin), n. : khung cảnh go out, vị, : tắt 


Thé-Vàn-Hói tai La-Mà 


Trong khi đọc truyện này về cuộc Van động trường khổng lồ có tới 100,000 
Thé Vàn Hội, bạn hãy có gáng hình người. Moi chỗ ngồi đều bị chiếm hết. 
dung ro trước mat những cuộc tranh Pay là ngày khai mạc cuộc Thế Vận 
tài đó. Bạn. có the nhin thay cuộc Hội, một ngày tháng Tám ơi bức. Địa 
diễn hành сда các lực. sĩ không ? điềm là thành phó La Mã. Năm đó là 
Bạn có thé nhìn thấy cuộc chay dua nam 1960. Những tiếng kèn vang lên 
morothon không ? Bọn «nhin» thấy và 6250 pest vus nam Wea nữ. của 
cuộc tranh tài nào rõ nhốt ? 85 quốc gia tiến vào thao-trường. Tit 

cả đều mặc đồng phục trắng hoặc xanh 
lơ hoặc xanh lá cây hoặc dó hoặc hỗn hợp các màu. Ho di hiên ngang, từng quốc 
gia một sau quốc kỳ của họ. Một số người rất trẻ Họ đang tham gia cuộc Thế 
Vận Hội đầu tiên của họ. Một số người khác nhiều tuổi hoh vd đã có mặt ở 
những cuộc Thế Vận Hội trước. Nhưng tất ca các lực si đều là lực sĩ tài từ, 
nếu không thì họ. không thé tham-gia Thế-Vận-Hội. 


Các lực sĩ xếp hàng ở trên sân, mỗi đoàn sau quốc kỳ của mình. Họ làm 
than một đoàn người trồng rất đẹp mát. Mỗi quốc gia đều gửi đến những lực 
sĩ ưu-tú nhất. Và mỗi quốc gia đều hy vọng lực si của mình sẽ mang về nước 
những huy chương và kỷ lục mới. Trong khi những phát đại bác vang lên, 
5ooo chim bồ câu từ dưới đất tung cánh bay lên tiến về phía mặt trời lặn, cũng 
khi đó những ban nhac cir nhạc cùng những ban đồng ca cất tiếng ca và mọi người 
reo hò, 

Lúc đó, một thanh-nién Y-dai-Loi chay vào vận-động-trường. Đám đông 
hoan hô vang dậy. Trong tay người thanh niên dó cầm ngọn Đuốc Thé- Vận. 
Ngon đuốc đã được người ta tiếp ức nhau mang suốt trên đường từ thung lũng 
Olympia thiêng liêng ở Hy-Lạp, noi những cuộc tranh tài được tò chức trước 
bết cách đây nhiều thế ky. Mọi rgười chăm chú nhìn trong khi người thanh 
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nién chạy lên những bậc của một cái nén cao, giơ cao bé đuốc lên một lúc, rồi 
hạ thấp xuống và châm vào một cái chậu lớn bằng cảm thạch. Những ngọn lửa 
bốc lên từ cái chậu, nơimà Đuốc Thế-Vận sẽ cháy cho tới khi chấm dứt 
cuộc tranh tài. 


Rồi, Tong Thống Y đứng lén chào mừng các lực si và kbai-mac Thé Vận 
Hội. Các lực sĩ cùng nhắc lại lời thé của Thế Vận Hội : “Chúng tôi thé rang 
chúng tôi sẽ tham-gia những cuộc tranh tài Thế Vận này theo tính thần thượng 
võ thực sự, và chúng tôi sẽ tôn-trọng phục tòng những qui-luật của các cuộc 
tranh tài vì vinh dự của thề thao và vì vinh-dự của xứ sở chúng tôi, Trong khi 
các lực sĩ đi ra khỏi vận động trường, đám dong hoan hô và reo hò. Ngày thứ 
nhất chấm dứt. Ngày mai, các cuộc tranh tài sẽ bắt đầu. | 


Trong những ngày tiếp theo, từ 31 tháng 8 đến 11 tháng 9, các lực si ganh 
đua tước chừng 240 cuộc tranh tài khác nhau. Những cuộc tranh tài nay 
bao gồm 16 môn thề thao khác nhau — bơi lội, quyền thuật, nhào lộn, trượt tuyết: 
chạy, nhảy và ném tạ, bóng rỏ, và những môn khác nữa. Ngày nọ qua ngày kia, 
trước hết nước này rồi đến nước khác tuyên bố thắng lợi. Thời tiết cũng thường 
hay thay đồi không báo trước. Có ngày cả lực sĩ lẫn khán giả đều khồ sở vi 
nóng, nhưng cũng có ngày những trận mua bất thần hoặc gió mạnh làm chậm 
trễ những cuộc ganh dua. 


Mön ty-thi vi-dai trong tất cả cuộc Thé Vận Hội là cuộc chay dua Marathon. 
Marathon là một cuộc chay phông ước chừng 26 dám. Vào lúc xế chiều một ngày 
thứ bay, khi trời đã hết nóng, các lực sĩ chay Marathon của 37 nước tập họp ở 
một công trường đẹp trên đỉnh đồi Capitoline, Vào lúc 5 g. 30, người ta nghe thấy 
tiềng súng của người ra lệnh phát khởi cuộc dua, và các lực-sĩ phóng đi. Lúc 
đầu, họ chạy giữa những di tích lịch sử xưa của thành phố La-Mã. Rồi mười dặm 
tiếp theo, họ chạy trên một đại lộ tối tân và rộng, Khi quay tró lai. ho chay 6 dám 
sau cùng trên con đường cô xưa là đường Appian. Dường như ho ý thức được 
khung cảnh lịch-sử này, những lực si chay dua chưa bao giờ kêt thúc cuộc đua 
một cách linh hoạt như vậy. 


Mat trời dà lặn và màn đêm đã buông xuống khi cuộc dua - kết thúc, 
Nhưng có đuốc soi sáng đường đi và chỉ mức tới ở đưới chân của hí~-trường 
Colosseum. Hai lực sĩ chạy gần nhau, bó những luc-si khác rất xa. Rồi khi gin 
đến mức tới, mọt trong hai người — một lực si trẻ tubi của xứ Ethiopia — chay 
rút lên trước và tháng 150 thước Anh. lực sĩ đó đã chạy cả 26 dặm bằng chân 
không. Anh nei: < Chúng tôi tập bằng giầy, nhưng chay không giày dễ chịu 
hơn nhiều >, i 


| Chủ nhật là ngày cuSi cùng. Lai một dám đông gồm 100,000 người tụ hop 
ở vận động trường. Các ban đồng ca hát bài Quóc-ca Hy Lap trong khi cờ ду 
Lạp được kéo lên trên ngọn lửa Thế-Vận - Hội, Rồi họ hát bài Ouốc-ca Nhât-Bản 
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là nơi sẽ tổ chức các cuộc tranh tài thế-vận sắp tới. Sau cùng, họ hát bài Quốc- 
ca Y, và tất cả 100.000 tiếng người hát theo. 


Rồi vị chủ-tịch Thế-Vận-Hội mời tất cà mọi người tới tham dự những cuộc 
tranh tài thí-ván sắp tới ở Đông Kinh, năm 1964. Ngon lửa thé-van trong chậu 
bằng cim thạch cháy nhỏ hon, chập chòn một lúc; rồi tat han. Thế - Vận-Hội 
năm 1980 chấm dut. 


Understanding ideas : 


Understanding words: 


a. amateurs — b. marathon race — c. anthem 
d. spectators — е. the Capitoline Hill — f. fluttered 
g- choirs. 


Interpreting ideas : 


i. The event in the Olympic Games that would interest me most is 
the parade of athletes, which was a magnificent scene symbolizing the union 
of young people of all countries. 


2. Ít is important that all athletes be amateurs because professional 
athletes are sure to win in any competition. A professional athlete is one 
who devotes all his time to athletics and bas performed for money. 


3. The most exciting part of this story is the Marathon race because 
the setting was historic and the end most dramatic, 


Let's talk and write about the Olympic games : 


1, The athletes win medals and new records, Each nation sends its 
best in the hope of bringing home more medals and new records. 


2. The Olympic torch is the torch carried to the Olympic. Games from 


the sacred valley of Olympia in Greece, where the games were first held 
many centuries ago. 


3. Some of the events in which the athletes competed are swimming 
boxing, diving, skating and others. 


4. The weather was diffrcult for both the athletes and the spectators in 
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that it often changed without warning. 


5. The marathon race is a long-distance race of about 26 miles. It started 
on the top of the Capitoline Hill late in the evening and ended at the foot of 
the Colosseum after dark. 

6. On the last day of the Olympic games, a crowd of 100,000 gathered in 
the stadium. The choirs sang the Greek national anthem and the national 
anthem of Japan, where the next Olympics would be held, and finally the Ita. 
lian national authem. Then the President of the Olympics invited every- 
one to the next Olympic Games in Tokyo in 1964. 


VAN-PHAM 
CONJUNCTIONS OF PLACE 


Lién-ty chi noi chón 
WHERE : chỗ nào (mà)... WHEREVER : bát cứ chỗ nào (mà)... 


a. Sam ngồi chỗ nào anh ay có thé xem các món chơi rõ, 
Sam sat where he could see the games clearly, 

b. Bob di bộ tới chỗ nào anh ấy có thé nghe thấy chuông 
nhà thờ rung. 
Bob walked where he could hear the church bells ringing. 

c. Mike ngồi bát cứ chỗ nào anh ấy có thề kiểm được chó 
ngồi. 
Mike sat wherever he could find a seat. 

d. Chúng ta sẽ án tại bát cứ chó nào ta kiếm được tiệm ăn, 
We'll eat wherever we can find a restaurant. 


* 


| Liên-tự AS : như, tùy như | 


a. Stuffy đứng tùy như sè. thích của anh ẩy. 
Stüffy stands as he pleases. (Hiện tại) 
Stuffy stood as he pleased (Quá khứ) 

b. Xin hãy làm như tôi làm. 

Please do as I do, 


c. Anh ấy không nói nhu các người khác nói. 
He doesn't speak as the other people do, 


E 


| Liên-tự AS IF: ra vs như, ang chừng như | 


Theo vin-pham cổ-điền, động-tự trong ménh-dé phụ có as If thì được 
dùng theo unreal past, nhưng theo khuynh-hướng mới, nhất là giữa người Mỹ, 
người ta dùng động-từ như thường lé. Hãy chú ý các thí du sau đây : 


a. Đạn anh đi ra vẻ nhu anh ay mệt. 
Your friend walks as if he is tired. 
b. Thầy giáo nói ra vé như ông ấy giận. 
The teacher talks as if he is angry. 
с. Tôi cảm thấy (апд chừng) như tôi dang di trêf không trung. 


I feel as if I am walking en air. 


* 


| Giới tự LIKE nk | 


Ban cần chú ý phân biệt cách dùng as với like, vì cà hai chữ này đều 
dịch là : như. 


— AS là liên-tự, vậy nó nói 2 ménh-dé với nhau. 
— LIKE là giới-tự, vậy nó giới-thiệu một túc-từ. 


Hãy xét các thí dụ tiếp đây : 
a, Run as I do. : Hãy chạy như tôi chạy. 


[Câu trên có hai mệnh-để : (you) run là mệnh-đề chính; và / do là mệnh- 
đề phụ, nổi với nhau bởi liên-tự as]. 
b. He runs like a horse. : Anh ấy chạy như ngựa. 
like giới thiệu túc từ của nó là horse). 
c. Doris có hát hay không ? Chị ấy hát như chim, 
Is Doris a good singer ? She sings like a bird, 


| AS +-Subject + GO : cứ xét vë phương-điện... 


a. The prices weren't high, as prices go. 
Giá tiền đó không ddt đâu, cử xét về phương diện giá cả 
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b. The food wasn't bad, as food goes. 
Thức dn đó không tồi đầu, со xét về phương dien thực phẩm. 
Chủ ý Đây là một củ-pháp khá độc đáo đòi hỏi sự tập-luyện nhiều mới 
quen dùng. Ta nên hiểu rằng os prices go hàm nghĩa là : cứ so sánh với những 
giá cả thông thường và as food goes có nghĩa là cứ so sánh với thức ăn thông- 
thường. Thí dụ nữa. 
c. Cứ so-sánh với những tiêm thông thường thì các tiệm đó 
đâu có chen chúc quá lắm. 
As shops go, those shops weren' t very crowded. 


AS + Adjective + AS: tinh-ty + như 


a. The food was as good as people said it would be. 
Thức án đó ngon nhu người ta nói vậy. 


b. The city was as beautiful as people said it would be. 
Thành phố đó dep nhu người ta nói vậy. 
Chú ⁄ Có người lại ưa dùng so... as sau thé phủ-định (negative form) 
c. The traffic wasn’t so bad as he thought it would be. 
Xe có không tệ nhu ông ấy dà tưởng. 


* 


THE + Comparative. THE + Comparative 
càng... càng .. | 
YÍ е НОН 


a, Ông ấy càng du lich nhiều, ông ấy càng muốn du 
lich. 
The more he traveled, the more he wanted to travel. 


p. Cô ấy càng ăn (nhiều), cô ấy càng muốn ăn. 
The more she ate, the more she wanted to eat. 


c. Ông ấy càng già ông ấy càng yếu. 
The older he is, the weaker the becomes, 


d. Các trái táo này cang đỏ thì nó càng ngọt. 
The redder these apples are, the sweeter they 2ге. 
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Ngoài ra bạn cũng nén hoc thèm vài từ-ngữ thông-dụng này 


. the sooner the better càng sớm càng tốt 
2. the more the merrier càng nhiều càng vui 
3. the older the wiser càng già càng khôn 
4. the bigger the better càng lớn càng tối... 


Cau đàm-thoại sau đây giúp bạn on lại may cu pháp đã hoc trén : 


Model : Sr: Were the prices high in Rome ? 
S2: The pfices weren't bad, as prices go. 
Sr’: Was the food good? 
52; It was as good as people said it would be. 
S1: Did Sam like Rome? 
52 : The тоге he saw of it, the more he liked it. 


* 
VAI TRANG - MENH — BE KHÁC 
Other adverb clauses 


„that | know of (cử) theo (như) tôi biết 
Not that | know of: (cứ) theo (nhu) tôi biết thì không 


that I know of = as far as I know 


Ban hãy chú ý eách dich và dùng động-tự trong cau dài thoại này 
S1 : Had Sam seen the Olympic games before ? 
32: Not that | know of. He hadn't seen them that | know of. 


S2 : Not as far as | know. He hadn't seen them as far 


as I know. 
Dich là 
HV.1 Trước day Sam đã xem Thé Vân Hội chưa ? 
HV. Theo tôi biết thi chưa. Theo tỏi biết anh ấy chưa xem Thế 
Vận Hội. 
НУ»: (cũng dịch như câu trên) 
* 
as long as mién là... 
as far as cú theo nhu... 


as for os Ì'm concerned: riêng đối vớt tôi 
for all | care tôi căng chẳng cần. {бї cóc cần. 


Hay chủ y cách dùng máy từ-ngữ vira dé cập trong ciu: 
а. Anh có thề ngồi đẩy miễn là anh đừng làm ồn ào. 


You can sit here as long as you don't make any noise. 
b. Riêng đối với tôi thi anh có thề ngồi đây. 

As far as i'm concerned, you can sit here. 
or: You can sit here as far as l'm concerned. 


c. Anh có thé ngồi đây, tôi chẳng còn. 
You can sit here for all | care. 


Phần sửa bài tập : 
21.1 1. Sam stopped where he could see a fountain. (etc.) 
21.2 SI; Where did Sam stop? 
S2 : He stopped where he could see a fountain. (etc. 


21. 3 I. Sam didn't care where he ate. He ate anywhere. 
He ate wherever he could find a restaurant. (etc.) 


21.4 Sı: Do you care where you eat? 
S2 : No, I don't. I'll eat wherever I can find a restaurant, (etc.) 


Stands : Stuffy doesn't care how he stands. 
He stands as he pleases. 


N 
= 
V 


Stood Stuffy didn't care how he stood. 
He stood as he pleased. (etc.) 


21.6 1. He talks as if he's angry 
2. He acts as if he's sad. 
3. It looks as if it might rain. 
4. I feel as if I'm walking on air. 
5. I feel as if I'm a hundred years old. 


21.7 I. She eats like a bird. 4. She sings like a bird. 
2. He eats like a horse. s. He swims like a fish. 
3. He drinks like a fish. 

21.8 Food/bad : The food wasn't bad, as food goes. (etc.) 

21.9 The city was as beautiful as people said it would be. (еїс.) 

21 1o The prices weren't as high as he thought they would be (etc.) 

21. 11 Travel: The more he traveled, the more he wanted to travel. (etc.) 


21. I3 You can stay here all day as long as you don't make any noise. 
You can stay here all day as far as I’m concerned. 
You can stay here all day for all I care. etc.) 
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DỊCH VIỆT-ANH 
(LOI NHAC: Ban hãy tự dich ra Anh-ngữ bài dưới đây, rồi mới đối chiếu 
với bài dịch mau) 


Thé thao vỏ các món chơi. 


Khi chúng ta têp thé-thao ta làm cho các bộ-phận của thân thé ta nở nang- 
Chỉ bằng thé-thao ta mới có thé làm cho xương ta chắc, bắp thịt ta to, và trí. 
tuệ ta minh.mán, 

Ta thường thầy những người yéu-6t; đó là vì họ không bao giờ tập thé- 
thae, Thẻ-thao cüng cần thiét cho ta như bài vở. Néu ta chỉ học và không bao 
giờ chơi, ta sẽ trở nên ту-тёт. 

Ngày nay có nhiều món choi như : món bóng tròn, bóng ró, môn bơi, môn 
Chạy, V.v. 

Ngay ngày xưa, người ta cũng rat chú-ý tới các môn choi. Nhung các môn 
chơi của họ khác với các môn chơi ngày này. Hồi ấy, các môn chơi đều có 
mục-đích đào-tạo thanh niên thành chién-si giỏi giang. 


Bài dịch mẫu : 
Sports and games 

When we practice sports, we develop the parts of our body. Only by sports 
can we make our boaeS strong, our muscles big, and our mind quick ond 
active. 

Very often, we see weak people; it is because they never practice any 
sports, Sports are as necessary to us as our lessons and homework are, If we 
only studied and never played any games, we should become very dull. 

Nowadays, there are many kinds of games, such аз : football, basketball, 
Swimming, running, and so on. 

Éven in old days, people were also much interested in games. But their 
fames were different from those of today. The games, then, had an aim to 
train youths to be good soldiers. 


— Observation is the best teacher. — English Proverb. 
Quan-sát là phương-pháp học-tập tốt nhất. 
— From hearing comes wisdom, and from speaking re- 
pe stance. 
Nyhe nhiều thêm khôn ngoan, nói nhiều hối han nhiều. 
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BÀI HAI MƯƠI HAI : MỘT ĐÊM ĐI COI HÁT 


NGÜ-VUNG 


theater (Qlyeta:., n.: rạp hát 


to live the play sống hòa-mình với 


vở kịch 

pretend (priténd), vt.: coi như là ; giả 

vờ (làm bó) là 
to pretend illness : vờ bj binh 
block (blak), п. : day nhà 
| live two blocks from the school: 
lôi ở cách trường học có hai dày nhà. 
dream (driym), vi. : mơ tưởng 
sidewalk (sáydw2k), n. : hè phố 
box-office, n. : phòng bán vé 


to take one's place : chiếm chó của 
minh, giành chó 
order, vt. : đặt mua trước 


thu tín 
| sent the letter by oir mail: Tôi đã 


mail (meyl), n. 


gởi lá thư bằng hàng không bưu chính 


(máy bay)- 
hands of the clock : kim đồng hồ 
to be sure to hove it right dè 


được chắc là đúng 

push (pus) vi. dà 
program (prógraem), n. 
lobby (lábi), n. 
usher (fər), n.: người xếp chỗ (cho 
khán giả) 

orchestra (5rkistre), n. : ban nhạc 

lõi đi (dọc theo các 
dày gh&) 


chương trinh 
hành lang 


olsle (ayl), n. 


dim, vi, mờ dàn 


lean (liyn), vi.: ngồi ngả 


cánh 
spotlight (spátlayt), п. 


scene (slyn), n. 
đèn chiếu, dèn 

pha 
dictate (diktéyt), vt. 


secretary (5 КгәїЕ гі], n. 


doc... cho ai оё 
thư ký 

rest, n. : phần còn lại 

stage (steydz), n.: sân khấu 


shift, vị. chuyền dịch 

act (zkt), n.: Adi Ikjch) 

audience (Sdians), n. : khán giả 

move (muv), vi. ; di 

intermission (íntemí fen), n.: giờ. tạm 
nghi 

hardly, adv. khó lòng mà 

buzzer (bÃ5z9r); n. : chuông điện 


to be about to... : Sp.. 
as if, conjs: dường như 
right on: ngay trén 
angry (0911), adj- 
applaud (əpl5d), vi. : 


tức, giận 

vỗ tay 

side door : cửa bến 

không ở ren sân thấu 
television (tglavizen), n. : 


off.stage, adv. 

vô tuyến treryên 
ình 

radio (réydlow), n. : máy thu thanh 

guild (gild),n hiệp hội 

Theater Guild : Hiép-hói Kich-nghe 

barn, n.: nhà chứa lúa 

to be made into được biến thành 

to put on a play: diễn một vở kịch 
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MỘT ĐÊM DI COI HÁT 


Ken và Kathy đi tới rop hát xem Trời về chiều ở thành phố New York. 
kịch. Nhung chẳng boo lâu, họ nhu Ken và Kathy từ phòng ngủ của mình 
cùng sống hòa mình với vở kịch luôn. di bộ tới rạp hát chi cách đó vài khu 
Hãy col như một budi chiều Ма ben aha. Mặc dầu họ thường mơ được đi 
còng đi với họ vào rạp hót, xem kịch ở New York, nhưng họ không 
bao giờ mơ tưởng rằng nó lại như thế 
mày. Đường phó đầy diy xe hơi, và khắp nơi người ta dang di vội vã dọc 
theo. hè phố đề vào rạp hát, 


Trong rạp người ta đứng thành hàng dài trước phòng bán vé, và Ken 
vội vã xếp hàng theo. Anh biềt rằng vé của anh sẽ có ở đó vì anh đã đặt 
mua bằng thư nhiều tuần lễ trước. Khi kim đồng hồ chạy gần tới tám giờ 
tưỡi, thì Ken cũng tới gần cửa phòng bán vé. Sau cùng, anh đã tới cửa phòng 
vé. Ảnh nói:* Vé xem hát của Ken Moore » Người ngồi bán vé nhắc lại tên 
đó dè được chắc là đúng. Người ấy nói “Vé của ông dày.» * Cám on». 
Ken nói rôi anh lách qua đám đông tới chó Kathy. 


Xin quý vị mua chương trình & dày,» một người trẻ tuổi bán chương 
trình ở trong hành lang rao lên như vậy. Ken mua một tờ và đưa cho Kathy, 
Người xếp chỗ, một cô gái chac tubi Kathy, nhìn vé và dán Ken và Kathy 
vào chỗ ngồi. Cô ta nói: * Ghé thứ tư và thứ năm ở phía trong 


Ching bao láu, ban nhac ngói vào chó và ám nhac bát dàu. Nhüng 
người xếp chỗ vội vã đi lên đi xuống các lỗi đi. Rồi âm nhac chấm dứt, 
ánh den mờ di, màn kéo lên, và vở kịch bắt đầu. 

Ken và Kathy thích thú đến nỗi họ ngả người về phía trước trong ghế 
của ho. Trong một cảnh, đèn chiếu roi vào một người đàn ông dang đọc thư 
cho cô thư ký đánh máy. Phần còn lạt của sân khấu thì ở trong bóng tối, 
Rồi đèn chiếu chuyển về đầu kia của sân khấu, nơi mà người nhận được thư 
đang đọc thư trả lời cho cô thư ký của mình. Việc chuyền đèn chiếu làm 
cho thay đồi cảnh dễ dàng, 


Khi màn buông xuống thì hết hồi thứ hai. Khán già di ra phóng đợi dé 
tạm nghỉ. Ken và Kathy cũng đi theo. Trong phòng đợi, người đông đến nỗi 
họ gần như không đi được. Moi người đều nói chuyện về vở kịch. 

Tiếng chuông điện reo lên. Hồi thứ ba sắp bắt đầu. Ken va Kathy 
vội trở về chỗ ngồi của họ. Ánh đèn mờ đi và màn lại kéo lên. Bây giờ 
Ken và Kathy cầm thấy như họ ở ngay trên sân khấu. Ken là nhà doanh 
nghiệp Biận dữ vì đặt hàng lầm, và Kathy là người nữ thư ký vừa có gáng 
nghe doc thư và chép vừa tra lời điện thoại cùng một lúc. 


Khi màn buông xuống lần cuói, tất cả mọi người đều vỗ tay. Sau cùng, 
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ca Ken và Kathy cũng ngừng võ tay, rồi theo những người khác ra ngoài. 
Một số người dang đợi ở cửa bên đề gàp mat kich.si trong khi kich-si ra 
khói rạp hát. Kathy nói :* Chúng ta cùng đợi nhé ! Thật là một điều thích thú 
được kè lại với bạn bè ở qué nhà là chung ta đã gặp mặt kich-si ở ngoài 
sân khẩu » 


Suốt thời gian ngin ngủi di bộ về khách-sạn, Ken và Kathy nói chuyện 
về những vở kịch mà họ đã được coi ở tỉnh nhà. Có thề họ sẽ được coi cả vở 
kịch này trên vô tuyến truyền hình hoặc nghe vở kịch này trên máy thu thanh. Hoặc 
giả vở kịch cũng có th được trình diễn bởi Hội Kịch Nghệ là hội mang trình 
diễn nhiều уў kịch ở các thi trấn và tỉnh nhỏ kháp trong nước. Và trong suốt 
mùa hè nhiều vở kịch chuyền ra khỏi thành phố New York đề trình diễn ở những 
nhà đề xe ngựa cũ đã biến thành tạp hát. 

* Có thề một vài năm nữa trường chúng ta cũng sẽ dien vở kịch do, Kathy 
nói. * Và rồi, ai biết đâu được, có thể anh sẽ là nhà doanh nghiệp, mà em sẽ là 
cô thư ký. » 


Understanding ideas: 


* 


1. c and d 
2. G, d, b, e, с, f. 


Understanding words: 


a. box. — office — b. intermission — c. secretary — d. applauding. 


Interpreting ideas 


I. There are many entertainments in a big city that appeal to young people. 


2.I would like to visit New York because i'ts the most important business 
center in the United States. 


3. Ken had planned for a night at the theater not so exciting as the one he 
actually had in New York City. 


Let's talk and write about a night at the theater : 
I. As they walked to the theater, Ken and Kathy saw many people hurryeng 
along the sidewalk into the theater, 


2, Ken got the tickets at the box.office window. He knew they would be 
there because he had ordered them by mail weeks before, 

3. Ken bought a program in the lobby. 

4. The usher showed Ken and Kathy to their seats, 


I$? 


5, Ken and Kathy were interested in the scene where the aüery businessman 
got the wrong order. 


6. Intermission was after the second act, 


7. During intermission, Ken and Kathy moved into the lobby with other 


people. 
8. Ken and Kathy enjoyed the play and seemed to live with it. 


9. People who don't live in New York see plays on television. 
IO. Yes, she would. 


ADVERB CLAUSES (Cont.) 


SO LS Adjective í tĩnh-tự 


Adverb T THAT: - anga + đến nổi (mà)... 


a. Ken mệt đến nỗi anh ấy di ngủ ngay. 
Ken was so tired that he went to bed right away. 
b. Kathy hồi hộp đến nói cô ấy không ngủ được. 
Kathy was so excited that she couldn't sleep. 


c. Anh tôi lấy làm hài lòng dén nỗi anh ấy vó tay mãi. 
My brother was so pleased that he kept applauding, 
Chú y Ta ding SO trước tinh tự hay trạng-tự vì. chính so là trang-ty (adverb) 
có công dung phụ-nghĩa (modify) tinh - tự hay trạng-tự. Nhưng 
dưới đây, bạn sẽ thấy phải dòng SUCH dè phy-nghia danh-tự. 


SUCH... Noun + THAT Danh-tự + đến nỗi (mà) | 


a. Đá là một đêm trong - tréo đến nỗi họ có thề trông thấy 
hàng triệu vl sao. 
It was such a clear evening that they could see millions of 
Stars, 

Chú ý : Cha clear là tinh-ty, nhưng nó phụ nghĩa chữ evening, vậy chữ chính 


được such phụ nghĩa vẫn là danh-ty evening chứ không phải chữ 
clear.) 


b. New York là thành phổ lớn đến nỗi Ken bi lạc lối. 
New York was such a big city thet Ken was lost 


BECAUSE, conj. vi BECAUSE OF, prep. : vi | 


Cần nhắc ban là liên-tự (conjunction) nói ménh-dé, còn giới-tự (preposition! 


giới-thiệu túc-từ của nó. Vậy cũng một chữ vì, ta phải tùy nghi dùng chũ cho đúng 
đề dịch nó. Hay xét kỹ các thí-dụ sau đây 


a. He was Worried because the traffic was heavy. 
Anh ấy bốt rối vi xe có dóng-ddo. 
Nhận xét : Câu trên đây gồm 2 mệnh đề “He was worried » và “ the traffic 


was heavy °, do đó ta dùng 6ecause đề nối. 


b. He was worried because of the heavy traffic. 
Anh ấy bối rối vì xe có dóng-ddo. 


Nhận xét : Ta thấy + the heavy traffic > không là mệnh đề vì không có chủ-từ 
và động tự, nhung thực ra nó chỉ là túc-từ (object) của gidi-ty 
because of). 

c. Chúng tôi không di được vì có dy. 
We cannot go because of her, (Preposition) 
d. Chúng tôi không di được vì cô ấy bi dau. 
We cannot go because she is ill, (Conjunction) 


* 


SO THAT (conjunction dé... 
IN ORDER TO (prep.) + Verb dé 


Bạn vẫn cần đặc-biệt chú ý cách dùng lién-ty với giới-tự. Cũng một ché Jë 
có 2 cách dịch. 


a. Ken đã tiết kiệm (dành dum) tiền dé anh dy có thề di New York. 
Ken had saved his money so that he could go to New York. 


b. Ken had saved his money in order to go to New York. 


(Chú ý Ở cub này, chit go chi là infinitive hay base form, vl vày «go to 
New York» không là mệnh-đề). 


* 
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ALTHOUGH Gl W) m я 
mu SEN icd `... 


a, Mặc dầu Kathy uống một ly nước chanh, cô ấy ván khát. 
Although Kathy drank a glass. of lemonade, she was still 
thirsty. 


b. Mac dau giá tiền cao (nhưng) anh ấy đã mua các tám vé ấy, 
Although the price was high, he bought the tickets. 
Chú y: Ménh-dé phụ có although hay though cũng có thề đảo xuống dưới 
câu, như câu b có thề đặt lại thành: 
b. He bought the tickets though the price was high. 
Nhön xét 1. Tuy không phải là định luật, nhưng người ta thường dùng 
although ở đầu câu, và though ở giữa câu. 
2. Muốn nhấn' mạnh, ta có thề thêm even trước though. 
* 


IN SPITE OF, prep. mặc dau | 


Cũng là mặc dầu, nhưng nếu có cóng-dung của giới-tự thì dịch bang in spite 
of. 
a. Ho di bộ tới rạp hát mặc dầu mua to, 
They walked to the theater in spite of the heavy rain. 
They walked to the theater though it was raining heavily. 


b. Jack thitc .khuya mac dầu cám nặng. 
Jack stayed up late in spite of his bad cold 
Jack stayed up late though he had a bad cold. 


Phần sửa các bài tập. 


22. 1 I. Kathy Was excited. She couldn't sleep. 
Kathy (noun) was so excited that she (pronoun) couldn't sleep. 
Kathy (noun) couldn'tsleep because she (pronoun) was excited. letc-) 


New York was a big city. Ken got lost. 
New York was such a big city that Ken got lost. 
Because New York was a big city, Ken got lost. 


242.2 1. 
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22.3 1. such 2.50 3 80 4such 5.50. 


22.4 1. He was late because of the long line at the ticket window. 
He was late because the line atthe ticket window was long. (etc.) 


22.5 1. Ken hai gone early so that he could avoid the crowd. 
Ken had zone early in order to avoid the crowd. (etc) 


22 6 1. Although Ken paid a lot for the tickets, they wére worth it. 
2. Although Ken wrote for tickets, he still had to stand in line. 
3. Although Ken could find his own seat, the usher showed him where it 
was 
4. Although Kathy enjoyed the music, she was glad when the curtain 


went up. 
5. Although Kathy drank a glass of juice, she was still thirsty. 


6. Although Kathy was sitting inthe audience, she felt she was on the 
stage. 
7. Although it was getting vety late, Ken didn't notice the time. 


22.7 1. He walked to the theater in spite of the heavy rain. 
Although the rain was heavy, he walked to the theater. 
He walked to the theater even though the rain was heavy. 
The rain was heavy, but he walked to the theater anyway. 


22.8 1.... he wanted to see some plays. 
2. . he spent all of his money on tickets, 
3 ... ће money. 
4... he can see some plays. 
5... . he spends all of his money on them. 


Djch Viét-Anh 
Nèn giáo duc tiéu hoc 


Nền giáo dục tièu hoc ngày nay đã lan tràn ra ngoóàl pham vi lớp hoc. Các 
giáo sư thường dắt hoc trò đến thám các thư viện, viện bảo tàng, phòng tritn lam 
m$ thuật, nhà thờ, các công sO, cha hàng và nhà máy. Ngoài ra, các giáo sư 
cũng tổ chức những cuộc đi thám các nơi lịch sử, cho học sinh tiếp xúc với thiền 
nhiên và cho ho dự những cuộc bón cdi công cộng. Nen giáo duc này còn 
gồm cả những trò cnơi và thề thao, vì mỗi ngày có dành một khoảng thơi giờ đề 
học sinh tập thề thao ở ngoài trời cho thân thề trẻ nhỏ được nở nang và cho 
chóng quen với hoạt động có tính cách đoàn thê. Học sinh còn được huấn 
luyện đề biết các tróch nhiệm công dôn, 


63 


Bởi dich mỗu : 


Elementary education 


Nowadays, elementary education has extended beyond the limit of the 
Lass room. Teachers bring their pupils to libraries, museums, art galleries, churches, 
›ublic offices, shops and factories. Besides, they also organize visits to his- 


orical places so that the pupils may get in touch with Nature and they also let 
their pupils attend pubic debates, 


This education also includes games and sports; for every day, a period of 
‘ime is reserved to the pupils for outdoor sports so that the little children's bodies 
nay develop and they may get used to group activities. The pupils are also 
regularly engaged in exercises of self-government to know their civic duties. 


— Want of care does us more damage than want of knowledge. | 


— Anonymous. | 
Thiéu thận-trọng nguy-hiém hon thièu kién-thic. — Vô-danh, 
— The wise man is always a good listener. — English Proverb. 


Người *hôn-ngoan là người khéo biét nghe. (Tri giả thiên thính), 


— А little of everything, and no†hing-ot oll. — M. de Montaigne. 
Cái gì cũng một chút sẽ không dem lai két quà gi. 


— To flee from folly is the beginning of wisdom. — Horace, 
Thoát-ly hanh-vi ngu-xuán JA bát đầu khón-ngoan 


— Human pride 'is human weakness — M.B. Eddy. 
Lèng kiêu-ngạo của con người là nhược điểm của họ. 
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LOI DAN : Tới đây các ben đã hoc gn xong Cuốn Ill bà EFT. Số 
ngữ-vựng và cóc quy-luat van - phạm cũng nhu cách thức đặt сао kề 
cúng khó nhiều rồi, nhung điềm cốt yếu là bạn phải lĩnh hội dược 
tốt cà những điều dà được gióo-sư giảng day trong Ыбу lâu. Các 
ban phổi học ôn luôn luôn, vò thực lập mỗi Khi có ајр. j 
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BÀI HAI МОС ВА : ĐÊM HÒA-NHẠC & MÊ-TAY-CO 


NGỮ - VỰNG 


Mexico (méksico), п. 
plaza (pló5o), л. 
band (bend), n. đội nhạc 
band concert : budi hòa-tấu 
big night 


nước Mé-Tay-Co 


công trưởng 


kèn đồng 
đêm tưng bừng 
as usual: nhe thường lệ 
to walk ahead : di trvóc 
near, vt. : tới gần 
stick, n. : cái que 
tamale (tamdley), n. : bánh báp 'nhân 
thịt ; cháo bắp 
Dona (dónye), a. : Ba 
lottery (ldteri), n. : cuộc xd số 
stroll (strowl); vt. di chậm rãi 
to stroll about the streets: di dạo 
quanh các phó 
to go fora stroll di dèo 
clockwise (kiGkwayz), adv. theo chiều 
kim đồng hồ xoay 
counter clockwise ngược chiều đó 
face (feys), vt. : hướng về 
opposite (ápezit), adj.: ngược: phản 
lại 
direction (daerÉkƒen, dal-), : chiều 
Smile (smayl), vi. : mỉm cười 
each other nhau 
They help each other : Ho gióp nhau. 
nod (nad), vi. : gật đầu 
He nodded at me os he passed. 


Anh ấy gật đầu chào tôi trang khi 


anh ấy di qua. 


aside (esóyd), adv. : bên cạnh 

seat (siyt), n. : chó ngồi 

bench (bzntf), п. ghế dai 

watchful (wótƒfel}, adj.: chăm chú 

to keep a wotchful eye on : chăm chú 
theo dõi, canh chừng 

freedom (friydam), n. sw tự do 

join (dz»yn), vt.: nhập bón với 

election (ilgkSan), п. cuộc bầu cử 

to hold on election: té-chite cuộc bầu 

cử 

member (mémbór], n. 

raise (геу2), vt. : nhác 

baton (baeton), n. : cái que 


doàn-vién 


instrument, n. nhac cụ 


to go on playing tiếp tyc nô đùa 

< Hasta. la vista >: Mong sớm lại được 
gặp ông (câu chào bèng tiéng Tây-Ban-Nha) 
wonderful, adj. : thích thú 

tray (trey), n. cái khay 

Campo (kámpow) 

Carmen (karmén) 

Pepe (péypey) 

Manuel (manyuel) 

Lora (lówra) 

Mercedes (mergéyd es) 

Maria (maríya] 

Rosa (rów3al 

José (how3éy) 


Pedro (péydrow) 
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ĐÊM HÒA - NHAC C MỄ-TÂY-CƠ 


Tất cà mọi người trong gia-đình Dêm Chủ Nhật là đêm tưng-bừng 
Campos đều vui vẻ tại cóng-trvóng nhất trong tuần tại làng Santa Clara. 
vào đêm hòa nhọc. Bọn sẽ thích Đó là đêm hòa nhạc Như thường lệ, 
làm gì nếu bọn có mặt tại đó ? gia- đình Campos di ra công trường dé 

nghe nhac. Carmen và anh cô là Alfredo 
di đầu. Em gái của Carmen là Julia đi với bà nội và cầm tay bà. Bà mẹ và ông 
bó đi sau cùng. Doc đường, họ chào bạn bè, < Budi chiều đẹp lãm „ һо nói. < Rất 
mừng được gặp ông, (ba v. v. ,) „ Hau hết mọi người trong làng nhó này đều đi 
ra công trường nghe ban nhạc hòa tấu vào tối Chủ Nhật. 


Khi họ tới gần công trường, họ nghe thấy thing bé Pépé đang rao : „ Mua 
kẹo đề vô nghe hóa nhạc. Kẹo ngọt mới làm hôm nay. Mua kẹo ngọt đi ! > б 
đầu kia của công trường, lão già Manuel đứng bên canh chiếc xe của lão. Nguòi 
ta nghe tiếng lão rao : * Mua trái cây ướp lạnh cám trên que đi ! Trái cây ướp 
lạnh cảm trên que ngọt và ngon lắm ! » Và những người nào không thích kẹo hoặc 
trải cây ướp lạnh thì mua món tamalê (món ăn Mễ.tây-Cơ giống như xôi bắp của ta) 
của bà Lora có cửa tiệm phía bên kia công trường. Món tamalê của bà Lora 
bao giờ cũng mới và ngon. 


. Bà Mercedes thì vào đêm hòa nhar nào cũng có mặt tại công - trường đề bán 
vẻ 36. Bà ta nói : + Với một vài xu, quy vị có thé mua được hy-vọng. Tôi sé 
der. may mån lại cho quý-vị. Ong bà mua ngay đêm nay di đề rồi mơ tới tương. 
lai. > Óng bố của gia-đình Campos không- bao giờ nghe theo bà Mercedes. Ông làm 
việc vất vả quá mới kiếm ra tiền nên ông không thé tiêu tiền vào những giác 
thơ được. 


Như thường lệ, Maria và Rosa dang đợi Carmen. Ba cô nhập bọn với 
những cô gái khác đang đi vòng công trường theo chiều kim đồng hồ. 

Alfredo và ban cau là José và Pêdrô cũng di vòng công trường. Nhưng 
những chàng trai có mặt trong buói hòa nhac di ngược chiều kim đồng hồ, 
aguge với hướng đi của các cô. Nhw vậy, họ có thề gặp nhau, nhìn nhau, và 
mỉm cười với nhau. Đôi khi, một cậu ngừng lại và yêu cầu một cô đi với cậu. 
Rồi có gái gật đầu, mỉm cười và bước sang một bên đề đi với cậu vòng quanh 
công trường lần nữa. 


Bà mẹ và bà nội kiếm được chỗ ngồi trên chiếc ghế đối diện với chòi nhạc, 
Noi đây, hai người có thề dé mắt tới Carmen và các bạn cô. ' Con gái không nên 
ty do quá, dù là trong đêm Chủ Nhật. Nhiều bà khác đến nhập bọn với hai bà, 
và họ cùng nói chuyện về con cháu họ và tất cả những chuyện gì xảy ra trong tuần 


Ông bố thì đi về phía bên kia còng trường đề nhập bọn với một nhóm các 
“ông đang nối chuyện về thời tiết và về hy vọng mưa hay nắng ngày hôm sau. 
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Câu chuyện thời tiết din tới cầu chuyện về mila mảng và những cuộc bau cử 
sắp sửa được tồ chức. 


Hầu hết các ghế đều có người khi nhân-viên của giàn nhạc tới. Nhạc trưởng 
giơ chiếc que lên, các nhạc sĩ giơ nhạc khí lên và cuộc hòa nhạc bát diu. Trong 
một vài phút, người ta ngung nói chuyện đề nghe nhac. Nhung trè con vẫn 
tiếp tục chơi đùa, Carmen và các ban cô tiếp tục đi quanh công trường. 


Khi cuộc hòa nhạc vừa xong, ông bó đứng đậy và chào bạn ông. Ông nói: 
« Hasta la vista » (lời chào Mé-Táy-Co) rồi bước sang nhập bọn với gia đình 
mình. 

« Ta sẽ gặp lại, » Alfredo nói và từ giã Pedro và José. 


Thật là một buồi chiều tuyệt diệu. Mâm kẹo lớn của Pépé bán hết. Lão già 
Manuel có xe trái cây trống tton dang đi xuống con đường nhỏ đề về nhà. 
Tiệm của bà Lora đã đóng cửa. Nhưng bà Mercedes vẫn còn cẩm những chiếc vé 
số dem may man lại cho một người nào đó. 


« Chào ông ba,» bạn bè chào nhau khi ho rời công trường, “sé gặp nhau 
trong đêm hòa nhạc tới. » Bởi vì ai mà có thề ở nhà được khi có ban nhạc hòa 
tấu tại công trường ? 


Understanding ideas : 


I. a and b 
2. a with c 
b « a 

с ‹ h 

d « b 

e « d 

f ‹ 8 

8 0 e 

h « f 


Understanding words 


a. delicious — b. plaza — c. strolling — d. lottery ticket. 


e. counter-clockwise, 


Interpreting ideas : 


I, An outdoor concert appeals to people of all ages because they have an 
oppotunity to meet and have a good time together. 
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a. If 1 had been at the concert, I would not have bought a lottery ticket, be 
cause I am a practical man like the father of the Campos family. 


3. I don't think the boys were a little shy with girls, because they would stop 
and smile at the girls, and they even asked the latter to walk with tnem. 


Let's talk and write about a concert night in Mexico: 


I. The Campos family went to the plaza to listen to the music every 
Sunday night. 


a. Candy, frozen fruit and tamales were being sold. The food sellers 
said that their food was delicious. 


3. Dona Mercedes sold lottery tickets. She said that she would bring 
luck to the buyers. 


4. Father didn't listen to Dona Mercedes because money was too hard 
to get fof him to be spent on dreams. 


5. The boys and girls walked around the plaza facing each other. 


6. Mother and Grandmother sat with other women and kept a watch- 
ful eye on Carmen and her friends. 


7. Father talked with his friends about the weather, the crops and the 


coming elections. 


8. As they left the concert, people said « Good night» to their friends. 


RELATIVE PRONOUNS .Lién-dai-danh-tu 


Nguyén-tác chung Ta cần phân-biệt Relative Pronouns 
làm hai loại: Restrictive và Non-restrictive. 


A. Restrictive relative clauses 
Ta bay xét câu sau đây : 
a. The girl who is standing near the bandstand is Rosa. 
Thiếu - nữ dang đứng gân chòi nhạc là Rosa. 
Phân tích câu trên đây ta thấy có 2 ménh-dé 
M.Đ. chính The girl is Rosa. 


Xét mệnh-đề chính. ta sẽ hỏi Со con gái nào ? Câu trả lời là: Có dang 
đứng gần chòi nhạc. Vay mệnh-đề phụ này mô tả danh-ty girl trong mệnh - đề 
chính, vi thé nó cần thiết đề chỉ định rê chữ girl. Do đó, ta gọi mệnh-đề phụ 


trên là restrictive relative clause. 


Ta dùng who là vi nó đứng thay ch» người (girl) và làm chü.tir (subject) 
của dóng-tv (is standing). 


b. The man (that) you met yesterday is coming to dinner. 
Người đàn ông (mà) anh gặp hôm qua sẽ tới dùng cơm chiều, 
Nhân xét : Mệnh-đề phụ you met yesterday là Restrictive relative clause vì nó 


phy-nghia danh-tư man ở mệnh-để chính. Vi relative pronoun that có th? hiều- 
ngầm nén ta cũng goi ménh-dé phu này là contact clause. 


Chú ý : Không có dau phầy (comma) ở đầu và cuối một restrictive relative 
clause hay contact clause. 


B. Non-restrictive relative clauses : 
Ta hãy xét câu sau đây : 


a. His daughter Carmen, whom you met yesterday, is sick. 
Con gái ông ấy là có Carmen, mà anh gặp hôm qua, thì đau. 


Xét chu trên, ta thấy rô: Carmen là con gái ông ấy; vậy vai trò của mệnh-đề phụ 
không cần thiết đề chi-dinh có Carmen : nó chỉ thêm nghĩa thói, Vì vậy, ta gọi 
mệnh-đề phụ trên day là non-restristive relative clause. 


b. My brother Dick, who came here last night, in an engineer. 
Anh Dick của tôi, người dà tới đây tối hêm qua, là kỹ-sư. 
Ta cũng thấy mệnh-đề phụ trên đây là loại non-restrictive, vi Dick ở mệnh-đề 
chính được chỉ-định rồi : Anh Diek của tôi. 


Chú - ў: Trước và sau non-restrictive relative clause phải có dẫu phầy 
(comma). 


— We ore always ln the forge, or on the anvil; by: trials, God is 
shaping us for higher things. — H. W. Beecher, 
Thugag-De thử-thách ta như hun-düc ta bảng lò, ren luyện ta bằng 
đe, đề làm ta cao thượng hơn. 


— Fire proves gold, adversity proves men. — L. Seneca 
La thử vàng, hoan-nan thử-thách con người. 


m —— — — 
ra 
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Thuật - biều (table) dưới dày tóm lược cách dùng Restrictive Relative 
Pronouns: 


Tiên hành-tự chỉ (Tiên hành-tự chi 


NGƯỜI | ĐỒ VAT | NHẬN XÉT 
— —— —U—ñU—- „керен | 
CHỦ-TỪ | Có thề dù chữ 
А who [that] | that [which] oe да ee 
(Subject) trong ngoặc, 
TUC-TU " chạy Nen bỏ that, nhất là 
(Object) (nan at) trong dàm-thoai. 


— — IT 


Nén bó tat. 


м. * ^ 


chỉ quyền sở hữu 


Có thề dùng cả chữ. 
trong ngoic. | 


{- (Possessive) 


Thí-dụ :. 


a. The boys who (or: that) are waiting near the corner are 
José and Pedro, 
b. The band that plays on Saturday night ís very good, 
c, The band (that) Ken heard was very good. 
d. The fruit Manuel is eating looks good. 
/ (that hitu лейт trước danh-tự Manuel). 
e. There's the man I saw at the concert last night. 
(that hiều ngầm trước chữ J). 
f. The man you spoke to is Manuel. 


£. That's the man you spoke to. 
(that h ёи ngầm trước chữ you). 


h. Manuel is the man [| was spéaking to. 


i. There's the girl wnose father you met. 
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Thuật-biều duci đây tóm lược cách dùng Non-restrictive Relative Pro. 
nouns. 


ien hành-tự chi 


ien hanh-ty chi i К 


NGƯỜI 


CHỦ-TỪ 
(Subject) 


— —M—. 


TÚC-TỪ 


..., which Chú ý dấu phầy 


›..;...« Of which 


J. ., whose] 


C hi quyền sở-hữu 
(Possessive) 


Thí-du : 


Mr. Campos, who had been at fhe concert, came home late. 
His daughter Carmen, whom you met yesterday, is sick. 

His daughter Carmen, to whom you were speaking, is sick. 
His daughter, whose name I forget, is very pretty. 

The band, which had ten musicians, played good music. 


The village, about which many stories have been written, is on the Side 
of a mountain. 


The village, which many painters have visited, can be reached only by foot. 


* 
Phần sua các bài lập 


23.1 1. The girl who's sitting on that bench is Maria. (etc.) 


23.2 The girl on the bench is Maria. 
Th? girl sitting on the bench is Maria. 
The girl who is sitting on the bench is Maria. (etc.] 


23.3 І. The candy that was made this morning is delicious. (etc.) 
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234 The candy Pepe sold was fresh. (etc.) 

23.5 1. There's the woman you met last Sunday. etc.) 
23.6 1. The girl you were talking to is Maria. letc.) 
23.7 1: That's the girl you were talking to. letc.) 


23.8 SI : Who is the girl you were talking about ? 
Sa; The girl I was talking about is Maria. 
or Maria is the girl I was talking about. 


23.9 1. There's the boy whose candy I bought. (etc.) 


23.10 x. Santa Clara, which is a small villag e, is very beautiful. 
2. À pretty girl, whose name I can't remember, spoke to me. 


3. Dofia Lora, who has a shop across the street, sells tamales. 
Dona Lóra, who sells tamales, has a shop across the street. 
4. Maria and Rosa, who waited for Carmen every Sunday night, knew 
she would be late. 
s. Old Manuel, whose fruit they would buy later, waved to them. 
6. Julia, who had fallen asleep during the concert, was carried home by 
her father. 
7. You were asking about Mr. Campos, Who is Carmen's father. 
Mr. Campos, about whom you were asking (or, whom you were 
asking about), is Carmen's father. 
B. José and Pedro, whom Alfredo met at the plaza, were his best friends 
9. Father, who didn't want to waste his money, wouldn't buy a lottery 
` ticket. 
so. Pepe was carrying home his big tray, which was empty. 
II. They were speaking to Dona Lora, who makes good tamales. 
Dona Lora, to whom they were speakidg (or, whom they were speak. 
ing to), makes good tamales. 
12. Alfredo is walking with Pedro, who is a good singer: 
Pedro, who is a good singer, is walking with Alfredo. 
Pedro, with whom Alfredo is walking (or, whom Alfredo is walking 
with), is a good singer. . 
13. They liked the band concert, which reminded them of their childhood. 


14. Chopin, whose records you have just heard, is a famous musician. 


15. Her father, whom we asked later in the evening, had not yet tought 
the tickets. 


16. Concerts, Which we attend often, can sometimes be dull. 
17. Latge orchestras, to which we often listen on the radio (or, which we 
often listen to on the radio], are usually very good. 


BÀI HAI MUCI BON 


PHONG TRIEN-LAM MY-NGHE 


NGU - VUNG 
gallery (gélori), n phòng triền làm twist, ot. on quán, uốn 
(my-nghe) feeling, n. : cám tưởng 


favorite (féyverit), adj. :ưa chuộng 
national (n&fenel), adj. : quóc-gia 
driver (dráyver), n. 
Capitol (k&pitel), n. 


tài xé 
toà nhà Quóc- 
Hói Hoa-Ky 
famous (féymes), adj. lừng danh 
collection  (kel£k/on), n. bé sưu tầm 
painting, п. bec họa 
awhile (ahwayl), adv. 
Wait for me awhile 


mót thói gian 
Đợi tôi met lát 
Be sure to...: Dòng có quên... 

tour (tur), n.: cuóc di quanh đề thăm 
decade (dékeyd), n. 
enter (ёпіәг), vt. 
guided tour 


mười năm 

đi vào 

cuộc di thăm có người 
hướng dẫn 

rent (rent), vt. mướn, thuê 

to rent a house : thué nhà 

House for rent : Nhà cho thuê 

pocket-size : lớn bằng cái túi 

radio receiver : máy thu thanh 

equip (ikwíp), vt. : trang bj 


earphone ((yrfown), n. ¿ng nghe 


fit on : vừa khít vào 

exhibition (£ksebífon), n. cuộc triền" 
làm 

hall (hoh, a. : phòng lớn 

works, n. pl. : các tác phầm 

miss, ot. : nhỡ ; bỏ mất 


| missed the first part of the speech' 
Tôi nhớ mãi phần đầu của bài diễn-thuyết 
os we please : tùy ý ta 

mind, vị. : đề ý 

Mind out | : Coi chừng | 

olive (áliv), n. trái G- ju 

orchard (5rtferd), n.: vườn cây trái 


to remind a person of...: nhắc ai và... 
willow tree cay liễu 
as a boy khi con nhỏ 
water, vt. : tưới (hoa) 
can, n.: binh sát 
watering can: binh nước đề tưới hoa 
stare (st£r), vi. : nhìn cham chú 
to stare a person up and down: 
nn ai chim chầm từ đầu tới cha n 
pick, vi. : hái lượm 
wilt, i.: Аёо, tan 
no wonder : thảo nào 
to be brought out : được làm nồi bêt 
ugly (59111, adj.: xấu 
background, n. : nền, hậu cảnh 
chimney (tfímni), n. : ống khói 
patience (péyÍans), п. : lòng kiên nhắn, 
nhẫn ngi 
at a time : liền một lúc 
fountoln (fównten), n. bồn phun nước 
overhear (óvarhlyr), ot. : nghe lóm, nghe 
tróm 
check, vi. : kiếm lại 
postcard, n. bưu thiếp 
souvenir (suvonír], n. ost ky-nigm 
agree (egtíy), vt. : đồng ý 


ort treasures kho tàng my-nghé 


Cách đọc val đonh-từ riêng 
Kathy (КӨ!) 
Mellon (mélen) 
Andrew (gndruw) 
Washington (wóƒIntan) 
Van Gogh (ven gógl 
Renoir (renwár) 
Monet (monóy) 
Waterloo (wáterluw) 
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PHONG TRIEN-LAM MY-NGHE 


Ken vò Kathy tìm thay những 
bức tranh ho va thích tei phòng 
Triền lam Nghệ-thuật Quóc-glo. Bon 
có thé nhin tháy hal büc tranh dó 
không ‡ Bức nào së là bức tranh 


ban ua thích # 


Hãy tới phòng Triền-lãm Nghệ. 
thuật Quóc-gia » Ken bảo người tài-xế 
trong khi anh và Kathy lên taxi. Họ 
tới thủ đô Hoa-Thịnh-Đốn dé di thăm 
tòa nhà Capitol (Quốc-Hội Hoa-Ky) và 
những tòa nhà khác của Chính Phủ. 


Hôm nay, họ đi thăm phòng triền lãm 
nghệ thuật danh tiếng mà họ đã nghe nói tới rất nhiều. Người ta thường gọi là 
Phòng triền lãm Mellon bởi vì ông Andrew Mellon đã täng tièn xây và còn tang 
cả bộ sưu tập họa-phầm Của ông tri giá 30 triệu Mỹ kim, Ken và Kathy doc báo 


thấy nói rằng mỗi năm ước chừng một triệu người từ khắp nơi trên thế giới tới 
thám Phòng triền lãm. -Hôm nay, có thề có trên 2000 người tới đó. 


Trước khi hay bitt thì họ đã tới Phòng Triền lãm rồi. Khi họ trả tiền 
người tài-Xé taxi, người này bảo ho: < Nếu cô cậu còn & lại Hoa-thinh-Dón một 
thời gian ngắn, cô cậu đừng quên đi coi Phòng triền lãm lån nữa. Cô cậu biết cau 
người ta thường nói chứ : « Du khách có thề đi thăm Phòng triển lãm trong một 
ngày ; những người yêu nghệ thuật phải cần tới mười năm. " 

Khiho vào trong Phòng triền lãm, thì một cuộc di thám có người hướng" dẫn 
vừa mới bắt đầu. Nhưng Ken và Kathy thấy rằng có thè thuê một Lec Tour (máy 
.thu thanh chỉ dẫn) với giá 25 xu và có thé di thăm Phóng triền lãm một minh. 
Theo lời người ta nói với họ ở bàn giấy chỉ dẫn, thì * Lec To ur » là chữ 
viết tat của « Lecture Tour? (nghĩa là cuộc đi Xem triển lãm có diễn giảng!. Đó 
là một loại máy thu thanh bỏ túi có ống nghe nhỏ vừa khit vào tai du khách: 
Khi di qua các gian phòng triền lãm, du khách cố thé nghe thấy tiếng nói 
của những người diễn giảng nói về các nghệ si và tác phầm của họ. Mỗi bài 
diễn giảng lâu chung mươi mười lam phút và được nhắc lại nhiều lần trong 
một. ngày. 

Kathy nói: Em mừng là chúng ta đã lỡ vòng đi thắm có người hướnổ 
dẫn. Bay giờ chúng ta có thé đi tùy ý chúng ta thich. Nều chúng ta mệt hay muốn 
nghiên ети một họa phầm, ta có thé ngói xuống một lúc và không một ai sẽ 
phiền lòng ca. Em biết là chúng ta $€ nhiều thì giờ coi một vài tác-phàm này 
hon là những tác-phàm khác, > 

Nàng nói có lý. Sudt ngày, nàng và Ken đi chậm rãi qua các gian phòng triền 
lãm, Nhưng họ quyét-dinh dành hầu hết thời giờ của họ vào các nghé-si Pháp về 
thé-ky thứ то. Điều làm anh thích vè ho» Ken nói, dà họ mô tả thế giới dung 
với thực trạng của nó.» 

Cả bai cô cậu đếu thích bức họa “Vườn cây óliu của họa-si Van Gogh 
với những cây cong queo và cảm-giác trám làng cùng yên tinh của nó. Ho khám 
Phá ra ring Van Gogh vẽ những cây ấy vì chúng nhắc nhủ ông nhớ tới 
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những cây liễu mà ông biết hỏi còn nhỏ. Khi nào dau yếu và cô đơn, ông cố 
gảng tìm một chút tỉnh tâm bằng cách nhớ lại những vật xa Xưa. 


Kathy bảo Ken hãy nhìn bức họa « Cô gái với chiếc bình tưới ? cha 
Renoir. Đó là bức họa mà nàng ưa nhất. < Cô ta là một cô bé đẹp biết 
bạo ! Anh hãy nhìn kia! Cô ta không nhìn chúng ta. Cô ta cứ nhìn tháng về 
Phig trước, có lẽ dang nghi tới cải vườn hoa của cô ta. Em lấy làm sung 
sưởng là cô ta đã hái một vài bông hoa trong khi tưới hoa, mặc đầu hoa 
đang héo trong tay cô. Thảo nào nhiều ngudi mim cười khí họ ngắm bức 


tranh này». 


Ken thích nhất bức « Cầu Waterloo vào một ngày âm и». Chàng nhìn thấy 
vé đẹp nồi bật lên trước bối cảnh bàn thiu gồm những ống khói nhà máy dang 
luôn khói ra. « Kathy, em hãy hinh dung ra đức tính kiên nhẫn của Monet. Ong 
ta không bao giờ làm việc quá nửa giờ liền một lúc, rồi ông ta đợi một ngày 
khác khi có ánh sáng y hệt như vậy. » 


Cả hai đều sung-Svóng được ngồi xuống gh? sau nhiều giờ di bộ. Ờ đây, 
họ có thề nghỉ ngơi và nói chuyện về những họa phầm, hoặc cứ ngám những 
-bön nước với hoa và cây ở chung quanh. Thinh-thoang, môt “tyas có người hướng 
dẫn di ngang qua và thoáng nghe thầy lời nói của người hướng din. 
Thinh thoảng, họ lại nhìn trong cuốn sách chỉ nam nói về những gian phòng 
trièn lãm mà họ đã di thắm. Họ mua những tấm bưu thiếp có in hình những 
bức hoa tra thích của họ dé giữ làm ky-niém hay đề gửi cho bạn bè ở tỉnh nhà, 


Khi họ rời khói phòng triền làm, Ken và Kathy đồng ý rằng bác tài-xế 
taxi nói đúng. Không một ai có thề đi xem tất cả những kho tàng nghệ 
thuật tại Phòng Triền-lãm Nghé-thuat Quốc gia trong một ngày. 


* 
Understanding ideas 
I b and d 
2 a, d, b , с, е. 


Understanding words: 
a) a guided tour — b) exhibition halls -— c) the Mellon Gallery 
— d) a Lec Tour 
Interpretíng ideas : 


t, Of the pictures mentioned in this story, I like Van Gogh's «The Olive 
Orchard › best, because I love Nature. 
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a. I would rather walk through a gallery at my own speed. 


3. An art gallery is important toa community because lots of people in a 
community cannot afford to buy the paintings that they want to enjoy 
so much, 


Let's talk and write about the National Gallery of Art. 


1. Besides the gallery, Ken and Kathy had visited the Capitol and other 
government buildings in Washington. 


2. Ken had read that about a million people from all over the world visit 
the Gallery every year. 

3. À Lec Tour is a pocket-sizé radio receiver through which the visitor can 
hear lectures on the artists and their works. 


4. Kathy was glad that she and Ken had missed the tour because they could 
£o as they pleased. 

5. They both liked Van Gogh's «The Olive. Orchard» with its twisted trees and 
its feeling of pedce and quiet. 


6. Kathy especially liked Renoir's «Girl with a watering can» depicting a little 
girl with a watering can in one hand and some flowers in the other. 


7. Ken liked Monet's «Waterloo Bridge, a Gray Day» best, because it depicts the 
Waterloo bridge against a background of smoking factory chimneys. 


8. As Ken and Kathy were resting, they talked about the paintings or 
watched the fountains with the flowers and plants around them. 


9. Ав they left the gallery, they talked. about what the taxi.driver had told them 


VÀN - PHAM 
INFINITIVES 


Nguyên tốc chung: Khi nói tới Infinitive ta thường liên 
‘wong tói nguyên thé (base form) của động-tự mà có to đặt trước, 
thí dg to burn, to spread, to swim... 

Chú y Ta sẽ thảo-luận sau về Infinitive không có to đặt trước nó. 
Định luột chung — Dóng-ty liên hệ với động-tự khác, thì ở giữa có to. 


VERB . . . to + base form, | 


{^6 


a, Ken muốn xem phòng tr'ën lãm mỹ-thuật. 
Ken wanted to see the art gallery. 


b. Chúng tôi đã quên hỏi vë Apa-si. 
We forgot to ask about the artist. 


с. Bạn tôi yêu cau Alice ở lại ldu hơn. 
My friend àsked Alice to stay longer. 


d. Thầy giáo bảo tôi dén đây sira soạn cuộc triền lãm. 


The teacher told me to come here to prepare for the 
exhibition, 
Vẻ thé phủ dinh (negative), chữ NOT bao gia cũng đặt trước to + base 


form. 


| NOT + TO + base form | 


a. Các con ông ấy ráng không làm mích lòng ông ấy. 
His children tried not to disappoint him, 


b. Mary làm bộ không chú ý tới anh tôi. 
Mary pretends not to notice my brother, 

c. Tôi đã day nó đừng sg chó. 
I have taught him not to be afraid of dogs. 


* 


VERY + Adjective + Infinitive rät . . + dóng-tv 


a. Chúng tôi rat sung sướng gap cha me anh. 
We are very glad to meet your parents. 
b. Các du khách rất hai lòng nghe người hướng dao. 


The tourists were very pleased to listen to the guide. 


Adjective 


TOO + Advert + Infinilive з... quá không thề + động-tụ 


A. Chị tôi mệt quá không thé di dự buồi bòa nhạc được. 
My sister was too tired to go to the concert. 


b. Tôi chán quá không thé mghe bubi diễn thuyết được. 
I was too bored to listen to the lecture. 


* 


Adjective 4 : ee a 
SO + Adverb THAT...:.... đến nói .. 


a. Kathy mệt đến nỗi cô ay đã đi ngủ sớm. 
Kathy was so tired that she went to bed early. 


b. Máy thu thanh nhỏ đến nói nó có thề bỏ lọt túi. 
The radio.receiver is so small that it can fit into the pocket. 


Hai câu trên đều thuộc loại phức hợp (complex sentence), tire là mỗi câu gồm 
2 mệnh đề. Ta có thề dùng Infinitive đề bớt được mệnh đề phụ, nhưng đặt câu như 


sau : 


Adjective + 


Adverb enough + Infinitive... 


Vậy hai câu trên đây sé thành : 
a. Kathy wes tired enough to go to bed early, 
b. The radio receiver is small enough to fit into the pocket. 


Ngoài га, bạn cũng cần chú ý vài trường-hợp sau đây, người ta dùng Infinitive 
đề bớt mệnh đề rất gọn câu văn : 


т a. Ken wasn't tired, so he didn't go to bed early, 
Ken không mệt, vi vậy anh ấy không di ngủ sớm. 
b. Ken wasn't tired enough to go to bed early. 
2 a. Ken was pleased when he saw Kathy. (2 mệnh-đề) 
b. Ken was pleased to see Kathy, (1 mệnh-đề) 
3 3. I know that the slope is very steep. (2 ménh-dé) 
Tôi biết rằng sườn đồi rất dốc 
b. I know the slope to be very steep. (1 m-đ.) 


4a, They required a man who would work in the garden. 
b. They required a man to work in the garden. 
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INFINITIVES WITHOUT TO 


Theo nguyên tắc chung, infinitive phải có to đặt trước nó, nhưng sau những 
dóng-ty này, ta bó to trước infinitive (base form) : 


see (thấy) moke (làm) have (nhờ, sai) 
hear (nghe) watch (rinh) bid (yêu càu) 

feel (cám thấy) observe (quan sát) notice (nhàn tháy) 
let (cho, đề) perceive (nhàn tháy) 


a. Anh có nghe thấy cửa mở không ? 
Did you hear the door open ? 

b. Tôi sẽ cho anh biết tin về cái chết cüa anh ấy, 
III let you know the news of his death 


c. Làm on sai anh ấy adi ngay các bưu thiếp này. 
Please have him post these postcards at once. 


* 
The Causative Verbs : HAVE and GET 

Chữ causative là do động tự cause (làm cho người khác làm một việc gi : to 
cause Someone else to do something), vậy nó có tính cách nhờ hay sai khiến, không 
phải do tự mình làm được. 

Ta hãy phân biệt, 

a. I have washed my clothes, (Tôi đã giặt quần áo.) 

b. I have my clothes washed. (Tôi nhờ người ta giặt dùm quàn- 

áo) 

Hai ciu sau đây nghĩa hoàn toàn giống nhau 

c. Ken is going to get a picture taken for his passport. 


d. Ken is going to have a picture taken for his passport. 
Ken sé di chụp hình đề lấy giấy thông hành. 
Nhận xót : Không phải anh ấy tự chụp hình lấy, nhưng anh ấy ra tiệm nhờ 


người ta chụp cho. Vi thế ta phải dùng gef và have như câu 
trên, Còn nếu anh dy là du khách di thăm viếng các nơi, tồi 
chính ạnh ấy chụp hình phọng cảnh thì ta đặt câu nhự thường 
lệ 

— Ken took alot of beautiful pictures. 
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Chú-ý : Một câu rất thông thường nhưng ta hay dùng sai vì cứ theo tiếng 
Viet dich: 


Anh nên hớt tóc. 


Thực ra, ta ít khi tự hớt được tóc lắm, mà hầu như là luôn luôn nhờ người 


khác hớt dùm. Vậy dịch câu trên là : 
You should cut your hair. 


thì sai, mà phải nói là 
You should have your hair cut, 


* 
Khi một việc chính đương-sự làm được thi có thé dùng cách đặt câu 


GET + (pro) noun + past participle 


Trong trường hợp này không thé dùng Ларе. 
Model: S1: Kathy promised her mother that she would do the dishes. 
'Sa: Then she'd better get them done. 


HV 1. Kathy hứa với mẹ rằng cô ấy sẽ rửa dia. 

HV 2. Vậy cô ấy nên rửa nó. 

LOI DAN QUAN TRONG : Cần làm hết các bài tập rất cần thận, rồi mới đối 
chiếu với 


Phần sửa cóc bài tập: 


24ˆ1. Ken wanted to see the art gallery. 2. Kathy tried to talk to the taxi driver. 
3. They began to listen to the lectute. 4. We forgot to ask about the artist. 
s. A tall man refused to listen to the lectures 6. Everybody decided to go 
back to the hotel. 7. They expected to be early 8. Ken needs to studv art 
9 Nobody had remembered to pay the taxi driver. 10. The guide was. 
hoping to explain the picture carefully. 


24.4 1. Ken told Kathy to look at the paintings in the next room. 
Ken told her to look at the paintings in the next room. (etc.) 


24.3 Kathy was told to look at the paintings in the next room. (etc.) 


24.4 1. Sr: Did the children have to have tickets? 
Sq: The children didn't have to, but the adults did. 


Sı - Did the adults have to have tickets ? 
Sa : The adults had to, but the children didn't. letc-) 


a. S1 ! Did Ken intend to go? 
Sa : Ken didn't intend to, but Kathy did. 
Si: Did Kathy intend to go ? 
Sa : Kathy intended to, but Ken didn't. 


3. Sr : Did Kathy ask Stuffy to stay ? 
Sa: Kathy asked him to, but Ken didn't. 
Sr: Did Ken ask Stuffy to stay ? 

. Sa: Ken didn't ask him to, but Kathy did. 


4. S1 : Does Kathy forget to send postcards ? 
$2: Kathy doesn't forget to, but Ken does. 
Si: Does Ken forget to send postcards ? 
Sa : Ken forgets to, but Kathy doesn't. 


s. Sr: Did Ken encourage Stuffy to stay ? 
$2: Ken didn't encourage him to, but Kathy did. 
S1: Did Kathy encoufage Stuffy to stay ? 
S2 : Kathy encouraged him to, but Ken didn't. 


i. He preferred not to talk. 2. She pretends notto notice the time. 
3. They dicided not to take the guided tour. 4. Signs all over the gal, 
lery ask the visitors not to touch the paintings. 5. Their teacher had 
told them not to miss Van Gogh's pictures. 6. She persuaded Ken 
not to leave right away- 7. Ken taught her not to be afraid of dogs. 
8. Kathy urged him not to wo:ry. 9. Kathy learned not to ask him 
about them. ro. She promised not to ask for another favor. 


Kathy was very happy to see Bill's aunt. 
Stuffy was too bored to go to. the concert. (etc.) 


1. Kathy was so tired that she went to bed early. 
Kathy was tired enough to go to bed early. (etc.) 


r. Kathy was so excited that she couldn't sleep. 
Kathy was too excited to sleep. letc.) 


1. Kathy wasn't interested in the painting, so she didn't look at it long, 
Kathy wasn't interested enough in the painting to look at it long. 
2. The taxi driver wasn’t hungry, so he didn't stop for lunch. 
The taxi driver wasn't hungry enough to stop for lunch. 


3. Ken wastirel, so he slept late. 
Ken was tired enough to sleep late. (etc.) 


24.10 1. Kathy asked to leave early. 2. Ken hoped to return to the Gallery- 


3. Ken and Kathy were the only ones to buy postcards. 4. Kathy 
wondered where to go next summer. 5. Ken was thinking about what 
to do next. 7. Ken expected to tip the taxi driver. 8. Ken would 
be happy to visit Washington every summer. 


24-11 І. Кей didn't push anything, but he saw the chair move. letc.) 


24.12 This exercise contrasts the patterns with to and without to. 


I. to 6. 
2. 7. to 

3. 8. to 

4. to 9. 

5. to IO. 


2413 Sx: Kathy's hair is too long. 
S2: She should have it cut. (etc.) 


2414 Si: Ken has to paint the garage for his father. 
S2; Then he'd better get it painted. (etc.) 


DICH VIỆT-ANH 
Theo oi nén càn than 


Đức Khổng-Tử thấy người đánh lưới chim sé chỉ bát được toàn sé 
non, ngài hỏi rang : < Sao không bắt được sé gia? ». 

Người đánh lưới nói : « Sẻ già biêt sợ, cho nén khó bắt; sẻ non tham ăn, 
cho nên dé. bắt. N?u sé non thes sé già thì bát sẻ non cũng khó, nhưng néu sé 
già thzo sé non thi bat sé già cüng dé „. 

Đức Không Từ ngoành lai bảo học trò rằng :« Theo khôn hay theo dại, 
phúc hoa khác nhau ха. Ta nén bát chước người quân-tử và đừng đónh 
đòn, danh dum với bọn tiều nhân. Những kẻ ăn trộm, ăn cướp, biét đâu 
lúc đầu khỏng phải chỉ vì theo dua không can than mà hóa ra thế ›, 


Bài dịch mỗu : 
Be prudent when following someone 


Confucius, seeing a frapper cotch only young sparrows in his net, asked 
the latter « Why can't you catch old sparrows 7 ». 


The trapper ‘replied : < Old sparrows being cautions are difficult to get 
caught ; while young soarrows being greedy are easily caught. If the young 
sparrows follow the old sparrows it will be difficult to catch the former; 
but if the old sparrows follow the young sparrows, it will also be ‘easy to 
catch the old sparrows >, 


Turning back, Confucius said to his disciples : < In following the wise or 
the foolish, we shall have very different results : fortune or misfortune, We ought 
to imitate the gentleman: and shoul J not befriend cads. Burglars and robbers 
might probably have been those who were imprudent In thelr choice of 
proper friends 5. 
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BÀI HAI MUO! LAM: MỘT NGÀY Ó HỆ! CHỢ TINH 


NGU - VỰNG 


county (cat), n. š quận ; khu 
falr (fer), n. : hội chợ, chợ phiên 
entertaiment (éntertéynment), n. sự 
giải-trí 
American (em cken), n : người My 
event (ent), n.: dip; việc xầy ra 
last (lest), vi, : lâu 
late August: khoảng cuối tháng Táro 
by eleven o'clock ; vào khoảng 11. giờ 
lock (lak), vt.: khóa lại 
Lock the gate, please. : làm on. khóa 
cồng lại. 
The secret was locked in her heart 
Chuyện bi zn đó được giữ kín trong lèng 
cô ấy. 
deserted (diz4rtid), adj. : vắng vé 
to desert (dizắrt), vt.: bỏ di 1 trốn, đào 
ngu 
owner (6wnar), n.: chủ-nhân 
to head for : di tháng tới 


bài đất tồ-chức chợ 
phiên 


fairground, n: 


gate (geyt); ne: cồng 

barn, n.: nhà gỗ, chuồng bò 

exhibit (igzfbit), vt. : trưng bày 

exhibit n.: vật triền lãm, trưng bày 

ribbon (ríban), n. : bang väi. 

4H Club Hi 4-H (Head, Hands, 
Heart, and Health; mà bên ta cũng có 
chi-nhánh gọi là Hội 4-T : Tri, Tay. Tám 
và Thân) 

Improve (Imprúv), vt.: cải tiễn 

method (mt gd), n. 1 phương pháp 


homemoking (hoúmevklnl, n. : việc nội 
tro 


judge (d3ed3), п. 


activity (æktíviti), n. : hoạt động 

raise, vt. : nuôi 

honor (áner), n.: danh dự 

insist on: nằng-nặc đòi 

homemoker; n.: người nội trợ 

khăn che 
ngực 


việc khâu, may 


apron (éypren, éypern), л. 


sewing (sówin), n. : 

embroider (embr$yder|, et. : thêu 

table cover : khăn trải bàn 

handmade (h£ndmeydl, adj. : lam bằng 

tay 

quilt (kwilt], n. : màn 

decision (disízen), п. : quyết định 

vị thám-djnh, giám 
khảo 

fail (feyl), vi. không được 

chance (tfiens), n. hy vọng 

prize (prayz), n. : giải thưởng 

to line. up: xếp hàng, bày thành hang 

counter (káwnter), n : cái quầy 

mower (mower), n.: máy cắt cỏ 

tool (tuwl), n.: dung ey 

dishwasher, n. máy rửa dia (да) 

refrigerator (rifrí(d5areyter), n. : tủ lanli 

cone (Комп), p. : chóp, hình nón 

ice-cream cone: cà-rem ống, cooc-né 

popcorn, n.: bắp rang 

shade (feyd), a.: bóng грр 

merry-99-round,n.ttrd ngựa gỗ chạy vòng 

swing, n. : cái du 

slide, n. ; tấm phản trượt 

firework (fáyrwark), n.: pháo bông 

to leave for homes : di về 
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MỘT NGÀY Ở HÓI- СНО QUAN 


Có trò giỏi trí cho tất cà mọi Đối với nhiều người Mỹ, hội-chợ 
người ở hội chợ quan. Theo ý ban quận Ја một trong những sự việc quan 
thì bọn thích gì nhất ? trọng nhất trong nám. Hội chợ kéo dài 


bốn hay năm ngày, đôi khi hơn nữa. 
Hội chợ mở vào cuối tháng Tám khi mùa màng đã sẵn sàng dé gặt hái và kỳ nghi he 
gần hết, Đối với học sinh, nó có nghĩa là cuộc nghỉ lễ lâu dài cuối cùng trong 
nhiều tháng nữa. 

Tất cả mọi người đều di hội chợ. Vào khoảng 11 giờ sáng. các cửa đều khóa, 
nhà cửa và các văn phòng hầu như vắng người hết, vi người trong nhà và trong 
văn phòng đểu đi tới khu vực mở hội chợ. Hàng ngày dù mưa bay nắng, họ chen 
nhau qua còng hội chợ. Một khi hg vào trong, là những giờ phút vui vé bắt đầu 

Đàn ông thích nhìn qua các chuồng bò, nơi người ta trưng bày những con vật 
mạnh khoẻ mang từ nông trại lớn. Họ cũng thích nhìn những bắp ngô trưng bày. 
— những bắp xanh, lớn của mùa năm nay, và những bắp vàng lóng lánh của mùa 
năm ngoái, phơi khô qua mùa đông và mùa xuân. Bắp tốt nhất của mỗi loại được 
thưởng băng xanh, bắp được giải thứ nhì được thưởng băng đỏ. 

Hầu hết những cậu con trai cũng như cha chú họ đều thích nhìn những vật 
trưng bày về nông trại. Nhiều người trong bọn họ thuộ: về những + Hội 4-H 
(Hội 4-T). Trong những hội này, con trai và con gái sống ở trại có thé học tập về 
những phương pháp canh tân về nông nghiệp và nội trợ và những hoạt động khác 
giúp vào việc tạo nên một đời sống tốt dep hơn. Bốn H thay thế cho Head (tri) 
Hands (tav), Heart (tim) và Health (tráng kiện). Một số các cậu con trai đã làm 
việc suốt năm tróng bắp ngô đoạt giải thưởng Bang xanh có nghĩa là danh dự 
không những cho bản thân họ mà cho cả Hội 4-H nữa. 

Tất cả phụ nữ đều đòi nhìn cho được những vật trưng bày đề các bà nội trợ 
dùng Đây là những loại quần áo khác nhau — ảo dài, xiêm, vài đeo trước ngực -- 
một số trong những thứ này là đồ khâu đầu tiên của những cô gái trong hội 4-H. 
Những khăn trài bàn thêu tay và mém làm bằng tay, treo canh nhau, tất cả đều» 
chờ đợi sự quyết định của giám khảo. 

Nếu đồ khâu của một cô gái mà không giành được băng xanh hay băng do, 
thì cô luôn luôn có thé hy vọng được giải thưởng về một vật gi khác. Có thé hoa 
của cô đẹp nhất. Нојс có thẻ những cây rau của có lớn nhật. Và món nau của cô 
hoặc của mẹ cô chắc có hy vọng trúng giải. Đồ án trông có vẻ ngon lành làm, tất 
cả Mu xÈp lên quấy đề cho mọi người xem bánh nhân và bánh ngọt, bánh bich-qui 
và kẹo, trái cây đóng hộp và rau. 

Ngoài những vật trung bày đề chiẽ ru giải thưởng, còn có những đồ trưng bay 
về máy móc — máy cày và máy kéo, máy xén cỏ chạy điện — và đổ dùng cho 
nông trại, Và có những cuộc trưng bày máy rửa bát dia bằng điện, tủ lạnh 
và những đồ dùng khác trong gia dinh. 
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Tht cà mọi người déu thích ăn udng trong khi di dạo quanh khu hội, chợ. 
Người ta có thé mua cà.rem dng, bắp rang, bánh xăng-uých nhàn thịt bám, 
binh mì kẹp xúc xích, và kẹo ở hấu kháp mọi nơi. Nhưng khi nào bạn đói và 
mệt nữa thì không có gì hơn là ngói xuồng ở một cái ban dài dé ăn một bữa 
đầy đủ gồm gà quay và xì-lách tròn khoai, tiềp theo là bánh nhân táo và cà rem 
làm món tráng miệng. 0 đây trong bóng mát, ban có thé ăn udng, nghị ngơi 


và nói chuyện với bạn bè. 


Budi chiều ở hội chợ là lúc dua ngựa, chạy thi, và những cuộc tranh tài 
khác vé tóc độ và sức mạnh, Đối với trẻ con, đó là thời giờ cưởi ngựa gỗ 
chạy vòng, đánh du, và trượt phản. 


Rồi tới buổi chiếu có một cuộc hòa nhạc và đốt pháo bông, và đôi khi chiếu 
bóng ngoài trời, Khi tới giờ đóng cóng, thì tầt cả mọi người rời hội chợ về 
nhà. Ngày mai sẽ là một ngày khác nữa ở hội chợ quận. 


Understanding ideas : 


I. a 

2. a with А с, e. 
b « a, d, f. 
c € b, C, e. 
d « a, d, f, 
e « ` d, g 
f ч Ё 


Understanding words 


a. Handmade — b. hamburger — c. blue ribbon — d. red ribbon 


— e. judges. 
Interpreting ideas : 


т. If I could go to a county fair in America, I would like the exhibits of 


food best because they must look delicious. 


2. As I read this story, many pictures are formed in my mind, But thê ove I 
see most clearly is that of children riding on the merry-go-round and playing on 
swings and slides. 


3. In my country, the things exhibited at a fait ate mostly handiwork. 
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Let's talk and write about а day at the county fair. 


r. The county fair takes place in late August and lasts four or five day 
or sometimes more. 


a. The men and boys are interested in the cattle barn and the exhibits of 
food and machinery for the farm. — The women and girls are interested in the 
exhibits of food and the homemakers’ exhibits. 


3. 4—H stands for Head, Hands, Heart and Health. 

4. Besides the prize-winning exhibits, there are exhibits of machinery for 
the farm and the home. 

5. People eat ice-cream cones, popcorn, hamburgers, hot dogs, and candy at 
the county fair. 


6. Some of the afternoon activities are horse- racing, foot racing, and other 
contests of. speed or strength. Some of the evening activities are concerts, 


fireworks, and sometimes outdoor movies. 
GERUND AND PRESENT PARTICIPLE 


: Trong sách EFT, soan-gia chủ trương goi thé động-tự tận cùng có 
ing là Participle ca, nhung chúng tôi quan niệm, vì sy ích lợi vé 
phương diện ngữ hoc đổi với học-viên ta, nén phân biệt công dung 
cua loại chi đó, mà mệnh danh riêng biệt nó là PRESENT 
PARTICIPLE hay GERUND. 


б 
2 
c. 
< 


A, Khi nó có công dụng của tĩnh-tự (adjective), ta goi nó là 
Present Participle. 

a burning house cán nhà dang cháy 
an exciting story truyén hói hóp 
B. Khi nó có công dụng của danh-tự (noun), ta goi nó là Gerund. 
Swimming is a sport. (chủ-từ của is) 
Stuffy enjoyed looking at the machinery. 

(túc-từ của động - tự enjoyed) 

Common verbs followed by Gerund 


Một sẽ động-tự, chẳng hạn như like, có thề có infinitive hay gerund theo sau 
cũng được, mà nghia không thay đồi : 
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t. He liked to watch the races. (Nó thích coi các cuộc dua.) 
2. He liked watching the races. 


Những động tự  thóng-dung sau đây phải có gerund tiếp 
sau thay vi infinitive : 


appreciate (tán thường) go “on (tiếp tue) 
avoid (tránh) keep [on] (tiếp tục) 
consider (xét, tính) leave off (ngưng) 
delay (trì hoãn) mention (nói tới) 
detest (ghét) mind (lựu ý tới) 


dislike (không -thích) 
escape (thoát) 

enjoy (thường thức) 
excuse (cáo lóiy- 
finish (làm xong) 
forgive (tha thứ) stop (ngưng lại) 
give up (chịu, bó) understand (hieu) 


miss (nhà) 

pardon (tha thứ) 
practice (luyện tập) 
put off (hoãn lại) 
recollect (nhớ) 


Ngoài ra, sau mấy thành ngữ này cũng phải dùng gerund 


can't resist không thề không 
can't stand không chịu nồi 
can't help không thề đừng 


Vài thí dụ 
1. He kept on complaining about his feet. 


a. She denied knowing anything about her friend's death. 
3. I couldn't. resíst buying such lovely apples. 


4. Avoid drinking too much water with your meals, (etc). 


Có khi việc ding infinitive hay gerund tạo ra ý nghia khác nhau rit 
dáng kể trong câu văn 


Stop infinitive ngừng lại đề... 
Stop + gerund : (thôi) ngưng... 


нетната Ц 


a. Sam stopped to ask .about the tractor. 
Sam ngừng lai dà hỏi vë xe cay đất, 
b. Bill stopped talking about tractors. 
Bill ngưng nói (không nói nữa) vé xe cay đất, 
c. The explorers stopped to drink at the stream. 
Các nhà mao-hiém ngừng lại dé uống ở suối nước, 
d. The explorers stopped drinking at the stream. 
Các nhà mao-hiém thói uống nước ở suối nước, 


Bạn cũng cần chú y vài trường hợp này nữa : 


1 a. І don't like waking up so early as this. 
Tôi không thích ( — ghét) dạy sớm: như thé này. 
b. I don't like to wake him up so early as this. 
Tôi không muốn đánh thức anh dy dạy sớm như thé này. 


2 a, I must remember to post the letter. 
Tôi phải nhó gởi lá thư ( = không được quên). 
p. I don't remember posting that letter. 
Tôi không nhớ tới việc gói lá thư' dó. (= không còn hồi 
tưởng được nita) 
a. He never forgets to wind his watch. 
Anh ấy không bao giờ quên lén giày đồng hồ. 
b. He‘ll never forget seeing Bill win the race. 
Anh ấy sé không bao giờ quèn việc mục kích Bill tháng 
cuộc đua, 
a. I paid him to translate my letter. 
Tôi thù lao anh ấy dé dịch lá thư của tôi. (chưa dich). 
b, I paid him for translating my letter, 
Tôi thù lao anh ấy vé việc dich lá thư của tôi (dich ror). 


5. a, He tried to speak French to us. 
Ông ấy có gắng nói tiếng Pháp với chúng tôi. 


b. He tried speaking French to us. 
Ông áy thử nói tiếng Pháp với chúng tôi. (Với hy rong 
chúng tôi hiều đuợc ông бу). 
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Chủ y Theo nguyên tắc, sau các giới-tự (preposition) ngog: trừ to phải 
dùng gerund. 


a. He began by asking about the food, 
b. Stuffy thought carefully before occepting Bill's invitation, 
c. She left without saying good-bye to us. 
* 
25.1 1. Stuffy avoided walking too far. (etc.) 
25-2 1. to watch 2.looking at 3. entering 4 to listen to 5. to walk 
6. walking 7. to follow 8. leaving. 


25:3 1. Please stop to answer this question. 2. Please stop talking about 
my friend. 3. Hasnt Stuffy stopped eating someone else's pie ? 
4. Has Stuffy stopped to buy some ice cream 7 5. Sam should stop 
to rest. 6, Same should stop working so hard. 


25.4 1. Watching 3. hearing 
watching hearing 

2. to Watch 4 to mail 

to watch to mail 


25.5 1. Stuffy doesn't like to run, but Bill can't resist running every 
face. (etc.) 
25.6 1. Sam caught Stuffy eating his third hamburger. 
25.7 1. Stuffy thought carefully before accepting Bill's invitation. 
2: But Bill insisted on running. 
3. Bill went on without waiting for Stuffy. 
4. Sam began by telling Stuffy that he should lose weight. 
5. Bill told Stuffy that he should exercise instead of eating so much. 
6. Bill asked Stuffy not to leave without saying good-bye. 
7. Bill told Stuffy he could win the race by taking off his shoes. 


LO! DAN: Tới đây ban học xong Cuốn. Ill, tức là xong đợt thứ 
ba trong việc trau giồi hoàn hảo Anh-ngữ. Hoc gar: xong hết các 
cú-pháp trong tiếng Anh. Hay nhớ học ôn luôn luôn và làm hết các 


bài tập. 


189 


Quy bạn muốn TỰ HOC dé mau ndi được tiếng Anh phó- 
thông, ngoài cuốn TU-DIEN ĐÀM-THOẠI VIÉT-ANH, héy 
hoi mua ngay cuốn sách quy-gid và thiết yếu này : 


Anh - NỤữ Thực - Hành 


COLLOQUIAL ENGLISH 
(Phương-Phúp Tự- Học) 


* Soạn céng-phu. 
ж Сіапд-діаі dan.giàn. 
ж Trình bày nhiều tranh ảnh vui mát, dé hoc. 
ж Ấn loát trên giấy blenc fin rất mỹ-thuật. 


Nhớ hoi cho được cuốn : 


Anh - Nod Thue - lành 


của soạn giả LÊ BÁ KÔNG 
Я | | | | M | 
Hoc bộ ENGEISH- FOR TODAY, bon phai có 


nhüng cuón 


ANH-NGU’ THUC-DUNG 


— NGÜ-VUNG và THÀNH-NGỮ (ghi-chá phién-am 
và nghĩa Việt, có giảng cách dùng chữ trong câu) 


— VÁN.PHAM, CÚ-PHÁP (giảng kỹ càng, thêm nhiều 
chi-tiét quan-trọng) 
— DỊCH ANH-VIỆT (toàn thề các bài văn) 


— HƯỚNG DAN LAM DU CÁC BÀI TẬP và 
TÁC-VĂN 


Soan-gid LE BA KONG 


PHƯƠNG.PHÁP DONWN-GIÁN VA HAY NHẤT 
DE NÓI NGAY TIANG ANH LÀ CUỐN 


TỰ.ĐIỄN ĐÀM-THOẠI VIÉT.ANH 
va 
TƯ - BIEN ĐÀM - THOẠI ANH - VIỆT 
| Sogn-già LÊ ВА KONG 


Duet dây là một trang màu TỰ BIEN BAM - THOAI 
VIỆT ANH. 


Gia phó thang 
BAM 09 | BAM 


-Ầ— a наавай 


đềm thám very affectionate, 
affection (n). 

dám (tau) io shipwreck — 
dánh dám to sink.— Chiéc 
‘аи ngầm 4а danh dám. 
hai chiếc (аи. The sub- 
marine sank two ships. 

đăng ky to register — Toi 
có phải dáng ký tèn- khóng ? ` 
Have 1 to register my 
name ? — só dáng kj cua 
khach-san hotel register.— | 
"dáng ky danh sách các hội- 
viên moi to register the 
names of new members, 

düng-ten lace (les). 

đẳng bitter (bitto) — kinh- 
ngáiỆm cay däng a bitter 
experience — dáng như 
mat to be as bitter as 
gail — ngám dáng nuốt cay 
to bear one's grief. 


blenket. 


dap đường (iit) to pave 
(pév) a road — Ho sắp lát 
đường nay. They are going 
to. pave this rcad.— dd đắp 
đường paving stone. 


dét dear (dior) ; expensive: 
— đắt quá too dear — Bức 
tranh nay rất đái. This 
picture is very dear. 

đắt độ to be dear, expen- 
sive (ikspénssjv) — Bát do 
quả. It is too expensive. 
— Không tốn dàu. lt is 
not expensive. 


đặt to place. (plés) — Tói 
dà đặt nó tren bàn. 1 have 
placed it on the table 
(tébol).— Нау dat các sách 
nay tren cai діа kia. 
Place these books on that 
shelf.— bay dat truyện, to 
invent stories — dat trước 
(liên) to advance some 
money.— đặt làm to order. 
— Tỏi аа dat lam it dà 
đạc mới. I have ordered 
some new furniture, 


dáng (dy) there, over there ; 
(anh, ong) you, on your ` 
side — No ‘dang kia kia. 
There it is.— Có dy kia 
kia. There she is.— Chang 
ta hay tới dang dy. Let's 
go there.— Нау toi dang dy ` 
lan nira. Go there once 
more,— Ong có о dang dy 
khóng. Are you there? 


đầm ám warm, sweet, 
affectionate, intimate (inti- 
mut). 


. dám to punch (pănch) — 
` qua dam a -puneh — cho 
một qud đấm, to give a 
punch — đấm bóp mas- 
sage. 


đồng déng a long time, for 
a great while, 


đắp to cover — dåp chán 
tọ cover oneself with a 


BAN TU THU ZIEN-HONG XUẤT - BẢN 


— U AAT ү AA INAP. I P AP PUP AAJ P P P P P P P PAP p pn PPP ODP РАР PLD EAI A I., 


Co hoan cảnh thuận tiện quy bạn hãy toi trau- giỏi 
Anh-Ngir ngay tại 


TRUONG 


= 
| 

A ^ 
x ZIEN - HONG 
x Hiệu-Trưởng : LE BA CONG. Giám-đốc : LẺ BÁ KHANH 
: 
x 


& Tö-chúc lâu năm và ditug-dán nhất. 

X Thường xuyên cái tiễn về mọi phương diện. 

4X Trường sở khang-trang và tĩnh=mịch. 

& Dụng-cụ học-tập day đủ và tối tân, 

+ Giáo. ban tan däm, kinh nghiệm và eó kha-nang thực ay, 
Hàng năm: học: viên. đậu những. bằng Tú Tài toan-phan, 
TOEFL, Proficiency (Michigan)... với tỷ-lệ eao nhất, 
Thủ-Đô, vì Trường có sẵn tài liệu cập-nhật-hóa nhất gởi 


tir Hoa-Ky và Au-Chau về. 


* 


Neu han không tới học dược ngay tại Trường ZIEN 
HONG, hãy hỏi mua các tài-liéu- học-tập do Ban Tu Thu 
ZIEN HỒNG xuất bản, 
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